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ROZDZIAL PIERWSZY

Czerwcowy wieczdr byt wilgotny, niebo zachmurzone. Sophia Jordan szybkim
krokiem zmierzata do domu. Miata na sobie szary ptaszcz z paskiem podkreslajacym
tali¢, w reku niosta cigzka plastikowa torbe.

Mieszkata przy Roleston Square, w wynajmowanym mieszkaniu na parterze,
ktore do niedawna dzielita z ojcem. Niestety ojciec zmart.

Mysl o pustym mieszkaniu ciagle napetniata ja smutkiem. Ojciec chorowat przez
ostatni rok, ale jego $mier¢ - dwanascie tygodni temu - byta nagla 1 nieoczekiwana.

Pani Caldwell, wtascicielka domu przy Roleston Square, byta wdowa 1 mieszkata
po drugiej stronie korytarza ze swoja kuzynka Eva. Starala si¢ pomoc Sophii cho¢by
mitym stowem.

Tego ranka Sophia zapukata do niej, by spytac, czy staruszka potrzebuje czego$
ze sklepu. Pani Caldwell, siwowtlosa, pochylona, ale zawsze pogodna, odparta:

- PrzyjdZ do mnie po pracy, moja droga, zjemy razem kolacj¢. Eva wyjechata na
kurs - dodata - wigc bedziesz musiata sama sobie poradzi¢ z gotowaniem, jesli nie
masz nic przeciwko temu.

- Oczywiscie, ze nie. Czy chciataby pani, zebym ugotowata co$ specjalnego?

- Moze paellg. Jesli to nie kiopot...

Sophia pochylita si¢, zeby pogtaskac rudego kota, ktory ocierat si¢ o jej nogi.

- Zaden klopot.

- Cudownie! - wykrzykneta uradowana staruszka. - Nie jadtam paelli od czasu,
gdy Arthur zabral mnie na wakacje do Hiszpanii. Eva nie lubi potraw z ryzem.

- W takim razie zrobi¢ zakupy po pracy, przebiorg si¢ 1 przyjde do pani.

- A janakryje¢ do stolu - obiecata uSmiechnigta staruszka. Wreczyta Sophii listg
zakupow 1 pieniadze. - Cudownie bedzie spedzi¢ z toba wieczor i... zjes¢ Swiezo
przygotowana potraweg - dodata.

Sophia opowiedziata o swoich wieczornych planach Davidowi Rentonowi. Byt
znanym marszandem 1 wlascicielem prestizowej galerii sztuki A Volonte, w ktorej
pracowata.

- Dlaczego nie wyjdziesz péltorej godziny wczesniej? - zaproponowatl. - Joanna
sobie poradzi, a ty pracowala$ po godzinach przy wystawie prac ojca. Swietnie si¢
spisatas.

Peter Jordan byl utalentowanym malarzem amatorem. David - jego wieloletni



przyjaciel - wyznat po jego Smierci:

- Te prace sa wspaniate. Szkoda, ze nie pozwolit mi ich pokazywac. Byt zbyt
skromny. Probowatem go przekonywac, by wystawiat swoje ptotna. Mogtyby
inspirowac¢ innych malarzy amatorow. Jednak byt uparty.

- Myslg, ze pomatu sktaniat si¢ do twoich sugestii - powiedziata Sophia. - Mowit
o tym kilka dni przed $miercia.

- W takim razie urzadzimy wystawg¢ wspomnieniowa, retrospektywe,
podsumowanie tworczosci. Jesli dotaczymy tez jego miniatury, to zapelnimy antresolg.

Sophii spodobat si¢ ten pomyst.

Zebrata wszystkie obrazy ojca, z wyjatkiem niewielkiego ptdtna wiszacego w jej
sypialni. Byl to portret przystojnego mtodego me¢zczyzny o jasnych wtosach i
ciemnych oczach. Grymas jego ust zawierat w sobie jednoczesnie ascetyzm 1
zmystowos$¢. Zawsze robit wrazenie na Sophii.

Od dziecinstwa ten tajemniczy portret byt Zrodtem jej dziwnej fascynacji. Jako
nastolatka miala na jego temat nawet romantyczne sny.

Ojciec, widzac, ze Sophia lubi ten obraz, podarowal go jej na szesnaste urodziny.

Peter Jordan czut wielka rado$¢, gdy malowal. To mu wystarczato. Skonczone
portrety czgsto wrgczatl swoim modelom, obficie szafujac talentem. Co znaczyto, ze
jego dzieta znajdowaty si¢ u wielu osob.

David zebrat to, co mogt znalez¢, 1 sprowadzit do galerii. Sophia spedzita wiele
godzin na wieszaniu obrazéw, przygotowywaniu katalogu 1 pisaniu materiatow dla
prasy. Teraz wystawa retrospektywna Petera Jordana byla gotowa 1 czekata na otwarcie
nastepnego ranka.

Sophia przyje¢la uprzejma propozycje Davida 1 wyszta z pracy o wpot do siddme;.
Zatrzymata si¢ w lokalnym sklepie, zeby zrobi¢ zakupy.

W piatkowy wieczor sklep byl peten ludzi. Gdy w koncu szczgsliwie dobrngta do
kasy wsrod thumu klientow 1 sklepowych wozkow, miata oczko w ponczosze, a wlosy,
wczesniej ciasno upigte, opadly jej na plecy. Chciata je ponownie spiaé, ale klamra
gdzies przepadta.

Gdy wreszcie wyszta ze sklepu, na dworze mzyto.

Sophia westchneta, postawita kotnierz ptaszcza i wepchngla za kohierz ciemne
geste wlosy.

Gdy ruszyta w strong domu, pomyslata, ze byloby wygodniej, gdyby zakupy -
cho¢by mleko 1 puszkowane jedzenie dla trzech kotow pani Caldwell - spakowano jej

do dwoch toreb, nie do jednej. Co parg krokéw musiata przektada¢ ciezar z r¢ki do



reki, a plastikowe raczki wpijaly si¢ w palce.

Gdy kolejny raz przektadata torb¢ do drugiej reki, jedno ucho pekto. Zawartos¢
wysypala si¢ wprost pod stopy wysokiego jasnowlosego mezczyzny, ktory szedt kilka
krokow za Sophia.

Inni przechodnie przeptywali obok obojgtnie, ale nieznajomy zatrzymat sig,
kucnal 1 zaczat sprawnie zbiera¢ rozsypane zakupy.

Sophia zauwazyla, ze miat ggste wtosy, ktore pod wptywem mzawki zaczynaty
sie krecic.

Gdy wrzucit do torby ostatnie warzywa, powiedziat ze Smiechem:

- Dobrze, ze nie byto tu jajek. - Miat przyjemny gtos. I ciekawy akcent, ktorego
nie potrafila rozpoznac.

Trzymat torbe jedna reka, druga podtrzymywat ja od spodu. Wstat. Byt wysoka.

Gdy Sophia popatrzyta mu w twarz, poczuta...

Szok? Zaskoczenie?

Podczas gdy rozsadek mowit jej, ze to nie moze by¢ on, oczy i serce twierdzity
CO$ przeciwnego.

Chociaz nie byta pewna, jakiego koloru sa jego oczy w otoczeniu ciemnych rzgs,
to wyraziste meskie rysy, pigkne ascetyczno-zmystowe usta i podbrodek byty jej tak
bardzo znajome jak wlasna twarz w lustrze.

Poczuta rado$¢ 1 zachwyt. Byta oczarowana, ogarn¢lto ja dziwne uczucie
spetnienia - jakby podswiadomie czekata na to spotkanie. Jakby zostato przepowie-
dziane.

- Obawiam sig, ze torba moze si¢ catkiem podrze¢. Jak daleko musi pani 1§¢? -
przerwal milczenie.

- Niedaleko - wymamrotata, nadal oszotomiona. - Wzdhuz Roleston Road.

- W takim razie niech pani prowadzi - zasugerowat, chwytajac torb¢ mocnie;.

Przypomniata sobie o zasadach dobrego wychowania.

- Bardzo dzigkujg, ale nie chce zabiera¢ panu czasu... - odparta i czekata z
niepokojem na odpowiedz. Jesli on teraz odejdzie, nigdy wigcej go juz nie zobaczy.

Jednak nieznajomy nie miat zamiaru odchodzié.

- Tak si¢ sktada, ze ide w te sama strong - powiedziat z u§miechem.

Sophia byta tak zachwycona, ze go spotkata, i tak oczarowana jego usmiechem,
ze catkiem zapomniata o smutku, ktéry towarzyszyt jej niezmiennie od wielu tygodni.

- Czy na pewno nie sprawiam panu klopotu? - zapytata po kilku sekundach.

- Na pewno - potwierdzit. - Mieszka pani przy Roleston Road?



- Nie, obok, przy Roleston Square. W jednym z tych starych doméw z widokiem
na ogrody.

- Mieszka pani sama? - Uniost brwi.

- Teraz tak.

- Jest pani za mloda na to, zeby mieszka¢ sama.

- Nie jestem az tak mioda.

Popatrzyt na jej twarz o jasnej cerze i orzechowych oczach. Miata maty nos 1
pelne usta. Dhugie falujace ciemne wlosy wymykaty si¢ zza kolnierza.

- Wyglada pani na szesnascie lat - ocenit.

- Mam dwadzies$cia pigc.

Us$miechnat sig, jakby ta wiadomos$¢ go zadowolita.

- Od jak dawna mieszka pani sama?

- Odkad zmart moj ojciec... par¢ miesigcy temu.

Ustyszat smutek w jej glosie.

- Czy to sig stato niespodziewanie?

- W pewnym sensie. Chorowat jakis$ czas, ale zmarl nagle. - Sophia znowu
poczula tzy naptywajace do oczu, ale odpedzita zte wspomnienia.

- A pani mama?

- Zmarla, kiedy miatam okoto siedmiu lat.

- Ma pani rodzenstwo?

- Nie, jestem jedynaczka.

Zmarszczyt brwi.

- Pani ojciec chyba nie byt stary?

- Skonczyl szes¢dziesiat dwa lata. P6Zno sig ozenit. Mial trzydziesci sze$¢ lat.

- A po $mierci mamy nie ozenil si¢ ponownie?

- Nie. - Pokrecita glowa. - Nigdy nie rozumiatam dlaczego. Byt przystojny,
utalentowany, wrazliwy, mity w kontakcie 1 mial wspaniate poczucie humoru.

- Utalentowany...?

- Malowatl obrazy. - Sophia usmiechneta sig.

- To byl jego zawdd?

- Nie. Byl dyplomata. Malowanie to jego hobby. Po wypadku, kiedy zakonczyt
prace w dyplomacji, malowal wiece;.

- Pejzaze?

- Czasami, ale gtdwnie portrety. Jeden z nich bardzo pana przypomina.

Postat jej zaskoczone spojrzenie. Sophia si¢ zaczerwienita.



- Mnie? - Byt wyraznie zdumiony.

- Tak.

- Naprawde? Czy to dobry obraz?

- Opisywano go jako ,,wspaniaty".

Zauwazyla, ze m¢zczyzna skrzywit si¢ sceptycznie.

- W galerii, gdzie pracuje, bedzie wystawa jego malarstwa - dodata szybko.

- W ktorej galerii? - zapytal grzecznie.

- A Volonte.

- Czy pani tez jest artystka?

Pokrecita glowa.

- Chcialabym, skonczylam nawet akademig sztuk pigknych. Niestety, nie mam
takiego talentu jak on.

- A co wlasciwie pani robi w galerii?

- Wyceniam obrazy i je sprzedajg, organizuj¢ wystawy, przygotowuj¢ fotografie i
katalogi wystaw, konserwuj¢ 1 magazynuj¢ obrazy, robi¢ wszelkie inne konieczne
prace. - Widzac, ze unosi brwi, wyjasnita: - Wczesniej przez dwa lata pracowatam w
muzeum. Zajmowalam si¢ czyszczeniem i konserwacja zniszczonych obrazéw. Miatam
do tego dryg, naprawdg lubitam to zaj¢cie.

- Bezcenne zdolnosci.

- Ojciec tez tak mowit.

- Bardzo go pani brakuje...

- Bardzo. Nie mogg si¢ przyzwyczaié, ze zostatam sama. - Do tej pory Sophia
rzadko méwita o swoich uczuciach. Zachowywata rezerwe, nawet wobec przyjaciot.

Dlaczego wigc otworzyla serce przed nieznajomym? Dlatego, ze wydalo jej sie,
ze go znala. Zawsze go znala.

- Na pewno ma pani chlopaka?

- Juz nie. Mialam narzeczonego, planowaliSmy $lub. Jednak kiedy moj ojciec
zachorowal, zaymowatam si¢ nim wieczorami, nie miatam czasu dla narzeczonego.
Pojawily si¢ problemy. Philip nie rozumiat, ze nie mogg juz by¢ na kazde jego
zawotanie; w koncu oddatam mu pierscionek.

- To musiato by¢ trudne...

- Nie tak trudne, jak mogtoby si¢ wydawac - wyznata szczerze. - Kiedy si¢
rozstaliSmy, uswiadomitam sobie, ze bardzo go lubitam, ale to nie byta mitos¢.

- A potem nikt si¢ nie pojawil?

Pokrecita glowa.



- Bylem pewien - sadzac z wielkosci zakupow - ze karmi pani armig
konkurentéw - powiedziat z uSmiechem.

- To dla staruszki, ktora jest wtascicielka domu. Zaprosita mnie na kolacjg.

- Nie mozna tego odwota¢? Wtasnie sam chciatem zaprosi¢ pania na kolacje.

Sophia czuta, ze serce zaczyna jej bi¢ szybciej. Jednak nie mogta przyjac jego
zaproszenia.

- Przykro mi, ale nie - odparta. - Ona bardzo czeka na ten wieczor 1 obiecatam jej,
Ze przygotuje uczte.

- Szkoda.

Nie dodat nic wigcej. Sophia bylta ciekawa, czy zalowat tego spontanicznego
zaproszenia i czy odetchnat z ulga, gdy odmowita.

Skrecili za rogiem w spokojna uliczke. Zatrzymali si¢ przed zdobionym
wejéciem do domu numer 12. Swiatlo latarni przy drzwiach i z jednego okna na
parterze rozlewato si¢ na chodniku. Okna na pigtrze byty ciemne. Cate pigtro
zajmowato matzenstwo prawnikow. Mieli jacht 1 wyjechali na weekend, zeby
pozeglowac.

Sophia spojrzata w o§wietlone okno na parterze 1 zauwazyta, ze jedna z zaston
si¢ poruszyla. Pani Caldwell na pewno na nig niecierpliwie czekala i1 juz ja dostrzegla.

Zaczela szukac kluczy w torebce. Miata nadziej¢, ze mezczyzna poprosi ja o
spotkanie w innym terminie.

- Mieszka pan w tej dzielnicy? - zapytata.

- Nie, w ogole nie mieszkam w Londynie. Jestem tu w interesach.

- Ach tak... - Nie ucieszyta jej ta informacja.

Trzymajac torbe jedna reka, wziat od niej klucze 1 od razu wybierajac wtasciwy,
otworzyl drzwi frontowe. Gdy mijali korytarz, pani Caldwell pojawila si¢ w drzwiach.

- O, jestes$, moja droga! Juz myslatam, ze bedziesz musiata pracowa¢ do pdzna!

- Wysztam wczes$niej, ale duzo czasu zajeto mi robienie zakupow - wyjasnita
Sophia.

- W piatkowe wieczory zawsze sa kolejki - potwierdzita staruszka i1 dodata,
lustrujac wzrokiem przystojnego nieznajomego: - Jesli chcesz odtozy¢ nasza kolacje 1
masz inne plany na wieczor, nie ma problemu...

Sophia czuta, Ze mgzczyzna na nig patrzy. Czy oczekiwal, Ze ona jeszcze zmieni
plany?

- Przyjde do pani, jak tylko sig przebiorg - powiedziala.



- Nie spiesz sig, kochanie. Nalej¢ nam po szklaneczce sherry. Zamykam tylko na
klamke - poinformowata i znikne¢ta za drzwiami.

Sophia otworzyta drzwi 1 zapalita Swiatlo w matym korytarzu. Po chwili przeszli
do przestronnego pomieszczenia, ktore byto potaczeniem kuchni i salonu.

Sophia zdjeta plaszcz, a jej towarzysz polozyl torbg z zakupami na stoliku.
Rozejrzat si¢ wokot.

- Jestem zaskoczony ta ogromna przestrzenia - stwierdzil.

Kiedy popatrzyl wprost na nia, mogta zobaczy¢, ze jego oczy sa szare, ale tak
ciemne, ze niemal czarne. Oczy, ktore wygladaty bardzo dziwnie przy naturalnie
jasnych wtosach.

Z trudem oderwata od niego wzrok.

- Kiedy pani Caldwell urzadzata tutaj trzy mieszkania, wprowadzono sporo
zmian.

Pokiwat gtowa z aprobata.

- Naprawde wyglada to imponujaco. Na pewno dobrze si¢ mieszka w takim
wngtrzu.

- Zawsze lubitam to mieszkanie - potwierdzila.

Nagle uswiadomita sobie, ze nadal nic o nim nie wie.

- A gdzie pan mieszka?

- Réznie, gtownie w Nowym Jorku.

Czy to znaczy, ze nadal tam mieszka? Rozczarowana, wzigla gltebszy oddech.

- Zainteresowal mnie panski akcent... Nie jest typowo amerykanski.

- Nie - potwierdzit. - To raczej mieszanka. Jako dziecko wychowywatem si¢ w
Stanach, ale zgodnie z tradycja rodzinna studiowatem w Anglii.

- Ma pan angielskie korzenie?

- Ze strony ojca, mama jest Wtoszka.

Dlatego ma taka oliwkowa skor¢ mimo jasnych wloséw... - pomyslata Sophia. |
ten delikatny, intrygujacy akcent...

Lekko podekscytowana, ze maja ze soba co$§ wspolnego, powiedziala:

- Moja mama tez byta Wtoszka.

- Dziwny zbieg okolicznosci - zauwazyt lekko.

- Jak miata na imig?

- Maria.

Czekata na dalsze pytania o mamg, ale - ku jej zdziwieniu - przerwat temat:

- Czy zamierza pani zmieni¢ mieszkanie?



- Jeszcze nie wiem. Trzy pokoje to trochg za wiele jak dla mnie. Gdy zyt tata,
bylo idealnie. Wykorzystywat trzeci pokdj od potnocy jako pracownig.

- Czy ma pani jeszcze ten portret...? Wspomniata pani, ze przypominam kogos z
portretu.

- Tak.

- Czy moglbym go zobaczy¢? Jestem bardzo ciekawy...

Sophia lekko si¢ zmieszata.

- Wisi w mojej sypialni.

Gdy spojrzata w jego oczy, tym razem wydaly jej si¢ ciemnozielone. Ze ztotymi
refleksami.

- Nie bedg tym skrepowany, jesli 1 pani nie bedzie - powiedzial z usmiechem.

Sam fakt, ze portret wisi w sypialni, nie byt dla niej krgpujacy. Problem polegat
na tym, ze tak bardzo lubita ten obraz. Nie chciata, by ten m¢zczyzna to dostrzegt.

- Jesli jednak to pani przeszkadza... - Zauwazyl jej wahanie.

- Nie, nie, w porzadku - zapewnila.

- Moze pokaze mi pani inne prace ojca? - zasugerowat.

- Niestety, wszystkie sg juz na wystawie.

- A dlaczego wtlasnie ten obraz tam nie jest?

- Bo nigdy nie zostat ukonczony. Proszg¢ zobaczy¢ - dodata juz bez wahania.

Serce zaczelo jej szybciej bi¢, gdy prowadzita go szerokim korytarzem do swej
sypialni. Zapalita §wiatlo 1 wprowadzita go do $rodka.

Pokdj byt skapo umeblowany; na podtodze lezat ciemnor6zowy dywan, §ciany
byly biale. Obraz - jedyny w tym pomieszczeniu - wisiat pomiedzy dwoma oknami.

Megzczyzna stanat naprzeciwko 1 ogladat portret w milczeniu.

Szerokie ramiona, szyja 1 koszulka byty zaledwie naszkicowane, ale cata gtowa,
jasne wilosy, uszy, twarz o ciemnych oczach i1 brwiach 1 pigkne usta byty skonczone.

Gdy Sophia spogladata na przemian na swego goscia 1 na portret, stwierdzila, ze
podobienstwo jest uderzajace. Jedyne roznice, ktore zauwazala, byly minimalne:
mezczyzna, ktory stal obok niej, miat krdtsze wlosy niz ten na portrecie, a brwi 1 rzgsy
o kilka tonéw ciemniejsze.

Pomijajac szczegoty, $mialo mozna go bylo wzia¢ za modela, ktory pozowat do
tego obrazu. Gdyby nie wiek portretu.

Obraz musiat zosta¢ namalowany przed urodzeniem Sophii albo kiedy bylta

bardzo mata.



- Ten obraz tez moglby trafi¢ na wystawe - odezwat si¢ mgzczyzna po kilku
chwilach milczenia.

Moglby. Jednak Sophia nie chciata dzieli€ si¢ nim z nikim. Odczuwata to tak,
jakby obcy ludzie mogli poznac¢ jej tajemnice albo czyta¢ pamigtnik.

Milczata, wigc ponownie si¢ odezwat:

- Pani ojciec byl wspaniatym artysta. Te oczy sa jak zywe... I miata pani racje,
jest do mnie podobny. Jakbym si¢ przegladat w lustrze. Kiedy ten obraz zostat
namalowany?

- Nie wiem. Chyba powstal, zanim si¢ urodzitam. Pamig¢tam go od zawsze.

- A kto byl modelem?

Sophia pokrecita gtowa.

- Nie wiem. Raz o to zapytatam. Ojciec odpowiedziat, ze kto$, kogo znat krotko 1
dawno temu.

- Rozumiem... Dzigkuje¢, ze moglem go zobaczyc.

Sophia oczekiwata, ze powie co$ wigcej na temat podobienstwa, niezwyklego
zbiegu okolicznosci, dziwnego przypadku czy co$ w tym stylu. Jednak on odwrdécit sig
1 zobaczywszy szkatutke na stoliku, skomentowat tylko:

- Ta szkatutka to wspaniale dzieto sztuki.

- Tak, to ostatni prezent od ojca. Znalaztam ja schowana w jego biurku.

- I wypetniona klejnotami - zazartowal, chociaz dostrzegt jej smutek.

Usmiechneta sig.

- Niestety, pusta.

- Kiedy wystawa bedzie otwarta? - zapytat, gdy szli z powrotem do salonu.

- Jutro rano. Mozna ja oglada¢ przez caty miesiac. Chociaz David - wlasciciel
galerii - obiecal, ze begdzie dostgpna, dopoki beda si¢ pojawiaé zainteresowani
zwiedzajacy. - Sophia uswiadomita sobie, Zze on zaraz wyjdzie 1 moze nie ponowic
swojego zaproszenia. - Jak dlugo zostaje pan w Londynie?

Stracita resztki nadziei, gdy ustyszata:

- Jutro wyjezdzam. - I zanim zdazyta cokolwiek odpowiedzie¢, dodat: - Zabratem
pani 1 tak sporo czasu. Musi si¢ pani przebrac.

- Nie wiem, jak panu dzigkowac¢ za pomoc...

- Nie ma za co - odpart. - Zycze mitego wieczoru. Arrivederci. - Po tych stowach
wyszedt.

Kilka sekund p6zniej ustyszata stuknigcie drzwi frontowych.

Odszedt.
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A Sophia nawet nie poznata jego nazwiska.

Dlaczego pozwolita mu tak odej$¢? A co innego mogta zrobic?

Na przyktad zaprosi¢ go na kolacj¢. Pani Caldwell nie miataby zadnych obiekcji

- Sophia byta tego pewna - a jedzenia starczyloby dla trojga.

W ten sposob zyskataby godzing lub dwie.

Jednak stracita t¢ szansg. Wyszedl, za pdzno na zale.

Byta rozczarowana i myslata o tym, co mogtoby sig sta¢, gdyby zachowata si¢
inaczej.

Dlaczego los postawil go na jej drodze, a potem pozwolit mu odejs¢?

Poczuta sig, jakby ukradziono jej co$ cennego, cos, do czego miala prawo...

Uswiadomita sobie, ze stoi jak kotek i gapi si¢ na drzwi, a przeciez kto$ na nia czeka.

Otrzasneta sig 1 ruszyta do sypialni, by si¢ przebrac. Starala si¢ nie zerkac na portret,
chociaz z trudem mogta si¢ powstrzymac.

Zakupy dla pani Caldwell przetozyta do drugiej torby i rozejrzata si¢ w
poszukiwaniu kluczy.

Nigdzie ich nie byto.

Mezczyzna otwierat drzwi, wigc moze zostawit klucz w zamku. Niestety nie.

Co zrobit z kluczami?

Nie bylo ich rowniez w torbie z zakupami.

Sophia wyjeta z szuflady zapasowy komplet, zgasita §wiatlo, zamkneta drzwi 1
ruszyta do mieszkania pani Caldwell.

Dobiegty ja dzwigki ptynace z telewizora. Staruszka ogladata jakas$ operg
mydlana.

- To ja! - zawotata Sophia 1 weszla do salonu.

To mieszkanie tez byto wysokie 1 przestronne, tutaj takze kuchni¢ potaczono z
salonem.

Kominek dawat przyjemne ciepto. Dwie szklaneczki sherry czekaty na stoliku.

Pani Caldwell stala przy oknie i zerkata zza firanki na ulice.

- Rozgos¢ sig, moja droga - powiedziala.

Sophia potozyta pieniadze na stoliku, a nast¢pnie zaczela wypakowywac zakupy.

Sam, najSmielszy z trzech rudych kotkow, ocierat si¢ o jej nogi, mruczac jak maty
motorek.

Pani Caldwell wylaczyta telewizor pilotem 1 usiadta na kanapie.

- Usiadz 1 napij si¢ sherry, kochanie - zaproponowata.

- Moze najpierw przygotuj¢ paellg. Kolacja nie bedzie wtedy tak pdzno -
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powiedziata, mys$lac o tym, ze starsza pani pewnie wczesnie ktadzie si¢ spac.

- Masz racjg.

Sophia wyjeta z torby wszystkie produkty, nigdzie nie znalazta kluczy. Wypita
tyk sherry.

Sprawnie pokroita cebule, papryke, pomidory, dodata zmiazdzone zabki czosnku
1 zaczela wszystko lekko przysmazac.

- Paella zaczyna pigknie pachnie¢ - ucieszyla si¢ pani Caldwell. - Muszg si¢
przyznac, ze $linka juz mi cieknie.

- W takim razie dobrze, ze kupitam kilka gotowych sktadnikow. Zrobi¢ danie w
krotszej wersji.

- To $wietnie - oznajmita staruszka, po czym zapytala z ciekawos$cia: - Kim byt
ten pigkny mlody cztowiek, ktory tu przyszedt?

- Obawiam sig, ze nie wiem - odparta Sophia szczerze.

- Nie znasz go?

- Wlasciwie nie. Na ulicy pekto ucho od mojej torby. Pomogt mi.

Pani Caldwell byta wyraznie rozczarowana.

- Niczego si¢ o nim nie dowiedziatas? Gdzie mieszka. Czym si¢ zajmuje. Czy ma
dziewczyng. Ja bym si¢ zapytata, gdybym byta w twoim wieku.

Sophia musiata si¢ u§miechnac.

- Wiem tylko, ze przyjechat do Londynu w interesach. I ze jego ojciec pochodzi z
Anglii. Dlatego konczyt tu studia. Mama jest Wtoszka.

- O, wigc macie ze soba co$ wspolnego. Juz dawno chciatam cig zapytac, czy
masz jeszcze we Wtoszech jakich§ kuzynow?

- Jesli nawet, to chyba daleka rodzing. Podobnie jak ja, moja mama byta
jedynaczka. Jej rodzice szybko zmarli.

- Zapytatam, bo ten mgzczyzna, ktory przyszedt do twojego ojca, byt Wtochem.

Sophia byta zaskoczona.

- Kto$ odwiedzit ojca? Kiedy?

- Nie pamigtam doktadnie... Ojciec nie powiedzial ci o tej wizycie? - Staruszka
byla wyraznie zaklopotana. - To dziwne... Tamten mezczyzna przyjechal pewnego dnia
taksowka. Bytas wtedy w galerii.

- Jak wygladat?

- Zadbany, niezbyt wysoki i1 korpulentny, podobnej budowy jak mdj Arthur; miat
geste siwe wlosy. Musiat mie¢ okoto sze$c¢dziesiatki, ale wygladal miodziej, bo jego
bujne brwi byly nadal czarne. Wasz dzwonek u drzwi frontowych nie dziatal, wigc za-
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dzwonil do mnie. Mowit bardzo stabo po angielsku. Wyjasnit, ze szuka signore
Jordana, bo ma dla niego przesytke.

- Jaka przesytke?

- To byla paczka, catkiem duza. - Pani Caldwell zaznaczyla rozmiary w
powietrzu. - Skierowatam go do waszych drzwi. Twoj ojciec otworzyt 1 wpuscit go do
mieszkania. Niedlugo tam zabawit. Odjechat ta sama taksowka, czekata na niego.

Sophia zmarszczyta brwi. Dlaczego ojciec nic jej nie wspomnial o tej wizycie?
To bylo niepodobne do niego. Jego zycie toczyto si¢ tak monotonnie, ze nie mogt
przeciez zapomniec...

- A wracajac do tego mtodego cztowieka - pani Caldwell przerwata jej mysli. -
Dziwig sig, ze ci¢ nigdzie nie zaprosit.

- Po prostu mingliSmy si¢ jak statki na morzu - westchngla Sophia.

- Wpadtas mu w oko. - To bylo stwierdzenie, nie pytanie.

- Skad pani wie?

- Kochanie, to oczywiste.

- On jest zonaty - odparta Sophia nieprzekonujaco.

Miat okoto trzydziestki 1 na pewno byl w statym zwiazku, stwierdzita. A moze
nie...

- Zauwazyltam, ze nie mial obraczki - powiedziata z usmiechem pani Caldwell. -
Najwyzszy czas, zebys rozejrzala si¢ za m¢zem - dodala niesmiato.

Sophia wrzucita ryz na patelni¢ i1 zaczgta mieszac sktadniki.

- Nie wiem, gdzie szukac.

- Znasz to powiedzonko: mitos¢ jest w powietrzu. Trzeba tylko chciec ja
rozpali¢. Wiesz, ten mgzczyzna patrzyt na ciebie w taki sposob... Nietrudno byto sig
zorientowac, ze bardzo mu si¢ spodobatas. Widzialam was razem tylko przez moment,
ale bylam pewna, ze gdzies ci¢ zaprosi. Moze jutro...

- Jutro wyjezdza - wtracita Sophia.

- To wstyd. Jedna randka moglaby wystarczy¢, by powstat transatlantycki
zwiazek. Interesujace okreslenie, nie sadzisz? - Zanim Sophia zdazyta odpowiedzied,
rzucita: - Szkoda, ze go nie zaprositas na nasza kolacjg.

- Pomyslatam o tym dopiero wtedy, gdy wyszedt. Moze by odmowit...

- Wprost przeciwnie. Patrzytam przez okno, kiedy wychodzit na ulicg. Nie
odszedt od razu. Stal pod drzewem 1 patrzyt w twoje okna. Zniknat dopiero wtedy, gdy

pogasitas §wiatla 1 wysztas do mnie.
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Sophia byta poruszona ta informacja. Gdyby wiedziata... Mogtaby si¢ zebra¢ na

odwage 1 go zaprosic, ale teraz na wszystko juz za pozno.

ROZDZIAL DRUGI

- Czy na wystawie beda miniatury ojca? - Pani Caldwell zmienita temat.

- Tak, wiele z nich to jego najlepsze prace.

- Moja ulubiona to ta przedstawiajaca ciemnowlosa dziewczyng w pigkne]
niebieskiej sukni balowej. Na szyi ma perty, a w reku cos, co wyglada na maske
karnawatowa. Zawsze trochg¢ przypominata mi ciebie.

To byl kolejny obraz, ktory szczegdlnie podobat si¢ Sophii. Szata 1 fryzura
kobiety na obrazie wskazywaty, ze musiat by¢ kopia jakiegos starego malowidla. Gdy
Sophia spytata ojca, gdzie jest oryginal, odpart, ze widziat go bardzo dawno 1 nie
pamigta.

- Kiedy wspomniatam Peterowi, ze to moj ulubiony - odezwata si¢ staruszka -
przyznat sig, ze jego tez. Teskni¢ za nim... Popotudniami zwykle grywaliSmy w karty...
- Po chwili otrzasngla sig 1 wyprostowala na krzesle. - A kiedy otwarcie wystawy?

- Jutro rano.

Paella byta gotowa 1 pani Caldwell zaproponowata do niej butelkg wina marki
Rioja.

- Udawajmy, ze jestesmy w Hiszpanii.

Po positku oswiadczyta, ze to najlepsza paella, jaka kiedykolwiek jadta.
Rozmawiaty, $mialy si¢ 1 graly w karty, az Sophia zorientowata si¢, ze dochodzi
jedenasta.

- Dzigkuj¢ za mily wieczor, ale musze juz i1§€. Pani na pewno chce si¢ potozy¢
spac.

Ruszyta korytarzem do swojego mieszkania, a gorace podzigkowania staruszki
nadal dzwigczaty jej w uszach.

Otworzyla drzwi 1 zapalita §wiatlo. Pierwsza rzecz, ktora zauwazyla, to jej klucze
lezace pod stolikiem. Musialy tam spas¢, gdy przepakowywala torby...

Nagle zesztywniata. Ogarnglo ja dziwne uczucie. Wszystkie przedmioty
znajdowaly si¢ na swoim miejscu, torebka lezata tam, gdzie ja zostawita, ale szostym
zmystem wyczuwata, ze co$ byto nie w porzadku.

Rozejrzata si¢ dokota. Tak! Oba okna - frontowe i1 kuchenne z boku domu -

zostawila otwarte, gdy wychodzita. Teraz byly zamknigte, a zastony zasunigte!
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Poczuta, jak jeza jej si¢ wlosy na karku. Na rekach miata ggsia skorke. Zastony
same si¢ nie zasunety, ktos$ to zrobit z jakiegos powodu. Wltamywacz nie chciat by¢
zauwazony.

Drzwi do ogrodu byly zamknigte na zasuwe, a gdyby kto$ chciat wejs¢ od ulicy,
musiatby zadzwoni€... lub mie¢ klucze.

Jednak kto$ tu byt. I moze nadal jest!

Sophia zadrzata. Powoli ruszyta w glab mieszkania, zapalajac wszystkie Swiatta.

Lazienka byla pusta. Otworzyta drzwi do pracowni ojca. W nozdrzach od razu
poczula zapach farb 1 terpentyny. Wszystko lezato tam tak, jak zostawit - farby, pedzle,
palety, nieuzywane ptétna. Sypialnia ojca tez byta pusta. Jakby niedawno stamtad
wyszedl. Pewnego dnia bedzie musiata przejrze¢ jego papiery i notatki, odda¢ ubrania
pomocy spotecznej, ale na razie nie mogta si¢ na to zdoby¢. Jeszcze nie.

Jedyna rzecza, jaka zabrata z jego biurka, byta ukryta w glebi paczka. Miata
wielkos¢ pudetka na buty, ale wydawata si¢ dos$¢ cigzka. Byta owinigta w poztacany
papier, z drukowang karteczka:

Dla Sophii, z mitosciq. Najlepsze zZyczenia z okazji 25 urodzin.

Gdy Sophia to przeczytata, zalata si¢ tzami.

W srodku znajdowata si¢ przepicknie rzezbiona szkatutka z kosci stoniowe;j. Ta,
na ktora zwrocit uwagge jej dzisiejszy gos¢. Szkatutka miata lekko wypukle wieczko, na
nim dopiero po chwili rozpoznata misternie 1 nickonwencjonalnie wyrzezbiony jej znak
zodiaku: Ryby. W sktebionych falach unosity si¢ dwa koniki morskie. Jeden wyraznie
wesoty, drugi peten melancholii, co §wietnie symbolizowalo podwdjna naturg Ryb,
sktonnych do zmiennych nastrojow.

Sophia rozptakata si¢ wtedy. Jakim sposobem ojciec - ktéry prawie nie opuszczat
domu - mogt zdoby¢ tak pigkny 1 idealny na t¢ okazj¢ prezent? Jej serce przepetniata
mitos¢ 1 wdzigcznos¢. Umiescita szkatutke na stoliku w sypialni... W tym momencie
wrocita do rzeczywistosci. A jesli szkatutka znikngta?

Wazieta gleboki oddech i ruszyta do sypialni. Zapalita §wiatlo.

Odetchngla z ulga. Szkatulka stata na miejscu. I ani §ladu intruza, ale Sophia
wyczuwala, ze co$ bylo jednak nie w porzadku. Jedynym miejscem, gdzie moglby si¢
jeszcze ukry¢, byta garderoba, wigc tam si¢ skierowata. Tu tez nic, tylko ubrania i
znajome drobiazgi. Pomyslata z rozbawieniem, ze gdyby zobaczyla tam wtamywacza,
na pewno umartaby ze strachu.

Spojrzata ponownie na szkatutke¢. Pomyslata, ze jej wielkos¢ odpowiada
rozmiarom paczce, ktora widziata pani Caldwell.
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Moze byto to specjalne zamdwienie na telefon? Dlatego ojciec nie wspomniat jej
o niczym. Ale kto dostarcza paczki taksowka?

No dobrze, szkatutka znajdowata si¢ na miejscu, a co z jej zawartoscia?
Wigkszo$¢ to niedroga bizuteria. Jaka§ warto$¢ przedstawiat tylko sygnet ojca 1 parg
pierscionkow.

Jeden rzut oka wystarczyl - nic nie zginglo. Moze cata ta koncepcja wtamania to
tylko jej wybujata wyobraznia?

A co z zastonami?

W tym domu nikt nie zastaniat okien. Nie byto takiej potrzeby. Ogrod z tytu byt
otoczony wysokim murem, wigc nikt nie mogt si¢ tam wkras¢. Bo 1 po co?

Nagle wzrok Sophii padt na szufladg, gdzie przechowywata bielizng. Byta
niedomknigta.

Sophia otworzyta ja. Zauwazyla, ze jedna z ponczoch zamiast w opakowaniu
lezy na wierzchu. Dreszcz przeszedt jej po plecach. Byla pewna, ze nie zostawila jej w
ten sposob.

Otworzyla inne szuflady - kto$ przegladat ich zawartos¢, starajac si¢ nie naruszac
porzadku. Ale czego szukat?

Sophia wzigta prysznic 1 potozyla si¢ do 16zka, jednak niespokojne mysli dlugo
nie pozwalaty jej zasnac.

Spala fatalnie. Obudzila si¢ z bélem glowy, na dworze byto szaro. Spojrzata na
zegarek przy 16zku - zaspala!

Najszybciej jak mogta umyta sig, upieta wlosy w oficjalny kok 1 wlozyta
kostium. Zrobita szybki makijaz i wypita par¢ tykéw kawy. Wybiegta z domu,
wktadajac ptaszcz.

Chociaz szta szybkim krokiem, dotarta do galerii spdzZniona po6t godziny.

Glowna sala za drzwiami z dymnego szkla miata owalny ksztatt. Wystroj
zaprojektowano w kolorze bialym, ze ztotymi 1 ciemnozielonymi zdobieniami i
dodatkami. Wygigte schody prowadzily na antresolg. Klasyczne kolumny przydawaty
wngtrzu spokoju 1 elegancji. A Volonte byta mekka §wiata sztuki.

Sophia zerkngla na antresolg. Kilka 0sob juz tam spacerowato, ogladajac obrazy
jej ojca. W jednym koncu wysoki jasnowtosy megzczyzna 1 drobna kobieta o ciemnych
wlosach do ramion przygladali si¢ miniaturom.

Sophia weszta do pokoju biurowego. Przywitata si¢ z Davidem 1 przeprosita za
spoznienie. Potem zajeta swoje miejsce przy biurku w dyskretnym miejscu na sali.
Zobaczyta Joanng siedzaca w poblizu na jednej z ciemnozielonych sof. Rozmawiala z
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tysiejacym mezczyzna, w ktorym Sophia rozpoznata znanego kolekcjonera 1 krytyka
sztuki z Paryza.

Kobieta na antresoli nadal ogladata miniatury, jej towarzysz odszedt par¢ krokow
1 stal przed cyklem scen z Wenecji, ktore wisialy obok siebie.

Coraz wigcej ludzi spacerowato, podziwiajac obrazy. Zwyczajem galerii bylo
pozwoli¢ klientom 1 zwiedzajacym na swobodne poszukiwania. Jesli cheieli co$ kupic
lub o cos spyta¢, musieli sami podej$¢ do pracownika galerii.

Sophia zaczgla przegladac¢ katalog z ostatniej aukcji.

- Scusi signorina... - ustyszata kobiecy glos.

- W czym mogg pomdc? - Uniosta gtowe 1 odtozyla katalog.

Sadzac po fryzurze, przed nig stata kobieta, ktora przed chwila ogladata obrazy
na antresoli. Byta pigkna 1 dobrze ubrana. Miata duze czarne oczy, kremowa cerg,
prosty nos, petne czerwone wargi. Dtugie szkartatne paznokcie. Na pulchnych palcach
I$nito kilka pierScionkow, w tym jeden z wielkim brylantem, 1 obraczka. Z bliska
wydawata si¢ troche starsza, niz Sophia poczatkowo sadzita. Miata trzydziesci kilka
lat.

- Chciatabym dowiedzie¢ si¢ czegos o tym obrazie... - powiedziata po angielsku,
ale z silnym obcym akcentem.

Trzymata w rece miniature, o ktorej wezesniej wspominata pani Caldwell. Te,
ktora Peter Jordan lubil najbardzie;.

Sophia byta skonsternowana. Starata si¢ zachowac spokoj.

- Prosz¢ da¢ mi ten obraz - powiedziata 1 wyciagngla reke.

Mimo staran, by odezwac si¢ grzecznie, kobieta odebrata polecenie jako rozkaz.
Zmarszczyta brwi.

- Mowi pani do markizy d'Orsini.

- Przykro mi, ale nikomu nie wolno zdejmowac¢ obrazéw ze $cian.

- Pani nie zrozumiata. Ja cheg go kupic.

- Niestety, nie jest na sprzedaz.

- Co pani wygaduje?! - Markiza podniosta glos. - Galeria utrzymuje sig ze
sprzedazy obrazow, prawda?

Sophia pochwycita kilka zaciekawionych spojrzen osob znajdujacych sie¢ w
poblizu.

- Oczywiscie - powiedziata spokojnym tonem - ale na sprzedaz sa tylko obrazy
wiszace w tej sali, w tym rowniez wspaniate miniatury.

- Ale ja chce kupi¢ wiasnie te.
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- Niestety ten i1 inne obrazy prezentowane na antresoli sa czgscia kolekcji Petera
Jordana. Nie sa na sprzedaz.

- Bzdura! Jak pani $mie...

Sophia juz nie stuchata. Do jej biurka zblizat si¢ bowiem przystojny jasnowtosy
mezczyzna. Nie odrywat od niej wzroku.

Czy to zbieg okolicznosci, ze si¢ tu pojawil? Na pewno nie.

Usmiechneta si¢ z radosci. On tez sie lekko uSmiechnatl.

Markiza zorientowala sig, ze Sophia juz nie zwraca na nig uwagi. Odwrocita sig,
ztapala mezczyzng za ramig 1 zaczela szybko mowic¢ po wilosku:

- Ona $mie mnie pouczac, ze nie powinnam zdejmowac tego obrazu...

- Przeciez to ci wtasnie méwitem - odpowiedzial rowniez po wlosku.

- Mam do$¢ cudzych rad! - wybuchneta. - Mgzczyzni zawsze mys$la, ze maja
racjg¢! Ciagle powtarzaja: Przeciez ci mowilem! Powiniene$ stana¢ po mojej stronie, a
nie tej zuchwatej dziewczyny...

Potozyt palec na jej ustach, przerywajac szybki potok stow.

- Uspokoj sig. Ona moze zna¢ wtoski. Jest...

- Wiem, kim jest. Nikim, ale ma wysokie mniemanie o sobie. Robi biad, jesli
mysli, ze moze...

- Cara, to ty robisz btad. Radzg ci, zebys si¢ uspokoita.

- Nie potrzebuj¢ rady! Bed¢ mowic to, co chceg!

- Dobrze.

W jego glosie nie byto gniewu, ale jakas dziwna nuta, ktora sprawita, ze kobieta
zmienita ton:

- Stefano, kochanie, przepraszam... bardzo przepraszam... Nie powinnam tak na
ciebie napadac... - Kiedy nic nie odpowiedzial, jej oczy napehity si¢ zami. - Wybacz
mi. Nie miatam racji, ztoszczac sig na ciebie...

Sophia dostrzegla, ze jego twarz tagodnieje. Czy on jest me¢zem tej pigknej
kobiety?

Ta mysl wywotala podobny efekt, jakby otrzymata niespodziewany cios w splot
stoneczny.

Jesli nawet nie byt mezem, to na pewno laczyla ich bliska wiez. Swiadczyt o tym
sposOb, w jaki na niego patrzyla... jak trzymata go za rekaw... 1 ten migkki, poddanczo-
zebrzacy glosik:

- Powiedz mi, co mam zrobic...

18



- Przepros pania i oddaj jej ten obraz.

- Przeprosi¢! Alez Stefano...

- To moze sig optaci¢ - zasugerowat.

Po chwili milczenia kobieta odwrdcita si¢ do Sophii, podata jej obraz 1 niechgtnie
mrukngla po angielsku:

- Przepraszam.

- Nic si¢ nie stato. - Sophia zdobyta si¢ nawet na lekki u§miech.

- Malarz juz nie zyje, prawda? - zapytata markiza chtodno.

- Zmarl w marcu.

- Czy pani wie, kiedy zostal namalowany ten obraz i kto byl modelka?

- Niestety, nie wiem.

Markiza patrzyta na Sophi¢ takim wzrokiem, jakby ta celowo robita trudnosci.

- Prosz¢ da¢ mi katalog, sama sprawdzg.

- Opis znajdzie pani na stronie dwunastej. Tytul obrazu: ,,Portret wenecjanki
podczas karnawalu". - Podata jej katalog.

Markiza przejrzata go 1 ze ztoscia rzucita na biurko.

- Tylko tracg czas! Chcg kupi¢ ten obraz i...

- Juz mowitam, ze nie jest na sprzedaz.

- Mam dos¢ tych impertynencji... - Mgzczyzna, ktorego nazywala Stefano,
polozyl jej dton na ramieniu, ale stracita ja ze ztoScia. - Chcg rozmawiac z
wiascicielem galerii albo z kim$§ kompetentnym.

- Prosze bardzo. - Sophia wzi¢ta stuchawke, a kiedy odebrat David, poprosita: -
Czy moglbys tu na chwilg przyjs¢?

- Jakies ktopoty?

- Niestety tak. - Odlozyta stuchawke. Tymczasem burza przybierata na sile.

- Jesli myslisz, ze mozesz mnie tak traktowac 1 odesta¢ z niczym, bardzo si¢
mylisz! - krzyczata wsciekta markiza. - Mozesz by¢ pewna, ze stracisz praceg i...

- Dosy¢ tego, Gino - wtracil si¢ mezczyzna. - Robisz z siebie widowisko.

W tym momencie nadszedl David, elegancko ubrany, z kremowym gozdzikiem
w butonierce. Mial pigcdziesiat pare lat 1 byt kawalerem. Miat siwe, nieco dlugie wlosy
1 tagodne jasnoniebieskie oczy. Byt wybitnym koneserem sztuki, a jego maniery 1
artystyczna aura, ktdra go otaczala, sprawialy, ze nikt na pierwszy rzut oka nie
dostrzegal w nim sprytnego biznesmena.

- Pojawit sig jaki$§ problem? - zapytat przyjaznie.

- Owszem. Jestem markiza d'Orsini, a ta bezczelna...
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David lekko si¢ sktonit, przerywajac je;j.

- A janazywam si¢ David Renton, jestem wiascicielem tej galerii. Moze pani 1
markiz...

- Nie jestem markizem - wtracil jej towarzysz. - Nazywam si¢ Stephen Haviland.

Obaj mezczyzni uscisneli sobie dionie.

- Zapraszam do mojego gabinetu - powiedziatl David. - Jestem pewien, ze sprawy
utoza si¢ po panstwa mysli. - Markiza postata Sophii spojrzenie pelne triumfu.
Tymczasem David dodat: - Sophio, ciebie rowniez zapraszam, moja droga.

Gestem przekazat Joannie, by usiadla przy biurku, a nastepnie poprowadzit gosci
do swego sanktuarium.

Gabinet Davida byt luksusowo urzadzony. Staty tam dwie zabytkowe sofy obite
skora, a w rogu znajdowat si¢ potokragty barek. Na $cianach wisiaty obrazy, kazdy z
nich kosztowal fortung. Na podtodze lezat orientalny dywan. Zapach kwiatow
wypelnial poko;.

- Zechca panstwo usiasc.

Markiza zajeta miejsce na najblizszej sofie i1 spojrzata na Stephena.

Sophia usiadta na drugiej sofie. Dopiero wtedy Stephen usiadl obok markizy.

- Czy mogg zaproponowac kieliszek sherry? - zapytat David 1 wyjal cztery
kieliszki.

- Z przyjemnoscia si¢ napijemy - odparta markiza.

Gdy kieliszki zostaty rozdane, David usiadt koto Sophii.

- W czym mogg pomdc? - zapytat.

Markiza juz si¢ zorientowata, ze David darzy Sophig specjalnymi wzgledami,
wigc zmienita taktyke.

- Panska pracownica i ja... - zaczela ostroznie - jak by to powiedzie¢... doszto do
nieporozumienia. Pomylitam si¢ i chcialabym przeprosi€... Zdjetam ze $ciany jedna
miniatur¢. Chciatam ja kupi¢, ale powiedziano mi, ze nie jest do sprzedania.

- Mogg wiedzie¢ ktora?

- W katalogu jest opisana jako ,,Portret wenecjanki" podczas karnawatu.

- Ten obraz jest cze$cia wystawy czasowej. To depozyt. To znaczy, zZe nie jest
wlasnoscig galerii - wyjasnit.

- A moze mi pan powiedzie¢, do kogo nalezy?

David popatrzyt na Sophig.

- Ten obraz nalezy do mnie - oznajmita.

- Do pani? - powtdrzyla zaskoczona markiza po chwili milczenia. - Wigc
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dlaczego nie chciata mi pani powiedzie¢, kto byt modelka 1 kiedy zostat namalowany?
- zapytala z gniewem.

- Bo nie wiem. Ojciec namalowat go dawno temu, zanim si¢ urodzitam.

- Ojciec... Wige pani musi by¢...

- Nazywam si¢ Sophia Jordan.

Markiza odwrocita si¢ gwaltownie do Stephena.

- Dlaczego mi nie... - zaczeta po wlosku, ale widzac jego wzrok, zamilkia.

Po kilku minutach markiza popatrzyta na Sophig 1 odezwata si¢ juz po angielsku:

- Signorina Jordan, bardzo pragn¢ miec ten obraz w mojej kolekcji. Dobrze
zaplacg.

- Przykro mi, ze muszg pania rozczarowac, ale - tak jak mowitam wczesniej - nie
jest na sprzedaz.

Markiza przygryzta wargg.

- Wszystko przez to nieporozumienie...

- To nie ma nic do rzeczy - odparta Sophia.

- Obrazy ojca sa mi bardzo drogie 1 nie mam zamiaru sprzedawa¢ zadnego z nich.

Markiza miata ming skrzywdzonego dziecka. Sophii zrobito si¢ niemal zal tej
wybuchowej kobiety.

- Moze obejrzy pani miniatury, ktore sa na sprzedaz? - zaproponowat David. - To
znakomite dzieta. Dwie z nich bardzo przypominaja ,,Wenecjanke".

- Dzigkuyg, ale nie.

- W takim razie... - David wstat z sofy, konczac spotkanie.

- Wracamy dzisiaj do Wenecji - powiedziat Stephen, podajac mu reke na
pozegnanie - co oznacza, ze musimy zaraz jecha¢ na lotnisko, ale bylbym wdzigczny,
gdyby poswigcit mi pan jeszcze kilka minut.

- Oczywiscie - odpart grzecznie David. - W czym mogg pomoc?

- To pilna sprawa, o ktérej chciatlbym porozmawia¢ z panem... - W tym
momencie Sophia wstata. - ...Prosz¢ zosta¢, panno Jordan. Pani obecnos¢ jest
konieczna - dodat szybko.

Sophia spodziewala si¢, ze czeka ja druga tura perswazji i naciskdw, tym razem z
jego strony. Utwierdzito ja w tym pelne nadziei spojrzenie markizy, ktérym obdarzyta
Stephena.

- Moja ciotka zmarta w tym roku - zaczal, patrzac na Sophig - i zostawita mi
rodzinny dom w Wenecji. Palazzo Fortuna jest pigkny, ale przez ostatnie wieki majatek
rodziny stopniowo topnial, wigc patac zostat w duzym stopniu ogotocony z cennych
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przedmiotow. Kiedy moja ciotka zorientowata sig, ze jedno skrzydto zostato
podtopione, postanowita zacza¢ gruntowny remont. Poprosita mnie o pomoc
finansowa, ktora od razu otrzymata. Wynaje¢ta ludzi do pracy, ale wkrotce okazalo sig,
ze koszty remontu beda o wiele wyzsze, niz poczatkowo szacowano. Ostatecznie
renowacja juz si¢ zakonczyla.

Ciotka miata kolejne wydatki, ale nie chciata przyjac juz ode mnie zadnych
pieniedzy. Postanowita sprzedac¢ kilka obrazoéw, ktore byty w rodzinie od pokolen.
Kilka muzeow 1 paru bogatych kolekcjoneréw wyrazito swoje zainteresowanie. Ciotka
wynajeta wigc eksperta z Mediolanu, ktory zgodzit si¢ wyceni¢ obrazy, wyczyscic 1
zrobi¢ niezbedne naprawy. Ciotka zaplanowata nawet seri¢ prywatnych pokazdéw tych
dziet dla zainteresowanych. Wszystko bylo w toku, ale niespodziewanie zachorowata 1
wkrdtce potem zmarta. Ostatnim jej Zyczeniem bylo, zebym doprowadzit do konca to,
co zaczeta. Pierwszy pokaz obrazow ma si¢ odby¢ za sze$¢ tygodni. Ekspert, ktorego
ciotka zaangazowata, miat zacza¢ prace w poniedziatek i przygotowac pierwsza parti¢
obrazow. Dzi$ rano otrzymalem wiadomos¢, ze miat wypadek samochodowy 1 nie
moze wypehi¢ swoich zobowiazan. Dlatego natychmiast potrzebuje kogos, kto go
zastapi. - Zwrocit si¢ teraz do Sophii: - Kiedy rozmawialiSmy wczoraj, wspomniata
pani, ze oprocz wyceny obrazow zajmuje si¢ tez ich konserwacja... Jest pani wigc
osoba, jakiej szukam. Jesli oczywiscie pan Renton zaakceptuje pani wyjazd na kilka
tygodni, a pani zechce pojecha¢ do Wenecji.

Ta propozycja rozpalita wyobrazni¢ Sophii, ale skrzywiona mina markizy
podziatata jak kubet zimnej wody.

- Co ty mowisz, Stefano? - znow podniosta glos. - Nie mozesz znalez¢ kogos na
miejscu?

- By¢ moze, ale to wymaga czasu, a wtasnie czasu mi brakuje. - Popatrzyt na
Sophig. - Zaptacg tyle, ile pani zazada, 1 pokryje wszystkie koszty podrdzy. Zatrzyma
si¢ pani oczywiscie w Ca' Fortuna. Czy byta pani w Wenec;ji?

Pokrecita glowa.

- Moja matka urodzita si¢ w Mestre, ale nigdy nie mialam okazji tam pojechac.

- W takim razie to doskonata okazja, zeby potaczy¢ interesy z przyjemnoscia -
powiedziat 1 odwrocit si¢ do Davida. - Jesli pan sig zgodzi, chciatbym jako$
zrekompensowac¢ nieobecnos¢ panny Jordan. Bedzie miat pan pierwszenstwo kupna
obrazow 1 dziesi¢¢ procent znizki w stosunku do ceny rynkowe;.

- To bardzo hojnie z pana strony - odpart David. - Nie mam nic przeciwko tej
propozycji, ale wszystko zalezy od decyzji Sophii.
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- Moze potrzebuja panstwo trochg czasu na rozmowg? - zapytat Stephen.

- Znakomity pomyst - podchwycil David. - Zechca tu panstwo zaczekac.

Gdy opuszczali pokoj, Sophia ustyszata stowa markizy wypowiadane po wiosku:
- Chyba oszalates! Chcesz ja przywiez¢ do palazzo?! Ona nie potrafi... - Reszta

stow zostata za zamknigtymi drzwiami.

ROZDZIAL TRZECI

David usiadt za wielkim biurkiem.

- Wybacz mi ciekawos$¢ - zaczat - ale jak dlugo znasz pana Havilanda?

- Spotkalis$my si¢ wczoraj, przypadkiem. - Krotko wyjasnita okolicznosci. -
Powiedziat mi, ze dzisiaj wyjezdza. Nie przypuszczatam, ze si¢ ponownie spotkamy.

- Ale bytas zadowolona, ze go widzisz - rzucit David z domy$lnym u$miechem. -
A markize?

- Dzisiaj zobaczylam ja po raz pierwszy.

- I nie zapytam, czy ja polubitas - skomentowat. - A co sadzisz o tym wyjezdzie
do Wenec;ji?

- Zawsze o tym marzytam. Ojciec dobrze znat Wenecjg, cze¢sto powtarzal, ze
kiedy$ tam pojedziemy... ale tak si¢ nie stato.

- Czy to znaczy, ze zamierzasz przyjac propozycj¢ Havilanda?

- Tak... ale waham si¢. Z powodu markizy.

- Moze nie bgdziesz musiata jej spotykac¢ - zauwazyt David.

Sophia pokrecita gtowa.

- Mam wrazenie, ze ona mieszka w tym patacu. I nie chce mnie tam widzie€.

- Ale on wprost przeciwnie - powiedziat David z u§miechem. - Poza tym mozesz
zazadac, by mieszka¢ w hotelu. Co$ cig jeszcze niepokoi?

- Ona jest bardzo pigkna...

- I zamgzna. Moim zdaniem sa tylko przyjaciotmi. Na pewno dobrze si¢ znaja.
Ale jesli moge wyciagac jakies wnioski, zwlaszcza z jego nastawienia do niej... to nie
sadze, zeby bylo miedzy nimi cos$ wigcej. Czy ty jestes nim zainteresowana?

- Tak - przyznala otwarcie.

- Hm... Mysle, ze zmiana klimatu 1 wioskie stonce dobrze ci zrobia. Wrdcisz jako
catkiem nowa kobieta.

- Oby nie ze zlamanym sercem - mrukneta.

- Ty tez jeste$ bardzo pigkna - powiedzial David, ktory znat ja od dawna. - I masz
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wspaniaty charakter - dodal. - To liczy si¢ najbardziej. Chciatbym, zebys$ byta
szczesliwa, moja droga, wigc jesli czujesz, ze Haviland to mgzczyzna dla ciebie, jedz 1
daj szansg szczgsciu. By¢ moze, ze przy blizszym poznaniu on moze si¢ okazac
nieznos$ny 1 nie bgdziesz chciata go zna¢. Ale na razie radzg ci nie zwraca¢ uwagi na
markize, zamieszka¢ w patacu 1 stana¢ do walki, jesli trzeba.

- Jest jeden problem... Nie wiem, jak walczy¢ o mezczyzng.

David roze$miat si¢ tak serdecznie, ze Sophia tez w koncu musiata si¢
usmiechnac.

- Po prostu badz soba, to wystarczy - poradzit.

- A teraz chodzmy przekaza¢ Havilandowi dobra wiesc.

Gdy weszli do pokoju, Stephen 1 markiza byli pograzeni w cichej rozmowie.

Na ich widok Stephen wstat 1 popatrzyt Sophii w oczy.

- Jaki jest werdykt?

- Z przyjemnoscia pojade do Wenecji... - zacz¢lta. Haviland usmiechnat sig, co
nieco zaburzylo jej mysli. - ...Ale pod jednym warunkiem.

- Jakim?

- Chcialabym zamieszka¢ w hotelu, a nie w palazzo Fortuna.

- Oczywiscie, jesli takie jest pani zyczenie. Czy bedzie pani gotowa do wyjazdu
do poniedziatku?

- Tak - odparta bez wahania. - Jesli beda miejsca w samolocie.

- Z tym nie powinno by¢ problemu. Czy mam zrobi¢ rezerwacj¢ czy woli pani
sama?

- Wolg sama - odparta po chwili namystu.

- Czy chce pani mieszka¢ w jakim$ konkretnym hotelu?

Pokrecita glowa.

- W takim razie moze zaproponuj¢ Tre Pozzi? Nie ma tam luksusow, ale jest
wygodny 1 w dobrym punkcie. Przypuszczam, ze zna pani wloski?

- Tak. Mama mowita do mnie po wtosku, a po jej $mierci ojciec dbat, zebym
kontynuowata nauke.

Markiza wygladata na zmieszana. Stephen z aprobata kiwnat gtowa.

- W takim razie dam pani numer telefonu... - Wyjat pioro 1 maty notes, zapisat
numer 1 wyrwat kartke. Podat ja Sophii. - Jesli bedzie pani znata termin przylotu,
prosz¢ do mnie zadzwonic.

- Dobrze.
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Wyciagnat reke na pozegnanie. Sophia podata mu dton.

To byl pierwszy raz, kiedy jej dotknal. Serce zaczglo jej wali¢ jak szalone.

Po kilku sekundach Stephen odwrdécit sig¢ do Davida.

- Dzigkuje, ze wypozyczyl mi pan panng Jordan. Zapraszam do Wenecji na
prezentacje obrazow. Bedzie pan mitym gosciem w Ca' Fortuna.

David wymruczat podzigkowanie i sktonit si¢ przed markiza.

Markiza spojrzala na Sophig.

- Do zobaczenia w Wenecji, signorina Jordan - pozegnata si¢ sztywno.

Sophia odprowadzita gosci do wyjscia.

- Gdyby zmienita pani zdanie co do sprzedazy obrazu, zaptac¢ kazda sumg -
powiedziala markiza przy drzwiach.

- Przykro mi, ale nie zmieni¢ zdania.

Markiza odwrocita si¢ gniewnie 1 wyszla bez stowa na ulice.

- Proszg jej wybaczy¢ ten upor - odezwat si¢ cicho Stephen. - Ging zachwycil ten
obraz. Nie znosi przegrywac. Zawsze na wszystko reaguje gwattownie... Gdy czego$
chce, zachowuje si¢ jak dziecko. Ale prosze si¢ nia nie przejmowac. - Usmiechnat si¢ 1
dodat: - Arrivederci; do poniedziatku.

- Do zobaczenia.

Jego stowa byly uprzejme 1 oficjalne, ale w spojrzeniu szarych oczu dostrzegla
co$ glebszego, specjalnego. Obietnicg? Marzenie, ktore moze sig spetnic?

Zadzwonita do niego, gdy juz znala szczegoty wyjazdu.

- Pan Haviland? Méwi Sophia Jordan.

- Skoro bgdziemy razem pracowac przez kilka tygodni, moze bgdziemy sobie
moéwi€ po imieniu?

- Dobrze.

Podata mu date 1 godzing przylotu. Obiecal, ze ktos bedzie na nia czekat na
lotnisku.

- Mamy w Wenecji falg upatow - powiedzial. - Wez letnie rzeczy i koniecznie
kostium kapielowy. Umiesz ptywac?

- Tak, ale niezbyt dobrze. Nie ptywalam od czasow szkolnych.

- W takim razie pojedziemy do Lido. Bgdziesz mogta potrenowac. - Jego glos
stat si¢ blizszy i cieplejszy: - Czekam na ciebie. Arrivederci, Sophia.

- Arrivederci... Stephen.

Na 16zku lezaty ubrania i szkatutka na bizuterig, z ktora nie chciala sig rozstawac.
Sophia wyjeta z garderoby jeszcze kilka letnich sukienek 1 kolejng parg sandatow.
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Wszystko porzadnie utozyla w walizce.

Jej stary kostium kapielowy nie nadawat si¢ juz do noszenia. Musiata kupic¢
nowy.

Gdy skonczyta pakowanie walizki, postanowita podzieli¢ si¢ nowinami z pania
Caldwell.

Chciata jej tylko powiedziec¢, ze dostata ciekawa propozycje pracy w Wenecji
podczas wakacji. To wystarczyto. Pani Caldwell nie kryta podniecenia.

- Cudownie! - piata z zachwytu. - Wtosi sa tacy romantyczni... Poznalam tam
Rossana Brazzi. Byt wspaniaty! Co za uroczy akcent... No i ten, ktory tu byt...

Pamigtam twarz, ale zapomniatam nazwisko... - Staruszka na pewno dalej by drazyta

temat, ale zjawita si¢ Eva 1 Sophia zaczeta si¢ zbiera¢ do wyjscia. - Nie pracuj za wiele,

kochanie. Miej z tego jak najwigcej zabawy - zegnala si¢ pani Caldwell.

- Zostawi¢ wam klucze do mieszkania.

- Zaopiekujemy si¢ nim. Nie zapomnij wysta¢ nam pocztowki.

W poniedziatek bylo chtodno 1 znowu padat deszcz, gdy Sophia wczesnym
popotudniem jechata na lotnisko. Lot przebiegat rutynowo 1 wkrotce ustyszata ko-
munikat, ze za chwil¢ beda ladowac¢ na lotnisku imienia Marco Polo.

Wiochy, oslepiajace stoncem i upatem, wydawaty si¢ odmiennym swiatem w
pordwnaniu z zimna 1 szarg Anglia.

Sophia odebrata bagaz i przeszta do zattoczonej hali przylotow.

- Ciao - ustyszala znajomy gtos.

Obok zmaterializowat si¢ Stephen Haviland.

Mial na sobie jasne spodnie 1 jedwabna koszulke z krotkimi rekawami. Byt
opalony i usmiechnigty. Wygladat tak niesamowicie przystojnie...

Zaskoczona Sophia gapita si¢ na niego bez stowa.

- Wygladasz na zdziwiona, ze mnie widzisz - powiedziat zartem.

- Nie mowites, ze to ty po mnie wyjdziesz. - Zaczerwienita sig.

- Nie bylem pewien, czy zdazg.

Wziat jedna reka jej walizke, a druga objatl ja w pasie 1 poprowadzit do wyjscia.

- Mam nadzieje, ze miata$ przyjemna podroz.

- Taaak, dzigkuj¢ - wydukata.

Czuta mity zapach jego wody po goleniu. Blisko$¢ Stephena sprawiata, ze nie
mogta si¢ skupi¢. Poprowadzit ja do biatego samochodu z otwartym dachem 1 wlozyt
walizke do bagaznika.

Gdy prowadzit, ukradkiem spogladata na jego twarz. W pewnym momencie
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odwrocit glowg 1 popatrzyl na nia. Wydato jej sig, ze jego szare oczy przez moment
staly si¢ zielone.

- Zblizamy si¢ do Mestre - powiedziat po chwili. - Wenecja jest na drugim koncu
grobli.

Sophia rozgladata si¢ wokot 1 nie mogta uwierzy¢, ze marzenie o zobaczeniu
Wenecji zisci sig juz za chwilg.

- Po raz pierwszy powinnas$ zobaczy¢ miasto z laguny - stwierdzit Stephen, jakby
czytat w jej myslach. - To najpigkniejszy widok. Niestety na razie musimy skorzystac z
samochodu.

- Sadzitam, ze w Wenecji nie ma aut.

- Bo nie ma. Piazzale Roma to najdalsze miejsce, gdzie mozemy dojecha¢. Potem
przesiadziemy si¢ na t6dz. Za minut¢ bedziemy juz na grobli - jej nazwa to Ponte della
Liberta.

- Ile ma kilometrow?

- Okoto trzech 1 p6t kilometra dtugosci. Oprécz drogi sa tu tez tory kolejowe.

Wjechali na jeden z zatloczonych paséw dla samochodow. Szyny biegly po lewej
stronie.

- Dobrze znasz Wenecjg? - zapytata Sophia.

- Bardzo dobrze. Urodzilem si¢ w Palazzo del Fortuna 1 mieszkalem tu przez
siedem lat. Zawsze kochalem Wenecj¢ 1 chciatem tu zostac, ale kiedy w Stanach zmart
moj dziadek 1 zostawit ojcu caty majatek, rodzice zdecydowali si¢ na wyjazd do Ame-
ryki. A to jest wlasnie Piazzale Roma - zmienit temat. - Po prawej gtowny parking dla
samochodow.

Zatrzymat si¢ przed budynkiem, ktory wygladat na blok prywatnych garazy.
Pomdgt Sophii wyjs¢ 1 wyjal jej walizke z bagaznika.

Obok pojawit si¢ parkingowy w uniformie. Sktonit si¢ uprzejmie. Stephen dat mu
kluczyka.

Potem poprowadzit Sophig na druga strong zatloczonego placu, petnego ludzi i
autobusow. Na obrzezach znajdowato sig kilka stoisk, gdzie sprzedawano pizzg,
kanapki, zimne drinki 1 kawatki pokrojonych arbuzow.

Zeszli po schodkach na kamiennag platformg, fundamenta. Teraz przed ich oczami
roztaczat si¢ widok zapierajacy dech w piersiach. Canale Grande i Wenecja jak ze
snow.

Kanat byl duzo szerszy, niz Sophia sobie wyobrazata. Na 1$nigcej bigkitne;j
wodzie unosito si¢ mndstwo todzi roznych ksztattow 1 rozmiarow - od czarnych
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gondoli 1 r6znych motorowek do duzych zattoczonych vaporetto. Wzdhiz fonda
znajdowaty si¢ drewniane przystanie dla wodnych autobusow i kolorowe stoiska z
jedzeniem, owocami, lodami, szklanymi wyrobami 1 wszelkiego typu pamiatkami dla
turystow. Sophia byta oczarowana. Oto Wenecja 1 jej niepowtarzalna atmosfera...

Sophia uniosta twarz i1 zorientowala si¢, ze Stephen ja obserwuje. Kiwnat glowa,
jakby zaakceptowat jej odczucia. W milczeniu, zeby czar nie pryst, zeszli po
kamiennych schodkach do jednej z matych motorowek.

Stephen umiescit tam bagaz i pomdgt wejs¢ Sophii. Potem odcumowat todke,
wlaczyl motor 1 ruszyli.

Po chwili wskazat wielki, stosunkowo nowoczesny budynek.

- To dworzec Santa Lucia. Wielu turystow dociera tu pociagiem.

Po chwili przeptyngli pod jedynym kamiennym mostem w zasiggu wzroku.

- Zawsze my$latam, ze na kanatach jest mnéstwo mostoéw - zauwazyla.

- Tak, sa ich setki. Ale na Canale Grande tylko trzy, w tym Rialto.

Sophia podziwiata fasady pigknych starych budynkow, rzezbione marmurowe
ozdoby palacow 1 wspanialych kosciotdéw. Oboje rodzice znali to niezwykte miasto, a
ona oglada je dopiero teraz.

Wszystko byto dziwne 1 trochg egzotyczne, ale czula si¢ tu jak w domu, jakby
byla na swoim miejscu.

- Jak daleko jest do hotelu? - zapytata.

- Niedaleko, ale mam nadziejg, ze moze jeszcze zmienisz zdanie.

- Juz zamowitam pokoj. Troche za p6zno na zmiang.

Stephen postat jej lekki usmiech.

- Bytaby to dla mnie przyjemnos$¢, gdybys zechciata zatrzymac sig¢ w Ca'
Fortuna.

- Dzigkujg, ale wolg hotel. - Przypomniata sobie markizg.

- Dobrze. Oto 1 on. Tre Pozzi.

W recepcji okazato sig, ze nie ma rezerwacji na jej nazwisko. I nikt nie wiedziat,
jak to sig mogto sta¢. Nie byto zadnych wolnych miejsc. Zirytowana Sophia opuscita
hotel.

- Jesli nadal nie chcesz zamieszka¢ w Ca' Fortuna - zaczat Stephen - pojedzmy do
Biura Turystycznego, moze znajda ci jaki$§ pokdj. Albo do Ca' d'Orsini. Do domu Giny
- wyjasnit, widzac jej zdziwione spojrzenie. - Na pewno chgtnie ci¢ przyjmie.

- Sadzitam, ze markiza mieszka w Ca' Fortuna...

- To byl jej dom, zanim poslubita markiza d'Orsini. Czy nadal masz co$
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przeciwko, zeby sig¢ tam zatrzymac? - zapytatl z lekka ironia. Szare oczy znowu wydaty
jej sig zielone. - Palac jest moja wlasnoscia 1 ja decyduje, kogo zapraszam.

Sophia wzigta gieboki oddech.

- Dobrze. W takim razie przyjmuj¢ zaproszenie.

- Znakomicie, chociaz dtugo trwato, zeby wydoby¢ z ciebie prawidiowa

odpowiedz. - Lekko pocalowal ja w usta, zanim usiadt za kierownica motorowki.

ROZDZIAL CZWARTY

Podczas gdy przeptywali przez kolejne waskie kanaty, Sophia probowata
uporzadkowac¢ skigbione mysli 1 emocje. Byla ze Stephenem dopiero od paru godzin, a
juz czula si¢ jak przepuszczona przez wyzymaczke. Do tego zrobita z siebie kompletna
idiotke - raz z ta nieistniejaca rezerwacja w hotelu, a drugi raz - gdy zaakceptowata
jego zaproszenie. Pokazatla, ze jest staba i fatwo zmienia zdanie.

A co znaczyt ten pocatunek? Czy ona mu si¢ naprawde podoba, czy to tylko
niewinny flirt?

Trudno powiedzie¢.

Postanowila si¢ tym teraz nie przejmowac i cieszy¢ pigknem Wenecji. Zaczg¢ta
znowu oglada¢ domy po obu stronach kanatu.

- Tak lepiej - skomentowal Stephen, wyraznie nie spuszczajac z niej oka. - Bylas
przed chwila taka najezona... Czyzby moj pocatunek tak ci¢ zdenerwowat?

- Alez skad.

- W takim razie co?

- Uswiadomitam sobie, jak si¢ zachowatam... wiesz, jesli chodzi o przyjecie
zaproszenia do palacu...

- Niezwykle zjawisko! - Uniost brwi. - Szczera kobieta.

- Dlaczego kobiety miatyby by¢ mniej szczere od mezczyzn?

- Wigkszos$¢ kobiet, ktore znam, wcale nie jest ani szczera, ani uczciwa.

- W takim razie musiate$ by¢ zwigzany z niewlasciwymi - wypalita 1 zaraz
pozalowata tych stow.

- Matka tez mnie ostrzegata! - Skrzywit si¢ btazensko.

Sophia nie mogta powstrzymac¢ §miechu.

- Niezwykle zjawisko! Mgzczyzna z poczuciem humoru.

Motoréwka zwolnita.

- Zblizamy si¢ do Palazzo del Fortuna. - Stephen wskazat zdobiony gotycki
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fronton na wprost, przy rozwidleniu Canale Grande. W¢zszy kanat biegt w prawo
wzdhuz $ciany patacu.

Fasade budynku zdobity balkony, lekkie niczym z koronki, 1 delikatne
marmurowe tuki faczace kolumny. Byt to jeden z najpiekniejszych budynkow, jakie
Sophia tu widziata.

- Podoba ci si¢?

- Jest przepigkny - odparla z zachwytem. - [le ma lat?

Stephen wygladal na bardzo zadowolonego.

- Zostat wybudowany dla Giovanniego Fortuny - powiedziat z nuta dumy w
glosie - na poczatku pigtnastego wieku. Budowniczowie pochodzili z Mediolanu.
Potem w ciagu wiekdw robiono rozne przebudowy, ale fasada pozostata oryginalna.
Jedna z najwspanialszych w Wenecji. Gldéwne wejscie jest szczegdlnie pigkne...

Kilka marmurowych stopni prowadzito od kamiennego pomostu do drzwi, ktére
zdobit misterny 1 bogaty marmurowy portal.

- Niestety jest rzadko uzywane, ale w przysztosci planuje czesciej je otwierac.

Nad drzwiami znajdowat si¢ herb rodowy. Ztoty lew 1 biaty jednorozec na
niebieskim polu. Nad nimi jedno stowo: Fortuna.

Sophia miata dziwne uczucie, ze juz to gdzies widziata. Przeszedt ja dreszcz
podniecenia.

- Cos$ nie tak? - spytal Stephen.

- Nie... Nie... Tylko... ten herb wydaje mi si¢ dziwnie znajomy... Mysle, ze juz go
widziatam, ze go znam.

- Mogta$ go widzie¢ na fotografiach albo na obrazach. Albo w czasopismie.
Jedno z nich przed laty opisywato patac.

- Mozliwe.

Jednak to, co czula, bylo raczej jak... wspomnienie. Widziala ten herb z todki, w
podobnych okoliczno$ciach, co znaczyloby, ze juz tu kiedys byla.

Ale przeciez nie mogta tu by¢.

Stephen wlaczyt silnik 1 skierowali si¢ do bocznego kanahu.

W Scianie patacu, okoto poéttora metra nad poziomem wody, znajdowaly si¢
wysokie okna zdobione tukami, a na pigtrze cofnigty balkon z cienkimi kolumienkami.

- Trochg dalej, tam gdzie wida¢ fondamenta, jest potudniowe wejscie. - Wskazat
Stephen dtonia.

- Ile tu jest wejs¢? - zapytata, gdy wptyngli pomigdzy otwarte drewniane wrota
do przystani. Swiatto zachodzacego stofica juz tu nie si¢gato, woda miata kolor czarnej
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kawy.

- Pig¢, jesli liczy¢ drzwi do ogrodu. Jednak zwykle przemieszczamy si¢ todziami,
wigc to jest najczesciej uzywane.

Zacumowal motoréwke 1 wyskoczyl na kamienny pomost. Wyciagnat reke, by
pomoc Sophii. Gdy tylko dotkneta jego dtoni, jej serce momentalnie przyspieszyto.

Z kamiennego pomostu kilka stopni prowadzito do czarnych drzwi z duzym
zdobionym zamkiem 1 staros§wieckim zelaznym dzwonkiem.

Z prawej strony znajdowaty si¢ mniejsze drzwi, z nowszym zamkiem typu Yale.
Otworzyly sig, gdy podeszli.

W drzwiach pojawit si¢ niski korpulentny mezczyzna w czarnych spodniach 1
koszulce. Miat geste siwe wlosy 1 grube czarne brwi. Sophia przypomniata sobie opis
pani Caldwell.

- Ciao, Roberto - przywitat si¢ Stephen. - To signorina Jordan.

W odpowiedzi na u§miech Sophii Roberto sktonit si¢ z uszanowaniem.

Stephen wprowadzit ja do duzej sali, gdzie znajdowat si¢ wielki kamienny
kominek. Stal tam dlugi stot z tawami 1 cigzkie stare kredensy.

- Jak si¢ domyslasz, jesteSmy teraz w skrzydle dla stuzby - powiedziat. - Kiedy$
zyla tu mata armia domownikéw, ale ostatnio §wita liczy nie wigcej niz dwanascie
0sob.

Przeszli do nastgpnego pomieszczenia. Z jednej strony znajdowaty si¢ kamienne
schody na wyzsze pigtro, a z drugiej - kilka korytarzy pod tukami, biegnacych w r6zne
strony.

- Korytarz, ktorym teraz pdjdziemy, prowadzi do poludniowego wejscia -
wyjasnit. - Tam znajduje si¢ rowniez gtowny hol.

Hol byt wspaniaty. Bogato zdobiony marmurowy portal wspierat si¢ na
kolumnach. Krysztalowe zyrandole wisialy na ztoconych tancuchach. Wielkie lustra na
scianach odbijaty swiatto, optycznie powigkszajac 1 rozjasniajac pomieszczenie. Na
srodku znajdowaty si¢ schody wiodace na pigtro.

Kolejny raz Sophia miata wrazenie, Ze juz to widziala. Ze juz tu wcze$niej byla.

- A to sala balowa.

- Nie spodziewatam si¢ czego$ tak fantastycznego - powiedziata zachwycona.

- Powinnas ja zobaczy¢ wieczorem, przed balem.

- A ty ja widziale$ podczas balu? - zapytata, gdy wrécili do holu.

- Tak, dwa razy. Pierwszy raz jako dziecko, gdy cichaczem wyszedtem z pokoju,
zeby popatrze¢ na gosci, a drugi raz gdy miatem dwadziescia jeden lat i ciocia Fran
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urzadzita bal z okazji moich urodzin. Patac byt peten swiatta, koloréw, muzyki i ruchu.
Wszystko jakby ozyto. Mozna bylto sobie tatwo wyobrazi¢, jak wygladato zycie
arystokratow weneckich w czasach ich $wietnosci.

- To musiato by¢ niezwykte. Chciatabym cos takiego przezy¢.

- Mozesz. Na poczatku marca wypada rocznica urodzin ciotki. Bedzie wtedy
trwal karnawat, wigc chce urzadzi¢ bal dla uczczenia pamigci cioci Fran.

- Kiedy konczy si¢ karnawat?

- Zwykle trwa do Wielkiego Postu. - Czy Stephen mysli, ze ona zostanie w
Wenecji az do Wielkiego Postu? - Karnawat w Wenecji trwa okoto dziesigciu dni,
kazdy wktada kostium 1 maske. Kulminacja przypada na ostatni wtorek przed
Popielcem. Po Canale Grande ptynie procesja oswietlonych todzi, w porcie odbywa si¢
wspaniaty pokaz fajerwerkdw, wszedzie sa bale maskowe... - Przerwat, gdy w holu
pojawila si¢ kobieta.

Byta drobna i schludnie ubrana, miata duze czarne oczy 1 gegste czarno-siwe
wlosy spigte w kok.

- Sophio, przedstawiam ci gospodyni¢, Ros¢ Ponti - powiedziat Stephen po
wlosku. - Ona 1 jej maz Roberto pracuja w patacu juz ponad trzydziesci lat.

Rosa sktonita si¢ 1 powiedziata:

- Witamy w Ca' Fortuna, signorina Jordan. Pani pokoj jest juz przygotowany.
Czy mam poprowadzi¢?

- Dzigkujemy, Roso - odezwat si¢ Stephen. - Chciatbym najpierw oprowadzi¢
Sophig po patacu.

- Jak pan sobie zyczy. Czy zjedza panstwo kolacje o zwyktej porze?

- Moze wolatabys zje$¢ co$ na miescie? - zwrocit si¢ do Sophii.

Zawahala si¢.

- Poniewaz to tw@j pierwszy wieczor w Wenecji, warto, zeby$ zobaczyla ja noca
- zadecydowat.

- Dobrze, jesli to nie zakldci zwyczajéw domowych.

- Uprzedz, prosze, Angela, ze dzisiaj bedziemy jes¢ w restauracji - zwrocit si¢ do
Rosy.

- Dobrze, signore Stefano.

- Angelo to syn Rosy - wyjasnit Sophii. - Chiopak jest dtugi jak makaron. To
najlepszy kucharz w Wenecji.

Rosa wygladata na uradowana komplementem.

- Gdyby pani potrzebowata pomocy przy rozpakowywaniu, prosz¢ mnie
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powiadomic¢, przysle pokojéwke - powiedziata do Sophii.

- Grazie, Rosa - podzigkowata Sophia z uSmiechem.

Rosa odeszta szybkim krokiem. Stephen objat Sophig¢ w talii.

- Masz ochote na krotki spacer po patacu?

Kiwngla gtowa.

Gdy wspinali si¢ na pigtro po kretych schodach, zapytata o to, co od paru minut
nie dawato jej spokoju.

- Skad gospodyni wiedziata, ze zatrzymam si¢ w palazzo?

Jego wahanie byto niemal niedostrzegalne.

- Prositem ja, zeby przygotowata pokoj na wszelki wypadek. - I zeby nie dac jej
czasu na dalsze drazenie sprawy, zmienit temat: - To oryginalne schody, jedne z
najwspanialszych, sa caly czas uzywane. Tylko w Ca' d'Oro byly pigkniejsze, ale
zostaly zniszczone w dziewigtnastym wieku. Rosyjski ksiazg¢ Aleksander Trubieckoj
podarowat patac stynnej primabalerinie Marii Taglioni. Kazata usuna¢ portal 1
wigkszos¢ marmurowych zdobien. Na szczgscie rodzina Fortuna, mieszkajaca tu od
wiekow, byta §wiadoma, co posiada, 1 wprowadzala niewiele zmian. A to
najpigkniejsze pokoje...

Szli szerokim korytarzem. Stephen otwieral drzwi do pigknych komnat o
wysokich sufitach. W kazdym staly cenne meble.

- Tu na lewo jest galeria, gdzie wisza portrety rodzinne, ale moze obrazy
zostawimy sobie na jutro.

Przeszli pod ozdobnym tukiem do westybulu, w ktorym znajdowato si¢ kilkoro
drzwi prowadzacych w rozne strony.

- Rodzina zajmowata t¢ cz¢$¢ patacu, dopoki wuj Paolo byt zdrowy. Gdy nie
mogt juz chodzi¢ po schodach, cz¢$¢ mieszkalng przeniesiono na parter. Trochg
szkoda... Salon na tym pigtrze jest moze zbyt sztywny, ale bardzo pigkny. Nowa
aranzacja pokojow, bardziej nowoczesna 1 praktyczna, spodobata si¢ wszystkim, a
zwlaszcza wujowi.

- Czy wuyj jeszcze zyje?

- Nie, zmart péttora roku przed ciocia Fran. - Zerknat na zegarek. - Musimy si¢
pospieszyC. Te czes¢ patacu obejrzymy jutro, razem z galeria.

Poprowadzit ja teraz korytarzem, z ktorego kolejne schody wiodty do
przestronnego, wytozonego drewnem holu. Mingli go 1 Stephen otworzyt wielkie rzez-
bione drzwi.

- Rodzinne zacisze jest teraz tutaj. Jak widzisz, wszystko urzadzono tak, zeby
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mozna wjecha¢ wozkiem inwalidzkim na dziedziniec 1 do ogrodu.

W tej czesci znajdowaty si¢ dwie polaczone ze soba sypialnie, gabinet, jadalnia,
pokoj dzienny 1 salon z oknami az do podtogi. Salon byt szczeg6lnie obszernym i
przyjemnym pomieszczeniem. Miat idealne proporcje. Staty tu pigkne meble obite
skora, ktore wygladaty na bardzo wygodne. Na podtodze lezat dywan ze wzorem w
r6ze, a przed kominkiem - owcza skora. Przy Scianach staty szafy z ksigzkami.
Rodzinne fotografie i kwiaty w wazonach sprawiaty, ze poko; wydawat si¢ przyjazny 1
peten zycia.

Stephen zauwazyl, ze Sophia patrzy na kominek.

- Oczywiscie mamy centralne ogrzewanie, ale jesli o mnie chodzi, to zima ogien
w kominku zawsze musi si¢ palic.

- Nie moge uwierzy¢, ze w Wenecji bywa zimno.

- Kiedy nadchodza mgly, jest czasem przenikliwie zimno 1 bardzo wilgotno. A
teraz chodz, pokazg ci twoj pokoj.

Poprowadzit ja do kolejnego przestronnego pomieszczenia, z grubym welnianym
dywanem 1 duzym biurkiem. Tutaj tez znajdowat si¢ kominek, a przez oszklone drzwi
wida¢ bylo dziedziniec. Obok - w sypialni - stalo 16zko z ciemnoniebieskim
baldachimem wspartym na czterech stupkach. W jednym rogu stala zloto-czarna
skrzynia pokryta laka, a w drugim - orientalny parawan.

Sophia zauwazyla, ze jej walizka juz tu jest.

- Na pewno chcesz si¢ od$wiezyC 1 przebrac przed wyjsciem. Czy wystarczy
kwadrans?

- Tak, to mnéstwo czasu.

Gdy tylko wyszedt, pospieszyta pod prysznic.

W biegu zauwazyla, ze tazienke wytozono kafelkami w kolorze brzoskwini.

Sophia byta bardzo podekscytowana. Ale miata szczgscie! Zamiast
bezosobowego pokoju hotelowego trafit jej si¢ ten przepickny stylowy pokoj w
palazzo. 1 do tego obok pokoju Stephena!

Szybko wytarla si¢ 1 rozczesata dtugie wiosy. Postanowita ich nie spinac.
Wilozyta srebrnooliwkowa sukienke 1 zrobita delikatny makijaz. Wyjela szkatutke z
bizuteria, a z niej parg kolczykow-peretek. Dostata je w prezencie od ojca z okazji
dwudziestych pierwszych urodzin. Zaktadata je wiasnie, gdy ustyszata pukanie.

Wilozyta szkatulke z powrotem do walizki, chwycila torebke i1 ruszyta do drzwi.

Gdy go zobaczyta, zaschto jej w ustach.

Byt ogolony i miat jeszcze wilgotne wlosy, ktore lekko si¢ krgcity. W eleganckiej
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marynarce 1 czarnym krawacie wygladat szalenie atrakcyjnie.

- Czy jeste$ gotowa?

Tylko kiwngta glowa.

Zmierzyt ja wzrokiem od stop do gléw 1 usmiechnat sig.

- Cudownie wygladasz. Podoba mi sig, kiedy masz rozpuszczone wiosy...

Gdy mowil, ujat palcami pasmo jej ciemnych jedwabistych wloséw 1 owinat
sobie wokot palca. Sophia zaczerwienila sig, Stephen puscit kosmyk.

- Zamowi¢ taksowke wodna czy wolisz si¢ przej$¢? - zapytat.

- Wolg spacer.

Jego usmiech potwierdzil dobry wybor.

- W takim razie chodZmy.

Poprowadzit ja przez salon i1 otworzyt wysokie oszklone drzwi na dziedziniec.

Wieczor byl uroczy, spokojny 1 ciepty. Cienki sierp ksig¢zyca wisial we
wschodniej czesci nieba. W zachodniej - 16z mieszat si¢ ze zlotem 1 ultramaryna.
Powietrze byto migkkie 1 balsamiczne.

Na $rodku dziedzinca znajdowala sig stara kamienna studnia przykryta metalowa
konstrukcja. W altanie, ktora tworzyly pnacza winorosli 1 kwitnacych kwiatow, staty
stot, kilka krzeset 1 lezanki. Na pewno bardzo tu przyjemnie, gdy na dworze upal,
pomyslata Sophia.

Dalej, za wysokim murem, znajdowat si¢ ogrdd. Zielony, ocieniony drzewami,
peten kwitnacych ros§lin. Omszate Sciezki prowadzity do dyskretnych altan 1 ukrytych
pluskajacych fontann.

Gdy tak spacerowali pod drzewami z baldachimem zielonych lisci, Stephen wziat
dton Sophii 1 potozyt na swoim ramieniu.

Jej serce znowu przyspieszyto. Nagle zauwazyla co$ interesujacego. Po lewe]
stronie z gaszczu polyskujacych lisci wznosily si¢ dwie potrzaskane marmurowe
kolumny owinigte bluszczem. Zatrzymala sig, zeby je obejrzec.

- Ca' Fortuna zostal wybudowany na miejscu patacu z czasow Bizancjum. Te
kolumny byty cz¢s$cia oryginalnego portalu.

- Co$ niesamowitego! - wykrzyknela.

- Jesli cheesz, pewnego dnia pokazg ci pozostato$ci mozaiki podtogowej, ktora
zachowatla si¢ we wschodnim skrzydle.

- O, tak, prosz¢! Gdybym nie studiowata sztuki, na pewno wybratabym
archeologig. - Sophia byta rozpromieniona.

Stephen usmiechnat sig, widzac jej entuzjazm.
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- W takim razie mamy wiele wspdlnego. Gdybym miat wolny wybar,
studiowatbym historig, nauki humanistyczne i archeologi¢. Niestety, musiatem przejac
1 poprowadzi¢ rodzinne imperium, ktore stworzyli dziadek 1 ojciec, wigc wybralem
psychologig, statystyke 1 ekonomig...

Do tej chwili Sophia byta pewna, ze Stephen musi by¢ wielkim szczgSciarzem.
Jednak teraz po raz pierwszy uswiadomita sobie, ze takie bogate dziedzictwo
zobowiazuje 1 naktada r6zne cigzary 1 ograniczenia.

Tak jakby styszat jej mysli, dodat:

- W kazdym razie jestem jednym z najszczg¢sliwszych ludzi na Swiecie.
Powinienem by¢ wdzigczny losowi.

Gdy doszli do konca ogrodu, wyjat z kieszeni pek kluczy. Wybrat jeden 1
otworzyl furtkg w wysokim murze.

Wyszli na cichy placyk, gdzie stat stary kosciot z wielkimi czarnymi drzwiami.
Po prawej stronie biegla waska uliczka, znikajac migdzy wysokimi budynkami. Po
lewej znajdowat si¢ kanat spiety metalowym mostem.

- Zanim zdecydujemy, ktoredy i8¢, musze wiedzie€, czy masz jakie$ szczegolne
zyczenia.

Sophia nie namyslata si¢ wcale.

- Chciatabym zobaczyé plac Swietego Marka.

- Tak przypuszczatem. Mozemy zacza¢ wieczor aperitifem u Floriana. Niedaleko
stamtad jest Rizanti - jedna z moich ulubionych restauracji. To mite miejsce, a
jedzenie, zwlaszcza owoce morza, po prostu nie z tego Swiata.

- Brzmi zachgcajaco.

Us$miechnat si¢ 1 ponownie wziat jej dton.

- Najciekawsza droga prowadzi przez most. Gdy zblizyli si¢ do kanatu, Sophia
zobaczyta stopnie wiodace do wody.

- To Rio Castagnio. Kiedy bytem maty, dostalem wiele kar za to, ze wymykatem
si¢, by tu poptywac.

Gdy szli, trzymajac si¢ za rgce, Stephen opowiedziat jej kilka zabawnych historii
ze swego dziecinstwa.

Migkki, aksamitny zmierzch haftowany gwiazdami powoli przykrywat miasto.
Wszedzie zapalaty si¢ $wiatla, potyskujac 1 mrugajac niczym klejnoty.

Wenecja noca byta miejscem magicznym, pelnym zycia 1 ruchu. Sophia nie kryta
zachwytu.

Restauracje ze stolikami na powietrzu, na kazdym ptonace Swiece lub lampki.

36



Kosze pelne kwiatow. Rzedy §wiecacych latarni. Ciemne wody kanatow z refleksami
falujacego Swiatta. Muzyka akordeonu. Plusk wioset. Szepty 1 §miechy. Gondolier
Spiewajacy serenade. Stony posmak morza. Zapach jedzenia 1 wina. Perfum 1 kawy.

Na placu Swigtego Marka spacerowato mnostwo ludzi. Arkady byly
roz§wietlone. Stoliki zajete.

Po drugiej stronie placu orkiestra grata Gershwina, a blizej - z kawiarni -
dobiegaty dzwigki ,,Bolera" Ravela.

Plac byt jeszcze pigkniejszy, niz oczekiwata. Wspaniata Bazylika Swigtego
Marka, przepigkna architektura budynkow bedaca potaczeniem wptywow zachodnich 1
orientalnych, stynna wieza zegarowa i dzwonnica.

Przez kilka minut stata w milczeniu, chtonac widok 1 atmosfere.

- I co o tym myslisz? - spytat Stephen.

Sophia popatrzyta na niego rozjasnionym wzrokiem.

- To naprawdg jeden z najpigkniejszych placow na swiecie - powiedziata.

- I jeden z najciekawszych - dodat 1 poprowadzit ja do kawiarni Florian. Usiedli
przy stoliku. - Przed wiekami odbywaly si¢ tu polowania na §winig, walki z bykiem,
procesje, karnawal, wszelkie uroczystosci. I zawsze bylo to serce miasta. - Przerwal, by
zapytac: - Czego si¢ napijesz? Moze dzin z tonikiem?

Pokrecita glowa.

- Poproszg kieliszek bialego wina.

- Kieliszek verdicchio 1 wode sodowa.

Kelner szybko przyniost drinki na srebrnej tacy.

- Sprobuj, czy ci smakuje. Jesli nie, zamowimy co$ innego - powiedzial Stephen.

Upita tyk.

- Wspaniate. Sam sprobuj. - Podata mu smukly kieliszek.

Ich oczy sig¢ spotkaly na kilka sekund.

- Tak... Wspaniate - powiedziat w taki sposéb, ze Sophia znowu si¢
zaczerwienita.

Rozesmiat sie¢.

Starata si¢ na niego nie patrze¢. Zbyt tatwo wprawiat ja w zaklopotanie.

Powoli saczyta wino, stuchata muzyki i obserwowata ruch na placu. Wieczorne
passaggiata.

Mtode pary spacerowaty w objeciach lub trzymajac si¢ za rece. Rodziny z
dzie¢mi rozmawiaty hatasliwie. Dwoch spacerujacych starszych panow, dobrze ubra-
nych, wygladato na weneckich patrycjuszy. Turysci w krotkich spodenkach $ciskali w
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dtoniach aparaty 1 kamery.
- Nie dziwig sig, ze kochasz to miasto - odezwata si¢ po chwili. - Musiato by¢
cigzko je opuscit...
- Cieszg sig, ze wrocitem. Chcesz jeszcze wina czy masz juz ochote cos zjes$¢?
- Mam ochotg na kolacje.
Stephen wstat 1 podat jej ramie.

- W takim razie chodZzmy. Carlo juz na nas czeka.

ROZDZIAL PIATY

Opuscili plac pod tukiem Torre dell'Orologio 1 po chwili skrecili w uliczke
wiodaca na matly placyk. Po drugiej stronie campo byt kanal. Tam znajdowat sig taras
restauracji Rizanti, prawie wszystkie stoliki byly zajete.

Przy drzwiach przywital ich m¢zczyzna w wieczorowym stroju.

- Stefano! Milo ci¢ widzie¢.

- I ciebie, Carlo. - Stephen objat Sophig. - Cara mia, przedstawiam ci mojego
starego przyjaciela, Carla Verdiego. A to Sophia Jordan, wyjatkowa osoba, o ktorej ci
mowitem...

Sophia usmiechngla si¢ uprzejmie. Carlo uktonit si¢ i pocatowat ja w reke.

- Jestem zaszczycony, ze mogg panig poznac. Osmielg si¢ powiedzie¢, ze jest
pani jeszcze pigkniejsza, niz Stefano opisywat. - Sophia zarumienita sig¢, a Carlo
zwrocit si¢ do Stephena: - Moje gratulacje. Jeste$ szczeSciarzem, ze znalazte$ taka
kobiete... Dzisiaj kolacja na koszt firmy. Mam tu dla was stolik, ale jest sporo ludzi,
wigc moze wolelibyscie usias¢ na dziedzincu?

W restauracji byto wiele uroczych matych sal z lustrami 1 freskami na $cianach.
W kazdej znajdowaty si¢ dwa lub trzy stoliki, w wigkszosci zaj¢te przez elegancko
ubranych gosci.

Ale wieczor byt taki cudowny...

- Tak, wolimy na powietrzu - zdecydowata Sophia.

Stephen kiwnat glowa z aprobata. Kolejny raz mieli podobne zdanie.

- Czy lubi pani owoce morza? - zapytat Carlo.

- Uwielbiam.

- Znakomicie! W takim razie musi pani wpadac tu czesciej. Dzisiaj polecam
specjalne menu na wieczor. Kucharz przeszedt samego siebie! - Carlo przywotat

kelnera 1 polecit mu zaprowadzi¢ gosci do stolika.
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Usiedli przy stoliku pod baldachimem na dziedzincu oswietlonym latarniami.

Kelner na chwilg zniknal, po czym wrdcit z butelka szampana w wiaderku
pelnym lodu 1 dwoma kieliszkami.

- Z pozdrowieniami od signore Verdiego. - Otworzyt butelke, korek wystrzelit.
Napehit kieliszki babelkujacym winem.

- Signore Verdi chyba mysli, ze to jakas wyjatkowa okazja - zauwazyla Sophia.
Stephen nie odpowiedziat, wigc zapytata: - Co mu powiedziates, ze tak uwaza...?

- Wspomniatem, ze to twoja pierwsza wizyta w Wenecji - odparl gtadko.

Zmarszczyta czoto.

- Skoro tak, to dlaczego ci gratulowat?

- Powiedziatem mu to, co tobie w galerii - ze znalaztem kobietg, ktorej szukalem.

Sophia miata nieodparte wrazenie, ze chociaz te stowa byty prawdziwe, kryto si¢
za nimi co$ jeszcze, jakie$ drugie dno.

Ale dlaczego chciat cokolwiek ukrywac?

Zanim miata czas, by si¢ nad tym zastanowic¢, Stephen uniost kieliszek.

- Za nas... Za owocng wspotpracg.

Kelner przyniost pierwsze danie. Byt to rybny mus, tak lekki 1 delikatny, ze
Sophia mogta si¢ tylko delektowac, nie zawracajac sobie glowy pytaniami.

Drugie danie - makaron z krewetkami w sosie szparagowym - byto rownie
wysmienite. A tiramisu - poza wszelka konkurencja.

Gdy jedli, prawie nie rozmawiali. Dopiero przy kawie Stephen przerwatl ciszg:

- Mam nadzieje, ze kolacja spetnita twoje oczekiwania?

- Wszystko bylo przepyszne - powiedziala z zachwytem. - Nie przypominam
sobie, zebym kiedykolwiek jadta rownie smaczne potrawy.

- Ja rowniez - przyznat z uSmiechem. - Oczywiscie towarzystwo tez jest wazne.
Moim zdaniem, dobrym jedzeniem trzeba si¢ delektowac. To wielka przyjemnos¢ jes¢
z kobieta, ktora nie musi moéwic przez caty czas.

Sophia byla zadowolona, Ze nie zinterpretowat tego inaczej i nie uznat jej za
nudna.

- A, pomijajac jedzenie, co my$lisz o tej restauracji?

Usmiechngla si¢ do niego.

- Jest rzeczywiscie wyjatkowa. Nie dziwig sig, ze to jedna z twoich ulubionych.

- Tak, to rodzinna firma. Pierwszy raz przyprowadzita mnie tu ciotka, kiedy
bylem maly. Ojciec Carla dat mi do sprobowania tyk chianti.

- Smakowato?

39



- Udawatem, zZe tak. Ale ciocia Fran odgadta, co naprawde mysle, 1 gdy tylko
ojciec Carla odszedt, data mi cukierka. Wtedy postanowitem, ze nie bedg pil wina, gdy
dorosneg.

- Jaka byla twoja ciotka? Wydaje mi sig, ze mita 1 interesujaca...

Stephen zastanowit si¢ przez chwilg.

- Serdeczna, spokojna, bardzo uczciwa, przedsigbiorcza - kiedy trzeba,
romantyczka 1 marzycielka. Delikatna 1 wspotczujaca - ale nie staba - kobieta, ktora
dawata wigcej, niz dostawala, 1 bardziej kochata, niz nienawidzita. Interesowata si¢
literatura, sztuka 1 muzyka. Bardzo dobrze grata na fortepianie. Gdy ja widywatem,
zawsze byla usmiechnigta 1 pogodna, ale unosit si¢ wokot niej jakis smutek. Jakby
zycie nie dalo jej tego, czego najbardziej pragneta.

Sophia byla oczarowana tym opisem.

- Lubites ja?

- Bardzo.

- Czy ciocia 1 wujek mieli dzieci?

Kiwnal gtowa.

- Gina jest ich corka.

- O... - Sophia nie kryta zaskoczenia. - Markiza jest twoja kuzynka?

- Tak.

- Na pewno bawiliscie si¢ razem jako dzieci.

- Raczej nie. Byta miedzy nami r6znica wieku, wigc Gina najpierw mnie nie
zauwazatla, a potem unikata. Dopiero pdzniej, kiedy przyjezdzatem do Wenecji,
spedzalismy wspolnie czas 1 poznali§my si¢ lepie;...

Sophia myslata o tym, co wlasnie ustyszata. Skoro Gina byta cérka wtascicieli
patacu, dlaczego go nie odziedziczyta? Moze...

- Wiem, co myslisz - powiedzial, obserwujac jej twarz. - Zastanawiasz sie,
dlaczego dostatem w spadku ten patac. I co wywnioskowatas?

- Przypuszczam, ze chcieli... a moze tak kaze tradycja... zeby dziedziczyt meski
potomek - wybrng¢la.

- To prawda, ze wujek Paolo bardzo pragnat mie¢ syna - odpart. - Gdyby go
mieli, moze sprawy ulozylyby sig inaczej. Ale to nie jest warunek dziedziczenia. Ciocia
Fran otrzymata patac po swoich rodzicach. Chodzito o to, by dziedzic nalezat do rodu
Fortuna. Widzisz, wujek Paolo byl o dziesigc lat starszy od cioci. Byl wdowcem, kiedy
si¢ poznali, a Gina jest jego corka z pierwszego malzenstwa. Kiedys byt szalenie
przystojny i miat w sobie wiele uroku - jesli sig staratl. Ale miat takze inne, mnie;j
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przyjemne oblicze. Nie bylo tatwo z nim zy¢.

- Czy twoja ciotka 1 Gina byly w dobrych stosunkach?

- Niestety nie. Fran bardzo si¢ starata, ale Gina nie akceptowata drugiego
malzenstwa ojca 1 nie znosita mysli, ze inna kobieta moze zaja¢ miejsce jej matki. Byla
tak niezno$na, ze w koncu nawet ojciec miat do$¢ awantur 1 postat ja do szkoty z
internatem, liczac, ze ona si¢ zmieni. Na pozor zycie ukladato si¢ lepiej, ale Gina za
wszystko winita macochg 1 ciagle pretensje zatruty wszelkie relacje migdzy nimi. W
rezultacie Gina byta nieszczgsliwym dzieckiem 1 chociaz bylem wtedy nastolatkiem,
pamigtam, ze jej wspotczutem.

Sophia stuchata w skupieniu.

- Czy stosunki migedzy nimi poprawity sig, gdy Gina dorosta?

- Raczej nie. Na szczg$cie patac jest duzy 1 zyjac pod jednym dachem, mogty
wzajemnie si¢ unikac. Byto parg okazji w roku, kiedy musialy si¢ spotka¢. Odnosity si¢
wtedy do siebie z chtodng uprzejmoscia. Tylko tyle. Gina miata wiasciwie oddzielny
apartament 1 spore kieszonkowe, wigc ten stan rzeczy jej odpowiadal. Dopdki jej ojciec
nie zachorowal. Byla przyzwyczajona do zycia w luksusie 1 nie miata zamiaru z tego
rezygnowac. Ale mysl o tym, ze jej sytuacja moze si¢ zmienic, jesli co$ stanie si¢ z
ojcem, bardzo ja zaniepokoita. Dlatego przyjeta oswiadczyny markiza d'Orsini.

- To znaczy, ze wyszla za niego dla pieniedzy? - Sophia nie mogta powstrzymac
tonu dezaprobaty w glosie.

Stephen unidst brwi.

- Czyzbys to potgpiata?

- Przepraszam, nie chciatam...

- Nie masz za co przepraszac - przerwat jej. - Uczciwos¢ jest jak powiew
swiezego powietrza. Wige nie akceptujesz matzenstwa dla pieniedzy?

- Nie - odparta stanowczo.

- Dlaczego?

- Bo nie wyobrazam sobie, by ta osoba byla szczg§liwa w takim zwiazku.

- Ten przypadek to potwierdza - stwierdzil smutno. - Gina mogta wyj$¢ za
cztowieka, ktory byt w niej zakochany. Zrobilby dla niej wszystko, ale byt miody 1
mato zasobny. Wiedziata, ze jego rodzina nie lubi jej 1 ma skuteczne sposoby
perswazji, gdyby si¢ sprzeciwit i z nia ozenit. On chcial to zrobi¢, ale Gina bata si¢
zycia w biedzie. Wigc kiedy zjawit si¢ markiz... o trzydziesci pie¢ lat od niej starszy...
byla na tyle glupia, ze zostala jego zona. Na poczatku traktowat ja jak krolowa 1
obsypywat prezentami. Jednak miesiac miodowy szybko minal i sytuacja si¢ zmienita.
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Jej zycie stato si¢ piektem...

- Przykro mi - odezwala si¢ Sophia tagodnie.

- Masz dobre serce. Wigkszo$¢ ludzi powiedziataby, ze Gina dostata to, co
chciata. I w koncu miataby racje. - Zamilkt na chwilg, po czym zaczal opowiadac: -
Stary sadysta traktowat ja tak, jakby byta niewolnica, a nie zona. Przez osiem lat
musiata znosi¢ wszelkie obelgi, ponizenia 1 liczne zdrady. Kiedy umarl, nikt jej nie
winil, ze wreszcie odetchneta z ulga. Myslala, ze bedzie przynajmniej bogata wdowa 1
wilascicielka patacu, ale 1 tym razem sig przeliczyla. Staruch zostawit jej tylko mata
pensyjke 1 pozwolenie na mieszkanie w patacu do konca zycia. Gdyby wyszla ponow-
nie za maz, straci i jedno, 1 drugie... To oznacza, ze potrzebny jej kolejny bogaty maz -
dodat cynicznie.

- Ale po tylu nieszczgSciach...

- Myslisz, ze to ja czegos nauczylo? Niektorzy ludzie sa oporni na nauki. Moze
tym razem trafi lepiej. Powiedz mi... - wpatrywat si¢ w nia przenikliwym wzrokiem -
skoro nie akceptujesz malzenstwa dla pienigdzy, co jest dla ciebie najwazniejsze w
zwiazku?

- Mito$¢ - powiedziata Sophia po dluzszej chwili.

- Romantycznie. | szczerze - skomentowat.

Sophia wyczuta, ze kpi.

- A dla ciebie? Jesli nie mitosé, to co?

Siegnal po jej dton.

- Wierzg, ze mitos¢, potaczona z wzajemnym szacunkiem 1 troska, to najlepsza
szansa na szczg¢scie, chociaz nie gwarantuje, ze matzenstwo przetrwa. Ciocia Fran tez
tak myslata, ale tych elementow brakowato w jej zwiazku 1 byt on bardzo daleki od jej
marzen.

Sophia cofngtla dton 1 zaczerwienita si¢ lekko.

- Wigc nie tylko pasierbica przysparzata jej problemow?

- Nie... gdyby miata na gltowie tylko to, z tatwoscia by sobie poradzita. Ale Paolo
od poczatku zaczat zachowywac sig arogancko. Pewnego wieczoru byl pijany 1
przyznat sig, ze ozenit sig¢ z nia tylko po to, by dosta¢ patac i bezcenne Padewskie
Perty, ktore byty w rodzinie Fortuna od pokolen. Ciotka sporzadzita wigc testament - w
razie jej $mierci nie otrzymalby ani jednego, ani drugiego. Zorientowat sig¢ szybko, ze
popehit blad. Przysiggal, ze gadat bzdury, przepraszal, ale Fran nie zmienita zapisu.
Oburzony wyjechat i zabrat Ging. Wkrotce wrocit, ciekawy, czy zmienita zdanie.
Przekonat sig, Ze nie, wigc znowu wyjechat, tym razem - jak twierdzil - na dobre.
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Rodzina namawiata ciocig¢ Fran, zeby si¢ rozwiodla, ale ona nie uznawata rozwodow.

Kiedy nikt si¢ nie spodziewal, ze go jeszcze zobaczy, nagle Paolo wrocit po podttora

roku 1 blagat ja o druga szansg¢. Wbrew zdaniu rodziny przyj¢ta go ponownie pod swoj

dach, wraz z corka. Bardzo si¢ wtedy starat 1 przez jaki$ czas wydawali si¢ szczesliwi.

Paolo chciat mie¢ dziecko. Prawdopodobnie po to, by odziedziczylo te dwie rzeczy,

ktorych tak pragnat - dodal Stephen zimno. - Fran tez chciata mie¢ dziecko, ale gdy nie

mogla zaj$¢ w ciazg, zaakceptowala ten stan rzeczy. Paolo nie. Oskarzat ja o bez-

ptodnos¢ 1 wysytat na badania. Odmawiata, wigc sam si¢ przebadat. Okazato sig, ze to

on ma problem i nie moze juz zosta¢ ojcem. Ten fakt, zamiast poprawi¢ sytuacjg, tylko

ja pogorszyt. Paolo zaczat pi¢, urzadzat awantury, niszczyl przedmioty. Kilka razy

ciocia musiata ucieka¢ z patacu z Rosa i Robertem. Jednak nadal nie zazadata rozwodu.

- Stephen przeczesal wlosy dlonia. - Powiedziata kiedys, ze chociaz trudno mi sobie to

wyobrazi¢, dawniej ten patac zawsze byt szczgsliwym miejscem 1 w przysztosci bedzie

szczg$liwym domem dla mnie. I tym sposobem, z powodu jej przedwczesnej $mierci,
jestem tutaj szybciej, niz sadzitem.

Sophia byta zafascynowana jego opowiescia.

- Zamierzasz tu mieszkac na state?

- Tak. Do Standéw muszg jezdzi¢ od czasu do czasu, ale mam tam czlowieka,
ktoremu moge ufac, 1 kilku doswiadczonych menedzerow. Poza tym istnieja
nowoczesne technologie. Moge zarzadza¢ firma stad. Cos si¢ stato?

- Nie... A dlaczego pytasz?

- Przez chwilg miata$ taka ming, jakby co$ ci¢ zaniepokoito.

- Nie, wszystko w porzadku. Jestem po prostu troche¢ zmeczona.

Zerknal na zegarek.

- Jest pdzniej, niz myslatem. Miatas dzisiaj cigzki dzien.

Poprosit kelnera o zamdwienie taksowki.

Podczas gdy zegnali si¢ z Carlem, dzigkujac za wspaniata kolacje, przy brzegu
kanatu juz pojawita si¢ taksowka wodna.

Zrobilo si¢ chtodniej. Gdy ruszyli, Sophia zadrzata pod wplywem powiewu.

Stephen zdjat marynarke 1 okryt jej ramiona. Wstrzymata oddech, czujac ciepto
jego ciata 1 zapach meskiej wody toaletowe;.

Wzdtuz kanatéw spacerowato jeszcze sporo ludzi, ale zamykano juz niektore
kawiarenki 1 restauracje. Po wigkszych kanatach ptywaty gondole, jednak na
mniejszych, ktore mijali, byto pusto.

Na chwile zatrzymali si¢ na $wiatlach skrzyzowania. Potem ruszyli tak szybko,
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ze Sophia ledwo mogta pochwycié ksztalty i cienie. Sciezki $wiatta latarni na ciemnej

wodzie. Przegnite wrota starej przystani, ktére wygladaty jak czarne zegby w otwartej
paszczy. Swiecace oczy przemykajacego kota...

Sophia poznata kanat, ktory biegt wzdtuz patacu. Wkrotce wptyneli do
o$wietlonej przystani.

Gdy takséwka odptyneta, Stephen odwrocit si¢ do Sophii.

- To wstyd niepokoi¢ stuzbg o tej porze, wige stoj spokojnie, a ja poszukam
kluczy. - Podszedt bardzo blisko 1 zanurzyt r¢ke w prawej kieszeni marynarki, ktora
miala na sobie Sophia.

Uniosta ku niemu twarz 1 wstrzymata oddech.

- Patrzysz na mnie tak, jakby$ prosita o pocatunek... - powiedziatl migkko.

- Ale...

Sttumit pocalunkiem dalsze jej stowa. Po kilku sekundach uniost glowe 1 bez
stowa otworzyt kluczem drzwi. Wprowadzit ja do §rodka.

Mingli pokdj stuzby. Echo ich krokéw odbijato si¢ od Scian. Skierowali si¢ do
skrzydta, gdzie znajdowaty si¢ ich pokoje.

Gdy znalezli si¢ w salonie, Stephen zdjal marynarke z jej ramion 1 nic nie
mowiac, znowu wzial Sophie w ramiona.

Czula, ze cale zycie czekata na tego mezczyzng. Na t¢ chwilg. Jej zwykta
ostrozno$¢ opuscita ja. Stephen catowat jej czoto, skronie, powieki 1 policzki, szyje i
ramiona. Sophia zatracita si¢ w §wiecie zmystowych doznan.

Gdy zaczat zsuwac ramiaczka jej sukni, otworzyla oczy. Mial na twarzy wyraz

satysfakcji 1 triumfu.

Co jarobig? - pomyslata trzezwiej. Spotkali si¢ przeciez kilka dni temu. Jesli jest

na tyle bezwolna, by 1$¢ z nim od razu do 16zka, co on o niej pomysli?

Czula, ze Stephen zdobyt juz jej serce, ale nie mogta od razu straci¢ gtowy. Ta
mys$] podziatata jak zimny prysznic.

Cofneta si¢ 1 poprawita ramiaczka sukienki.

- Przepraszam... nie mogg... - bakneta.

- Dlaczego? Przeciez mowitas, ze nie ma nikogo w twoim zyciu.

- Bo nie ma.

- Wigc w czym problem?

Problem polegat na tym, ze posungta si¢ za daleko. Kierowata si¢ uczuciem, nie

rozsadkiem. Stephen ponownie ja objat 1 uniost jej twarz.

- Nie caluj mnie - powiedziala. Jednak pocatowat ja delikatnie.
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- Dlaczego nie?

- Bo ja tego nie chcg - odparta zdecydowanie.

- Ktamiesz. Wtasnie tego chcesz - szepnat. - Nie probuj mi wmowicé, ze to
oczarowanie nie jest wzajemne... Pragniesz tego samego co ja...

- Stephen... proszeg...

- Powiedz mi prawdg - nalegat.

Sophia wzigta gieboki oddech.

- Nie chcg z toba spac - wypalita.

- Dlaczego zmienita$ zdanie?

Zaczerwienila sie.

- Prawie si¢ nie znamy...

- Ja wiem o tobie to, co chciatem wiedzie¢ - oznajmit. - Czy $piac razem, nie
poznaliby$Smy si¢ lepiej? Przynajmniej w sensie biblijnym?

- Nie chcg z toba spac - powtorzyta glos$nie;.

Zacisnal szczeki, ale glos mial nadal spokojny.

- Sophio, powiedz mi dlaczego...

- To dla mnie za szybko - szepng¢la.

- Wigce jak dtugo ma trwac, wedtug ciebie, okres probny dla konkurentow?

- Nigdy nie mialam sznura konkurentow ani kochankéw. Nie jestem tego typu
kobieta. [ nigdy... - Chciata mu to wyjasnic, ale nagle zrezygnowala. To nie ma sensu.
Odwrdcita si¢ 1 poszta do swojego pokoju.

Zamkngla drzwi 1 oparta sig o nie plecami. Drzata na calym ciele.

Dobrze zrobita, oczywiscie, ze tak.

Wiec czemu czula si¢ tak nieszczesliwa?

Bo chciata by¢ z nim. W jego ramionach.

To byt mezczyzna, ktorego naprawdg kochata. 1 bgdzie kochata, nawet jesli jego
zainteresowanie okaze si¢ przelotne. Chciata z nim by¢ 1 mie¢ cho¢by wspomnienia.

Ale juz bylo za pdzno. Z powodu wlasnej dumy odrzucita go 1 uciekia.

Teraz na pewno bedzie ja traktowal zimno 1 z dystansem. Ich kontakty beda tylko
stuzbowe.

Jej pierwszy uroczy dzien w Wenecji mogl skonczyc¢ si¢ szczesliwie - stodkimi
marzeniami, oczekiwaniem jutra, nadziejami na przyszitos¢... Zamiast tego zakonczyt
si¢ gniewem 1 rozczarowaniem.

Sophia zaczeta ptakac.

Wyciagnela reke, zeby wlaczy¢ §wiatlo. Weisngta wiacznik, ale $wiatlo sig nie
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zapalito.

Sprobowata ponownie. Nadal nic.

W pokoju bylo ciemno, ale noc nie taka czarna. Sophia po omacku zdotata
dotrze¢ do sypialni.

Wecisneta wlacznik, tutaj Swiatto tez si¢ nie zapalito. Przeciez w innych czg$ciach
patacu swiecity lampy. Moze wigc tu przepality si¢ zarowki?

Po tym, co si¢ zdarzylo, nie mogta teraz poprosi¢ Stephena o pomoc.

Postanowita poradzi¢ sobie po ciemku. Otworzyta drzwi do tazienki, gdzie bylo
Swiatlo, zmyta makijaz 1 umyla z¢by.

Juz miata si¢ potozy¢, gdy poczula, ze ma w uszach kolczyki. Siggneta do
walizki po szkatutke¢ z bizuteria. Ale szkatutki nie byto...

I na pewno nie zostawita ubran w takim nieporzadku.

Kto$ przeszukiwat jej walizke 1 ukradt szkatutke!

Po chwili paniki odetchneta z ulga. Szkatutka nie znikng¢la, byta pod niedbale
rzuconymi ubraniami.

Ktokolwiek grzebat w jej rzeczach, musiat si¢ Spieszy¢ albo zostal sptoszony, bo
zostawit spory batagan.

Ale kto to mogt by¢?

To nie ztodziej - bo nic nie zginglo.

Wiscibska pokojowka? Mato prawdopodobne.

Nowa mysl zaswitala jej w glowie. Kto$ przeszukiwat rowniez jej londynskie
mieszkanie. Czy to mozliwe, zeby te dwa zdarzenia byly ze soba powiazane?

Sophia musi wigc mie€ co$, na czym bardzo zalezy intruzowi. Czyzby przyjechat
za nig po to az do Wenecji? To Smieszne i niedorzeczne!

Wilozyta kolczyki do szkatutki 1 weszta do toza pod baldachimem.
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ROZDZIAE SZOSTY

Sophia nie mogta zasna¢. Mysli wirowaly jej w gtowie. W koncu otworzyta oczy
1 wpatrywata si¢ w ciemnos¢.

Co to...?

Gdzie$ w najdalszym kacie, w poblizu parawanu, co$ si¢ poruszyto. Sophia
raczej to wyczula, niz zobaczyla.

Przeszyt ja dreszcz strachu. Usiadta na t6zku.

- Kto tam jest? - zapytala ostrym tonem.

Zadnej odpowiedzi. Tylko cisza.

Oczywiscie nikogo tam nie ma. To tylko nerwy. Robi z siebie idiotke.

Juz miala si¢ potozy¢, gdy uswiadomita sobie wyraznie, ze... styszy czyj$
oddech.

Wilosy zjezyly jej si¢ na karku. Sama starata si¢ nie oddychac. Nastuchiwata.

Zadnego dzwigku.

Byta tak wyczerpana 1 spigta, ze niemal czuta, jak popada w obted.

Musi wstac 1 sprawdzié, kto si¢ tam czai. Inaczej nie zasnie.

Zacisnela zgby 1 opuscita stopy na podtoge. Ruszyla w strong kata z parawanem.
Zrobita tylko kilka krokow, gdy jakis cztowiek wyskoczyt na nig z ciemnosci.

Sophia wrzasngla przerazliwie.

Napastnik popchnat ja 1 uderzyl tak, ze momentalnie znalazia si¢ na podtodze.
Niemal stracita dech. W tym momencie do pokoju wbiegt Stephen.

Przypadt do niej 1 pomodgt jej usiasé.

- Jeste$ ranna? - dopytywat si¢ niespokojnie.

Do pokoju wpadato tylko swiatto z otwartych drzwi za nim. Sophia nie widziata
wigc, jaki mial wyraz twarzy.

- Nie... nic mi nie jest - wydusita.

- Na pewno?

- Tak, muszg tylko ztapa¢ oddech...

Stephen pomogl jej wstac 1 posadzit ja na najblizej stojacym fotelu.

- Poczekaj minutg - powiedziat 1 zniknat w mroku.

Gdy wrocil, Sophia pod wplywem szoku trzgsta si¢ jak osika. Stephen wziatl ja na
rece, zanidst do oswietlonego salonu, posadzil na kanapie 1 obtozyt poduszkami.

Gdy na nia popatrzyt, pomyslal, Ze nigdy nie widziat pigkniejszej kobiety. Jej
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twarz bez makijazu byta taka niewinna 1 bezbronna, na ramiona opadaty w nietadzie
jedwabiste ciemne loki, zielone oczy wydawaly si¢ ogromne.

- Jestem glupcem - powiedzial. - Nie powinienem zostawiac cig same;.

- Nic mi nie jest, naprawdg - zapewnila, ale wargi jej drzaly.

Chwycit jej dion, byta lodowata. Szybko poszedt do swojej sypialni 1 po chwili
wrocit z cieptym kocem, ktorym ja owinat.

Z dgbowej szatki wyciagnat butelke brandy 1 dwa kieliszki. Ustawit je na matym
stoliku 1 napehit. Jeden podat Sophii.

- Pij powoli - polecit.

Sophia jeszcze drzala 1 zgby dzwonity jej o szklo. Po chwili dreszcze ustapity.

Stephen wzial w dionie jej wolna reke.

- Teraz lepiej. Masz cieplejsze rece 1 wracaja ci rumience - ocenil.

Sophia dopiero teraz zauwazyta, ze Stephen jest boso 1 ma na sobie krotki,
niebieski meski szlafrok przewiazany paskiem.

Mial zmierzwione 1 chyba jeszcze mokre wlosy, jakby wiasnie wyskoczyt spod
prysznica, gdy krzyczata...

Nagle ktos zapukatl do drzwi. Sophia podskoczyta ze strachu.

- Nie boj sig, to tylko Roberto. Ciekawe, co znaleZli.

Stephen poszedl otworzy¢ 1 chwilg rozmawial z Robertem Sciszonym glosem.

- Va bene... Grazie... Tak, dwoch wystarczy... Nie, nie ma potrzeby. Reszta moze
wroci¢. Buona notte.

Wrécit do Sophii 1 nalat jej jeszcze trochg brandy.

- To lekarstwo - powiedzial, uprzedzajac jej protesty. Nalat tez sobie 1 usiadt
wygodnie. - A teraz opowiedz mi po kolei, co si¢ zdarzyto, gdy posztas do pokoju.

- Zorientowatam sig¢, ze w moim salonie nie ma $wiatta, podobnie w sypialni...
Sadzitam, ze to jaka$ awaria. Rozebratam si¢. Zdjetam kolczyki 1 wtedy zauwazytam,
ze moja szkatutka na bizuteri¢ lezy w innym miejscu, pod ubraniami, i kto$ grzebat w
mojej walizce.

- Czy cos$ zgineto?

- Wydaje mi sig, ze nie...

- Ale na pewno si¢ zaniepokoitas.

- Tak, pomys$latam, ze moze... - zawahala sig¢ - jakis stuzacy...

Stephen zmarszczyl brwi.

- I co zrobitas potem?

- Potozytam sig, ale nie mogtam zasnaé. Zauwazytam jaki$ ruch koto parawanu...
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a potem ustyszatam cos... jakby cztowiek z astma starat si¢ cicho oddychac.
Postanowitam sprawdzi¢, co to jest.

- Dlaczego mnie nie zawotatas? - zapytat i szybko dodat: - Przepraszam, glupie
pytanie. Mow dale;j.

- Sztam w strong parawanu, gdy ta posta¢ wyskoczyta 1 uderzyta mnie... - Jej glos
zaczal drze€. Stephen przykryt jej dion swoja. Ten cieply gest uspokoit ja. - Widziatam
tylko ciemny ksztalt, ale jestem pewna, ze to byl m¢zczyzna. I miat co$ czarnego na
glowie.

- Masz racje. Gdy bieglem do twojej sypialni, zobaczytem, jak ucieka na dwor
przez oszklone drzwi. Wystalem stuzbg, zeby przeszukata ogrod. Roberto powiedziat,
ze nie znalezli wlamywacza, ale furtka na campo byta uchylona. Widocznie intruz
bardzo si¢ $pieszyt. Znalezli tez zepsuta zgubiong latarke.

- Czy w Wenecji jest wiele wlaman?

- Nie, czgsciej zdarzaja si¢ kradzieze uliczne. W przeciwienstwie do innych miast
jest tu bezpiecznie 1 mozna spacerowac noca.

- Ale skoro furtka byta otwarta, ztodziej wykorzystat mozliwosc...

- Niestety, to wtamanie bylo zaplanowane - przerwat jej. - Roberto zawsze robi
wieczorny obchdd. Zapewnil mnie, ze sprawdzil wszystkie bramy i furtkg w ogrodzie -
byly zamknigte. Nasz wlamywacz dostal si¢ do patacu przez oszklone drzwi w twoim
salonie. Pewnie zauwazylas, ze mamy wszedzie system alarmowy. Intruz wszedt tu, a
alarm si¢ nie wilaczyl. To znaczy, ze miatl klucze i do furtki, 1 do oszklonych drzwi.

- Myslisz, ze liczyt na to, ze pokoj begdzie pusty?

- Prawdopodobnie. Szukat czegos, co spodziewat si¢ tam znalez¢. Sptoszytas go.

- Ale skoro szukat tam czegos szczegdlnego, dlaczego tracit czas na grzebanie w
mojej walizce?

- Nie wiem. Jeste§ pewna, ze nic nie zginglo?

- Mam tu tylko jedna warto$ciowa rzecz - pigkna szkatutke, ktoéra dostatam na
urodziny. Dzigki Bogu nie zgineta.

Przez chwil¢ miata ochot¢ wspomnie¢ o dziwnym zdarzeniu w londynskim
mieszkaniu, ale zrezygnowata. Stephen gotow pomysle¢, ze Sophia popada w paranojg.

- Nie rozumiem tylko, dlaczego ten ktos zdecydowat si¢ ukry¢, a nie uciekt -
powiedziata.

- Pewnie czekal, az zasniesz. Wtedy méglby sie¢ wymknaé niezauwazony. Gdyby
zamknat za soba na klucz oszklone drzwi 1 furke w ogrodzie, nikt by si¢ niczego nie
domyslit. Jedyna wskazowka mogltyby by¢ te sztuczki ze Swiattem.
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- Jak on to zrobit?

- Po prostu wykrecit zarowki.

Siedzieli w milczeniu przez kilka minut, pograzeni w myslach.

- Najwyzszy czas 1$¢ spac - odezwat si¢ Stephen. - Musisz by¢ absolutnie
wykonczona. - Wstal. - Zaraz wkrecg nowe zarowki.

- Gotowe - oznajmil, gdy wrocit.

Jej duma, opanowanie i zwykly rozsadek stracity na znaczeniu pod wptywem
tego, co si¢ wydarzylo. Ostatnia rzecza, jakiej pragngla, byl powro6t do tamtego pokoju
1 samotna noc.

Chciata zosta¢ ze Stephenem, znalez¢ si¢ w jego ramionach. Jednak po tym, co
powiedziata mu wczesniej, nie mogta wyjawi¢ swoich uczu¢. Zdjela z siebie koc 1
wstata.

Chciata si¢ odwrocié, ale Stephen zlapat ja za nadgarstek.

- Jaki$ problem?

- Nie, nic takiego.

- Powiedz mi - nalegal.

- Wspomniates, ze ten ztodziej mial klucze. Czy on moze wréci€...?

- Watpig, ale kilka osdb stoi na strazy.

- To dobrze - odparta z westchnieniem ulgi.

- Jesli cheesz, mozesz spa¢ u mnie - zaproponowat. - Nie musisz wraca¢ do
swojej sypialni. To znaczy... mozemy si¢ zamieni¢. Nie miatem na mysli spania
razem... - dodat szybko.

- Nie chcg spac¢ sama - szepneta.

- No to mamy problem. Jestem cztowiekiem z krwi 1 ko$ci 1 nie mogg obiecac, ze
gdy znajdziemy si¢ w jednym 16zku, bedg trzymat r¢ce z daleka od ciebie.

- Nie musisz - odparla.

- Jeste$ pewna? - spytat po chwili ciszy.

- Tak.

- Czy to nie jest zbyt wysoka cena, zeby czu¢ si¢ bezpiecznie?

- Nie chcg czu¢ si¢ bezpiecznie.

- Co sie stalo z ta ostrozna kobieta, ktora mowita, Ze to za szybko? Ze za krotko
si¢ znamy?

Popatrzyta mu w oczy.

- Moze pod wptywem strachu, ale tamta kobieta przestata istniec.

Stephen usmiechnat si¢, wzial ja na rece 1 zanidst do swojej sypialni.
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Postawit ja przy szerokim t6zku pod baldachimem na czterech kolumienkach.

- Pozwdl mi na ciebie popatrze¢ - poprosit.

Stata w kregu ztotego $wiatla nocnej lampki. Stephen patrzyl na nig z
zachwytem. Byla taka pigkna...

Zsunal z ramion jej satynowa koszulke 1 potozyt Sophig¢ na t6zku. Usiadt obok.

Dotykat jej, sunac dtonig od ramion do stop. Sophia czuta niemal kazdy nerw
swego ciata. Potem potozyt si¢ przy niej 1 zaczat ja calowacé, mowiac, jak jest pigkna 1
jak bardzo jej pragnie. Wkrotce zabrat ja na szczyty rozkoszy i razem wrocili z
powrotem na ziemig.

Sophia jeszcze nigdy nie czula si¢ tak szczgsliwa. Wypetniala ja rado$¢ 1 uczucie
spetnienia.

W tym momencie rozumiata, dlaczego mito$¢ tak inspiruje poetow 1
kompozytorow, pisarzy i filozofow.

Pomyslala, ze zdarzyt jej sig cud - znalazta m¢zczyzng swego zycia, m¢zczyzng z
portretu, o ktorym od tak dawna $nita.

Obudzily ja promienie stoneczne wpadajace do pokoju. Zerkneta na zegarek.
Byto wpot do jedenaste;.

Jej koszula lezata obok na krze$le. Sophia wtozyta ja i1 poszta do salonu.
Stephena nie byto. Przeszta wigc dalej, do swojego apartamentu.

Miata tak dobry nastrdj, ze nawet widok parawanu 1 wspomnienie skradajacego
si¢ napastnika nie wydawaty jej si¢ juz przerazajace.

Wzigta prysznic 1 wlozyla bawehiang sukienke. Zdecydowata, Ze jest zbyt
goraco na makijaz, wigc tylko upigta wlosy w kok 1 poszta poszuka¢ Stephena.

W jego salonie pokojowka odkurzata dywan. Powiedziata Sophii, ze signore
Haviland juz zjadt $niadanie 1 jest w biurze.

Zapukata do drzwi jego gabinetu.

- Kto tam? - zapytal.

Na dzwigk jego gtosu Sophii zrobilo si¢ goraco.

- To ja.

Po chwili drzwi sig¢ otworzyly 1 stanatl w nich Stephen. Miat na sobie dobrze
skrojone spodnie i bialg koszulke polo rozpigta pod szyja. UsSmiechnat si¢ do Sophii.

- Dzien dobry, moja $piaca krélewno. - Pocatowatl ja lekko w usta. - Wygladasz
promiennie.

- [ tak si¢ czuj¢ - odparla.

- Strachy odleciaty?
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Kiwngla gtowa.

Wilasciwie powinna by¢ wdzigczna tajemniczemu wlamywaczowi, pomyslata z
cieniem ironii. Gdyby nie on, jej noc 1 poranek wygladatyby zupeknie inacze;.

- A wigc terapia zadziatata - stwierdzil Stephen.

- To byta terapia? - Sophia starata si¢, zeby zabrzmiato to oboj¢tnie.

- Miedzy innymi. - Znowu ja pocatowat. - Musisz by¢ gtodna. Zadzwoni¢ po
Sniadanie?

Pokrecita glowa.

- Nie, jest juz pdzno, poza tym wczoraj zjadtam wspaniala kolacjg. Zaczekam na
lunch.

- Moze w takim razie kawa albo herbata? Sok pomaranczowy?

- Poproszg kawg, jesli to nie klopot.

- Zaden klopot. Goraca kawa powinna by¢ jeszcze w pokoju $niadaniowym.

- Nie cheg odrywac ci¢ od pracy - powiedziata Sophia, widzac, ze zamierza jej
towarzyszyc.

- Zatatwitem juz wszystkie pilne sprawy. Inne moga poczekac.

Poprowadzit ja do pigknego pokoju $niadaniowego, gdzie na kredensie stal na
podgrzewaczu dzbanek z kawa.

Stephen napetnit dwie filizanki. Do kawy Sophii dodat cukru 1 $§mietanki, bo
wiedzial, ze taka lubi. Sam wolat czarna bez cukru.

Przez kilka sekund siedzieli i pili kawg w milczeniu.

- Dokad dzisiaj pojdziemy? - zapytal po chwili.

- Cata Wenecja czeka, zeby ja odkrywac.

Sophia postanowita troche okietzna¢ swoja ekscytacje.

- Sadzitam, ze przyjechatam tu do pracy - powiedziala z powazna mina.

- Jesli tak nalegasz, mozesz pracowac przez godzing, potem wychodzimy.
Zdecyduj, co chcesz najpierw zobaczy¢.

- Nie wiem, wolg¢ zdac¢ si¢ na ciebie. - Po chwili wahania dodata: - Ktérego$ dnia
chciatabym wstapi¢ do baru U Harry'ego. Wiem, zZe to bardzo turystyczne miejsce,
ale...

- Wcale nie. Absolutnie nie mozna tego pominac. - Wypit tyk kawy. - Otwarto go
w latach trzydziestych 1 wiele stawnych osob tam bywato, na przyktad Ernest
Hemingway i1 Maria Callas. Nawet dzisiaj to nie jest bar tylko dla turystow.
Przychodza tam r6zni ciekawi ludzie - pisarze, fotograficy, gwiazdy filmowe, artysci
bogaci 1 popularni. Moze zmienisz zdanie 1 zamiast pracowac pdjdziemy...? - Postal jej

52



tobuzerski usmiech.
Sophia zawahata si¢. Jednak przewazyto poczucie odpowiedzialnosci 1

samodyscyplina.

- Mowites, ze pierwsza prezentacja obrazéw ma si¢ odby¢ za sze$¢ tygodni?

- Zgadza sig.

- W takim razie powinnam najpierw je zobaczy¢ i ocenic, jak duzo pracy
wymagaja. Potem zdecyduje, czy moge wyjsc.

- Oto kobieta z zasadami.

- Wystegpuje rownie czgsto jak mezczyzna z zasadami - odparta.

- Niestety, nie znalem ich wiele. Moze spotykatem si¢ z niewtasciwymi
kobietami, jak zasugerowata$ wczoraj.

- Mowisz to z gorycza.

- Raczej z rozczarowaniem. Jeszcze kawy?

- Nie, dzigkuje.

- W takim razie chodZzmy. Obejrzymy najpierw Dluga Galerig, pokazg ci
rodzinne portrety.

Gdy wychodzili, w pokoju pojawita si¢ Rosa.

- Buon giorno, signorina - przywitata Sophi¢ z uSmiechem.

- Buon giorno.

- Czy zyczy pani sobie, zebym przyniosta $niadanie?

- Nie, dzigkuje, Roso. Poczekam na lunch.

- Czy zjedza panstwo lunch 1 kolacj¢ w patacu? - Rosa zwrdcita si¢ do Stephena.

- Kolacje zjemy tutaj, a lunch na miescie. Bedziemy zwiedza¢ Wenecjg.
Rosa skingta glowa 1 zapytata:

- Polubita pani nasze miasto, signorina Jordan?

- O tak! To mito$¢ od pierwszego wejrzenia.

Rosa usmiechneta sie.

- Pamigtam, ze bylo podobnie, kiedy pani oj...

- Musimy juz i8¢ - przerwat jej Stephen niegrzecznie. Sophia spojrzata na niego

zaskoczona. - Wrocimy wieczorem. - Skierowat si¢ do drzwi. Odwrdcit si¢ z reka na

klamce. - Roso, przekaz Angelowi, ze kolacja ma by¢ na 6sma.

- Dobrze, signore Stefano.

- Gdyby bylo cos$ pilnego, jakis czas bedziemy w Dtugiej Galerii lub w starych

apartamentach na pigtrze.

Objat Sophi¢ w pasie 1 poprowadzit ja przez hol ku schodom.
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Sophia zastanawiata si¢, dlaczego zachowat si¢ tak szorstko wobec Rosy. To

bylo niepodobne do niego. Zupetnie nie w jego stylu.

ROZDZIALE SIODMY

Dhuga Galeria wygladata wspaniale. Na $cianach wisiaty w rzedach stare obrazy,
niektore mialty prawie szes$Cset lat. Podtoga byla marmurowa, sufit bogato zdobiony.

- To jest jeden z tych najbardziej godnych uwagi. - Stephen wskazatl portret
megzczyzny o srogiej twarzy 1 czarnych brwiach, ubranego w tradycyjny str6j dozow. -
Giovanni Fortuna byt doza pod koniec czternastego wieku. Obraz namalowat Gentile
Bellini. A to jest prapraprababka cioci Fran - wskazat portret przedstawiajacy
znamienita starag dame¢ z wyniosta mina; dame¢ namalowano w czarnej sukni, miala na
szyl podwojny sznur I$nigcych perel. - Portret malowal Rafael Anafesto.

Sophia przypomniata sobie perty, ktore namalowat jej ojciec, jako element stroju
,Wenecjanki".

- Te perly sa przepigkne.

Stephen zerknat na nia, po czym odpowiedziat:

- Tak, to sa stynne Padewskie Perty. Te, ktore Paolo miat nadzieje przejac.

Sophia chciata zapytac, co si¢ z nimi stato, ale Stephen przeszedt juz do
nastgpnego obrazu.

- To jest Foscari...

Szli wzdtuz galerii, a Stephen opowiadat o poszczegodlnych portretach - kogo
przedstawiajq 1 kto dany obraz namalowat.

- A ten? - Sophia wskazata portret picknej ciemnowlosej dziewczyny. Jej fryzura
1 stro) wskazywaty na lata trzydzieste dwudziestego wieku.

- Modelka byta Lucia Fortuna, daleka kuzynka, ktora mieszkata w Weronie.
Malarz jest nieznany.

Podeszli do portretu dwoch matych dziewczynek, w wieku okoto czterech lat,
siedzacych obok siebie ze zlozonymi na kolanach raczkami. Obie miaty ciemne wlosy 1
ciemne oczy, byly ubrane w identyczne r6zowe sukienki z falbankami, we wtosach
mialy wstazki tego samego koloru.

- Blizniaczki! - wykrzykneta Sophia. - Jak mialy na imig?

- Silvia 1 Francesca. Silvia, ta po lewej, to moja mama. A po prawej ciocia Fran.
Zawsze byty sobie bardzo bliskie - powiedziat z nuta smutku.

- Czy twoja mama zyje?
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- Tak. Nadal jest pigkna i nie wyglada na swoje lata.

- Czy jest tu jaki$ inny jej portret?

- Niestety nie. Ten obraz jest ostatnim rodzinnym portretem. PdZniej juz nic nie
dodano.

Sophia przygladata si¢ dziewczynkom na obrazie.

- Nie jeste$ wcale podobny ani do mamy, ani do cioci - zauwazyta.

- Zgadza si¢. Wyglad 1 temperament mam po ojcu.

- Czyon...?

- Jest w dobrej formie i1 po wielu latach cigzkiej pracy przeszedt na emeryturg.
Teraz on 1 mama sporo podrozuja, zwiedzaja Swiat 1 ciesza si¢ wlasnym towarzystwem.
Mama miata duzo wigcej szczescia niz ciocia Fran. Moi rodzice nadal si¢ kochaja po
trzydziestu paru latach szczg§liwego zwiazku. Doszli do konca galerii.

- I co myslisz o tych portretach? - zapytal.

Zdaniem Sophii, niektore byty frapujace, inne czarujace, inne troch¢ mnie;j
udane, ale wszystkie bardzo interesujace - 1 to mu wlasnie powiedziala.

- Chyba nie zamierzasz sprzedawac czesci zbioru? - zapytala.

Popatrzyt na nig uwaznie.

- Uwazasz, ze nie powinienem?

- Oczywiscie, ze nie! To bytby fatalny blad 1 wstyd... - Umilkia. - Przepraszam,
nie powinnam tego méwic. To w koncu nie moja sprawa.

- W porzadku, odpowiedziatas tylko na pytanie. Gina uwaza, ze powinienem si¢
ich pozby¢, poki jest w Wenecji wielu zainteresowanych kupcow.

- No, jesli potrzebujesz pieniedzy na utrzymanie palacu... - zaczgla.

- Nie potrzebuj¢ - wtracil.

- W kazdym razie ja bym je zatrzymata - odparla i z zachwytem przygladata si¢
jednemu z portretow.

- Czy to dlatego, ze sztuka jest twoja pasja? - zapytal, obserwujac ja z
usmiechem.

- Nie, gldéwny powdd jest taki, ze caly ten zbidr tworzy unikatowe 1 fascynujace
drzewo genealogiczne w obrazach.

- Masz racj¢. Ciocia Fran tez tak traktowala tg kolekcje. Oczywiscie nie mam
zamiaru sprzedawac zadnego z tych portretow.

- W takim razie moze teraz obejrzymy obrazy, ktore twoja ciotka chciata
sprzedac?

Przeszli przez apartamenty, w ktorych dawniej mieszkali wiasciciele patacu,
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zanim przeniesli si¢ na parter.

Wszystkie pokoje byly przestronne 1 bogato wyposazone, z wyjatkiem jednego
matego pokoiku, ktory pehit funkcjg¢ saloniku 1 zarazem gabinetu. Stephen powiedziat,
ze to byl pokoj cioci Fran.

- To byto jej prywatne terytorium. Tu pisata swoj dziennik 1 listy. Tu si¢ kryta,
gdy chciata by¢ sama ze swoja muzyka. A obok jest gtowny salon, zupetnie inny...

Wielki salon ozdabiaty pigkne meble, ale nie byto tam zadnych osobistych
pamiatek, kwiatow ani fotografii. Sophia patrzyta na wielki krysztalowy zyrandol,
marmurowy kominek, ogromne lustra w rzezbionych ramach i... niezwykte stare okna.
Sktadatly si¢ z wielu nierownych szklanych szybek, lekko rozniacych sig odcieniem,
oprawnych w otow 1 zakonczonych tukiem. Sophia nie mogta oderwac¢ od nich oczu.
Pokoj wydat jej si¢ obcy 1 dziwny, ale te okna juz kiedy$ widziata i polubita...

- Miates racjg, te okna sa wspaniale... To rzeczywiscie pigkny pokoj. Mam
dziwne uczucie, ze juz go widziatam... I to na pewno nie bylo zdjecie w czasopi$mie.
Znam te okna... jakbym spedzita tu mite chwile...

To $mieszne! Przeciez nigdy nie byta w Wenecji, a jesli nawet, to nie
mieszkataby chyba w tym pigknym patacu!

Sophia wmawiata sobie, ze to iluzja, jakis dawny sen: Widziata siebie jako mata
dziewczynke, ktora siedzi przy tych oknach na kolanach kobiety. A ta si¢ Smieje 1 ja
przytula. Kobieta zdejmuje z palca pierscien z wielkim btyszczacym diamentem 1 na
jednej z tych krzywych szybek wydrapuje nim jej imi¢: Sophia...

- Co sig stato? - zapytal Stephen, ktéry przygladat si¢ jej z zaciekawieniem. -
Wygladasz, jakby$ wpadta w trans.

Jego glos przywolat ja do rzeczywistosci. Tajemnicza wizja si¢ rozptyneta.

- Chyba $nitam na jawie...

- Opowiedz mi.

- To byto dziwne, jakby w mojej gtlowie powstawaly obrazy... Bylam mata...
Siedziatam na kolanach jakiej$ kobiety... Napisata diamentem moje imig na jednej z
tych szybek...

- Na ktorej?

- W $srodkowym oknie, okoto metra od podtogi - odpowiedziata bez wahania 1
podeszta do okna.

W rogu jednej z szybek - na odpowiedniej wysokosci - cienkie litery uktadaty si¢
W wyrazny napis Sophia.

- No, no... - mruknat Stephen.
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Sophia spojrzata na niego zdumiona.

- Nie rozumiem... Jesli nigdy tu nie bylam, skad si¢ wziat ten napis...?

- Moze to nie chodzi o twoje imig. Ciocia Fran miata imiona Francesca Sophia.
Ale to oczywisScie nie wyjasnia, skad wiedzialas$, ze ten napis tu jest. Moze jestes
medium? - dodat z uSmiechem.

Pokrecita glowa.

- Nic mi o tym nie wiadomo.

- Tajemnicza sprawa. - Dotknat lekko jej policzka. - Nie przejmuj si¢. Zostaw to
swojemu biegowi. Tajemnice czgsto rozwiazujq si¢ same. - Objat ja 1 dodat: - A teraz
proponuj¢ obejrze¢ obrazy cioci Fran.

- Gdzie one sa?

- W sasiednim pokoju.

Naprzeciwko kominka stat masywny debowy kredens z szescioma rzgdami
drzwiczek.

Stephen wskazal matly panel na $Scianie za kredensem.

- To specjalny system ochrony. Alarm si¢ wiacza, gdy ktos probuje otworzy¢
drzwi bez wpisania szescioliterowego kodu. Latwo go zapamigtac.

Whisat stowo Fenice 1 otworzyt drzwi.

Sophia zobaczyta dlugie pomieszczenie, ktore wypetniaty rzedy obrazow
ustawionych na specjalnych stelazach.

- Wigkszo$¢ obrazéw wisiala w pokojach na dole - objasnit Stephen - ale kiedy
rodzina przeprowadzita si¢ na parter, ciocia postanowita urzadzi¢ tutaj magazyn.
Wtedy zrobiono t¢ konstrukcjg. Tak to dziala. - Obrodcit jeden ze stelazy, zeby pokazac
obraz. Potem obrocit znowu, zeby pokazaé nastgpny.

Sophia byta pod wrazeniem pomystu.

- Znakomity system. Musimy zrobi¢ co$ podobnego w galerii.

- Dzigki temu sa tatwo dostgpne 1 mozna je ogladac bez klopotow. W sasiednim
pomieszczeniu ciocia urzadzita pracownig. Sa tam wszelkie materiaty potrzebne do
renowacji 1 konserwacji.

- Na pewno obejrzate$ wszystkie te obrazy. Czy wedtug ciebie wymagaja duzo
pracy?

Stephen opieral si¢ o stelaz, odwrocit si¢ do nie;.

- Szczerze mowiac, ogladatem je, gdy jeszcze wisiaty w pokojach. Odkad sa w
tym magazynie, nie miatlem czasu, by si¢ im przyjrzec.

- Mam nadzieje, ze wigkszos¢ jest w dobrym stanie. Te, ktore wymagaja
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zaawansowanych zabiegow konserwatorskich, moga by¢ pokazane na ostatnie;j
prezentacji. Szkoda, ze musza tkwi¢ w tym magazynie.

- Niektore z nich to prawdziwe dzieta sztuki, ale trochg mroczne. Jesli dobrze
pamigtam, przedstawiaja gtownie $mier¢, rozklad 1 krwawe sceny mysliwskie. Cos,
czego nie chciatabys$ oglada¢ ani rano, ani wieczorem. - Rozesmiat sig.

W tym momencie ustyszeli pukanie do drzwi. Weszta Rosa.

- Przepraszam, ze przeszkadzam, signore Stefano, ale przyszta pani markiza.
Chce z panem rozmawia¢. Mowi, ze to bardzo wazne.

Stephen kiwnat glowa.

- Dzigkujg, Roso. Zaraz schodzg.

Gdy gospodyni wyszta, Stephen westchnat.

- Muszg i8¢ 1 sprawdzi¢, o co chodzi. Wroce najszybciej, jak si¢ da. - Przy
drzwiach si¢ odwrocit. - O, bylbym zapomniat... w prawej szufladzie biurka cioci jest
recznie spisany katalog obrazow 1 wszelkie informacje o ich pochodzeniu. - Postat jej
catusa 1 wyszedt.

Sophia usmiechngla sig¢ na ten romantyczny gest.

Poszta do matego saloniku. To byta kryjowka cioci Fran, jak wspomniat Stephen.
Sophia powinna czu¢ si¢ tu jak intruz. Jednak wcale nie miata takiego wrazenia.

Zawsze byla wyczulona na atmosferg wngtrza. Tutaj byla mile widziana,
wiedziata to, stojac w pokoju 1 rozgladajac si¢ wokot.

Przed kominkiem wytozonym kafelkami, na kremowym dywanie, staty migkka
skorzana kanapa 1 niski stolik. Po obu stronach kominka wisialy potki z ksigzkami.
Przy jednej $cianie stat fortepian z r6zanego drewna, a naprzeciwko dobrze dobrane
duze biurko. Na $cianach znajdowaly si¢ kinkiety na swiece.

Prosty, uroczy pokoj wiele mowil o wlascicielce. Sophia zatowala, Ze nie dane jej
bylo pozna¢ pani z patacu Ca' Fortuna.

Podeszta do biurka i otworzyta gorna szufladg. Obok gustownej papeterii lezat
katalog, ktorego szukata.

Po szybkim przejrzeniu ocenita, ze skrypt - napisany wyraznym, tadnym pismem
- zawierat obszerne 1 wszechstronne informacje. Sophia usmiechngta si¢ do siebie.
Przypomniata sobie, jak Stephen opisat ciotke: ,,przedsigbiorcza - kiedy trzeba".

Wzieta katalog 1 kartke papieru, pozyczyta pioro. Wrocita do zmagazynowanych
obrazow 1 zaczeta je ogladac, robiac notatki.

Stephen miat racjg. Pt6tna byty wspaniale, ale ponure. Idealne do sal muzealnych
lub zbioréw kolekcjonerskich. Jednak nie byty to obrazy, ktore ludzie chcieliby mie¢ w
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prywatnych mieszkaniach.

Wigkszos¢ z nich zachowata si¢ w dobrym stanie. Dwa wymagaty czyszczenia.
Wygladalo na to, Ze Sophia bedzie miata o wiele mniej pracy, niz oczekiwata. To dobra
wiadomos¢.

Czy aby na pewno? Wszystko zalezy od tego, co zamierza Stephen. Jakie ma
plany wobec nie;...

Nagle drzwi si¢ otworzyty. Sophia odwrocita si¢ z uSmiechem.

Jednak jej usmiech szybko zbladt, bo w drzwiach nie pojawit si¢ Stephen, tylko
markiza.

Perfekcyjny makijaz, czarne wtosy, gtadkie 1 1$niace jak skrzydto kruka,
potyskujace karminowe wargi, jedwabne ponczochy, wysokie obcasy, drogi jedwabny
kostium w kolorze bigkitno-floletowym, podkreslajacy zgrabna figure... Wszystkie te
elementy nie uszty uwagi Sophii. W swojej skromnej bawetnianej sukience 1 sandatach
na bosych stopach poczula si¢ bezbarwna 1 nieatrakcyjna.

- Widzg, ze pani pracuje, signorina Jordan - odezwata si¢ markiza po angielsku,
usmiechajac si¢ sztucznie. - Mam nadziejg, ze praca posuwa si¢ do przodu?

- Dopiero wstepnie obejrzatam obrazy - odparta Sophia uprzejmie.

- Nie dziwi mnie to. Stefano powiedziat mi, ze p6zno pani dzi§ zaczeta. - Sophia
zesztywniata na te stowa, ale markiza dodata: - Nocny napastnik...?

Sophia odetchneta z ulga.

- Tak.

- Musiat panig bardzo przestraszy¢?

Sophia popatrzyla na nia 1 odpowiedziala tak $miato, jak tylko potrafita.

- Owszem.

- Jestem pewna, ze Stefano od razu przybiegt, zeby pania pocieszyc.

Sophia milczata, wigc markiza odezwatla si¢ po chwili:

- Skoro pani dzisiaj zaspata, pewnie nie zdazyta pani oceni¢ obrazow. Czy juz
moze wiadomo, ile czasu zajmie konserwacja?

- Nie, jeszcze nie. - Nie miata zamiaru informowac o niczym tej aroganckie;j
kobiety.

- Stefano powiedziat mi, ze zamiast pracowac chce pani z nim spedzi¢
popotudnie na zwiedzaniu...

- To byta jego sugestia.

Markiza zmruzyta oczy.

- Moim zdaniem, dla wiasnego dobra powinna pani szybko wykonac pracg, za
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ktora pani ptaca, 1 jak najpredzej wyjecha¢ z Wenecji.

- Dla wtasnego dobra?

- Wenecja to nie zawsze jest zdrowe miejsce do zycia.

- Co pani ma na mysli, méwiac ,,nie zawsze zdrowe"?

Markiza lekcewazaco machneta dtonia z dlugimi czerwonymi paznokciami.

- Nic szczegbdlnego. Tylko to, ze moze Londyn wydaje si¢ bezpieczniejszy. W
miescie, ktorego si¢ nie zna, jest zawsze jakis element... zagrozenia. Nie sadzi pani?

- Styszatam co$ innego. Wenecja jest bardzo bezpiecznym miastem - odparta
Sophia spokojnie.

- Tak, dla wigkszosci ludzi. Mam jednak nadziejg, ze bedzie pani na tyle
rozsadna, zeby pracowac szybko, bez zbednych przerw, i czym predzej wroci do
Londynu.

- Przepraszam, ze to méwig, ale moim zdaniem, to nie jest pani sprawa. - Stowa
markizy w koncu wyprowadzity Sophi¢ z rdwnowagi.

Czarne oczy Giny zaplonety gniewem.

- Myli sig pani. Wszystko, co dotyczy Stefana, jest moja sprawa. Powinien
zajmowac si¢ praca, planami na przysztos¢, a nie biega¢ wokot jakiegos... goscia! -
Ostatnie stowo rzucita z takim wstretem, ze Sophia od razu odgadta, Ze to Stephen tak
ja okreslit w rozmowie z markiza.

- I to wlasnie do niego nalezy decyzja - odparta.

- On jest tak ghupio... - markiza urwata, szukajac wtasciwego angielskiego
przymiotnika - ...donkiszotowski - dokonczylta triumfalnie. - Jego czas jest zbyt cenny,
zeby go marnowac na prowadzanie po miescie panienki, ktdra az si¢ do niego pali. -
Gdy Sophia nie odpowiedziata, dodata niecierpliwie: - Nie masz nic do powiedzenia?

- Tylko tyle, Zze pani dobor stow jest niestosowny. Ale jesli ktos jest zazdrosny...

- Jak $§miesz tak do mnie méwic?! Jak moge by¢ zazdrosna o kogos takiego jak ty
- kompletne zero z klasy pracujacej! Nie wyobrazaj sobie, ze mi zagrazasz! Stefano i ja
mamy ten sam status, wspolna przesztos¢... I nie miej ztudzen - wycedzita markiza z
wsciekloscia. - On kocha mnie 1 chce sie ze mna ozenié... Tak, moze obecnie bawi si¢
toba... Przelotnie... To wszystko, co mozesz mie¢. Stefano jest bardzo atrakcyjny. Jesli
takie nic jak ty rzuca si¢ na niego, co on moze zrobi¢? Tracisz czas, jesli liczysz na to,
ze go zlapiesz w swoje sieci, idac z nim do t6zka. Pigkniejsze od ciebie probowaly grac
w tg gre 1 przegraly. On jest moj! Zawsze nalezal do mnie. ChcieliSmy by¢ razem.
Gdybym nie byla tak glupia... - urwata nagle, zaczerpngla powietrza 1 powtorzyta: -
Stefano jest mgj.
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Sophia nigdy nie styszata tylu obelg pod swoim adresem. Bardzo si¢ starata
zapanowac nad gltosem.

- Skoro jest twoj, jak twierdzisz, to niby dlaczego chce spac¢ ze mna?

- To mgzczyzna z temperamentem, a ja formalnie jestem jeszcze w zatobie. Gdy
zaloba si¢ skonczy, wezmiemy §lub. Jego krotkie przygody pojda w zapomnienie.
Be¢dzie mi wierny, jestem tego pewna. Wigc jak pani widzi, signorina Jordan - markiza
znowu przybrata oficjalny ton - nie ma pani czego szuka¢ w Wenecji. Tak jak
wczesniej wspomniatam, to moze by¢ niebezpieczne. Radze pakowaé manatki 1 wracac
do domu. Nawet dzisiaj. Zanim przydarzy si¢ pani co$ nieprzyjemnego...

W tym momencie rozlegto si¢ pukanie w lekko uchylone drzwi.

- Kto tam? - spytala markiza.

Weszta Rosa.

- Czego chcesz? - rzucita markiza ostrym tonem. Twarz Rosy nie wyrazata
zadnych uczué.

- Przepraszam, ze przeszkadzam, ale dzwoni signore Longheni. Chcial pania
zasta¢ przed wyjsciem...

- Powiedz mu, ze juz ide.

Gdy Rosa znikneta za drzwiami, markiza spojrzata na Sophig plonacym
wzrokiem.

- Nie zapomnij, co ci powiedziatam. - Po tych stowach odwrdcita si¢ na
wysokich obcasach 1 wyszla.

Sophia odetchneta z ulga, ale drzwi sig nagle otworzyty 1 markiza wykonata
ostatni strzal:

- Jesli jeste$ rozsadna, nie wspomnisz Stefanowi o tej rozmowie. Powiedz mu, ze
rezygnujesz z pracy, 1 wracaj do domu pierwszym samolotem.

Drzwi sig¢ zamknety.

Sophia stata nieruchomo 1 czuta, jak zaczyna drze¢ ze zdenerwowania. Nerwy
wreszcie puscity. Myslata o tym, ile byto prawdy w stowach, ktére tu padty.

To moze by¢ prawda, ze Stephen ,,si¢ nig bawi". Wiedziata o tym od samego
poczatku. Ale nawet jesli tak, jej uczucie do niego byto zbyt glebokie, nie mogta tego
powstrzymac.

Réwniez prawda mogta by¢ informacja, ze Stephen kiedys$ chciat poslubi¢ swoja
kuzynke. Bylta pickna, nalezeli do tego samego $wiata, na pewno zabiegat o nia...

W takim razie dlaczego zaprosit do Wenecji Sophig, wbrew woli 1 zyczeniu
markizy, swojej przysztej zony? I jak moglby by¢ wierny markizie po $lubie, skoro nie
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byt wierny przed slubem...?

A moze wcale nie zamierzat si¢ z nia zeni¢? Moze to tylko myslenie zyczeniowe
markizy? Jakie§ dawne wyblakte ztudzenia? Markiza mogtaby je urzeczywistnic,
gdyby pozbyla si¢ kogo$, kogo uwazala za rywalke. Dlatego probowata przestraszy¢
Sophig.

Sophia powoli odzyskiwata pewnos$¢ siebie 1 hart ducha, ktory na chwilg ja
opuscil. Nie moze by¢ tak glupia, zeby dac si¢ otumani¢ klamstwami 1 zastraszy¢
grozbami tej zazdrosnej, aroganckiej kobiety.

Jest w Wenecji z mezczyzna, ktdérego kocha. I zostanie tu, dopdki nie skonczy
pracy, ktorej si¢ podjeta. Chyba ze Stephen wczesniej powie jej, zeby wyjechata.
Jednak nie wierzyta, ze tak si¢ zdarzy. Przypomniata sobie ostatnia noc. Jego czutos¢,
namigtnosc... 1 jego spojrzenie, gdy weszla dzi§ do gabinetu.

Sophia uswiadomita sobie jasno, czego pragnie. Kocha go 1 chce z nim by¢.
Pragnie jego pocalunkow i pieszczot. Dhugo na niego czekala, cate zycie. Nie moze
zrezygnowac z tej szansy. Raj byt dla niej w jego ramionach.

Drzwi znowu si¢ otworzyty 1 musiata wroci¢ do rzeczywistosci.

- Jak idzie? - zapytal Stephen, usmiechajac si¢ do nie;.

Sophia przetkneta $ling.

- Wlasnie skonczytam przeglad.

- Przepraszam, ze zniknalem na dluzej. Gina miata pilng sprawe, ktora wymagata
mojej pomocy. - Zerknat na notatki, ktore zrobita. - I jaki werdykt?

- Dwa obrazy wymagaja czyszczenia, poza tym wigkszos$¢ jest w catkiem
dobrym stanie - zakomunikowata tonem profesjonalistki.

- Wigce nie bedzie problemu z zorganizowaniem pierwszego pokazu?

- Nie. Zadnego.

Czekata, ze poda jakis termin, ale nie zrobit tego. Podszedt do ostatniego obrazu,
ktory ogladata. Artysta w przerazajacy sposob przedstawit na nim piekto 1 wieczne
potepienie.

- Czy ktorys z tych obrazow ci si¢ spodobal? - zapytat Stephen. - Czy
powinienem co$ zatrzymac?

- Na pierwszy rzut oka nie - przyznala szczerze.

- Zgadzam sig¢ z toba, ze wigkszo$¢ tych dziet najlepiej by wygladata w muzeum.

- Co za ulga! - A potem rzucit tym samym tonem: - O czym myslatas, kiedy
wszedtem? Wygladatas, jakbys byla gdzie§ w innym $wiecie...

- Ja... bylam... - wydukata zaskoczona. Podszedl do niej 1 uniost jej twarz.
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- Powiedz, o czym myslatas. Tylko nie mow, ze o pracy.

- Nie wiem...

- Nie wykrecaj sie. Chee wiedzied, jakie mysli przywotaty na twoja twarz taki
wyraz...

- Jaki wyraz?

W tym momencie pochylit si¢ 1 ja pocatowal. Kiedy czuta, ze juz uginaja si¢ pod
nig kolana, niespodziewanie uniost gtowe.

- Taki jak teraz - oznajmit z triumfem.

Gdy otworzylta oczy, odwrocit ja tytem do siebie 1 objat. Zobaczyta ich wspdlne
odbicie w duzym lustrze. Przystojny jasnowlosy mezczyzna z lekkim usmiechem na
wargach wygladat jak zdobywca. Ciemnowlosa kobieta siggata mu zaledwie do brody.
Miata senne zielone oczy. Na twarzy zachwyt 1 rozmarzenie. To byla twarz zakochanej
kobiety.

Gdyby to byl obraz olejny, mégtby mie¢ tytut ,,Podboj zdobywcy".

Sophia pomyslata, ze mozna w niej czyta¢ jak w otwartej ksiazce. Natomiast on
byt tylko ucielesnieniem triumfujacej meskosci.

Jej najglebsze emocje zostaly tak bezceremonialnie obnazone, podczas gdy on
nie zdradzat swoich. Nie czuta si¢ z tym komfortowo.

Objat ja mocnie;.

- I co myslisz? - zapytal.

- Wygladam, jakbym byta lekko ugotowana - mrukngta, majac nadzieje, ze on
zinterpretuje ten zart jako opis stanu pozadania, a nie mitosci.

Sprobowata si¢ uwolni¢ z jego ramion.

Patrzyt na nia bez stowa. Pozwolit si¢ odsunac.

Sophia miata nogi jak z waty. Powiesita na miejscu ostatni obraz, zebrata swoje
notatki 1 katalog. Gdy si¢ odwroécita do Stephena, jej twarz przybrala juz maske
spokoju.

- Zjemy teraz lunch? - zapytat. - Musisz by¢ bardzo gtodna.

- Owszem, konam z glodu.

- Na co masz ochote?

- Marzg o spaghetti bolognese. To prawdziwy smak Wtoch - odparta bez
wahania.

Rozesmiat sie¢.

- Znam $wietne miejsce. Giorgio robi najlepsze spaghetti bolognese w catej
Wenecji. Ale najpierw wstapimy na drinka do baru U Harry'ego. To niedaleko. Zanim
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wyjdziemy, pokaze ci, jak wiacza sig alarm.

- Czy markiza jeszcze tu jest? - spytata Sophia, gdy schodzili po schodach.

- Nie, wyszla kilka minut temu. Je dzisiaj lunch z Giovannim Longhenim, to jej
dawna sympatia. Wrécit ze Standw. Mily, spokojny czlowiek i teraz na szczgscie
bogaty. Dzwonit tutaj z wiadomoscia, ze spozni si¢ pot godziny.

Sophia odetchneta z ulga, co nie uszto uwagi Stephena.

- Powiedziata, ze chce si¢ z toba przywita¢. Mam nadzieje, ze nie byla
niegrzeczna.

Sophia milczata, wigc dodat:

- Wigce jednak byta...

- Nie, wcale nie! - sktamata.

- Akurat!

Sophia przygotowala si¢ na kolejne pytania, ale Stephen porzucit ten temat.

ROZDZIAEL OSMY

Zeszli na parter.

- Wezme tylko torebke, dobrze? - powiedziata Sophia.

- Oczywiscie. Aha, dzisiaj wieje bryza, ale jest jeszcze gorgcej niz wczoraj.
Posmaruj si¢ kremem z filtrem 1 weZ okulary przeciwstoneczne - doradzit.

- Dobrze.

Stephen dotknat jej policzka.

- Pickna 1 wrazliwa...

Gdy wrocila, czekat na nig w salonie. W kieszeni koszuli miat polaroid.

- Idziemy w upale czy pltyniemy? - zapytat.

- Upal mi nie przeszkadza. Lubig¢ nosi¢ sandaty, wigc skoro mamy odkrywac
miasto, chodzmy na spacer.

Stephen objat jej ramiona.

- Co za wspaniata kobieta! - mruknat. Postata mu usmiech.

- Chcesz mi wmowic, ze kobiety, ktore znasz, nie lubig chodzi¢?

- Owszem, na przyktad Gina nie zrobi kroku, jesli nie musi. Chyba Ze wybiera si¢
na zakupy.

Sophia spochmurniata na wzmianke o markizie. W milczeniu stuchata echa ich
krokdéw na marmurowej posadzce holu. Potem szli korytarzem pod tukami, ktory wiodt

do poludniowego wejscia.
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Na zewnatrz bylo jak w piekarniku. Upatu nie studzila nawet bryza. Stonce
swiecito oslepiajaco. Sophia zatozyta ciemne okulary.

Przeszli przez ten sam most, co poprzedniego wieczoru. Mijajac waskie calles 1
zakurzone compos szli w strone placu Swigtego Marka.

Miasto byto ciche, uliczki opustoszate. Od czasu do czasu zza zamknigtych
okiennic dobiegaty dzwigki telewizora. Przez otwarte drzwi warsztatow mozna bylo
zobaczy¢ artystow przy pracy.

- Gdy jest tak goraco, mieszkancy raczej siedza w domach lub na zacienionych
patiach - powiedziat Stephen.

Jednak kiedy doszli do miejsc najczgsciej odwiedzanych przez turystow, w
waskich uliczkach 1 przy kanatach znowu pojawit si¢ thum. Ludzie siedzieli w
kawiarenkach pod pasiastymi parasolami, jedzac i saczac zimne drinki. Golgbie
spacerowaty, gruchajac. Koty wylegiwaty si¢ w stoncu na balkonach i parapetach.

- Gdzie doktadnie jest bar U Harry'ego? - zapytata Sophia.

- Niedaleko, pie¢ minut spacerkiem. Nad woda. W miejscu, gdzie Canale Grande
rozszerza si¢ 1 przechodzi w Canale di San Marco, Stephen zatrzymat si¢ 1 wskazat co$
w oddali.

- Ten pasek ladu to Giudecca. Na wschodnim krancu wyspy stoi stynny hotel
Cipriani otoczony ogrodami. To jedyny hotel w Wenecji, ktory ma basen. - A to nasz
bar...

Bar U Harry'ego znajdowat si¢ na rogu. Wygladat na cichy 1 spokojny. Nie miat
w sobie nic z krzykliwosci 1 przepychu, jakiego si¢ spodziewata. Wngtrze byto
urzadzone z prostota i elegancja, nie byto tam czerwonych pluszoéw ani ztocen.

Podczas gdy saczyli martini z lodem, do baru - tak jak zapowiedziat Stephen -
weszto kilka znanych osob.

- Jesli cheesz, mozemy tutaj zjes¢ lunch - zaproponowat.

Pokrecita glowa.

- Odpowiada mi poprzedni plan.

- Dobrze, mozemy tu jes¢ innym razem.

- Jestem ciekawa, czy moj ojciec tu przychodzit - wypowiedziata na glos swoja
mysl.

- To mozliwe. Widzialem na wystawie kilka interesujacych obrazéw z Wenec;i.
Myslg, ze dobrze znat miasto.

Sophia kiwneta glowa.

- Bardzo dobrze. Uwielbiat je.
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Stephen wziat jej dlon w swoje rece.

- To dziwne, ze nigdy cig tu nie przywiozt.

- Zawsze obiecywal, ze kiedy$ pojedziemy. Ale gdy jeszcze mdgt podrozowac 1
byliSmy za granica, nigdy tu nie dotarlismy. Kiedy robili§my plany wakacyjne 1
proponowalam Wenecje, odpowiadat, ze moze nastgpnym razem.

- Mowitas, ze twoja mama urodzita si¢ w Mestre. Opowiedz mi o niej. Jaka ona
byla?

- Nie pamigtam jej dobrze. Mialam niecale siedem lat, kiedy zmarta. Wszystko,
co wiem, to chyba raczej z opowiesci taty. - Przerwata na chwile, po czym
kontynuowata: - Miata na imi¢ Maria. Byta drobna, miata ciemne wlosy i czarne oczy.
Tata méwit, ze byla pigkna 1 krucha niczym porcelana. Byta jedynaczka. Pewnie
dlatego, ze urodzita si¢, gdy jej rodzice byli w §rednim wieku. W dziecinstwie miata
ataki goraczki reumatycznej, co bardzo nadwergzyto jej zdrowie. Nigdy nie bylta
bardzo silna.

- Gdzie twoi rodzice si¢ poznali?

- W Rzymie. Moj ojciec pracowatl tam w stuzbie dyplomatycznej. Moj dziadek -
ojciec mamy - byt przemystowcem. Kiedy przeszedt na emeryture, kupit apartament
blisko Villa Borghese 1 zamieszkat tam z Zona 1 corka. M§j ojciec poznat cala rodzing
podczas jednego z przyje¢ w ambasadzie brytyjskiej. Mama lubita Rzym, ale tgsknita
za Wenecja, gdzie zostawita przyjaciot. Kiedy ona 1 tata si¢ zargczyli, przy najblizsze]
sposobnosci wrocili do Wenecji. - Sophia pociagneta tyk drinka. - Zawsze bylam
ciekawa, jak ona znosita te wszystkie przeprowadzki po Slubie. Ojciec pracowat
przeciez w roznych ambasadach, a ona zawsze uwazata Wenecjg za swoj dom...

- Stare przystowie mowi: ,,Tam dom twoj, gdzie serce twoje" - wtracit Stephen.

Usmiechneta sig.

- Myslg, ze kochata mojego ojca 1 dlatego wszystkie przeprowadzki - wedtug niej
- byly tego warte.

Wypili drinki i udali si¢ do Giorgia. Stoliki staty pod parasolami na niewielkim
placyku. Zjedli najlepsze spaghetti bolognese, jakie Sophia kiedykolwiek prébowata.
Zamowili rowniez karafke czerwonego chianti.

Gawedzili jak starzy przyjaciele, Sophia byta niemal szczesliwa.

Zgodzili sig, ze kawa jest u Giorgia wysmienita 1 siedzieli juz nad druga filizanka
tego cudownego napoju, gdy stolik obok zajeto matzenstwo z dwoma niemal
identycznymi chlopcami. Gdy rodzina czekata na ztozenie zamdwienia, ojciec grat z
synkami w stéwka. Sophia zwrdcita na nich uwage, zaczeta si¢ przystuchiwac.
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Chtopcy czgsto odpowiadali identycznie 1 jednoczesnie. Wida¢ byto, ze sa doskonale
zgrani.

Podzielita si¢ tym spostrzezeniem ze Stephenem.

Kiwnal gtowa.

- Tak, czgsto jeden z blizniakéw wie, co mysli drugi.

- Czy twoja mama 1 ciocia tez znaty nawzajem swoje mysli? Mowiles, ze byty
bardzo blisko...

- Tak, ale nie taczyta je taka myslowa wigz, jaka zdarza si¢ u prawdziwych
blizniakow.

- O... Sadzitam, zZe byty blizniaczkami. Na obrazie wygladaty prawie tak samo.

- Urodzity si¢ w odstepie dwunastu godzin. - UsSmiechnatl si¢, widzac jej
zaskoczong ming.

- Wychowywano je jak blizniaczki, ale nie byly nawet siostrami. Czy pamigtasz
portret dalekiej kuzynki Lucii Fortuna? Zwrdcilas$ na niego uwage w galerii.

- Tak, portret bardzo pigknej dziewczyny.

- Byta moja babka. Zaszta w ciaze, kiedy miata szesnascie lat. Mato brakowalo, a
okrylaby hanba siebie 1 rodzing. Margherita 1 Enrico Fortuna - to ich cate zycie
uwazatem za dziadkow - oczekiwali wtedy pierwszego dziecka. Byty z tym jakies$ pro-
blemy 1 lekarze ostrzegali, ze moze to by¢ ich jedyne dziecko. Lucia 1 Margherita miaty
zblizone terminy porodu. Margherita zgodzita si¢ wzia¢ dziecko Lucii 1 wychowac je
jak swoje. Dwie galezie rodziny porozumiaty si¢. Lucia zamieszkata w patacu w
Wenecji, przebywala tu par¢ miesigey ,,z wizyta u krewnych". Po porodzie wrocita do
Werony, jej reputacja pozostata bez skazy. Wszyscy niewtajemniczeni natomiast
dowiedzieli si¢, ze Margherita urodzita blizniaczki, Silvig 1 Francescg.

- Co sig stalo z twoja prawdziwa babka?

- Trzy lata pdzniej poslubita ksigcia di Radenza...

- Fascynujaca historia...

- Dowiedziatem si¢ o wszystkim od mamy dopiero po $mierci dziadkow. Wtedy
zrozumialem, ze osoba, ktora zawsze nazywatem ,,ciocia Fran", nie jest wcale moja
ciocia, mimo ze oboje nalezymy do rodziny Fortuna. - Po chwili dodat jakby do siebie:
- Co w pewnych okolicznos$ciach jest szczgsciem od losu...

Zanim Sophia zdazyla zapyta¢, co ma na mysli, poprosit, zeby poszli dale;j.

- Jesli sig zgodzisz, proponujg, zeby$Smy obejrzeli Patac Dozow 1 Most
Westchnien. Potem mozemy spacerowac dalej, na przyktad w strong¢ Arsenatu i pa-
wilonéw Biennale.
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Odkrywali Wenecje w blasku konczacego si¢ popotudnia. Gdy ponownie
zawedrowali w okolice placu Swietego Marka, zamoéwili koktajle w stynnej osiem-
nastowiecznej Gran Caffe Quadri.

O si6dmej wroécili do patacu na kolacje.

- Kazatem przenies¢ twoje rzeczy do sypialni, ktora sasiaduje z moja - uprzedzit
Stephen, gdy szli w strong apartamentow.

- O... - Sophia zaczerwienila si¢ lekko. Ciekawe, co sobie pomyslata gospodyni,
wykonujac to polecenie?

- Po tym, co zaszlo ostatniej nocy, Rosa mysli, ze to rozsadne. Oczywiscie, jesli
ty nie masz nic przeciwko...? - Kolejny raz Stephen dat dowdd, ze potrafi odgadywac
mysli Sophii.

Dobrze wiedziata, ze powinna mie¢ co$ przeciwko, zwlaszcza ze mogt najpierw z
nig to skonsultowac. Jednak tylko bez stowa pokrecita glowa.

- Jestem pewien, ze ten pokoj ci si¢ spodoba. To byta sypialnia cioci Fran.

- Czy tam zmarta?

Kiwnal gtowa.

- Tak. To ci przeszkadza?

- Nie, jesli nie ma tam ztych wibracji. - UsSmiechneta sig.

- Zapewniam cig, ze nie. Wprost przeciwnie. Rosa uwielbiata swoja pania. Dzigki
niej pokdj wyglada tak jak za zycia Fran, oczywiScie nie ma tam jej ubran ani rzeczy
osobistych. Jednak wyczuwa si¢ przyjemna atmosferg, ktora przypomina urocza pania
tego patacu.

- W takim razie nie ma problemu.

Stephen zatozyt jej za ucho luzny kosmyk wtosow.

- Jak rozsadnie! Niektére kobiety odrzucityby ten pomyst.

- To zalezy, jak si¢ postrzega rzeczy. W tak wiekowym miejscu to chyba
niemozliwe, by spa¢ w pokoju, gdzie nikt nie umart.

- Mowiac szczerze - powiedziat z btyskiem w oku - nie cheg, by$ tam spata.
Mialem nadzieje, ze bgdziesz spa¢ w moim 16zku. - UsSmiechnat si¢ 1 pochylil, zeby ja
pocatowac.

Jednak zanim dotknat wargami jej ust, wyprostowat si¢ i westchnat.

- Jesli cig teraz pocatuje, to nie dotrzemy na kolacje, a znajac Angela, na pewno
przygotowat co$ wspaniatego.

Sophia znowu miata nogi jak z waty. Mimo to poszta za Stephenem do pokoju,
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ktory kiedys$ byt sypialnig jego ciotki.

Tak jak mowit, pokoj byt czarujacy 1 wygodny. Staty tam stare meble,
wyczyszczone do polysku, zgrabne 16zko z czterema kolumienkami i kominek
wypetniony zywymi kwiatami. W sypialni znajdowaty si¢ dwa dtugie okna zakonczone
tukami. Rzeczywiscie panowata tu mita atmosfera.

Stephen otworzyt drzwi z lewej strony.

- A to wejscie do mojej sypialni. - Nastgpnie wskazal dwoje identycznych drzwi
po przeciwnej stronie. - Tam jest tazienka, a obok garderoba.

Sophia rozejrzata si¢ po pokoju. Jej walizka zostata rozpakowana, rzeczy
roztozone. Pigkna drogocenna szkatutka z bizuterig stala na komodzie. Pasowala tam
znakomicie, jakby zawsze zajmowala to miejsce.

Stephen obserwowat twarz Sophii.

- I co? W porzadku?

- Tak, jak najbardzie;.

- W takim razie zostawig cig, zebys si¢ przygotowata do kolacji.
Zaproponowalbym wspolny prysznic, ale... - Nie dokonczyt i zniknat za drzwiami do
swojej sypialni.

Sophia zdjeta sukienke 1 sandaty. Ruszyta pod prysznic.

Otworzyla pierwsze drzwi, ale okazaty si¢ wejsciem do garderoby. Drugie
prowadzity do luksusowej tazienki wytozonej kafelkami w kolorze brzoskwiniowym.
Znajdowata si¢ tam wanna oraz kabina prysznicowa. Na podiodze z terakoty lezat biaty
dywanik.

Po kapieli Sophia wlozyta prosta jedwabna granatowa sukienk¢. Wtosy upieta w
elegancki kok. Zatozyta tez ztote kolczyki w ksztatcie kot.

Gdy weszta do salonu, Stephen juz na nia czekat. Mial na sobie §wietnie skrojony
garnitur, biala koszulg 1 czarny krawat. Byl tak szalenie atrakcyjny, ze Sophii niemal
zaparto dech.

Wziat ja za reke 1 zmierzyt wzrokiem od stop do gtow.

Prosty kroj sukienki podkreslat jej wspaniata figure. Skora lekko zarumienita sig¢
na stoncu. Zielone oczy 1$nity blaskiem.

Stephen pocatowat jej dton.

- Wygladasz jak urzeczywistnione marzenie kazdego mezczyzny - powiedziat.

Serce zabilo jej mocniej. Skoro byta jego marzeniem, to juz wigcej, niz
oczekiwala.

Stephen objat ja i poprowadzit do eleganckiej jadalni z dgbowa podtoga. Usiedli
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przy duzym stole oswietlonym swiecami w srebrnych kandelabrach. Zmiescitoby si¢ tu
dwanascie 0sob.

Stot przykrywat Iniany obrus; stala na nim pigkna zastawa, Swieze kwiaty w
wazonie, krysztatowe kieliszki.

Sophia byta ciekawa, czy Rosa tez zadawata sobie tyle trudu, gdy Stephen
mieszkal tu sam.

Stephen otworzyt butelkg wina 1 nalat je do kieliszkow. Sophia nie mogta
oderwac oczu od bukietu zoltych roz, tak stodko pachnacych.

- Te kwiaty sa przepigkne... - szepn¢la zachwycona.

- To wlasnie cala Rosa. Moze cig wreszcie przywita¢ w ulubiony sposéb. Kiedy
jestem tu sam, zwykle jadam w pokoju $niadaniowym 1 Rosa nie ma okazji, by pokazac
swoj talent. Mysle, ze trochg ja tym rozczarowatem - dodat.

Sophia usmiechngla sie.

- Gdy si¢ usmiechasz, jestes jeszcze pigkniejsza...

Umilkl, gdy weszta gospodyni z pierwsza potrawa.

- Roso, signorina wtasnie mowila, ze kwiaty sa przepickne - powiedziat.

Gospodyni u§miechngla sie.

- Pani Francesca zawsze lubita kwiaty na stole... A ta zupa zucchini al basilico
byla jedna z jej ulubionych.

Sophia sprobowata 1 oznajmita:

- Jest pyszna.

- Powiem Angelowi, ze pani smakuje - odparta zadowolona Rosa.

Kolejno podata jeszcze finocchio alla toscana, kluseczki ze szpinakiem 1 serem
ricotta, kurg alla valdostana, ser $mietankowy mascarpone 1 tarte daktylowa.
Wszystko smakowato wspaniale. Nic wiec dziwnego, ze skoncentrowali si¢ na
potrawach, niewiele rozmawiajac.

Sophia dobrze si¢ czuta w towarzystwie Stephena, byta zrelaksowana, ale kilka
razy dostrzegla, ze patrzy na nig ptonacym wzrokiem.

Kiedy Rosa przyniosta na deser ser i ciasteczka, Stephen podzigkowat jej 1
poprosil, zeby przekazata réwniez podzigkowania dla Angela.

Rosa kiwngla glowa z usmiechem.

- Czy kawe podac panstwu tutaj czy w salonie?

- Prosimy w salonie - zadecydowat Stephen.

Wkrotce wrocili do salonu, a Rosa przyniosta tam na tacy dzbanek z kawa 1
filizanki. Stephen nalat kawy do porcelanowych filizanek. Dla siebie nalat jeszcze
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kieliszek brandy. Potem usiadt na kanapie obok Sophii, ktora starata si¢ patrze¢
gdziekolwiek, byte nie na niego.

Jej uwage przykuta fotografia w srebrnej ramce, stojaca na potce z ksigzkami.
Zdjecie bylo trochg zamglone. Rozpoznata na nim Rosg, ktora stata obok dwojga os6b
siedzacych w fotelach. Byli to: szczupta kobieta z siwiejacymi wlosami i miody
przystojny mezczyzna o jasnych wlosach, ktory usmiechat si¢ do obiektywu.

Twarz kobiety wydata jej si¢ znajoma, chociaz nie wiedziata skad. Natomiast w
mezczyznie od razu rozpoznata Stephena, mtodszego niz teraz.

- Ile miates lat, kiedy zrobiono to zdjecie? - spytata.

Popatrzyt na fotografig.

- Osiemnascie, jesli dobrze pamigtam. SiedzielisSmy w ogrodzie, Rosa wtasnie
przyniosta nam herbatg. Ciocia Fran podarowata Robertowi aparat fotograficzny na
urodziny. Poprosita, zeby zrobit nam zdjecie. Jak widzisz, nie jest to szczegolnie udana
fotografia, ale ciocia zawsze ja lubita. Po tylu latach ona i Rosa byty ze soba bardzo
zwiazane. Umilkt na chwilg 1 dodat: - Rosie chyba brakuje kobiety w tym patacu.
Teraz, kiedy na state mieszkam w Wenecji 1 mogg stad zarzadza¢ Haviland Holdings,
ona ma nadziejg, ze si¢ wreszcie ozenig.

Sophia przypomniata sobie stowa markizy.

- Ale ty nie masz takiego zamiaru? - Zreflektowata sig, ze zabrzmialo to
niezrecznie 1 wymamrotata: - To znaczy... do tej pory... nie chciates?

- Chcialem, ale dawno temu. Dwukrotnie. Mialem wtedy dwadzie$cia parg lat 1
bylem do$¢ naiwny. Sadzitem, Zze znalaziem to, czego szukatem. Obie dziewczyny byty
piekne, ale uroda to nie wszystko. Chciatem mie¢ zong czarujaca, ciepta, o szerokich
horyzontach, ale Roz okazata si¢ zimna 1 powierzchowna, a na dodatek nieszczera 1
nieuczciwa. Helen z kolei byta skomplikowana 1 petna pasji, ale - co odkrytem dopiero
pdzniej - catkiem pozbawiona zasad moralnych. Przysiggala, Zze mnie kocha, ale kocha-
ta raczej moje pieniadze. Chciala je zdoby¢ 1 da¢ mezczyznie, w ktorym naprawde byta
zakochana. - Twarz Stephena spochmurniata, gdy to opowiadat. Jego oczy
pociemniaty. Juz si¢ nie uSmiechat. - Po tych przygodach zdecydowatem si¢ odtozy¢
plany matzenskie. Co nie znaczy, ze Zytem jak mnich. Jednak unikalem powaznych
zwiazkow 1 skoncentrowalem si¢ na pracy. Po blisko dziesigciu latach muszg¢ przyznac,
ze finansowo bardzo si¢ to oplacito. - Rozluznit si¢ 1 opart wygodnie na kanapie. -
Haviland Holdings jest teraz dwa razy wigksza firma 1 warta trzy razy tyle niz wtedy,
gdy przejmowalem nad nig kontrolg. Mysle, ze nadszedl czas na zmiang stylu zycia.
Obecnie praca moze si¢ u mnie znalez¢ na drugim miejscu. Sam dysponuj¢ swoim
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czasem 1 moglbym go poswiegci¢ rodzinie bez zadnych limitoéw. Wreszcie czuj¢ si¢
wolny 1 chcg korzysta¢ z wszelkich przyjemnosci, ktore niesie zycie.

Sophia ucieszyla si¢, ze rozmawia z nig tak otwarcie.

- Jak zrozumiatam, wkrotce wiec zamierzasz si¢ ozeni¢ 1 mie¢ dzieci?

- Tak.

- Dlatego ze tak chcesz czy z poczucia obowiazku? - zapytata, zanim zdazyta
pomyslec.

- Chodzi ci o to, ze musze mie¢ dziedzica rodzinnej fortuny?

- Przepraszam... Nie powinnam...

- Nie, w porzadku. - Znowu ujat jej dton. - Sam co$ takiego mowitem wczoraj
wieczorem w ogrodzie... o rodzinnych obowiazkach. Mogtas tak to zrozumiec€. Ale
zapewniam, ze jesli si¢ ozenig, to tylko dlatego, ze bedg tego chciat, a nie z poczucia
obowiazku.

- Rozumiem... - Sophia pomyslata z niepokojem, ze markiza w tej kwestii mogta
powiedzie¢ prawdg. - Masz kogo$ konkretnego na mysli? - zapytata.

- Tak, i mam nadziej¢, ze ona wkrdtce zostanie moja zona. Koncze trzydziesci lat
1 chciatbym zatozy¢ rodzing, poki oboje jesteSmy jeszcze mlodzi.

Sophia czekata, az wymieni imig¢ tej kobiety, 1 czula sig¢ tak, jakby stata pod
gilotyna. Stephen jednak nie dodat ani stowa.

Kto inny moglby to by¢ jak nie markiza?

To wiasnie w niej byt zakochany przez tyle lat...

Fakty zaczynatly do siebie pasowac. Po studiach byt zbyt mtody, mial mato
pieniedzy. 1, z przyczyn oczywistych, jego rodzina nie akceptowata tego wyboru...

Teraz sytuacja si¢ zmienila. Stephen jest dojrzalym megzczyzna 1 nie musi nikogo
pyta¢ o zdanie. To bardzo bogaty cztowiek z charyzma, poza tym wyjatkowo
atrakcyjny fizycznie. M¢zczyzna, ktorego markiza na pewno nie wypusci z rak, bo
potrzebuje kolejnego bogatego meza...

Sophia zrozumiata, ze wszystkie jej nadzieje 1 marzenia byty daremne. Na pr6zno
si¢ tudzita. Zaschto jej w gardle, z trudem przetkneta $ling.

- Co sig stato? - zapytal Stephen, widzac, ze zbladla. - Wygladasz na zmgczona...

- Bo jestem zmgczona - sktamata.

- To zrozumiate. SpacerowaliSmy par¢ godzin, a ty nie jestes przyzwyczajona do
takiego upahu.

- W Londynie mieli§my tego roku dtuga i zimna wiosng¢. Niemal bez stonca. Juz
myslatam, Ze lato nigdy nie przyjdzie... - Umilkia nagle. Uswiadomita sobie, ze paple

72



bez sensu.

Stephen wstat 1 chwycit jej dtonie.

- Chodzmy do sypialni.

Sophia poczuta, ze ogarnia ja zto$¢. Wyrwata rece.

- Nie bede z toba spac!

- Dobrze - jego glos byt spokojny - nie bedziemy sig kochac, jesli jestes
zmeczona, ale mozesz spa¢ w moich ramionach.

- Nie cheg! Nie chee spac z toba w jednym 16zku... Nie chce by¢
wykorzystywana... Zamierzam wroci¢ do Londynu...!

Stephen wygladal, jakby celnie go uderzyta. W tym momencie kto$§ zapukat do
drzwi. Oboje zesztywnieli.

- Prosze - odezwat si¢ Stephen.

W drzwiach stan¢ta Rosa, wygladata na wzburzona.

- Przepraszam, ze przeszkadzam, signore Stefano, ale Roberto musi z panem
pomowic.

- Czy to nie moze zaczekac¢ do jutra?

Rosa postata mu znaczace spojrzenie.

- Mysle, ze powinien pan iS¢ teraz. To bardzo pilne.

- Dobrze. Zaraz przyjde.

Rosa znikneta.

Stephen westchnat, ujal twarz Sophii w swoje dlonie i lekko pocatowat ja w usta.

- Nie wiem, kochanie, co ci¢ tak zdenerwowato, ale porozmawiamy o tym, kiedy
wroce.

Jeszcze jedno badawcze spojrzenie, jeszcze jeden pocatunek 1 wyszedt.

Sophia stata nieruchomo jak posag, patrzac na zamknigte drzwi. Czula rosnacy
gniew 1 irytacje.

Jak on moze tak si¢ zachowywac, jesli nalezy do innej kobiety?!

Wszystko to jest tylko zabawa. ,,On si¢ bawi...". Bardziej §wiatowa i
doswiadczona kobieta mogtaby traktowac t¢ znajomos¢ jako wymiang przyjemnosci,
rodzaj quid pro quo, 1 cieszy¢ sig, ze trafit jej sig tak atrakcyjny 1 czuty kochanek.

Ale nie Sophia.

Powiedzial do niej ,,kochanie", ale przeciez jej nie kocha. I nigdy nie pokocha.
On gra w jaka$ gre, a Sophia zaangazowata swoje najgiebsze uczucia. Musi wige si¢
wycofac jak najszybcie;.

Co powinna teraz zrobi¢?
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(Gdzies niedaleko ustyszata odglos otwieranych i zamykanych drzwi.

On moze zaraz przyj$¢! Sophig ogarne¢ta panika.

Co mu powie? Jak spojrzy mu w twarz?

Mity, przytulny pokoj stat si¢ teraz putapka. Sophia rozejrzata si¢ wokot w
desperacji.

Musi wyj$¢ na powietrze... Wyjs¢ stad... Musi w spokoju pomyslec...

Podeszta do oszklonych drzwi wiodacych do ogrodu. Ogréd byl niczym
sanktuarium...

Chwycita klamke. Nagle w §wietle zmierzchu dostrzegla na zewnatrz jakas
postac, ktora si¢ poruszyla... Kto$ tam byt.

Sophia odwrdcita sig, przeszta przez pokoj 1 otworzyta drzwi na korytarz.
Odetchngla z ulga. Hol byt pusty.

Jej obcasy stukaty na marmurowej posadzce. Sophia obawiata sig, ze moze kogo$
spotkac, ale bez przeszkdd dotarta do potudniowego wyjscia. Po krotkiej walce z
klamka otworzyta cigzkie, nabite ¢wiekami drzwi 1 znalazta si¢ na opustoszatej
przystani przy kanale.

Miata w glowie tylko jedna mysl: uciekaC. Przeszta przez most 1 szybkim
krokiem podazyla trasa, ktora juz znata. Ta czg$¢ miasta - z malymi campos 1 plataning
waskich uliczek - byla cicha 1 niemal bezludna. Zapadat zmrok.

Sophia miata gtlow¢ wypelniong tyloma sprzecznymi emocjami, Ze nie zwracata
uwagi na otoczenie. Wreszcie zmegczenie sprawito, ze zwolnita tempo marszu.

Szta teraz wolniej, wzburzenie réwniez powoli ustgpowato. Powietrze byto o tej
porze o wiele chtodniejsze. Skutecznie studzito emocje. Sophia czuta, ze odzyskuje
spokoj 1 jasnos¢ myslenia.

Doszta do wniosku, ze ma trzy rozwiazania. Moze wrdci¢ do goscinnego
apartamentu w palazzo. Albo znalez¢ jakis hotel. Albo wroci¢ do Londynu pierwszym
samolotem.

Wszystkie trzy opcje niestety wymagaty powrotu 1 rozmowy ze Stephenem.
Spotkania oko w oko. A tego chciata przede wszystkim uniknac.

Gdyby znalazta jakis$ hotel, mogtaby jutro skontaktowac si¢ z Rosa 1 poprosic o
przystanie rzeczy na lotnisko. Dotartaby tam taksowka 1 poczekata na najblizszy
samolot.

Jednak rozsadek podpowiadat jej, Zze znalezienie noclegu na jedna noc moze si¢
okaza¢ niemozliwe. Hotele byly petne turystow 1 mogta liczy¢ tylko na szczescie...

Nagle z mroku wyskoczyt kot. Ten nagly ruch zwrocit jej uwage. Sophia ockneta
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si¢ z zamyslenia. Rozejrzata si¢ wokoto.

Byla jedyna osoba na ulicy, wsrod wysokich murdéw 1 zamknigtych okiennic.
Wokot panowata ciemnosé, byto cicho 1 pusto.

Wysoko w gorze palito si¢ parg lamp, ale byly rozmieszczone rzadko 1 pomiedzy
krggami bladego swiatta lezaly duze potacie mroku. Na koncu ulicy zobaczyla §wiatto
potyskujace na czarnej wodzie. Gdyby poszta prosto, nie patrzac pod nogi, wpadtaby
do kanatu.

Sophia stracita resztki odwagi. Postanowila szybko wrdci¢ tam, gdzie kraza
turysci 1 pali si¢ wigcej swiatet. Musi gdzie$ usias¢ 1 wypi¢ kawe. A potem wybrac
kilka hoteli... Nagle oblat ja zimny pot. No tak, wyszta przeciez bez torebki! Bez
pieniedzy, dokumentow 1 karty kredytowej nie zamelduja jej w zadnym hotelu, gdyby
nawet znalazt si¢ wolny pokoj.

Musi wraca¢ do palazzo. Niestety. Jej ucieczka byta daremna.

Z cigzkim sercem zawrdcita. Wydawato jej sig, ze idzie ta sama droga, ale po
kilku minutach stwierdzila, ze btadzi. Kompletnie stracita orientacj¢. Nie wiedziata,

gdzie jest.
ROZDZIAL DZIEWIATY

Sophia dostrzeglta na murze tabliczk¢ z nazwa ulicy. Sprobowata odczyta¢ napis.
Niestety, tabliczka wisiata wysoko, a $wiatto byto zbyt stabe.

Na drugim koncu calle byta kolejna tabliczka.

Sophia stata z zadarta gtowa, probujac odczytac litery, gdy nagle katem oka
dostrzegla, ze cos si¢ skrada.

Przeszedt ja dreszcz, wlosy na karku stangty deba, poczuta na ciele gesia skorke.
Usitowata przenikna¢ wzrokiem ciemnos¢.

Wszedzie bylo cicho. Zadnego dzwieku.

Przypomniata sobie, co markiza mowita o Wenecji.

Zacisngla zgby, starajac si¢ powstrzymac rosnacy strach. Nie moze pozwoli¢,
zeby stowa tej ztej kobiety ja przestraszyty. Musi si¢ opanowac. Ruszyta dale;.

Jednak teraz byla zdenerwowana i przeczulona. Chociaz styszata tylko odgtos
swoich krokdéw na bruku, czgsto ogladata si¢ przez ramig¢. Nikogo nie dostrzegla, ale
szOstym zmystem wyczuwata, ze kto$ za nig idzie.

Unikata waskich uliczek, wybierata tylko lepiej o§wietlone calles. Czula, ze jej

nogi sa jak z waty. Miala nadziejg, ze przynajmniej zachowuje dobry kierunek i1 idzie w
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stron¢ Canale Grande.

Po kilku minutach, ktore byly dla niej niczym wiek, znalazta si¢ na szersze;j
ulicy; wydata jej si¢ znajoma. Czy to jest droga, ktora prowadzi do mostu nad Rio
Castagnio?

Jesli tak, palazzo znajduje si¢ niedaleko. Sophia odetchngtla z ulga. Miejsce, z
ktorego uciekta, byto teraz wymarzonym schronieniem.

Tak, to jest ten most, a dalej po prawej wida¢ Canale Grande. Swiatta na jego
brzegach potyskiwaly na wodzie.

Natomiast na wodzie kanatu Rio Castagnio nie byto zadnych falujacych
promieni. Jedyne zrodta §wiatta w poblizu stanowity dwie lampy na placyku naprze-
ciwko 1 jasno iluminowana przystan Palazzo del Fortuna. Przy potudniowym wejsciu
ptongly latarnie.

Sophia poczuta si¢ bezpieczna. Ruszyta przez most 1 juz miata zej$¢ na drugi
brzeg kanatu, kiedy ktos gwattownie popchnat ja z tytu. Wpadta do wody.

Krzykneta, zanim zanurzyla si¢ razem z glowa w zimnej wodzie. Zaskakujaco
zimne;j.

Starata si¢ wyptynac na powierzchnig 1 zachowac spokoj.

Czy w ciemnosci zdota odnalez¢ schodki na brzeg? Czy napastnik bedzie tam na
nig czekat? - myslata goraczkowo.

Najlepiej, jesli od razu poplynie do przystani przy patacu. Ale czy da rade? Byta
raczej kiepska ptywaczka. Do tego mokre ubranie krgpowato jej ruchy. Walczyta, by
utrzymac si¢ na powierzchni.

Po Canale Grande przeptyngla 16dz. Fale dotarty po chwili do Rio Castagnio 1
zalaty twarz Sophii. Zakaszlata. Jej glowa znowu znalazta si¢ pod powierzchnia. Stona
woda dostata si¢ do ust 1 nosa.

Sophia szamotata si¢ w wodzie, krztuszac si¢ 1 kaszlac. Nagle ustyszata plusk,
jakby ktos wskoczyt do kanatu.

Po dwoch sekundach chwycity ja czyjes silne ramiona.

Ogarnela ja szalona panika. Byla przekonana, ze ten kto$ chce ja utopi¢. Zaczeta
si¢ z nim szarpac.

- Sophia... Sophia... - Wreszcie dotarto do niej, ze to glos Stephena.

Znieruchomiata. Wtedy chwycit ja 1 szybko poptynat na plecach do brzegu.

Parg¢ sekund, pdzniej inny mezczyzna wyciagnat do niej rece i pomogt jej wejse
po schodkach na brzeg. Sophia w niklym $wietle latarki poznata, ze to Roberto.

Stephen po chwili stanat obok niej, jego ubranie ociekato woda. Nie miat tylko
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butéw 1 marynarki.

- Dzigkuj¢ - szepneta.

- Nic ci nie jest? - zapytal z troska.

- N-nie, n-nic - wydukata, szczgkajac zgbami.

Stephen siggnat po marynarke, ktora lezata na brzegu, 1 okryl jej ramiona. Potem
odwrocit si¢ do Roberta.

- Poludniowe wejscie jest zamknigte, a nie chce alarmowac kobiet. Czy mozesz
wezwac t6dz 1 poprosi¢ Carla, zeby nas stad zabral? Bedzie znacznie szybciej niz
przejscie przez ogrod.

Roberto odpiat od paska walkie-talkie 1 spetnit prosbg Stephena.

Gtos w odbiorniku odpowiedziat:

- Cieszg sig, ze signorina jest bezpieczna. Bgde tam za minutg. Juz wracatem do
patacu, jestem niedaleko. - Gdy skonczyt mowié, ustyszeli dzwigk motorowki i
zobaczyli oswietlona 16dz ptynaca w ich strong po Rio Castagnio.

Za chwileg Sophia juz siedziata w motoréwce. Dotaczyt do niej Stephen. Roberto
wziat jego buty.

- Dam zna¢ innym, ze koniec poszukiwan - powiedzial.

- Dzigkujg, Roberto. Do jutra. Buona notte.

Po paru minutach juz byli na przystani patacu.

- Bardzo dzigkuj¢ za pomoc, Carlo - Stephen zwrdcil sig do kierowcy motoréwki.
- Czy moglbys potem zaryglowac drzwi?

- Oczywiscie, signore Haviland. Buona notte.

Sophia 1 Stephen wciaz ociekali woda. Szybko pospieszyli przez hol 1 salon do
tazienki Stephena.

Sophia trzesta si¢ z zimna 1 szoku. Nie byta zdolna zebra¢ mysli.

Kiedy Stephen zdjat jej buty 1 probowal zsuna¢ z ramion mokra sukienke,
odepchngla go niezdarnie.

- Zostaw mnie... Ja sama...

- Daj spokdj. Sama nie mozesz nawet ustac. Pomogg ci. Nie musisz si¢ wstydzi¢,
juz widziatem cig¢ naga.

Kiedy jej ubranie utworzyto cieknacy stos na podtodze, Stephen sam si¢ szybko
rozebrat, chwycit ja, zanim zdazyla zaprotestowac, 1 oboje znaleZli si¢ pod goracym
prysznicem.

Ciepta woda zadziatata terapeutyczne. Po chwili Sophia przestata drze¢. Stephen
zaczat wyjmowac spinki z mokrej fryzury, ktora byla kiedys kokiem. Potem siggnat po
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szampon, umyt jej glowe, a potem sobie.

Para kiebita si¢ wokot nich, to tez dziatato uspokajajaco.

Stephen zakrecit wodg 1 wytart Sophi¢ duzym recznikiem. Zachowywata sig,
jakby byla w transie.

Potem wyciagnat dwa szlafroki 1 w jeden z nich zawinat Sophi¢. Przewiazat ja
paskiem w talii. Nastgpnie wysuszyt jej wlosy suszarka 1 rozczesat.

Gdy skonczyl te zabiegi, poprowadzit ja do salonu 1 usadzit w fotelu.

- Jest juz pdzno, musisz by¢ wyczerpana - powiedziat tagodnie. - Proponuje,
zeby$my porozmawiali jutro. Ale zanim pojdziemy spac, napijmy si¢ brandy.

Sophia nadal czuta si¢ dziwnie. Jakby byta nie w petni obecna.

- Nie mogg pi¢ brandy - zaprotestowala, bo poczuta lekkie mdtosci.

Stephen jednak podszedt do szafki 1 wrécit z dwiema szklaneczkami.

Widzac jego wzrok, wzi¢ta jedna bez zb¢dnych dyskus;ji.

Usiadt naprzeciwko 1 patrzyt, jak Sophia powoli saczy brandy, otrzasajac si¢ od
czasu do czasu.

Szybko poczuta ciepto w zotadku, ktore rozlewato si¢ po catym ciele. Zerkngta
na Stephena, siedzial teraz z pochylona gtowa, pograzony w myslach.

Przed chwila byt jej ratunkiem, wybawieniem, zrodlem sily, jego opiekuncze
rece byty dla niej oparciem... Teraz znowu widziala w nim mezczyzng, ktory
przyciagat ja jak magnes.

Gdy opréznita szklaneczke, wstata chwiejnie.

- Dokad si¢ wybierasz? - zapytat tagodnie.

- Do swojego pokoju.

Juz miata siggnac klamki, kiedy jego dton znalazta si¢ na jej nadgarstku.

- Chciatbym, zeby$ zostata, Sophio.

- Chce wyj$¢ - odparta.

- Nie dzisiaj. Tej nocy powinnas spac tutaj.

- Nie mam zamiaru spac z toba - fukngla.

- Dobrze. Ujmg to inaczej: $pij w moim tozku.

- Nie chce!

Uniost brwi.

- Przeciez juz w nim spatas.

Zaczerwienila sie.

- To byt btad. Chce wréci¢ do mojego pokoju.

- Po tym wszystkim, co zaszto tego wieczoru, nie mogg spuscic ci¢ z oka. -
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Zaczynat traci€ cierpliwos¢. - Dlaczego uciekltas 1 sama chodzitas po zmroku? Jaki to
miato sens?

- Mowites, ze w Wenecji jest bezpiecznie.

- Bo jest, z wyjatkiem bardzo szczeg6lnych okolicznosci.

Zmusit ja, zeby ponownie usiadta w fotelu.

- Czy zdajesz sobie sprawe, co przezywatem?! Wrécitem do salonu, a ty
rozptynetas si¢ w powietrzu... Tyle 0sob ci¢ szukalo... a potem ustyszatem ten krzyk... -
Umilkt, zacisnal usta 1 opadt na fotel naprzeciwko.

Sophia uswiadomita sobie, ze jest wsciekty.

Jego reakcja przypomniata jej o pewnym wypadku, ktérego §wiadkiem byta w
tym roku.

Maty chtopiec wyrwat si¢ z rak matki 1 wbiegt na ulicg wprost pod kota
przejezdzajacego samochodu. Kierowca zdotat zahamowac. Matka - zamiast przytuli¢
dziecko - ze strachu zaczg¢ta na nie wrzeszcze¢ 1 nim potrzasac. Dopiero potem
rozptakata sig z ulgi.

Sophia poczuta, ze réwniez jest bliska tez. Wstala z fotela 1 uklgkta przy
Stephenie.

- Przepraszam... nie przyszto mi do glowy, ze bedziesz si¢ denerwowat.

- Mowisz to powaznie?! Naprawde my$lisz, ze nie dbam o ciebie? Ze mnie nie
obchodzi, czy co$ ci si¢ stanie czy nie?

Sophia wstrzymata oddech. A wigc mu na niej zalezy!

Co nie oznaczalo, ze ja kocha. Jednak w tym momencie to wystarczyto.

Wyczerpana potozyta gtowe na jego kolanach. Poczuta, ze on glaszcze jej wiosy.

Po chwili wstat 1 podniost ja z kolan.

- Teraz do 16zka. Jutro porozmawiamy.

Wziat ja na re¢ce 1 zaniost do sypialni. Potozyt si¢ obok niej. Sophia utozyta
glowe na jego ramieniu 1 zasngta w ciagu kilku sekund.

Spata gigboko, bez zadnych snow. Otworzyta oczy, gdy promienie stoneczne
padaty na $ciang. Zegarek wskazywat jedenasta. Ponownie obudzita si¢ sama w tym
wielkim tozu.

Wstata 1 jak automat poszta do swojej sypialni.

Pokdj byt zalany stonncem. Sophia staneta i1 przygladata si¢ tej pigknej sypialni.
Zwrocita uwage na mate niebieskie kafelki, ktérymi wylozony byt kominek, 1 rozowy
aksamit sofy 1 fotela.

Nad kominkiem wisial obraz. Byl to portret mtodej kobiety z ciemnymi lokami,
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ciemnymi oczami 1 urocza twarza w ksztalcie serca. Miata na sobie siedemnasto-
wieczna bigkitna sukni¢ balowa, na szyi podwdjny sznur peret, ktére zdawaty si¢
jasnie¢ wewnetrznym $wiattem - Sophia poznata, ze byty to owe stynne Padewskie
Perty. W reku kobieta z obrazu trzymata srebrna karnawatowa maske.

Sophia stata jak zamurowana 1 nie mogla oderwa¢ wzroku od portretu. Bez
watpienia byl to oryginat, z ktérego ojciec namalowat swoja miniature.

Miniaturg, ktora tak bardzo chciata kupi¢ markiza...

Ale Stephen tez widzial miniaturg. Jesli wiedziat, ze oryginal znajduje si¢ w
patacu, dlaczego nic o tym nie wspomniat?

Zagadke moze wigc rozwiazac tylko on.

Sophia szybko wzigta prysznic. Wiozyta spodnicg 1 top. Na nogi - sandaty o
ptaskich podeszwach. Wiosy zwiazata w luzny wezel.

Zafascynowana znowu zapatrzyla si¢ w obraz.

W tym momencie ustyszata glos Stephena:

- Tu jestes! Bylem ciekawy, gdzie tym razem ci¢ znajde. - W jego glosie byta
ulga. Widocznie si¢ obawial, ze znowu wyszta bez stowa.

Stat w otwartych drzwiach. Miat na sobie oliwkowe spodnie 1 jedwabna koszulke
w podobnym odcieniu, rozpigta pod szyja.

Wydawat si¢ spigty, jakby zachowanie spokoju i rownowagi kosztowato go
trochg wysitku.

- Jak sie dzisiaj czujesz? - zapytat grzecznie.

- Bardzo dobrze, dzigkuje - odpowiedziata tym samym tonem. Spojrzata na obraz
1 dodata: - Dlaczego nie powiedziate§ mi w galerii o tym portrecie?

- Nie bytem pewien, czy wiesz o jego istnieniu. Ta historia jest zbyt
skomplikowana, Zeby ja wyjasni¢ w paru stowach. Ja z kolei nic nie wiedzialem o
miniaturze 1 bylem zaszokowany awantura, ktéra Gina wywotata.

- Skoro nie wiedziale$ o miniaturze, to po co przyszedtes do galerii?

- Zeby zobaczy¢ ciebie.

- O... - Zaskoczyt ja. - Jesli oryginatl znajdowat si¢ w patacu, dlaczego markiza
chciala mie¢ miniature?

- Nie wiedziata, ze ten portret nadal tu jest. Paolo go nie cierpiat. Podczas jednej
z awantur usitowat go zniszczy¢. Ciocia poprosita wigc Roberta, zeby zdjat obraz i
gdzie$ schowat. Chociaz brzydzita si¢ ktamstwem, powiedziata Paolowi, ze obraz
skradziono. Zaraz po jego $mierci ponownie pojawil si¢ na swoim miejscu nad
kominkiem.
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- To dziwne, ze twdj wuj zywit taka nieche¢ do uroczego starego obrazu -
powiedziata Sophia, zmieszana jego opowiescia.

- On wecale nie jest stary. Suknia 1 fryzura moga myli¢, ale jesli dobrze si¢
przyjrzysz, fatwo poznasz, ze powstal w tym samym czasie co miniatura. - Gdy
Sophia popatrzyla na niego przenikliwie, dodat: - I namalowat go ten sam cztowiek.

- Myslisz, ze tata namalowat oba obrazy?

- Na pewno.

- Wigc skad si¢ tu wzial ten portret?

- Wiasnie tutaj zostat namalowany. To portret cioci Fran, kiedy byta mtoda. T¢
sukni¢ uszyto specjalnie dla niej na czas karnawatu. Miata ja na balu...

Ojciec znat tg pigkna kobiete 1 ukrywal ten fakt przede mna. Podobnie jak
Stephen - pomyslata.

- Wiedziales, ze twoja ciotka 1 moj ojciec si¢ znali, wigc dlaczego... - zaczeta, ale
nagle doznata ol$nienia i dokonczyta: - Nasze spotkanie nie byto przypadkowe!

- Nie.

- Sledzite$ mnie.

- Tak.

- Dlaczego?

Stephen westchnat.

- To dluga 1 skomplikowana historia, ktorg 1 tak chcialem ci opowiedzie¢, zanim
wrocisz do Londynu. Proponujeg, zebySmy jednak najpierw zjedli lunch. Musisz by¢
glodna. P6zniej ci opowiem wszystko, co wiem.

Dzien byl przepigkny. Zjedli wigc positek w ogrodzie pod baldachimem z
zielonych lisci przeswietlonych stoncem. Owoce morza, satatki, ser i owoce bardzo
smakowaty na powietrzu.

Jedli w milczeniu. Napigcie migdzy nimi rosto.

Rosa po lunchu przyniosta im kawg.

Sophia patrzyta wyczekujaco na Stephena, gdy napetniat dwie filizanki.

- Obiecales, ze po lunchu wszystko mi opowiesz.

- [ tak bedzie. - Zmruzyl oczy od stonca. - Zastanawiam si¢ tylko, od czego
zaczad.

- Zacznij od tego, dlaczego markiza tak chciata mie¢ t¢ miniaturg. To przeciez
portret kobiety, ktorej nienawidzita.

- Gina chciala kupi¢ ten obraz, bo ciocia Fran ma na nim Padewskie Perty.
Krotko po namalowaniu tego portretu perty znikngly. Moi rodzice przypuszczali, ze
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ciocia zdeponowala je w banku, zeby Paolo nie potozyt na nich r¢ki. W kazdym razie
nikt wigcej ich nie widziat. Podczas ostatniej choroby ciocia Fran spotkata si¢ z
prawnikiem 1 sporzadzita testament. Jednak nie zlozyta tego dokumentu u niego 1 nie
moglismy go znalez¢ tak od razu. W kazdym razie pogrzeb odbyt si¢ zgodnie z jej
zyczeniem, ktore przekazat nam prawnik. Ciocia zabezpieczyta finansowo Rosg i
Roberta, palazzo wraz z wyposazeniem zapisata mnie, a Padewskie Perty - swojej
,corce". Ten ostatni zapis byt dla wszystkich zaskoczeniem, a nawet szokiem, bo
wiadomo bylo, jak bardzo ciocia 1 Gina nawzajem si¢ nie lubilty. Wkrotce okazato sig,
ze perel wcale nie zdeponowano w banku. Po prostu znikngly. Albo jakby nigdy nie
istnialy. Rosa 1 Roberto, dwie osoby cioci najblizsze, potwierdzali, ze perty istniaty, ale
ten portret byt jedynym na to dowodem. Gina oczywiscie oskarzyla ich oboje o
kradziez, ale zdecydowanie odpierali zarzuty. Moi rodzice sadzili, ze jesli perly
rzeczywiscie kto$ ukradi, najprawdopodobniej byt to Paolo. Jednak ciocia Fran nawet
po jego smierci nigdy nie wspomniala, ze zginety. Ja bylem zdania, ze ukryta je w
jakims$ bezpiecznym miejscu.

- Czy w koncu zostaly znalezione? - spytata Sophia.

Stephen pokrecit gtowa.

- Gina porzucita pomyst, Ze to Rosa i Roberto sa zlodziejami i zaczgta mysle¢ tak
jak ja. Trzeba bylo sprobowac rozwiazac t¢ zagadke. ZaczeliSmy szukac, ale palazzo to
ogromne pole do poszukiwan...

- Jesli juz jesteSmy przy patacu... - zaczeta Sophia, gdy Stephen umilkt. - Skad

si¢ tu wzial moj ojciec?
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ROZDZIAL DZIESIATY

Stephen zastanawiat si¢ przez moment, jak zaczac.

- Fran miala w dziecinstwie ukochana przyjaciotke. Nazywata si¢ Maria Caldoni.

- Moja matka... - szepneta Sophia.

- Tak. Kiedy rodzina Caldoni wyprowadzita si¢ do Rzymu, przyjaciotki za soba
tesknity 1 odwiedzaly sig, gdy tylko nadarzyta si¢ okazja. Po zar¢czynach Maria 1 tw@j
ojciec kilka razy przyjezdzali do Wenecji, zatrzymywali si¢ tutaj. Moi rodzice 1 ja
nadal mieszkaliSmy w palazzo. Mialem wtedy pig¢ lat 1 pamigtam, jak przyjezdzali.
Woweczas ciocia Fran byla juz mezatka, ale jak tylko zrozumiata, ze popetnita fatalny
btad, probowata ukry¢ ten fakt przed wszystkimi. Tamtego roku Maria i1 twoj ojciec
przyjechali na karnawat w Wenecji. Wtedy namalowat portret Fran 1, jak sadze, t¢
miniatur¢ dla siebie. Zaczal tez malowac portret mojego taty...

Serce Sophii zabito mocnie;.

- To dlatego ten portret tak mi ciebie przypominal...

- Tak... Jest niedokonczony, poniewaz wkrotce potem przeprowadziliSmy sie do
Stanow.

Sophia nie mogta otrzasnac si¢ ze zdumienia.

- Niesamowite podobienstwo... To wprost nie do uwierzenia...

- Moj ojciec oczywiscie postarzat si¢ przez lata, ale na fotografiach widac, ze
kiedy byt w moim wieku, wygladat niemal identycznie. R6znimy si¢ tylko wzrostem.
Jestem kilka centymetrow wyzszy.

- Dlaczego nie powiedziate$ mi, kto jest na portrecie, kiedy ci go pokazywatam?

- Mowitem ci, to bardzo zawiktana historia. Nie wiedziatem, czy znasz
jakiekolwiek fakty. Ja dopiero w ostatni weekend poznatem ja calq - po przeczytaniu
pamigtnika cioci Fran 1 po rozmowie z Rosa. - Na widok jej miny petnej dezaprobaty
dodat: - Tak, wiem, ze czytanie prywatnych zapiskow to wscibstwo, ale nigdy bym
tego nie zrobit, gdyby nie wyraZne polecenie w testamencie. W ostatniej woli ciocia
zapisala ten pamigtnik mnie. Zaznaczyla, ze chcialaby, zeby ludzie, ktorych najbardzie;
kochata, poznali, jakie naprawde bylo jej zycie, 1 zrozumieli motywy jej decyzji.

- Ale czyby chciala, zebym ja tez poznala ten pamigtnik? - zapytata Sophia
niepewnie.

- Tak. Zdecydowanie. Opowiadac dale;j?

- Tak, proszg.
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- To sig dzialo po tym pamigtnym karnawale, kiedy pijany Paolo zdradzit si¢
przed Fran, dlaczego naprawdg ja poslubit. W tym czasie twoj ojciec zakochat si¢ we
Fran, a ona w nim...

Zapadta cisza. Pierwsza odezwala si¢ Sophia:

- Moj ojciec 1 twoja ciotka byli w sobie zakochani?

- Tak. By¢ moze Paolo domyslal si¢ tego 1 poczut si¢ zagrozony... W kazdym
razie nienawidzit tego portretu. Niedlugo potem rozstali si¢, Paolo zabral Ging 1
wyjechal. Wtedy twdj ojciec btagat Fran, zeby si¢ rozwiodia 1 wyszla za niego.
Oficjalnie byl nadal narzeczonym Marii, jej rodzice planowali wielkie wesele,
przygotowania byty w toku. Jednak twdj ojciec byt gotow powiedzie¢ narzeczone]
prawdg 1 odwotac ten $lub. Fran - mimo zZe bardzo go kochata - nie pozwolita na to.

Los zrzadzit, ze wtedy rodzina Caldoni wyjechata na miesiac do Kapsztadu w
odwiedziny do krewnych. Maria pojechata z rodzicami. Twoj ojciec skorzystal z okazji
1 przyjechal sam do Wenecji przekona¢ Fran, by zmienita zdanie. Na szali wazyto sig
jej szczgscie, ale byta niewzruszona. Napisata w pamigtniku, Ze nie chciata rujnowac
zycia najlepszej przyjaciotce. Powiedziata twojemu ojcu, ze zawsze bedzie go kochac,
a jesli on rGwnie mocno kocha ja, powinien ozeni¢ si¢ z Maria. Wrocit wige do Rzymu,
a kiedy narzeczona przyjechata z Afryki, odbylo si¢ huczne wesele. W tym momencie
ani twdj ojciec, ani Fran nie wiedzieli, ze ona spodziewa si¢ dziecka. Po paru
miesigcach, kiedy Fran juz miata pewnos¢, ze jest w ciazy, nieoczekiwanie do patacu
zjechatl Paolo. W zaistniatych okoliczno$ciach powinna mu powiedzie¢, zeby wracat,
skad przyszedt, ale ona jak zwykle trzymata si¢ swoich zelaznych zasad. Kiedy si¢
zorientowal, ze Fran nadal nie ma zamiaru uwzgledni¢ go w swoim testamencie,
wyjechat obrazony, tym razem na dobre. - Sophia patrzyta na Stephena oczami szeroko
otwartymi ze zdumienia. A on kontynuowat: - Gdy ciaza stata si¢ widoczna, Fran
nigdy nie opuszczata palacu. O wszystkim wiedzieli tylko Rosa, Roberto, twoj ojciec i
Maria. Twoj ojciec znat prawdg, ale Maria myslata, ze to dziecko Paola. Po trzech
miesigcach malzenstwa Maria tez spodziewata si¢ dziecka. Niestety, poronita. Okazato
si¢, ze ataki goraczki reumatycznej tak ostabity jej serce, ze kolejna ciaza bylaby
zagrozeniem dla zycia. Maria bardzo to przezywata. Wpadta w depresj¢. Fran bardzo
wspotczuta im obojgu. Miata wyrzuty sumienia, ze skrzywdzita i najlepsza
przyjaciotke, 1 ukochanego mezczyzng. Jako zados€uczynienie zaproponowala im,
zeby adoptowali jej dziecko, jesli urodzi si¢ zdrowe. Postawila tylko dwa warunka.
Pierwszy - absolutnie nikt, zwlaszcza Paolo, nie moze si¢ dowiedzie¢, ze ona urodzita
dziecko. Prawdopodobnie bata sig, ze odgadtby prawdg i narobit wiele klopotéw. Drugi
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warunek - dziecko nigdy si¢ nie dowie, ze zostato adoptowane. Maria 1 twoj ojciec
zgodzili si¢ na wszystko 1 tydzien przed terminem porodu przybyli do palazzo. Papiery
adopcyjne czekaly juz tylko na wypehienie 1 podpisanie. Doktor 1 prawnik obiecali
dyskrecj¢. Wszyscy w napigciu czekali na narodziny dziecka...

- I...? - Sophia byta prawie pewna, ze wszystko zakonczy si¢ jakas$ tragedia.

Jednak Stephen odpart spokojnie:

- I Fran w dniu wlasnych urodzin - szdstego marca - urodzita coreczke.

Sophia znieruchomiata, zaskoczona.

- SzOstego marca sa moje urodziny.

- Zgadza sig.

- Czy jestem corka Fran?

- Tak. Byta bardzo dzielna 1 szlachetna kobieta. Potrafita zrezygnowac z
jedynego mezczyzny, ktorego kochata, 1 z dziecka, ktorego zawsze pragngta. Maria 1
twdj ojciec chcieli ci da¢ na imi¢ Francesca, ale Fran nalegata, zeby nazwac ci¢ Sophia,
jej drugim imieniem.

- Nigdy mnie juz nie zobaczyla? - zapytata Sophia cicho.

- Ze wzgledu na Marig nigdy o to nie prosita. Ale gdy miatas cztery lata, Maria
przyjechata z toba do Wenecji 1 zabrata ci¢ do palazzo. Wtedy Fran ci¢ widziata. W
pamigtniku napisata, ze te kilka dni byly najszcz¢sliwsze w jej zyciu. Wspomina, jak
bylas zachwycona, kiedy napisata pierscieniem na szybce twoje imig... Twoj sen na
jawie okazal si¢ wigc na pot zapomnianym przezyciem z dziecinstwa.

To byt pierwszy 1 ostatni raz, kiedy si¢ spotkalyscie. Fran napisata, ze zawsze
bylas w jej myslach. Postanowita da¢ ci Padewskie Perty na dwudzieste piate urodziny.
Gdy termin urodzin si¢ zblizal, zacz¢ta mie¢ jakie$ przeczucia na temat swojej $mierci.
Ostatni wpis w pamigtniku méwi, ze postanowita poczyni¢ kroki, zeby perty
bezpiecznie trafity w twoje re¢ce. Dodata, ze chociaz Maria 1 Paolo nie zyja i nie moga
juz czu€ si¢ zranieni, obiecata twemu ojcu, ze poznasz prawde wtasnie wtedy, na
dwudzieste piate urodziny. Gdyby dozyl, prawdopodobnie sam opowiedziatby ci o
wszystkim.

Zanim testament Fran ujrzal §wiatlo dzienne, nikt - z wyjatkiem Rosy 1 Roberta -
nie miat poj¢cia, ze Fran ma rodzona corke. W testamencie zapisano nie tylko, ze Fran
przekazuje perty corce. Podano jej nazwisko: Sophia Jordan. Gdy Gina zrozumiata, ze
perly nie sa przeznaczone dla niej, wpadta w furig. Poczatkowo nie chciata uwierzy¢ w
istnienie jakiej§ nieznanej corki. Twierdzila, ze to ztosliwa sztuczka Fran, zeby jej
dokuczy¢. Jednak Rosa 1 Roberto potwierdzili, ze Fran ma corke.
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Padewskie Perty znikngety, ale to nie byta jedyna zaginiona rzecz. Ciocia Fran
miala pigkna szkatutke na bizuterig, ktora ja tez pamigtalem. Szkatutka rozptyng¢la sig
w powietrzu. Niedawno spytatem o nig Ros¢ 1 powiedziata mi, ze przed Smiercia Fran
wyslata Roberta z przesytka do Londynu. Rosa przypuszczata, ze byla w niej
szkatutka. Paczka mial by¢ dorgczona twemu ojcu.

- Oczywiscie! - wykrzykneta Sophia. - Pani Caldwell otwierata drzwi Robertowi.
Opisata mi go doktadnie. Gdy pierwszy raz go zobaczytam, od razu pomys$latam, ze
pasuje do tego opisu. Gdy skojarzytam fakty, dosztam do wniosku, ze w tej paczce
przystano szkatulke, ktora potem znalaztam w biurku ojca. Byta tam réwniez karteczka
z zyczeniami... Ojciec nie wychodzit z domu, sadzitam wigc, ze zamowit ten niezwykty
prezent poczta. Wszystko tak doskonale pasowato, na wieczku byty wyrzezbione moje
znaki zodiaku...

- Fran ucieszytaby sig, ze prezent ci si¢ spodobal. To byt jeden z jej
najcenniejszych skarbow. Dostata te szkatutke od swoich rodzicow na dwudzieste piate
urodziny. Obie jestescie spod znaku Ryb.

Oczy Sophii napetnity si¢ tzami.

- Jesli wystata ci szkatutke, perty na pewno byly w srodku...

Sophia pokrecita gtowa, ocierajac 1zy.

- Nic nie znalaztam... Nie wiem, co si¢ z nimi stato...

- Moze twoQj tata, znajac ich warto$¢, wyjat je 1 umiescit gdzies w bezpiecznym
miejscu.

- Nie! - zawotata. - Zostaty skradzione! Tego wieczoru, kiedy si¢ poznalismy,
wysztam do pani Caldwell. Wtedy ktos przeszukiwat moje mieszkanie! Grzebat w
szufladach... Nie wiem, jak zdotal wejs¢... - nagle urwata. Zapadia dtuga cisza. - To ty -
rzucita Sophia oskarzycielskim tonem. - Ty ukradkiem zabrates$ klucze 1 potem
wrocites$, by tam myszkowac!

- Tak - przyznat sig.

- Wigce przyjechates do Londynu z powodu tych peret. Chciates je odzyskac.

- Przyjechalem z powodu peret, owszem, ale wcale nie miatem zamiaru ich
odzyskiwac. Chciatem sig¢ upewnic, czy Fran w ogole wystata perty i czy trafity do
wlasciwej osoby. Nie zapominaj, ze to si¢ dzialo, zanim przeczytatem pamigtnik.
Nigdy wczesniej nie styszatem o Sophii Jordan. Gina dowiedziata si¢ o wizycie
Roberta w Londynie i zaczg¢ta podejrzewac jakies oszustwo. Bytem sklonny si¢ z nia
zgodzi¢. Perly zostaly dostarczone komus nieznajomemu, cata sprawa wygladata dos¢
tajemniczo. Roberto miat dostarczy¢ przesytke pod wskazany adres, do signore
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Jordana, ale wcale nie sprawdzil, czy to byl wtasnie ten cztowiek...

- Mowites, ze ojciec bywat czgstym gosciem w palazzo. Roberto mogt go
rozpoznac.

- Wlasciwie byl tam dtuzej tylko raz, ponad dwadziescia lat temu. Rosa na pewno
by go poznata, ale Roberto rzadko stykat si¢ z go§¢mi. Sam to zreszta przyznat. Chcac
si¢ upewnic, ze wszystko jest w porzadku, postanowitem sam wybra¢ si¢ do Londynu i
zabawi¢ w detektywa. Kiedy Gina o tym ustyszata, koniecznie chciata jecha¢ ze mna.
Ona nie lubi podrézowac sama. Jej dawny przyjaciel, Giovanni Longheni, ktory
mieszka od lat w Kalifornii, przebywat wtedy w Londynie w interesach. Powiedziata,
ze chce sig¢ z nim spotkac 1 spedzi€ razem trochg czasu. I tak si¢ stato. Ale wracam do
tematu: Szybko ustalitem, ze Peter Jordan nie zyje, a kobieta, ktora ciocia Fran nazwata
,,corka", pracuje w galerii sztuki. - Stephen nie odrywat oczu od twarzy Sophii. - Nie
wiedziatem, jakim cztowiekiem jestes. Chcialem si¢ upewnié, czy Fran nie padia ofiara
jakiej$ intrygi. Tamtego wieczoru, w piatek, gdy Gina umowita si¢ z Giovannim,
poszedlem do galerii A Volonte, zeby ci si¢ przyjrze¢. - Lekko dotknatl jej policzka. - 1
doznatem szoku. Te oczy 1 ksztalt twarzy... twoje gesty... atmosfera spokoju 1 sily
wokot ciebie... To dziwne, ale od razu bytem przekonany, ze jeste$ corka Fran.
Potrzebowatem dowodu. Chcialem sig¢ zorientowac, jak duzo wiesz 1 czy masz perly.
Musiatem wigc z toba porozmawiaé. Kiedy wysztas z galerii, szedtem za toba.
Czekalem na wlasciwy moment, zeby podejs¢. I nagle szczesliwym trafem torba, ktora
niostas, upadta na chodnik...

Twoja pierwsza reakcja mnie zaniepokoita. Patrzylas, jakby$ mnie znata. Jakby
moja twarz byta ci znajoma... Gdy zobaczylem tamten portret, zrozumiatem dlaczego...
- USmiechnat sig. - Chociaz ten portret potwierdzal zwiazki z Wenecja i palazzo, nadal
wiele pytan domagato si¢ odpowiedzi. Zobaczytem szkatutke cioci Fran. Powiedziata$
mi, ze byla pusta, ale musiatem sprawdzi¢...

- Wigce podstepnie zabrate$ klucze 1 pod moja nieobecno$¢ przeszukiwates
mieszkanie - dokonczyta za niego. Nie mogta uwierzy¢, ze tak wyglada prawda.

- Przepraszam cig. Nie jestem z tego dumny.

- Przypuszczam, ze nie znalazie$ tych peret?

- Nie. Wrocitem do hotelu 1 zaczalem si¢ zastanawiac, co dalej robi¢. Miatem
wrazenie, Ze nic nie wiesz o pertach ani o palazzo, ani o zadnej ze spraw zwiazanych z
Wenecja. Jednak musialem si¢ upewnié. Chciatem znalez¢ pretekst, zeby lepiej cig
poznac. I oczywiscie dotrze¢ do sedna tej tajemnicy. Nie moglem zosta¢ dluzej w
Londynie - pilna sprawa biznesowa wymagata mojej obecnosci - wigc myslatem nad

87



tym, w jaki sposob mogg Sciagnac ci¢ do Wenecji. Zajeto mi to pot nocy, ale zdotatem
wymysli¢ niezty plan...

- A wigc sktamates! - prychngta Sophia. - Wcale nie chcesz sprzedawac tych
obrazow!

- Nie, akurat ta czgs$¢ historyjki jest prawdziwa. Ktamstwem bylo to, ze ekspert
mial wypadek 1 ze ja pilnie potrzebuj¢ twojej pomocy. On naprawde miat wypadek, ale
pierwszy pokaz obrazow jest dopiero za kilka miesigcy, wigc do tej pory zdazy
wyzdrowie¢. W kazdym razie ten moj drobny podstep okazat si¢ skuteczny i1 zgodzitas
si¢ przyjecha¢. Nie musz¢ chyba mowic, ze Gina byla przerazona. Nie chciala, zeby$
zblizala si¢ do patacu. Z dwoch powodow. Bala sig, ze jesli perty sa gdzie$ ukryte,
Fran mogta ci da¢ wskazowki, jak je znalez¢. Nie wierzyta, ze jestes corka Fran, 1
chciata zrobi¢ wszystko, zebys nie dostata tych peret. Drugi powod byt trochg inny:
zazdro$¢. Zawsze lubilem Ging, ale nie sktadatem jej zadnych propozycji. Bylem
swiadomy, ze chetnie widziataby mnie jako me¢za numer dwa. Gdyby zdobyta
bogatego meza 1 te perly na dodatek, bylaby zachwycona. Wigc widzisz, ze stanowitas
dla niej powazne zagrozenie... Trochg si¢ uspokoita, kiedy ustyszata, ze chcesz
zamieszkac¢ w hotelu. Gdy wrocitem do Wenecji, zrobitem to, od czego powinienem
byt zaczaé: przeczytatem pamigtnik cioci Fran. I wszystko stato si¢ jasne. Prawie
wszystko... Gina oczywiscie nie mogta si¢ pogodzi¢ z mysla, ze perly prawnie ci si¢
naleza. Nie byla tez zachwycona, gdy odkryla, ze mieszkasz tutaj. Zazadata, zebym
natychmiast znalazl ci pokoj w hotelu. Nie miatem zamiaru jej stuchac.

Sophia skojarzyta pewne fakty.

- To twoja sprawka! - wykrzykngla. - To ty odwotales moja rezerwacije.
Dlaczego?

- Bo chcialem, zeby$ mieszkata w moim domu. Krotko mowiac, chciatem
opiekowac si¢ toba 1 kontrolowac sytuacje. Chociaz nie wszystko potoczyto si¢ wedlug
planu. Najpierw Rosa oznajmita, ze bytas oczekiwana w palazzo, potem wspomniata o
twoim ojcu. Jednak najwigkszym problemem okazata si¢ wsciektos¢ Giny. Ten
napastnik w sypialni, ktory tak ci¢ przestraszyl... Uswiadomitem sobie wtedy, do czego
ona zmierza.

- To markiza go tu przystata?

Stephen pokiwal gtowa.

- Tak. To nie byto trudne do odgadnigcia. Intruz miat klucze. Gina nadal posiada
jeden komplet od czasow, gdy tu mieszkata. Tylko ona mogta je komus dac...

- Ale co ten wlamywacz tu robit?
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- Szukat peret. Miat przeszukac twoje rzeczy. Gina sadzita, ze mogtas przywiez¢
ten naszyjnik ze soba. Nie wykonal zadania, przeszkodzitas mu swoim powrotem do
pokoju. Wczoraj wieczorem Rosa poprosita mnie na chwilg w pilnej sprawie. Roberto i
inni zlapali m¢zczyzng, ktory ukrywat si¢ w ogrodzie. Czekat, az si¢ §ciemni, zeby
ponownie dostac si¢ do twojego pokoju. Zanim tam dotartem, zdazyt si¢ wyrwac 1
uciec. Roberto jednak go rozpoznal. To jeden ze stuzacych w Ca' d'Orsini.

Gdy wrocitem, ty znikneta$. Zaczatem si¢ niepokoi¢. Jeden z stuzacych widziat,
jak si¢ wysliznetas potudniowym wyjsciem. Moj niepokoj wzrdst, bo Rosa powiedziata
mi, ze przypadkiem podstuchata, jak Gina ci grozila. Nie wierzylem, by miata na mysli
jakies$ fizyczne zagrozenie, ale jednak... - Przeczesat palcami wtosy. - Nie wzigtas
torebki, wigc nie miatas przy sobie ani telefonu, ani pieni¢dzy na takséwke. To
znaczylo, ze spacerujesz noca sama, a ten cztowiek, ktéry nam uciekt, gdzie§ moze si¢
czai¢. Od razu zorganizowalem poszukiwania. Wltamywacz cig sledzit, wigc dobrze
wiedzial, jak wygladasz. Zapewne wiedziat tez, ze wysztas$ z patacu. Zgtosit to swoje;j
szefowej - mieli kontakt przez telefon komdrkowy. Data mu odpowiednie instrukcje:
nadarzyla si¢ §wietna okazja, zeby przestraszy¢ ci¢ tak, bys natychmiast opuscita
Wenecje. - Rysy Stephena stwardniaty. - To jest niewybaczalne! Gina kazata mu
wepchnac ci¢ do kanatlu. Nie wiedziala nawet, czy umiesz ptywac ani czy bedzie ktos
w poblizu, by ci pomée... Moge tylko dziekowa¢ Bogu, ze ustyszatem twoj krzyk.
Gdybym nie wracal z poszukiwan przez campo, mogltabys$ utonaé. Dzisiaj rano
poszedtem do Giny 1 powiedziatem jej... - Urwal, bo Rosa przyniosta tace z zimnymi
drinkami.

Zebrata puste filizanki 1 zawahala si¢ przez chwilg.

Stephen spojrzat na nia.

- Co sig stalo? - zapytal.

- Nic takiego, signore Stefano. Tylko Roberto przypomniat sobie, ze w paczce,
ktora zawi6zt do Londynu, byt tez list. Pomyslatam, ze powinien pan to wiedzie¢.

- Dzigkuje, Roso.

Gospodyni odetchneta z ulga 1 odeszta.

- Oczywiscie - powiedziat Stephen. - Powinienem si¢ domysli¢. Roberto zna
tylko kilka stow po angielsku. Jesli Fran nie zadzwonita wczesniej do twojego ojca,
musiala napisac list.

Sophia pita powoli sok owocowy i niecierpliwie czekata na dalszy ciag
opowiescl.

- Wigc rozmawiate$ dzi$ z markiza...
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- Tak. Poczatkowo zaprzeczata, ze ma co$ wspdlnego z tym atakiem, ale kiedy
zagrozitem, ze pdjde na policjg, przyznala sig, ze tamten cztowiek postgpowal wedhug
jej wskazdéwek. Przysiggala, ze nie chciata, by stato ci si¢ co$ ztego, on miat ci¢ tylko
przestraszy¢. Powiedziata mi tez - moze po to, bym byl zazdrosny - ze Giovanni
Longheni, ten, ktérego po latach spotkata w Londynie, poprosit ja o reke. Dat jej kilka
dni do zastanowienia. Jesli ona odpowie: tak, przyjedzie po nia z Kalifornii. Giovanni
to ten cztowiek, o ktorym ci wspominatem. Byt bardzo mtody, gdy chciat si¢ z nia
zeniC. Jego rodzina sprzeciwiala si¢ 1 chciata zostawi¢ go bez grosza. Gina z kolei nie
mogta znie$¢ mysli, ze bedzie biedna. Giovanni skonczyt elektronike 1 sam dorobit si¢
sporego majatku. Pieniadze nie sa wigc juz problemem. W kazdym razie Gina nadal
zwlekata z odpowiedzia, majac jeszcze jakie$ nadzieje zwigzane ze mna. Rozwiatem je
definitywnie, radzac jej, zeby przyjeta oswiadczyny Giovanniego. - Widzac
zaskoczone spojrzenie Sophii, dodat: - Nigdy nie miatlem zamiaru poslubi¢ Giny.
Lubitem ja, az do tej pory, ale to jest ostatnia osoba, z ktora mogtbym spedzi¢ zycie.
Nagadata ci ktamstw, zeby si¢ pozby¢ rywalki. - Wyjat pusta szklankeg z jej dloni i
pocatowat Sophi¢ w reke. - Teraz rozumiem twoje zachowanie.

- Wyraznie powiedziates, ze chcesz si¢ ozenic...

- Tak, jesli mnie zechcesz.

- Ja? - szepneta Sophia.

- To ciebie wybratem jako moja zong, przyjacidtke 1 kochanke. Towarzyszke na
cate zycie. I matke moich dzieci. Gdy zobaczylem ci¢ po raz pierwszy, juz przepadtem.
Zakochatem si¢ od pierwszego wejrzenia. Nie moge sobie wyobrazi¢, zebym moglt zy¢
z kim$ innym... Zaczatem mie¢ nadzieje, ze ty czujesz podobnie, ale kiedy
powiedziatas, ze chcesz wyjecha¢, zrozumialem, ze si¢ mylitem...

- Dlatego bytes zty?

Kiwnal gtowa.

- Myslatem, ze ci na mnie nie zalezy.

- Chciatam wyjechac, bo zalezato mi az za bardzo.

- Moja ukochana... - Stephen przytulit ja 1 zaczat catlowac. Po chwili zapytat: -
Kiedy za mnie wyjdziesz?

Serce Sophii przepetniata rados¢.

- Jak najszybciej. Szkoda, ze tata nie doczekat tego wydarzenia. Bylby
szczesliwy - dodata drzacym glosem.

- Podobnie jak Fran... - Stephen pokiwal glowa. - Zatuje, e nie znaleZlismy
peret, moglabys je zalozy¢ w dniu $lubu. Szkoda, Ze nie wiemy, co Fran napisata w
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tym liscie. Moze tam bylo jakie$ rozwiazanie zagadki.

- Wiem, ze ojciec nie zniszczylby tego listu. Prawdopodobnie nadal lezy w
biurku. Nie przegladatam jeszcze jego papierow, oprocz jednego czy dwoch, ktore
musialam znalez¢. - Nagle przyszedt jej do glowy dobry pomyst: - Wiem! Zadzwonig
do pani Caldwell! Ona ma klucze do mieszkania. Poprosz¢ ja, zeby poszukata tego
listu w biurku.

- No to chodzmy!

Pani Caldwell byta zachwycona, styszac gtos Sophii. Po wymianie uprzejmosci i
najwazniejszych informacji Sophia poprosita ja o przystugg.

- Ten list prawdopodobnie nie ma znaczka, dostarczono go przez postanca -
dorzucita na koniec.

- Jesli cheesz zaczekac, kochanie, zaraz id¢ do twojego mieszkania.

Po kilku minutach w stuchawce ponownie zabrzmiat glos staruszki.

- Chyba znalaztam ten list - méwita zdyszana 1 podekscytowana. - Na kopercie
jest tylko nazwisko twojego ojca. Wystac ci go poczta czy teraz przeczytac?

- Prosze mi go przeczytac.

- Jak sobie zyczysz, kochanie. - Sophia 1 Stephen styszeli, jak zaszelescit papier. -

Jest krotki - zapowiedziata pani Caldwell. - Czytam:

MOoj Najdrozszy,

Po tylu latach roziqki jest tak wiele do powiedzenia, zZe lepiej milcze¢. Masz moje
blogostawienstwo, by wyjawic¢ Sophii prawde na jej dwudzieste pigte urodziny. W
moim imieniu daj jej szkatutke i Padewskie Perty.

Szkatutka ma sekretng skrytke. Zeby jq otworzyé, trzeba przesunqé ogonki
konikow morskich w odwrotng strone.

Kocham Cie i zawsze bede kochal. Czuje, zZe nie zabawie juz diugo na tej ziemi,
ale mitos¢ nigdy nie umiera i jesli Bog pozwoli, spotkamy sie znowu w innym, lepszym
miejscu.

Francesca

Sophia podzigkowata pani Caldwell, powstrzymujac zy. Obiecata, ze wszystko
jej wyjasni po powrocie. Podekscytowana poszta do sypialni po szkatutke.

Wrocita do salonu, postawita ja na stoliku 1 drzac, kciukami przycisngta ogonki
konikow morskich na wieczku.

Ustyszeli ciche kliknigcie. Odskoczyta gbérna rzezbiona czgs¢ wieczka, ktore
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wydawalo si¢ grube i solidne. W przestrzeni migdzy §ciankami znajdowat si¢ irchowy

woreczek. Sophia rozplatata sznurek 1 ze sSrodka wysunat si¢ podwdjny sznur I$nigcych

peret.
- Sa takie pigkne - szepnela zachwycona.
- Nie tak pigkne jak ty - powiedziat Stephen.
Wyjat naszyjnik z jej drzacych rak i1 zapiat na jej szyi.
Potem zaprowadzit ja do sypialni 1 zasunal zastony.
- Co robisz?

- Miatem takie fantazje... ze kocham si¢ z toba, gdy masz na sobie tylko te

perty... - Zaczat wyjmowac spinki z jej wlosdw. - Ale najpierw chcg, zebys zobaczyla,

jak ja ciebie widzg... - Odwrocit ja do lustra w owalnej ramie.
Jednak Sophia wolata patrze¢ na jego odbicie. Na jego usmiechnigtej twarzy,

podobnie jak na wtasnej, widziata mitos¢.
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Jacqueline Baird
Spotkanie w Wenecji



ROZDZIAYL. PIERWSZY

Maksimilian Andrea Quintano, Maks dla przy-
jaciot, wyszedt z tazienki ubrany tylko w granato-
we jedwabne bokserki. Potrzebowat powietrza i,
kiedy wychodzit na balkon ciagnacy si¢ wzdtuz
catego apartamentu, goraco zapragnat, zeby bol
skroni zniknat. Oczywiscie sam byt sobie winien.
Dwa dni temu skonczyt trzydziesci jeden lat i, cho¢
niechetnie, zrobit to, czego od niego oczekiwano:
spedzit caty dzienn w rodzinnej posiadtosci w Tos-
kanii z ojcem, macocha, i pozostatymi cztonkami
rodziny.

A kiedy wczoraj wrécit do Rzymu, zaraz po
przejSciu corocznych badan medycznych potrzeb-
nych do polisy ubezpieczeniowej, uméwit si¢ na
lunch ze swoim najlepszym przyjaciclem Fran-
kiem i kilkoma innymi znajomymi z czaséw stu-
denckich. Impreza skonczyta sic w momencie, gdy
Franco poniewczasie przypomniat sobie o swojej
zonie oczekujacej go w ich domu na Sycylii. Maks,
ktéry i tak miat tam lecie¢ nastepnego dnia, zgodzit
sie towarzyszy¢ Francowi, by skonczy¢ zabawe na
wyspie.



I tak o czwartej trzydziesci nad ranem Maks
wsiadt do taksowki, ktora zawiozta go do hotelu
Quintano, gdzie spodziewano si¢ g0 pOZnym popo-
tudniem.

Od kiedy dziadek Maksa wybudowat pierwszy
hotel na wyspie, jeszcze przed przeprowadzka
do Toskanii, tradycja rodziny Quintano stato si¢
spedzanie sierpniowych wakacji w tym miejscu.
W minionej dekadzie Maks dos$¢ rzadko dotrzy-
mywat jej towarzystwa, pozostawiajac pielegno-
wanie tradycji swojemu bratu Paulo.

Gteboka zmarszczka przecieta szerokie czoto
Maksa na rriy$l o tragicznej smierci starszego brata
w wypadku samochodowym cztery miesiace temu.
Kiedy Paulo entuzjastycznie wkroczyt do rodzin-
nego biznesu i zaczal wies¢ prym wsrod hotelarzy,
Maks mogt korzysta¢ z wolnosci w realizowaniu
wlasnych projektow, pamigtajac, jak wiele za-
wdzi¢cza bratu.

Maks ukonczyt uniwersytet z tytutem magistra
geologii. Dopuszczajac do gtosu nature podrdz-
nika, wyruszyt do Ameryki Potudniowej, gdzie juz
wkrotce wygrat w pokera kopalni¢ szmaragdow.
Dzieki niemu kopalnia zaczeta przynosi¢ ogromne
dochody i data poczatek MAQ Mining Corpora-
tion, ktéra przez dziewi¢¢ lat powickszyta sig
o kopalnie w Afryce, Australii i Rosji. MAQ Cor-
poration zyskata ogdlnoswiatowy status, a Maks
zostat multimilionerem na wiasnych zasadach.
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Ale, jak brutalnie przypomniano mu o tym kilka
miesiecy temu, nawet wszystkie pieniadze $wiata
nie rozwiaza kazdego problemu.

Wstrzasniety i pograzony w glebokim smutku
po smierci Paula zaproponowat ojcu pomoc w pro-
wadzeniu intereséw hotelarskich. Ojciec poprosit
g0 o dopilnowanie spraw zwiazanych z hotelem na
Sycylii.

Maks potart bolace skronie. Wiasciwie urlop
dobrze mu zrobi. Dios!/ Nigdy wiecej, obiecat
sobie. Jakims$ cudem, kiedy dotart do hotelu tuz
przed $witem, oprzytomniat na tyle, zeby poprosi¢
nocnego portiera o zachowanie w tajemnicy jego
przedwczesnego przybycia. Nie zyczyt sobie, zeby
mu przeszkadzano.

Maks przeszedt do salonu. Potrzebowal kawy,
czarnej i mocnej. Natychmiast. Wtem stanat jak
wryty. Przez chwilg zastanawiat si¢, czy nie padt
ofiara halucynacji.

Wysoka, szczupta kobieca postaé¢ z nareczem
kwiatéw zdawata si¢ sunaé w jego strong. Miata
jasne, prawie biate wlosy, ktére, spicte w diugi
kucyk, odstaniaty nieziemsko pigkna twarz. Nie
widziat jej piersi, za to waska talie podkreslat
czarny skorzany pasek mocno trzymajacy prosta
czarna, spodnice siegajaca nad kolana. Prosta spod-
nica uwydatniata zmystowa, lini¢ bioder i ndg...
Nagly przypltyw pozadania nie potrzebowat ko-
mentarzy. Byta boska.



- Ciao, bella ragazza - wydusit.

Wystana przez kierownika hotelu, zeby ustawic
kwiaty i sprawdzi¢ apartament przed przybyciem
znamienitego wiasciciela, Sophie Rutheford zdu-
miata si¢ na dzwick glebokiego meskiego glosu.
Podniosta gltowe w strong otwartych drzwi bal-
konowych.

Kwiaty wypadty jej z rak na widok potgznego
mezczyzny.

Zlustrowata go wzrokiem. Geste czarne wiosy
opadaty na szerokie czoto, a polprzymknicte po-
wieki skrywaty ciemne oczy osadzone w surowe;j,
przystojnej twarzy o kwadratowej szczece. Miat
opalone muskularne ciato o szerokich ramionach
i rozbudowanej klatce piersiowej. Przypominat
wspaniatego Kolosa. Jej zielone oczy rozszerzyty
si¢ z podziwu dla tej niezwyktej manifestacji mes-
kiej sity.

A potem ruszyt w jej strone...

- O mgj Boze! - krzykneta, poniewczasie zda-
jac sobie sprawe, ze on nie miatl prawa tu byc.
- Prosze sie nie rusza¢! Wzywam ochrong.

Krzyk odbit si¢ echem w glowie Maksa. Za-
mknat na chwile oczy. Dopiero po chwili jego
przytepiony umyst zarejestrowat, ze moéwita po
angielsku. Powoli otworzyt oczy, ale zanim zdazyt
si¢ odezwac¢, mtoda kobieta znikneta za drzwiami.
Ustyszat dzwigk klucza przekrecanego w zamku
i nie mogt uwierzy¢ wlrasnym uszom. Ta szalona
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dziewczyna zamkneta go w jego wiasnym apar-
tamencie...

Krecac gtowa ze zdumienia, podnidst stuchaw-
ke telefonu i powiadomit o swoim przybyciu Alek-
sa, kierownika hotelu. Potem zamowit kawe i po-
szedt do sypialni. Jak tylko si¢ ogolit i ubrat, wrocit
do salonu, gdzie sprzataczka sprzatata kwiaty
z podtogi, a Aleks wtasnie stawiat na stole tace
z kawa. Nie mozna byto nie dostrzec ledwie skry-
wanego rozbawienia w jego oczach, kiedy witat si¢
ze starym przyjacielem.

- Maks, jak dobrze ci¢ widzie¢. Domyslam sie,
ze to ty jeste$ tym niepozadanym olbrzymem,
ktory chciat obrabowac lokal - powiedziat Aleks
i wybuchnat $miechem.

- Bardzo zabawne. A teraz mi wyjasnij, kim
jest ta szalona dziewczyna? - poprosit Maks, nale-
wajac kawe do filizanki. Wypit czarny ptyn, zanim
opadt na jedna z dwdch kanap.

- To Sophie Rutherford-odpart Aleks, przysia-
dajac si¢ do Maksa. - Jej ojciec, Nigel Rutherford,
jest whascicielem Elite Agency w Londynie. Zatat-
wiaja liczne sprawy wielu naszych europejskich
klientéw i Nigel poprosit mnie, czy jego corka
mogtaby popracowaé tutaj przez kilka miesiecy
podczas przerwy w zajeciach na uniwersytecie,
zeby lepiej poznac jezyk. Studiuje rosyjski i chinski,
ale nieZle radzi sobie takze z wtoskim, francuskim
i hiszpanskim. Pomyslatem, ze skoro przyciagamy
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tak liczna miedzynarodowa klientele, moze okazaé
sie¢ bardzo pomocna. Wystarczyl miesiac, zeby
dowiodta swojej wartosci. Poza tym kazde zajecie
przyjmuje z ochota i nic nie sprawia jej ktopotu.

- Jedli jest taka dobra, jak twierdzisz, to musze
zaufa¢ twojej ocenie. - Maks usmiechnat si¢ do
starszego mezczyzny. - Ale domyslam sig, ze tak-
7e jej uroda mogta wptynaé na twoja, decyzje - za-
zartowat.

- Wiedziatem, ze to powiesz - odpart Aleks
z usmiechem. - Ale w przeciwienstwie do ciebie ja
potrzebuje czegos wiecej niz tylko tadnej buzi,
zeby wptynaé na... zwltaszcza w moim wieku.

- Ktamca - powiedziat Maks przeciagle,
a zmystowy uSmiech zamajaczyt na jego ustach,
kiedy obraz mtodej kobiety powrdcit w jego pa-
migci. - Kazdy mezczyzna z krwi i kosci na pewno
widzi, jaka jest boska, i chciatby blizej ja poznad.

- Sophie nie jest dla ciebie, Maks - powiedziat
Aleks niespodziewanie powaznie. - Ma tylko dzie-
wigtnascie lat i, kiedy nie pilnuje jej ojciec, znaj-
duje sie pod moja, opieka. Cho¢ bardzo ci¢ lubig,
nie sadze, zeby byta w twoim guscie. Powaznie
podchodzi do studiow i nie jest typem dziewczyny,
ktoéra mogtraby wdac sie w romans. Bardziej marzy
si¢ jej zamazpdjscie.

Maks nie poczut si¢ urazony. Aleks byt dla
niego niczym wuj, dobrze go znat. Wiedziat, ze
chociaz kochat kobiety, a one kochaty jego, Maks
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nie miat zamiaru si¢ zeni¢, ani teraz, ani by¢ moze
nigdy. Od $mierci Paula ojciec nieustannie go
nagabywat, ze najwyzszy czas si¢ ustatkowac,
przypominajac Maksowi, ze jak na razie nie istniat
zaden meski potomek, ktory mdogiby nosi¢ dumne
nazwisko Quintano. Ale Maks nie chciat wiazaé
sie na state. Wolat podrézowaé po swiecie, robic
to, co kochat. Ostatnia rzecza, jakiej potrzebowat,
byto matzenstwo.

- Wielka szkoda. - Zrobit rozczarowana mine.
- Jest rozkoszna. Ale nie obawiaj sig, staruszku.
Obiecuje, ze jej nie uwiodg. Czy teraz mozemy
przej$¢ do interesow?

Nieco pdzniej po potudniu Maks minat drzewa
okalajace prywatna plaze hotelu i wgramolit sie¢ na
skalisty cypel prowadzacy do matej zatoczki, ktora
odkryt jako chtopiec. Uwielbiat skaka¢ ze skat i to
witasnie tam odkryt swoje zamitowanie do geolo-
gii. Liczyt na to, ze kapiel rozjasni mu umyst
1 orzezwi ciato.

W pewnej chwili cos$ przyciagngto jego uwagg.
Zmruzyt oczy, przygladajac si¢ bacznie, gdy nagle
zdat sobie sprawe, ze patrzy na dziewczyne, ktéra
spotkat dzi$ rano. Odrzucita do tytu I$niaca pelery-
ne wtoséw i wyciagneta sie na reczniku.

Bardzo cicho podszedt do niej. Musiat przyznac,
ze rézowe bikini byto do$¢ skromne w poréwnaniu
z tymi, ktore widziat, ale figura, ktéra oblekato,
byta nadzwyczaj kobieca. Miata zamknigte oczy,
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a jej przepickne, jedwabiste witosy przykrywaly
jedna piers. Kolejny raz zwrdcit uwage na jej nogi.
Rzeczywiscie byty dtugie, szczupte i bardzo sek-
sowne. Natomiast jej skora byta gtadka jak jedwab
z delikatnym odcieniem opalenizny. Maks nie
mogt oderwac od niej oczu i natychmiast pozato-
wat obietnicy ztozonej Aleksowi.

Kiedy si¢ przysunat, jego ciato rzucito na nia
cien, wigc otworzyta oczy.

- Sophie Rutherford, j ak si¢ domyslam? - mruk-
nat i wyciagnat reke. - Nazywam si¢ Maks Quin-
tano. - Dziewczyna szybko usiadta. - Dzisiaj rano
nie zdazytem si¢ przedstawiC. Prosze mi wybaczyc,
jesli wprawitem pania w zaktopotanie. - Usmiech-
nat sie.

- Tak... - Zaczerwienita si¢ i podata mu dton.
- Mito mi pana pozna¢, panie Quintano, ale wydaje
mi sie, ze to ja powinnam przeprosi¢ za to, ze
zamknetam pana w pokoju.

Maks poczut delikatne drzenie jej dtoni i spoj-
rzat w niesamowicie zielone oczy. Dostrzegt
w nich zaktopotanie, ale takze kobiece zaciekawie-
nie, ktérego nie potrafita ukry¢é. W jednej chwili
kac przestal go meczy¢.

- Prosze, méw mi po imieniu. Nie musisz mnie
przeprasza¢. To byla moja wina. Musiatem ci¢
zaskoczyé. W kazdym razie jest za goraco na
sprzeczki i tak si¢ sktada, ze zajetas moja ulubiona
plaze. - Znéw si¢ usmiechnat. - Nie chciatbym cie
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znéw przegania¢, wiec moze zostaniesz i pozwo-
lisz mi udowodni¢, ze moje przeprosiny piyna
z gkebi serca i nie jestem ogromnym wlamywa-
czem.

Sophie cofngta dron z jego uscisku.

- Aleks ci o tym powiedziat? To takie zenu-
jace.

Nigdy przedtem nie czuta tak silnego pozada-
nia. Dzisiaj rano rzucita na niego tylko jedno
spojrzenie i zachowata si¢ jak przerazone dziecko.
A teraz desperacko starata si¢ zatrzeC zte wrazenie.

- Na swoje usprawiedliwienie moge powie-
dzie¢, ze naprawdg jestes bardzo wysoki - dodata
z kwasnym usmiechem.

- Mam sto dziewiecdziesiat pie¢ centymetréw
wzrostu i naprawde nie musisz czu¢ si¢ zaktopota-
na, Sophie. Zapewniam ci¢, Ze ja nie czuj¢ sie
zaktopotany. Moze pdjdziemy poptywac? Sadzac
po czerwieni twojej twarzy, przyda ci si¢ ochtoda
- zasugerowal Maks. Nie dajac jej czasu na od-
powiedz, dodat: - Scigamy sic¢ do wody!

Oczywiscie Sophie pobiegta za nim. Ani przez
chwile nie watpit, ze postapi inaczej. W koncu
kobiety uganiaty si¢ za nim od czasu, gdy stat si¢
mezczyzna. Wpadajac do wody, Maks odwrdcit
sic i opryskat ja. Usmiech rozswietlit jej twarz.
Dostrzegt takze figlarne iskierki w jej oczach.
Ajuz po chwili pochylita si¢ i tez go ochlapata.

Dzikie harce, ktére miaty miejsce potem, ani
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troche¢ nie ostudzity rozbuchanego libido Maksa.
Czy ona w ogdle zdawata sobie sprawe, ze kiedy
sie¢ pochylata, jej bujne piersi skakaty w goére
i w dot, niemal wypadajac ze stanika? W koncu
Maks nie mogt tego znies¢. Chwycit ja w ramio-
na.

- Prébujesz mnie ochlapaé? Zaptacisz mi za to,
mtoda damo - oswiadczyt, po czym ruszyt w gtab
morza do miegjsca, gdzie woda siegata mu do ud.

- Ani sie waz! -krzykneta, $ciskajac go mocno
za szyje, ajej zielone oczy btyszczaty z radosci.

- Zrobitbym wszystko, zeby mie¢ ci¢ w ramio-
nach, Sophie - zazartowat Maks, patrzac jej giebo-
ko w oczy.

Na dtuzsza chwile ich spojrzenia si¢ spotkaty.
Zarty sie skonczyly, kiedy pozadanie, gwattowne
1 prymitywne, zawtadne¢to ich ciatami. Zielone
oczy Sophie pociemniaty. Czuta jedna reke Maksa
pod swoimi udami, a druga na plecach. Serce
zabito jej mocniej, a puls przyspieszyt, podczas
gdy reszta swiata stanc¢ta w miejscu.

Jej spojrzenie powedrowato ku jego szerokim,
jedrnym ustom i instynktownie jej wargi rozchyli-
ty sig, kiedy wyobrazita sobie, jak by to byto,
gdyby ja pocatowat. W nastepnej sekundzie znalaz-
Ya si¢ w morzu, potykajac stona wode. Plujac i kasz-
lac, wstata i otarta twarz z wody. Maks wpatrywat
si¢ w nia z dziwnym, niemal peinym zalu wyrazem
twarzy.
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- Chyba oboje powinniSmy ochtonaé. Ide po-
ptywac, Sophie.

Po tych stowach zanurkowal niczym delfin,
zostawiajac za soba jedynie cienka zmarszczke na
spokojnej tafli oceanu. Dopiero potem Sophie zda-
ta sobie sprawe, ze powinna byta go raczej skoja-
rzy¢ z rekinem... Nic, co przezyta przez ostatnich
dziewi¢tnascie lat, nie przygotowato jej na spot-
kanie mezczyzny takiego jak Maks Quintano.

Po $mierci matki ojciec wystat ja do zenskiej
szkoly z internatem. Miata kilkoro znajomych
i spedzata szkolne wakacje w domu w Surrey
z gosposia Meg, podczas gdy ojciec poswigcat si¢
pracy. -

Na pierwszym roku na uniwersytecie odzyskata
pewnos¢ siebie. Z zachwytem odkryta, ze wysoki
wzrost nie przeszkadzat w zawieraniu znajomosci
z rowiesnikami obu ptci i umdwita sie¢ nawet
z kilkoma chtopakami. Ale nigdy nie czuta nic
takiego, co kurczytoby jej zotadek, wywolywato
ciarki na plecach tak, jak robit to kpiacy usmiech
i swawolny dotyk Maksa Quintano.

Rozmarzony usmiech zamajaczyt na jej ustach,
kiedy wrdcita na plaz¢ i usiadta na reczniku.
Nadal czuta dotyk jego palcéw na rozgrzanej sko-
rze... Czy to byla mitos¢, czy tylko fascynacja?
- zastanawiata si¢, nie mogac oderwa¢ od niego
wzroku.
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Maks wykonat obrét pod woda, i zaczat ptynaé
z powrotem do brzegu, czujac ukojenie. Nie miat
kobiety od powrotu do Whoch. Wytrzymat cztery
miesiace celibatu i byt przekonany, ze wlasnie
z tego powodu tak gwaltownie zareagowat na
urocza, Sophie.

Trzymajac ja w ramionach, wiedziat, ze chciata
go pocatowac. A on tak bardzo pragnal posmako-
waé nie tylko jej ust, ale znacznie wigcej. Ale
stusznie postapit i zostawit ja sama, tak jak prosit
Aleks. Aleks miat racje. Byla za mtoda.

Przekonany o swojej nieomylnosci, wyszedt
z wody zamaszystym krokiem i odgarnal wiosy
z twarzy. Zobaczyt, ze nadal tam byta, a kiedy
ruszyt w jej strone, uSmiechneta sie. Wszystkie
jego dobre intencje wyparowaty. Mial zamiar spg-
dzi¢ troche czasu na Sycylii, wigc co ztego moglo
by¢ we flircie z piekna dziewczyna?

- Chodz, Sophie. - Podat jej reke. - Za dtugo
lezata§ na stoncu. Odprowadze cie do hotelu.
- Kiedy wstata, Maks cmoknal ja w policzek.
Dostrzegt cien w jej niesamowitych oczach i zanim
zrobit z siebie kompletnego idiotg, dodat: - Od-
kryje przed toba sekret labiryntu.

Po uptywie dwéch tygodni Sophie byta zako-
chana po uszy. Pierwszy raz w zyciu data si¢ por-
wac temu niesamowitemu uczuciu. Na sam widok
Maksa Quintano jej serce zaczynato mocniej bic.
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I cho¢ traktowal ja z przekorna zyczliwoscia, za-
proszenia na plaze albo na spacer wystarczyty,
zeby znalazta sie w siddmym niebie. Oczywiscie
za kazdym razem zgadzata si¢ niczym rozentuzjaz-
mowany szczeniak. Maks w kazdej sytuacji zacho-
wywat sie jak dzentelmen.

A dzi§ wieczorem zaprosit ja na kolacje do
restauracji w Palermo. W koncu prawdziwa randka!

Rozgoraczkowana wybiegta z tazienki i weszta
do salonu domku letniskowego, ktory dzielita z ko-
lezanka, Marnie, gtéwna recepcjonistka hotelu.

- Co o tym myslisz, Marnie? - zapytata, obra-
cajac si¢ w miejscu.

Kupita wytworna zielona sukni¢ z jedwabiu
w sklepie hotelowym z nadzieja, ze wywrze wraze-
nie na Maksie.

- Niech pomysle. Spotykasz si¢ z Maksem
Quintano - zazartowata Marnie.

- Tak - rozpromienita si¢ Sophie. - Dobrze
wygladam?

- Ols$niewajaco! Maks padnie przed toba na
kolana. Jeste$ pewna, ze wiesz, co robisz? - zapy-
tata Marnie, marszczac czoto. - Juz wczesniej
ostrzegatam ci¢ przed Maksem i jego kobietami.
Pokazatam ci nawet artykut w gazecie. Rozumiem,
co czujesz, ale on jest od ciebie znacznie starszy,
bardziej obyty i doswiadczony. A ty jestes mioda
i masz studia. Nie porzucaj tego dla przelotnego
romansu, bo na nic wigcej nie mozesz liczy¢.
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Sophie zesztywniata.

- Wiem i styszatam wszystkie plotki, ale jes-
tem pewna, ze te opowiesci sa grubo przesadzone.

- Wierz, w co chcesz. Nastolatki zwykle tak
robia - rzucita oschle Marnie. - Chcg ci tylko
powiedzieé, zebys$ byta ostrozna. Maks jest multi-
milionerem i prowadzi zycie stosowne do swoich
dochoddéw. Rzadko zatrzymuje si¢ tutaj na dtuzej
niz weekend. Ten jeden raz zostat na tak dtugo,
wyltacznie zeby spetni¢ wole ojca i rodziny po
Smierci brata. Ale to si¢ zmieni, bo styszatam
dzisiaj, ze wkrétce pojawi si¢ reszta klanu. A wte-
dy Maks nie wytrzyma dtugo.

- Nie mozesz by¢ tego pewna - upierata si¢
Sophie, a jej serce walito tak mocno, jakby wtasnie
Maks obwiescit, ze wyjezdza.

- To prawda, ale miedzy Maksem a jego ojcem
panuja, nie najlepsze stosunki. Za to doskonale
rozumie sie ze swoja przyrodnia siostra Gina.
Powszechnie wiadomo, ze od lat cos ich taczy.
Niektorzy twierdza, ze ona toleruje inne kobiety
w jego zyciu, bo bez reszty oddaje si¢ karierze.
Ale plotki glosza, ze stary Quintano juz dawno
powiedziat Maksowi, ze nie godzi si¢ na taki
zwiazek. Stwierdzit, ze o ile mu wiadomo, sa bra-
tem i siostra, 1 nic innego nie wchodzi w gre.
Ale sytuacja sie zmienita i Maks stat si¢ panem
wilasnego losu. Dlatego jesli kiedykolwiek zde-
cyduje si¢ na $lub, nie zdziwie si¢, jesli to Gina
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zostanie jego zona. Wigc strzez si¢, Sophie, i nie
rob niczego ghupiego.

Dzwonek do drzwi okazat si¢ wybawieniem.
Jak tylko Sophie otworzyta drzwi i ujrzata Mak-
sa, uderzajaco przystojnego i eleganckiego w do-
skonale skrojonym garniturze, jej twarz pojas-
niata.

Maks odwrdcit usmiechnicta, twarz w strong
otwartych drzwi i spojrzat na Sophie. Na chwile
zaparto mu dech. Wtosy upi¢ta na czubku gtowy
w skomplikowanym koku. Jej pickna twarz nosita
slady delikatnego makijazu. A jesli chodzi o to, co
miata na sobie... Siegajaca do potowy ud tuba
z jedwabiu w kolorze szmaragdéw podkreslata
kazda lini¢ jej kobiecej sylwetki. Cholera, juz na
sam widok ogarniato go podniecenie.

- Wyzgladasz ol$niewajaco i najwyrazniej jes-
tes gotowa do wyjscia.

- Tak.

Maks kolejny raz musiat przypomnie¢ sobie, co
obiecat Aleksowi. Ale problem polegat na tym, ze
Sophie intrygowata go pod kazdym wzgledem.
Rozsmieszata go, byta madra i doskonale bawit sie
W jej towarzystwie. A przy tym wygladata tak, ze...
Nigdy nie powinien byt zaprasza¢ jej na kolacje.
Nie ufat sobie na tyle, zeby mie¢ pewnos¢, ze jej
nie tknie.

Sophie nie wyczuwata jego watpliwosci, bo
zarowno podczas kroétkiej przejazdzki samochodem,
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jak i wtedy, gdy prowadzit ja za reke do restauraci,
byta zwyczajnie zbyt podekscytowana.

Maks zamowit szampana, a kiedy trzymali w re-
kach petne kieliszki, uniost swéj ze stowami:

- Za pickna dziewczyne i pickna noc.

Sophie zrobito si¢ goraco na samo wspomnienie
nocy. Czy miat na mysli to, o czym marzyta? Czy
zamierzat bardziej zaangazowal si¢ w ten zwia-
zek? Czy chciat ja catowad i kochaé si¢ z nia?
Uznata, ze tak, bo jego bezdenne, ciemne oczy
Smiaty sie do niej, kiedy stukneli sie kieliszkami.

Sophie pozwolita, zeby Maks zamoéwit za nia.
W miare jak na stole pojawiaty si¢ kolejne dania,
a szampan lat si¢ strumieniem, czuta si¢ coraz bar-
dziej oczarowana jego osoba. Rozmawiali 0 wszyst-
kim, a Maks od czasu do czasu przerywat konwer-
sacj¢ uSmiechem albo dotykiem dtoni. Karmit ja
jedzeniem, ktérego nigdy wczesniej nie probowa-
ta, obserwujac jej reakcje z rozbawieniem i czasem
czyms wicgcej. Pod koniec kolacji Sopie wiedziata,
ze zakochata sie w Maksie bez pamigci.

- Wspaniaty positek - westchneta zadowolona,
kiedy Maks ptacit rachunek.

Moze ijedzenie byto wspaniate, pomyslat Maks,
ale nie pozwolito mu zapomnie¢ o torturach, jakie
przezywal. Musiat oszale¢, jesli cho¢ przez chwile
myslat, ze uda mu si¢ poprzesta¢ na niewinnym
flircie. Kiedy objat ja w pasie i wyprowadzit z zatto-
czonej restauracji, wiedzial, ze jest zgubiony.
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Nie byt masochista. Musiat czym predzej za-
konczy¢ te randke albo naprawde straci nad soba
panowanie, co nigdy wczesniej mu si¢ nie przy-
trafito. Odsuwajac rece od Sophie, Maks otworzyt
dla niej drzwi samochodu, ale jego serce nie prze-
stato bi¢ wolniej. Wygladata tak niesamowicie
cudownie i byta tak cholernie naiwna, ze nawet nie
prébowata ukrywaé swoich uczud.

Do czasu, kiedy wsunat si¢ za kierowniceg i uru-
chomit silnik, udato mu sie¢ opanowa¢. Manew-
rujac wzdtuz kretej drogi do hotelu, zerkal na
Sophie i zdat sobie sprawe, ze nie miat prawa si¢ na
nia ztosci¢. To nie bytajej wina, ze miata urode
i ciato kusicielki, ktére dziataty na mezczyzn ni-
CZym magnes.

Po sporej dawce $miechu i intymnosci, ktorej
zakosztowali w restauracji, Sophie wyczuwala,
ze nastrdj Maksa ulegt zmianie. Kiedy zgasit sil-
nik, spojrzata na niego i zastanowita si¢, co zrobita
nie tak.

- JesteSmy na,miejscu - rzucita idiotycznie
i sptongta rumiencem.

- Och, Sophie, coja mam z toba zrobi¢?

Dostrzegta zmystowy usmiech na jego ustach,
kiedy objat ja w pasie i przyciagnal blizej. Za-
mruczat cos tagodnie, coS, czego nie zrozumialta,
a potem jego usta musnely jej wargi i tylko to sie
liczyto.

Czuta sie tak, jakby w jej gtowie zaczal sie
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pokaz sztucznych ogni. Zarzucita mu rgce na szyje
i zamkneta oczy. Czuta jego rece przesuwajace si¢
w gore ku jej piersiom.

- Dio/ Tak bardzo ci¢ pragne... -jcknat.

Ujrzat nami¢tnos¢ w jej btyszczacych oczach.
Wiedziat, ze mégt ja mie¢. Omal nie ulegt pokusie.
W koncu nie byt z kamienia, a odmawianie na-
glacej potrzebie ciata nie byto czyms, do czego
przywykt. Niemniej ztozyt obietnice, wiec musiat
zapanowa¢ nad impulsami.

Delikatnie odepchnat ja i wysiadt z samochodu.
Kiedy szedt, zeby otworzy¢ jej drzwi, wziat kilka
glebokich wdechdw.

- Chodz, cara.

Sophie spojrzata zamglonymi oczami na wyciag-
nicta reke Maksa. Zapanowanie nad drzeniem wias-
nej dtoni wymagato ogromnego wysitku. Spojrza-
Ya na domek letniskowy, a potem znowu na Maksa,
nie wiedzac, co zrobi¢ ani co powiedzie¢. Wyczu-
wajac jej wahanie, objat ja w pasie i zaprowadzit
do drzwi. Dopiero przy drzwiach obrécit ja w ra-
mionach.

- Dzigkuje ci za wspaniaty wieczér, Sophie.
Nie moge wejs¢. Musze wykona¢ kilka telefonow
do krajow potozonych w réznych strefach czaso-
wych. Wiesz, jak to jest. - Musnat ustami jej czoto.
- Jutro wyjezdzam, ale moze jeszcze kiedys$ zjemy
razem kolacje. Co ty na to?

Pragnat jej, ale dreczyta go mysl, ze jeden raz
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z Sophie mogltby nie wystarczy¢. Nie wierzyt
w mitos¢, ale byt na tyle bystry, zeby si¢ zorien-
towac, ze to, co do niej czul ijak tatwo tracit nad
soba panowanie w jej obecnosci, mogto zamacic
mu w glowie.

- Daziekuje, bedzie mi bardzo mito - wymam-
rotata.

Maks dostrzegt w jej oczach nieskrywany po-
dziw i bdl, i chociaz tak bardzo jej pozadat, wie-
dziat, ze Aleks miat racj¢. Ona nie byta dla niego.
Obserwowat ja w relacjach z gos¢mi, personelem
i dzie¢mi, ktorymi tak chetnie sie zajymowata. Byta
troskliwa i wszyscy ja uwielbiali. Zastugiwata na
wszystko,- co najlepsze, a on byt zbyt cyniczny,
zeby wierzy¢ w mitos¢. A przy tym byta zbyt
mtoda i zbyt romantyczna na ten rodzaj zwiazku,
ktory by mu odpowiadat. Moment byt nieodpowied-
ni. Moze za kilka lat, kiedy skonczy studia, i nadal
bedzie samotna... Kto wie...?

- Dobranoc, stodka Sophie. - Poniewaz nie
mogt odmoéwic sobie dotknigcia jej ten ostatni raz,
unidst palec i nakreslit kontur jej ust, przywracajac
usmiech na jej wargi. - Tak lepiej. Dziewczyna
taka jak ty zawsze powinna si¢ usmiechac.

Otworzyt dla niej drzwi i, popychajac ja lekko,
naktonit do wejscia do srodka.

- Uwazaj na siebie - dodat, czujac narastajaca
frustracje.

Odwrdcit si¢ na pigcie i odszedt. Podjat decyzje.
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Poleci do Rosji, zeby rozwiaza¢ kilka problemow
z kierownikiem projektu. O ile dobrze pamictat,
recepcjonistka firmy, Nikita, byta bardzo kreatyw-
na kochanka. Z arogancka pewnoscia siebie wy-
thumaczyt sobie, ze swiat peten jest picknych ko-
biet. Nie potrzebowat Sophie i juz wkrétce wyma-
7€ ja Z pami€ci.



ROZDZIAL DRUGI

Siedem lat poZniej

W sobote po potudniu Sophie zaparkowata swoj
antyczny samochdd na podjezdzie, chwycita ak-
towke z tylnego siedzenia i odetchnela z ulga,
wchodzac do swojego domu rodzinnego. Timothy,
jej brat, wybiegl na spotkanie. Rzucajac aktéwke,
chwycita go i ucatowata.

- (Cze$¢, kochanie - powiedziata, niosac go do
eleganckiego salonu, gdzie siedzieli jego matka
i ich ojciec.

Sophie spojrzata na macocheg, Margot, a potem
na ojca. Natychmiast wyczuta napiecie i zaczeta
zastanawia¢ sie, co si¢ stato.

- Dobrze, ze juz jestes - powiedziata Margot.

Zadnego cze$é ani jak sic masz, pomyélata
oschle Sophie i usiadta na kanapie, nadal trzy-
majac Tima na rekach.

- Rozumiem, ze powinniSmy czu¢ si¢ zaszczy-
ceni, ze znalaztas$ czas dla brata w swoim napi¢tym
grafiku. Dokad wybierasz si¢ tym razem?

- Do Wenecji, na miedzynarodowa konferencje



26

na temat bogactw naturalnych na swiecie. Ale
do jutrzejszego wieczoru mam wolne, wiec moge
zajaé¢ si¢ tym matym cztowiekiem. - Sophie usci-
skata Timothy'ego, po czym dodata: - Moze spe-
dzicie z tata wieczér poza domem? - Pomyslata,
7ze taka propozycja przywrdci uSmiech na twarz
Margot.

Dwie godziny pdzniej siedziata w kuchni ze
stali nierdzewnej, w domu, w ktérym si¢ urodzita,
karmiac Tima jego ulubionymi paluszkami krabo-
wymi i zastanawiajac si¢ nad tym, jak bardzo
zmienito si¢ jej zycie.

Pie¢ lat temu, po ukonczeniu studiéw, wybrata
sie¢ na roczna wyprawe dookota swiata. Po po-
wrocie odkryta, ze nowa sekretarka ojca zostata
jego dziewczyna, a do tego ciezarna. Potem wzicli
slub. Gosposia Meg odeszta na prosbe¢ Margot, co
oburzyto Sophie. A cztery miesiace pdzniej urodzit
si¢ jej rozkoszny mtodszy brat. Sophie zakochata
sic w Timie od pierwszego wejrzenia i to whasnie
ze wzgledu na niego spetniata wszystkie zyczenia
Margot.

Sophie rozejrzata sie po supernowoczesnej kuch-
ni. Jegj dom rodzinny w Surrey ulegt catkowitej
przemianie pod wplywem Margot, tak ze teraz
z trudem go poznawata. Na szczescie dzigki mate-
mu spadkowi po matce mogta pozwoli¢ sobie na
zakup wtasnego mieszkania z widokiem na morze
w Hove.
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Na co dzien duzo podrézowata po Swiecie.
Cieszac sie opinia doskonatej tftumaczki, udato jej
sie stworzy¢ imponujaca, liste klientow, zaréwno
tych korporacyjnych, jak i prywatnych. Ostatnie
osiem tygodni spedzita w delegacji handlowe;j,
podrézujac po Chinach, a przedtem szes¢ tygodni
w Ameryce Potudniowe;.

W tym tygodniu pierwszy raz od wielu miesiecy
pojawita si¢ w domu. I nie chodzito o to, ze nie
lubita Margot. Wtasciwie powinny mie¢ wiele
wspolnych tematéw do rozmoéw, jako ze Margot
byta od nigj starsza zaledwie o dwa lata. Niestety, za
bardzo si¢ od siebie réznity. Margot byta towarzys-
kim stworzeniem i uwielbiata wystawne zycie.
Zawsze musiata bywacé w najlepszych restauracjach
i odwiedza¢ witasciwe miejsca. Ale, zeby oddac jej
sprawiedliwos¢, Sophie musiata przyznad, ze przy
catej mitosci do $mietanki towarzyskiej i ubran od
najlepszych projektantéw byta dobra matka i nie
zostawitaby Tima z nikim, kogo nie znata.

Chociaz Sophie kochata swojego braciszka,
z ulga myslata o locie do Wenecji. Wiedziata, ze
wyobraznia nie ptatatajej figli. Atmosfera pomig-
dzy jej ojcem a Margot naprawde byta napigta i nic
nie zdawato zmieni¢ si¢ na lepsze, kiedy wrocili
w porze lunchu po spedzonej poza domem nocy.
Cos musiato psuc¢ sie w ich zwiazku. Ale tak dtugo,
jak nie wptywato to na zycie Tima, nie miata
zamiaru sie¢ przejmowac.
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Miata wystarczajaco duzo zmartwien z pierw-
szym od siedmiu lat wyjazdem do Wtoch. Sama
mysl o tym przywolywata niemite wspomnienia
o pierwszej i jedynej przygodzie mitosnej w jej
zyciu. Maks Quintano zranit ja, kiedy wyjechat po
wspOlnie spedzonym wieczorze. A mimo to ty-
dzien pdzniej ochoczo wskoczyta mu do ¥ézka. Po
stracie dziewictwa skwapliwie przystata na propo-
zycje maltzenstwa i zgodzita si¢ nawet trzymac ja,
w tajemnicy do spotkania z jego ojcem. Przez cate
dwa dni byta szalenczo szczesliwa. 1 wtedy od-
kryta, ze w jego mniemaniu matzenstwo oznaczato
otwarty zwiazek.

Cyniczny usmiech wykrzywit jej usta. Dostata
wazna lekcje. Mezczyznom nie wolno ufaé. Przez
lata tylko utwierdzita si¢ w tym przekonaniu, wi-
dzac, jak zachowywali si¢ na konferencjach z dala
od zon i dzieci. Przestata liczy¢, ile razy zonaci
mezczyzni sktadali jej propozycje. Do perfekcii
opanowata lodowate spojrzenie i chtodna odmowe.

W kolejny wtorkowy wieczor Sophie weszta do
sali balowej jednego z najlepszych weneckich ho-
teli u boku Abe Asamova. Abe byl piecdziesiecio-
kilkuletnim, *tysiejacym Rosjaninem z wydatnym
torsem, ktory ledwo siggat jej do ramienia. Ucie-
szyta si¢ na jego widok, kiedy pojawit si¢ w hotelu
drugiego dnia konferencji, bo mito byto wytonié
przyjazna twarz z morza nieznajomych.
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Abe byt dowcipny i cieszyt sie zta, cho¢ nieza-
shuzona, reputacja kobieciarza. Tylko Sophie wie-
dziata, ze byt oddany zonie i rodzinie. Na ostatnim
roku studiow spedzita w Rosji letnie wakacje,
uczac angielskiego czwodrke jego wnukow.

Dlatego kiedy Abe poprosit, zeby towarzyszyta
mu na oficjalnej gali potaczonej z tancami, zgo-
dzita si¢. Firma, dla ktérej obecnie pracowata,
takze nie posiadata sie¢ z radosci, bo Abe Asamov
byt potentatem naftowym i wtascicielem licznych
zt6z na terenie Rosji. Sophie nie byla pewna,
czy wierzy¢ w jego zapewnienia o tym, ze znat
tylko rosyjski, ale nie dbata o to, bo lubita jego
towarzystwo.

Kiedy weszli na sale, kelner wskazat im stolik.
Sophie rozejrzata si¢, zajmujac miejsce. Znala
wielu z obecnych na przyjeciu gosci. Zauwazyta
ambasadora Petera i jego zon¢ Helen, a obok nich
pare, ktéra pracowata dla whoskiego rzadu, Aldo
oraz jego zon¢ Ting. Poza tym byli tam rowniez
dwaj Hiszpanie, Felipe i Cesare, ktérych usadzono
tuz obok niej. Uznata, ze to bardzo mite towarzyst-
wo, dlatego powoli zaczeta si¢ odprezad.

Wszystkie stoliki staty w pétkolu przy matym
parkiecie zakonczonym podium, na ktérym grat
zespot jazzowy. Mezczyzni wygladali nienagannie
w eleganckich garniturach, a kobiety miatly na
sobie suknie od najlepszych projektantow i klej-
noty warte miliony. Ale Sophie nie czula si¢
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onieSmielona. Przez ostatnie lata pracowata i obra-
cafa si¢ wsrdd najbogatszych ludzi z catego swiata,
a nawet wsréd koronowanych gtéw. W efekcie
nauczyta sie, jak zachowywac sie w towarzystwie.

Po domu najbardziej lubita chodzi¢ w dzinsach
1 swetrze, niemniej skompletowata garderobe nie-
zbedna do pracy. Czarna attasowa suknia od Diora,
ktora, wybrata na dzisiejszy wieczor, nalezata do
jej ulubionych, podobnie jak krysztatowy naszyj-
nik z kolczykami do kompletu. Wiedziata, ze pre-
zentowala sie¢ nienagannie.

Zrelaksowana zerkngta w stron¢ grupki spoz-
nialskich, zajmujacych miejsca przy stoliku po
drugiej stronie parkietu, i szeroko otworzyta oczy.
To byt Maks Quintano i jego przyrodnia siostra
Gina. Czym predzej odwrdcita gtowe. Byta prawie
pewna, ze jej nie zauwazyt.

Serce walito jej jak mtotem. Przesuneta krzesto
tak, zeby odwrdci¢ sie plecami do jego stolika
z nadzieja, ze pozostanie niezauwazona. Odwrdci-
ta si¢ do Cesare'a i zapytata po hiszpansku:

- Czym sie pan zajmuje? - Po uzyskaniu od-
powiedzi skupita na nim catq uwage. - Zajmuje si¢
pan nauka o Ziemi? To bardzo interesujace.

W odlegltym koncu sali Maks Quintano usmie-
chat si¢ do Giny, cho¢ nie dotarto do niego ani
jedno jej stowo. Rozpoznat Sophie Rutherford, jak
tylko przekroczyt prog. Jej blond gtowy po prostu
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nie dato si¢ pomyli¢ z zadna, inna. Krdj jej sukni
eksponowat jedwabiscie gladkie plecy. Poczut
scisk w gardle na wspomnienie wspolnie spedzo-
nych chwil.

Odnotowat moment, w ktorym ta krolowa $nie-
gu go rozpoznata, bo odwrdcita si¢ gwattownie. Na
wiele lat wymazat ja ze swojego zycia. Niestety,
cztery miesiace temu, kiedy jego ojciec zmart na
atak serca, nazwisko Rutherford ponownie si¢ po-
jawito, tym razem chodzito jednak o Nigela Ru-
therforda. Co ciekawe, dwa miesiace pdzniej pod-
czas krotkiej podrozy do Ameryki Potudniowej
Maks dowiedziat sie, ze Sophie Rutherford stata
sie obiektem wielu spekulacji.

Jako wykonawca ostatniej woli ojca, Maks po-
Spieszyl na pomoc swojej owdowiatej macosze
w prowadzeniu rodzinnego interesu. Przeprowa-
dzit audyt, ktéry utwierdzit go w przekonaniu, ze
hotele przynosity ogromne zyski. Niemniej okaza-
Yo sie, ze kilka firm zwlekato ze sptata catkiem
sporych dtugdéw. Najwickszy zaciagnegta Elite
Agency z Londynu, firma Nigela Rutherforda.

Dalsze dochodzenie ujawnito, ze Nigel byt dtuz-
ny pieniadze nie tylko sieci hoteli Quintano.
W przysztym tygodniu miato si¢ odby¢ w Lon-
dynie spotkanie wszystkich jego wierzycieli. Po-
czatkowo Maks nie miat zamiaru w nim uczest-
niczy¢. Wolat wystaé¢ swoich prawnikéw, zeby
w jego imieniu doprowadzili sprawe do konca.
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Ale teraz, kiedy kilka metréw od niego siedzia-
ta pickna Sophie Rutherford, saczac szampana
i uSmiechajac sie tak, jakby caty swiat si¢ dla niej nie
liczyt, przyszedt mu do gtowy nowy pomyst. Dob-
rze wiedziat, ze jesli pojawi si¢ na tym spotkaniu,
z tatwoscia przekona pozostatych wierzycieli, ze
nalezy doprowadzi¢ do bankructwa firme jej ojca.

Sophie byta jedyna kobieta, ktéra od niego
odeszta. Potrzebowat sporo czasu, zeby uporac si¢
z taka zniewaga. A teraz przeznaczenie znOw po-
stawito ja na jego drodze. Dobrze wiedziat, ze
zrealizuje swoj plan i wykorzysta wtadze.

Okrutny zart losu ponownie pchnat Maksa w ra-
miona Sophie. A wszystko przez chorobg...

Kiedy wrocit z Rosji do swojego apartamentu
w Rzymie, natychmiast zadzwonit do swojej bytej
dziewczyny i zaprosit ja na kolacje. Randka nie
zakonczyta si¢ sukcesem, dlatego nazajutrz poja-
wit si¢ w biurze wczesnie rano i w koncu uporat si¢
z prywatna korespondencja, ktorej nie otworzyta
jego asystentka. Zerknal na wyniki badan medycz-
nych, ktére wykonat kilka tygodni wczesniej. Je-
den z nich rodzit watpliwosci, dlatego kontakt
z doktorem Foscarim byt konieczny.

Dwie godziny pézniej Maks siedziat odretwiaty
z przerazenia po tym, jak Foscari poinformowat
go, ze analiza moczu wykazata nieprawidtowy
poziom testosteronu, co wskazywato na raka jader.
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Lekarz wyjasnit mu, ze ten rodzaj raka czesto
wystepuje u mezczyzn miedzy dwudziestym
a czterdziestym czwartym rokiem zycia, ale fatwo
mozna go leczy¢. Na koniec dodat, ze nie nalezy
sie martwi¢, bo wyniki badan nie sa jednoznaczne,
ale trzeba poczyni¢ pewne dziatania. Dlatego tez
Maks umoéwit si¢ na wizyte u specjalisty w najlep-
szym szpitalu w Rzymie.

Kiedy opuszczat klinike, czut szpony strachu
zaciskajace si¢ na jego wnetrznosciach. Ale nie
zamierzal sie poddawaé. Musiat znalez¢ jakies
rozwiazanie i to szybko. Ging byta onkologiem.
Znata najlepszych specjalistow w tej dziedzinie.
Nie tracac ani chwili, uméwit si¢ z nia na lunch.

Do potudnia Maks wiedziat o swojej domnie-
manej chorobie wigcej, nizby sobie zyczyt. Za-
wsze bezposrednia Gina natychmiast zadzwonita
do doktora Foscariego, po czym powiedziata Mak-
sowi, zeby nie panikowat. Wyttumaczyta mu, ze
nieprawidtowy poziom testosteronu mogt mied
inna przyczyne¢ i ze w leczeniu raka jader skutecz-
no$¢ siega dziewiecdziesicciu picciu procent. Na
prosbe Maksa nakreslita najgorszy scenariusz,
gdyby okazato sig, ze to jednak rak.

Kiedy zaczeta opisywaé mu szczegétowo lecze-
nie i efekty uboczne, uprzedzita o mozliwosci
impotencji i poradzita zamrozi¢ sperme¢ na wypa-
dek bezptodnosci, Maks naprawde poczut si¢ cho-
ry. Zeby podnieéé go na duchu, Gina obiecata
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skontaktowac sie z kolega z amerykanskiej kliniki,
na co Maks zasugerowal, ze najlepiej natychmiast
polecie¢ do Ameryki.

W koncu Gina uspokoita jego skotatane nerwy.
Maks w petni jej ufat. Zawsze tak byto, odkad ich
rodzice si¢ pobrali. On miat wtedy cztery, a ona
pie¢ lat. W jednej chwili stali si¢ sobie tak bliscy
jak rodzenstwo biologiczne i tak juz zostato.
Wspierata go, kiedy postanowit zosta¢ geologiem,
a on popierat jej wybor studiow medycznych.

- Maks? Maks!

Dzwigk jego imienia wyrwat go z nieprzyjem-
nych wspomnien z przesztosci. Spojrzat na Ging
i dwoje innych ludzi towarzyszacych im na przyje-
ciu - Rosg ijej meza Teda. Ging i Rose od lat taczyt
namietny romans, a Ted miat swoje powody, zeby
trzymac¢ to w tajemnicy. Rosa byta matka dwdjki
jego dzieci, a poza tym Maks dobrze wiedziat, ze
Ted od dawna spotykat si¢ z kochanka. Natomiast
Maks dochowat tajemnicy na zyczenie Giny. Byta
przekonana, ze prawda wstrzasnetaby rodzicami,
a ewentualny skandal wokot jej zwiazku mogiby
zaszkodzi¢ jej karierze.

- Przepraszam, Gino.

UsSmiechnat sie. Osobiscie uwazat, ze Gina, si¢
mylita. Jego zdaniem, w dwudziestym pierwszym
wieku niewiele osdb na Swiecie przejmowato sie
jeszcze preferencjami seksualnymi innych ludzi.
Ale to nie byt jego sekret.
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- Widziates ja? Sophie Rutherford? - zapytata
Gina. - Dobrze si¢ czujesz?

- Tak. - Dostrzegt troske w jej oczach, dlatego
dodat: - Nie mogeg powiedzie¢, zeby jej wybor
partnera wywart na mnie wrazenie. - Rzucit spoj-
rzenie na ztotowlosa Wenus, a jego usta wygicty
sie w cynicznym usmiechu. -Ale nie jestem zasko-
czony.

Jako cztowiek czynu, Maks zazwyczaj nie pod-
dawat sie¢ refleksyjnemu nastrojowi. Ale teraz,
kiedy jadt, z trudem koncentrowat si¢ na otaczaja-
cej go rzeczywistosci, kiedy kilka metrow dalej
siedziata kobieta odpowiedzialna za tak wiele bo-
lesnych-wspomnien.

Tamtego strasznego dnia Maks pozegnat si¢
z Gina przed restauracja i wolno ruszyt w strone
biura, miotany burza emocji. Jako cztowiek prze-
konany o wtasnej warto$ci, szczycacy sie tym, ze
zawsze wszystko kontrolowat, kazdego dnia pode-
jmowat decyzje handlowe warte miliony i nigdy
nie watpit w stusznos¢ swoich dziatan, zdziwit sie,
ze tak samo jak kazdy byt podatny na nieznane mu
dotad uczucia watpliwosci i strachu. Lubit swoja,
prace, odnosit sukcesy i byt zamozny. Przezywat
kolejne lata, nie myslac o przysztosci. Ale teraz
musiat zmierzy¢ si¢ z faktem, ze by¢ moze nie miat
przed soba zadnej przysztosci. Nagle wszystko, co
osiagnat, wydato sie niewiele warte.

Kilka dni temu Maks myslat, ze ma tyle czasu,
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ile tylko potrzebuje, i ze nie musi jeszcze za-
stanawia¢ si¢ nad matzenstwem i dzie¢mi: W swo-
jej arogancji wyobrazat sobie, ze nie nadszedt
odpowiedni moment na romans z Sophie, ze jej nie
potrzebowat. Ale w obliczu grozby powaznej cho-
roby czas stat si¢ nagle bardzo wazny.

Pod wptywem impulsu zadzwonit do swojego
pilota i godzine pdzniej leciat na Sycylig. Potrze-
bowat nieskomplikowanego towarzystwa Sophie,
jej nieskrywanej adoracji, jej cudownego ciata. Nie
zmierzat czeka¢ ani chwili dtuzej. Zamierzat ja,
zdoby¢, nawet jesli to miataby by¢ ostatnia kobieta
W jego zyciu.

Po dotarciu na miejsce przyjrzat si¢ znajomej
scenerii ogrodéw hotelowych. Zmruzyt oczy, przy-
gladajac si¢ trzem mfodym chtopakom w basenie,
ktérzy grali w wodne polo z dziewczyna. Ta dziew-
czyna byta Sophie. JCiedy ja obserwowat, wyszta
z wody 1 usiadta na lezaku. Mtodzi mezczyz-
ni utozyli si¢ dookota niej na ziemi. Widok dobrze
znanego mu rézowego bikini rozwial wszelkie
watpliwosci. Jego ciato nadal gwattownie reago-
wato na jej wdzieki.

- Czes¢, Sophie. Widze, ze Swietnie sie bawisz...
- Pociagnat delikatnie dtugi mokry kosmyk jej wio-
sOw opadajacych na plecy.

Odwrdcita gtowe, a jej zielone oczy zrobity sie
wielkie niczym spodki.

- Maks, wrécites! Nie wiedziatam.
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Czerwien jej policzkow i usmiech na jej twarzy
w zupetnosci wystarczylty Maksowi.

- Osmiele sie zapyta¢, czy masz plany na wie-
czor. - Oczywiscie odpowie, ze nie. Ani przez
moment w to nie watpit. - Pomyslatem, ze moze
przejedziemy si¢ na wybrzeze i urzadzimy sobie
piknik.

- Z przyjemnoscia - odparta, a usmiech zagos-
cit najej pongtnych ustach.

Maks nie moégt si¢ powstrzymac, zeby nie chwy-
ci¢ jej w ramiona i nie pocatowaé. Tak bardzo
pozadat tej kobiety. NajwyraZniej jego testosteron
miat si¢ swietnie. Mimo to opanowat emocje i deli-
katnie odsunat ja od siebie.

- Przyj adg po ciebie o 6smej. - Po tych stowach
odwrdcit si¢ i odszed?.

Sophie patrzyta, jak odchodzi. Jej wzrok btadzit
czule po jego ciele, a rozpacz i watpliwosci minio-
nego tygodnia ustapity miejsca euforii.

Pézniej tego wieczoru Maks pomogt jej wysiasé
z samochodu i, biorac kosz z tylnego siedzenia,
chwycit ja mocno za reke.

- Gdzie jestesmy? - zapytata Sophie.

Zaparkowat przy przystani matego miasteczka,
a ona rozgladata si¢ dookota z rozkosza. Kolorowe
swiatta tanczyty w ciemnosciach, kreslac kontury
jachtéw unoszacych sie na wodzie.

- La Porto Piccolo - odpart, spogladajac na nia
z usmiechem. - To byto ulubione miegjsce spotkan
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mojego przyjaciela i moje, kiedy byliSmy mtodsi.
Obaj kupilismy pierwsze jachty w wieku dziewiet-
nastu lat, zeby robi¢ wrazenie na dziewczynach.
Zawsze cumowaly tutaj, z dala od wscibskich
spojrzen naszych rodzin. Przystan jest mata, ale
spedzilisSmy tu wiele fantastycznych chwil. - Poda-
jac jej reke, pomogt wejs¢ na poktad.

Sophie nie byta pewna, czy podobaly jej sig
wnioski ptynace z tej opowiesci. Czy to byt jakis
statek mitosci? I ile dziewczyn Maks wprowadzit
na poktad? Ale nagle dostrzegta stolik i dwa krzes-
Ya ustawione na btyszczacym poktadzie.

- Zjemy tutaj? - zapytafta.

- Tak. - Postawit kosz na stole i porwat ja
w ramiona. - Mamy taka pigkna noc, wigc pomys-
latem, ze mozemy si¢ nia rozkoszowaé, ucztujac
na poktadzie. - Pocatowal ja. - Nie masz pojecia,
jak bardzo chciatbym ci si¢ przypodobaé. - Znéw
ja pocatowat.

Zaskoczyta ja fagodno$¢, ktora dostrzegta w je-
go oczach. Maksowi naprawde¢ na niej zalezato.

- Juz ci sig to udato - wyznata szczerze. - Tak
bardzo za toba tgsknitam. Tesknitam za twoimi nie-
sfornymi czarnymi wtosami, twoim przekornym
usmiechem... - Odgarn¢ta jedwabisty pukiel z je-
go czota. - Ciesze si¢, ze wrocites.

- Pdzniej pokazesz mi, jak bardzo. - Maks na-
kryt dtonia jej reke na jego piersi i pochylit gtowe,
zeby delikatnie musna¢ ustami jej szyje. Sophie
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zadrzata, kiedy poczuta jego jezyk na swojej wraz-
liwej skorze. - Ale najpierw zapraszam na zwie-
dzanie jachtu i kolacje.

Czujac jego palce na swoim brzuchu, Sophie led-
wie dostrzegata jacht. Rzucita okiem na jedna ma-
ta kabine, w ktorej Maks wspomniat co$ o ,,dwdch
kojach", a potem otworzyt drzwi do drugiej ka-
biny.

- Pochyl gtowe - poinstruowat ja, wprowadza-
jac do srodka i zamykajac za soba, drzwi. Kabina
byta malenka, a oswietlaty ja jedynie swiatta przy-
stani, ktore rzucaty migotliwe cienie na podwdjna
koje. - Nadaje si¢ tylko do spania - mruknat,
ogrzewajac oddechem jej czoto.

Sophie czuta si¢ jak we snie. A kiedy Maks
zacie$nit uchwyt na jej talii i odwrdécit twarza do
siebie, zabrakto jej tchu. Wpatrywata si¢ jak zahip-
notyzowana w jego ciemne oczy, zapominajac
o ostrzezeniach nakazujacych ostroznosc.

Witedy jego usta odnalazty jej wargi, zatracita sie
w niesamowitych doznaniach, ktérych doswiadcza-
Yo jej ciato. Uniodst gtowe i napotkat jej wzrok.

- Chcesz tego? - zapytal ledwie styszalnym
gltosem, kiedy delikatnie odgarnat jedwabisty kos-
myk wtosow z jej policzka.

- Tak - wykrztusita, a juz po chwili oboje lezeli
nadzy w t6zku.

Nigdy nie przypuszczata, ze mozna przezywac
taka rozkosz.
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- Powinnas byta mi powiedzie¢, ze bede pierw-
SZy...
- Pierwszy i jedyny - westchneta. - Tak bardzo
ci¢ kocham.

- Och, Sophie, uwielbiam cig¢. Jestes bezcenna.
Nigdy si¢ nie zmieniaj - mruknat tagodnie.

- Zmienitam si¢ dzigki tobie - wyszeptata.

- Wiem. - Maks zndw pocatowat jej usta, po
prostu nie mogt si¢ powstrzymaé. - Ale to ja
powinienem ci podzigkowac. Podarowatas mi co$
bardzo cennego, wartego znacznie wiecej, niz mo-
7esz sobie wyobrazic.

Nigdy przedtem nie kochat si¢ z dziewica i ni-
gdy wczesniej nie spotkat si¢ z taka dzika namigt-
noscia. Zapomniat o calym $wiecie. Ale w tym
tkwit problem. Spojrzat w jej rozpalone mitoscia
oczy i chcial jej o wszystkim powiedzie¢, ale po
prostu nie mdgt zepsué tej chwili. Zamiast tego
ustyszat, jak wypowiada dziwne stowa:

- Wyjdz za mnie.

I nagle zrozumiat, ze naprawdg¢ tego zapragnat.
Bez wzgledu na to, co przyniesie los. Sophie mu-
siata by¢ jego i tylko jego...

Thumiac w sobie zto$¢, Maks postat chtodne
spojrzenie przyczynie swojej podrézy przez wspo-
mnienia. Z perspektywy czasu zdat sobie sprawe,
ze jego oswiadczyny byly prawdopodobnie zwyk-
Ya reakcja na powazny uszczerbek meskiego ego,
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jakiego doznat na wie$¢ o raku jader. Ale wtedy
tudzit sie, ze to byto cos wigce;j.

Maks ponownie spojrzal na Sophie, ale tym
razem przez diuzsza chwile obserwowat spod
przymruzonych powiek, jak usmiecha si¢ i czaruje
mezezyzne siedzacego obok. Zauwazyt, ze Abe
Asamov pogladzit palcem jej policzek i jego usta
wykrzywily si¢ w gorzkim, cynicznym usmiechu.

Dio! Sophie z pewnoscia, z nim sypiata i robita
to wytacznie dla pieniedzy. Obrzydzenie targneto
jego wnetrznosciami. Kiedy widziat, jak schodza,
z parkietu, i przygladat si¢, jak catuje thustego
Rosjanina w policzek, uznat, ze nie bedzie dtuzej
czekat, zeby z nia porozmawia¢. Wilasciwie nie
zamierzat czeka¢ ani minuty.

Podobno zemste najlepiej bra¢ na chtodno.
Maks tftumaczyt sobie, ze nie czuje nic poza lodo-
wata wsciektoscia na pickna Sophie i na to, kim si¢
stata. Zerwat si¢ na réwne nogi. Juz raz myslat, ze
moment byt nieodpowiedni na romans z Sophie,
ale potem zmienit zdanie. Dwa dni pdzniej zostat
bezceremonialnie porzucony. A tym razem to on
odejdzie pierwszy...



ROZDZIAY. TRZECI

Instynkt obronny nakazywal Sophie uciekac.
Powinna byta wiedzie¢, ze powrdt do Wioch nie
wrézyt nic dobrego. Spotkata Maksa. Jednak mu-
siata przetrwac t¢ kolacje, zeby udowodni¢ sobie,
Ze po pierwsze, jest profesjonalistka, a po drugie,
Maks Quintano nic dla niej nie znaczy.

Na szczescie Abe poprosit ja o przettumaczenie
stébw Cesare'a, na co przystala z ochota. Jesli
bedzie koncentrowata si¢ na obu panach, moze uda
jej sie zapomnie¢ o Maksie i Ginie.

Kiedy wrdcita na uniwersytet po krétkim ro-
mansie z Maksem, byto jej naprawde ci¢zko. Ale
Z pomoca przyjaciot, a takze dzigki pracy, w koncu
przekonata sama, siebie, ze jej na nim nie zalezy.
Irytowato ja, ze jego widok nadal ja rani.

Przez kolejna godzing Sophie jadta, pita i uSmie-
chata si¢, ale nadal miata $wiadomos$¢ obec-
nos$ci Maksa Quintano. Czula si¢ tak, jakby jego
wzrok spoczywal na niej. Prowadzenie zwykitej
rozmowy wymagato od niej sporo silnej woli.
Btyszczata mozliwie najjasniejszym blaskiem, po-
dziwiana przez Cesare'a, co nie uszto uwagi Abe.
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- Sophie? Za bardzo si¢ starasz. Bez wzgledu
na to, kogo usitujesz unika¢, wykorzystaj mnie,
a nie Cesare'a. Jego moglabys zrani¢, ale ja mam
szerokie ramiona i che¢tnie odegram mata scenke.

- Zaduzo widzisz - westchneta Sophie, a kiedy
Abe poprosit ja do tanca, udato jej si¢ przywotaé na
usta niemal naturalny usmiech.

Co zaskakujace, Abe byt nieztym tancerzem
pomimo tuszy. Sophie odprezyta si¢ przy muzyce,
a jej wysoka, smukifa- sylwetka zwrdcita uwage
wielu mezczyzn.

- Jak juz méwitem, jestes piekna kobieta - po-
wiedziat Abe, kiedy dzwigki melodii ucichty. Ob-
jatja w pasie i zaprowadzit do stolika. - Kimkol-
wiek jest ten facet, to gtupiec i nie zastuguje na
ciebie. Zastugujesz na wszystko, co najlepsze. Nie
zapominaj o tym.

Spojrzata w surowa twarz Abe i1 zdata sobie
sprawe, ze nie tylko byl wyjatkowo mitym, ale
takze przenikliwie bystrym megzczyzna.

- Masz racje. - Usmiechneta si¢ i pocatowata
go w policzek. - Dzigkuje.

- Przepraszam - ustyszata gteboki meski ghos.
- Czy moge poprosi¢ do tanca pana partnerke?

Abe spojrzat na Maksa bynajmniej nieoniesSmie-
lony jego wzrostem i bardzo wolno zlustrowat go
wzrokiem, zanim unidst pytajaco brwi w strone
Sophie i zapytat w ojczystym jezyku, o co chodzi.
Ale ona byta zbyt zszokowana nagltym pojawieniem
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sic Maksa 1 jego propozycja, zeby probowacl
ktamacé, dlatego przettumaczyta doktadnie jego
stowa.

- Achtak. - Spojrzat na Maksa. - Chcesz moja
kobiete? - wydukat po angielsku, a w jego niebies-
kich oczach tanczyty ztosliwe iskierki.

Sophie wiedziata, ze Abe Swietnie si¢ bawi. Dat
Maksowi do zrozumienia, ze jest jego kochanka,
a Maks najwyrazniej w to uwierzyt. Miat czelnos¢
ja osadzac, kiedy to on miat legion kochanek!

- Mam nadzieje, ze dostapie zaszczytu zatan-
czenia z pana czarujaca towarzyszka. Sophie i ja
znamy si¢ z dawnych czaséw. - Patrzyt wyzywaja-
co na Abe.

Abe roztozyt rece w teatralnym gescie.

- Nie jestem jej wtascicielem. Moze wigc za-
pytasz sama zainteresowana.

Nagle okazato si¢, ze Abe zna angielski o wiele
lepiej, niz ktokolwiek przypuszczat. Maks odwro-
cit gtowe i napotkat jej spojrzenie.

- Czy moge prosi€ ci¢ do tanca, Sophie? Twoj
partner najwyrazniej nie ma nic przeciwko - stwier-
dzit z uSmiechem.

- Maks, co za niespodzianka - rzucita chfodno.
Stowa nie mogly wyrazi¢ ztosci, ktora w sobie
thumita, kiedy dwaj megzczyzni rozmawiali tak,
jakby wecale jej nie bylto. - Nie wiedziatam, ze
umiesz tanczy¢. Gina cie nauczyta? — zapytata
uszczypliwie.
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- Szczerze méwiac, tak, miedzy innymi.

Nagle zdata sobie sprawe, ze stoi w milczeniu,
uwigziona mi¢dzy dwoma mezczyznami na par-
kiecie, zwracajac uwage wszystkich obecnych.

- Nie watpie. A skoro przyszedte$ z nia dzis
wieczorem, nie powiniene$ poprosi¢ do tanca wtas-
nie jej?

- Nie, Gina ma inne rzeczy na gtowie - odpart,
spogladajac z rozbawieniem w strone stolika.

Jego nieczutos¢ i obojetnos¢ zaskoczyty ja. Ob-
rzucita go wsciektym spojrzeniem. Prawie nic si¢
nie zmienit. Jego ciemne wtosy byty troche kréotsze
1 miejscami przyprdszone Siwizna, ale rysy twarzy
by¢ moze troche si¢ wyostrzyty. Byto w nim co$
twardego, czego nie pamictata z przesztosci, ale
nadal emanowat seksapilem.

- Jestem zaskoczona, ze chcesz ze mna zatan-
czycC.

Maks wyciagnat reke w jej strong.

- A nie powinnas. W koncu kiedy$ byliSmy
sobie bardzo bliscy, Sophie.

Jego ISniace oczy drwity z nigj i przez chwilg si¢
wahata. Jednak nie ufata mu i przypuszczata, ze
jesli sie nie zgodzi, wymysli cos znacznie bardziej
kompromitujacego, a plotka byta ostatnia rzecza,
jakiej potrzebowata.

- Z rozkosza zatancze z panem, panie Quintano
- powiedziata i podata mu dton.

Maks wyczut, ze nie spodobat jej sie ten
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pomyst, ale byta zbyt dobrze wychowana, zeby
odmoéwié. Celowo splétt palce z jej palcami, czujac
delikatne drzenie.

- To nie byto takie trudne - mruknat j ej do ucha,
pochylajac gtowe, kiedy prowadzit ja na parkiet.

Wygrat pierwsza, bitwe, chociaz ona nawet za
bardzo nie watczyta. Kiedy si¢ zatrzymali, chwycit
jej druga reke i specjalnie przytrzymat na wyciag-
nigcie ramion.

- Dobrze wygladasz. - Bez skrgpowania
omidtt wzrokiem jej sylwetke. Mowit prawde.
Sophie Rutherford zamienita si¢ w elegancka da-
me, nawet jesli jej morale byto tak niskie. -Wtas-
ciwie wygladasz pickniej niz kiedykolwiek. Nadal
lubisz meskie towarzystwo. A musze przyznac, ze
Abe Asamov to niezty kasek! Zdajesz sobie spra-
we, ze jest zonaty? - rzucit cynicznie, po czym
przyciagnat ja blizej i wprawnie pokierowal nia
w takt wolnej muzyki.

Musniecie jego diugich nég, znajome ciepto
i zapach przyprawity Sophie o dreszcz. Miata
nadzieje, ze w ten sposob jej ciato dawato znaé, jak
wielka czuta do niego odraze. Bez wzgledu na
powdd nie miata zamiaru daé¢ czegokolwiek po
sobie pozna¢. Nie byta juz nastolatka. Wyrosta na
pewna, siebie, obyta w Swiecie kobiete, ktora po-
trafita kontrolowa¢ sytuacje.

- I co z tego? - zapytata, wzruszajac ramiona-
mi. - Nie szukam me¢za.
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- Nie watpie - mruknal Maks, spogladajac na
nia, spod przymknietych powiek. - Bardziej niz kto-
kolwiek inny zdaje sobie sprawe, ze lubisz dobro-
byt i przyjemnosci. Ale stres i obciazenia zwiazane
z matzenstwem z pewnoscia nie sq, dla ciebie.

- Tak dobrze mnie znasz... - zaswiergotata
stodko, czujac jego silna dton na swoich nagich
plecach.

- Masz racje. - Przesunat wzrok na tagodna
lini¢ jej piersi widoczna w gieboko wycietym de-
kolcie i sardoniczny usmiech wykrzywit mu usta.
-I nie miatbym nic przeciwko, zeby zndw ci¢ po-
zna¢. Co ty na to, Sophie? - zapytat arogancko. - Ja
zamiast Abe? Podobno kobieta nigdy nie zapomi-
na swojego pierwszego kochanka.

Maks byt zbyt bezposredni, jesli nie ordynarny.
Nie mogta uwierzy¢, ze kiedy$ kochata tego mez-
CzZyzne.

- Jeste$ obrzydliwy - wymamrotata w koncu,
probujac sie od niego odsunag.

Jego blisko$¢ wywolywata zamet w jej glowie.
Wiek ani troche nie ostabit bijacego od niego
zwierzecego magnetyzmu i chociaz nim gardzita,
ciagneto ja do niego niczym ¢me do ognia. Czuta
si¢ doktadnie tak samo jak podczas ich pierwszego
spotkania i nienawidzita tej bezsilnosci, ktéra
Ww niej rozbudzat.

- Moze.-Poczuta jego usta na czubku glowy.
- Ale nie odpowiedziatas na moje pytanie.
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- Nie zastuguje na odpowiedz. - Spojrzata mu
prosto w twarz. W jej zielonych oczach strach
mieszat si¢ ze ztoscia. - Nie wiem, po co w ogdle
poprosites mnie do tanca, skoro po naszym roz-
staniu nigdy wiecej nie chciate$ si¢ ze mna spot-
ka¢. Ani czemu si¢ na to zgodzitam. Wszystko
przez dobre maniery, chociaz ty najwyrazniej nie
mozesz si¢ nimi pochwali¢. Nie widziatam cie od
siedmiu lat i z checia przezyje bez twojego widoku
kolejnych siedem, a nawet dtuze;j!

- Ale si¢ z ciebie zrobita sekutnica, a ja tylko
staratem si¢ by¢ mity - powiedziat jedwabistym
glosem. - Moze nie jestem tak bogaty jak Abe, ale
Z pewnoscia moge zapewnic¢ ci zycie na poziomie,
do jakiego przywyktas. Moze i masz sukni¢ od
Diora, ale twoja bizuteria to zwykty krysztat. Jesli
zostaniesz moja, kochanka, bedziesz nosita dia-
menty. Moge ci to obieca¢ - zakonczyt drwiaco.

- Czemu ty...

Ale stowa ja zawiodty. Nie musiata tego znosic,
nawet jesli jej zdradzieckie ciato nadal przeszywat
dreszcz emocji pod wplywem tego mezczyzny.
Sugestia, ze moglaby zosta¢ jego utrzymanka,
przepeinita czarg goryczy. Sprobowata wyswobo-
dzi¢ si¢ z jego uscisku.

- Przestan - ostrzegt ja. - Pomys$l o konsek-
wencjach. Wolatbym, zebysmy doszli do porozu-
mienia, niz wzbudzili zainteresowanie ttumu.

- Do porozumienia! Co ty wygadujesz?
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Kiedy muzyka ucichta, Sophie oparta rece na
jego torsie, zeby go odepchnaé, ale on zacies$nit
uscisk, uniemozliwiajac jej odwrdt. Spojrzata na
niego krzywo, dostrzegta wsciekto$¢ w jego twar-
dym spojrzeniu i zobaczyta, ze opuszcza gtowe.
Chyba nie odwazy si¢ pocatowac jej publicznie,
zdazyta pomysle¢, zanim ztozyt na jej ustach na-
mietny pocatunek. Byta zbyt zaskoczona, zeby sie
opiera¢, dlatego nie zrobita nic, zeby mu prze-
szkodzi¢. Dopiero kiedy uniost gtowe, zdata sobie
sprawe, ze dla pozostatych gosci wygladato to tak,
jakby pozwolita mu na ten pocatunek.

- Ale z ciebie pozbawiony skruputéw dran.

- W- stosunku do ciebie nie mam zadnych.
Moze teraz Abe zrozumie moja wiadomos¢. Bytas
moja, zanim statas si¢ jego, i znow bedziesz moja.

- Czys ty oszalat? - zapytata, ale zawroty gto-
wy wywotane pocatunkiem bardziej kazaty jej
martwic sie¢ o wtasny umyst. - Nie przyjetabym ci¢
nawet jako prezent.

- Ale przyjmiesz. - Rozplatat rece i chwycit ja
w pasie. - Twoje ciato mowi mi wszystko, co
powinienem wiedzie¢ - dodat, prowadzac ja do
stolika. - Styszalem o tobie pikantne historie od
mojego przyjaciela z Ameryki Poludniowej. Naj-
wyrazniej twoja kariera naprawde nabrata tempa.
Wyglada na to, ze popyt na twoje zdolnosci, nie
tylko jezykowe, jest ogromny.

- Tak styszates?
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Przerazita ja mysl, ze Maks Quintano mogt zna¢
ludzi, dla ktérych pracowata. Wiasciwie nie byto
w tym nic dziwnego. W koncu poruszali si¢ w tym
samym kregu.

- Syn chilijskiego ambasadora, fantastyczny
zawodnik druzyny polo, zadurzyt si¢ w tobie po
same uszy. Kiedy pojawitas si¢ na jego ostatnim
pucharowym meczu, nie mogt oderwaé od ciebie
oczu, dlatego spadt z konia i ztamat nogeg. Chyba
nie musz¢ dodawaé, ze nie uznatas za stosowne
trwa¢ u jego boku.

Sophie pamictata to wydarzenie, ale plotka,
ktéra zrodzita sie w jego wyniku, naprawde ja
przerazita, bo prawie nie znata me¢zczyzny, o ktd-
rym byta mowa. Wzruszyta ramionami.

- I co z tego?

- Styszatem réowniez, ze twdj ojciec ponownie
sie¢ ozenit i masz matego braciszka.

- Tak - odparta mechanicznie.

Kosztowato ja wiele wysitku, zeby iS¢ spokoj-
nie u jego boku, kiedy tak naprawde chciata od
niego uciec 1 ukry¢ sig.

- Jedli zalezy ci na poufnosci tych informacji,
spotkasz si¢ jutro ze mna na lunchu, zeby wszystko
omowi¢. Zadzwonie¢ do ciebie do hotelu w potu-
dnie - zakomenderowat, kiedy dotarli do stolika.

- Nie mamy czego omawia¢ - mrukneta, kiedy
odsunat dla niej krzesto.

Spojrzata na jego napicta, cyniczna twarz i za-
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data sobie w duchu pytanie, dlaczego chciat si¢
z nig spotka¢, skoro miat u boku kochajaca Ging...
i co to wszystko miato wspdlnego z jej rodzina.

- Po prostu przyjdz - powiedziat z jedwabis-
tym usmiechem. - I dzigkuje ci za taniec. - Od-
wrocit sie do jej towarzysza i dodat: - Dziekuje ci,
Abe. - Zmruzyt oczy z wyrazem triumfu, kiedy
spojrzat w twarz starszego mezczyzny.

Abe dtugo zwlekat z odpowiedzia. Wytrzymat
spojrzenie Maksa, po czym pokrecit tysa gltowa.

- Nie potrzebuje podzickowan - odpart oschle.
- Ma pan moje... - Odwrdcit si¢ do Sophie i zapy-
tat, jak wyrazi¢ co$ po angielsku. Nastepnie od-
wrocit sie do Maksa i powtdrzyt: - ...poparcie.

- Co miate$ na mysli, oferujac Quintano swoje
poparcie? - zapytata Sophie, jak tylko Maks si¢
oddalit. - Myslatam, ze jesteSmy przyjaciodmi. Nie
moge znie$¢ tego cztowieka i na pewno nie zjem
Z nim jutro lunchu.

- Krdélowa lodu peka — zazartowat Abe. - A je-
sli nie wiesz, czemu oferowatem mu poparcie, to
moze si¢ myle i jeszcze nie wszystko stracone
- odpart tajemniczo. - W takim razie Quintano nie
potrzebuje mojego poparcia i mozemy kontynuo-
wac nasza, gre. - Wezwat kelnera i zamowit szam-.
pana. - Moja zona z radoscia wystucha tej opowie-
sci. Oboje od dawna na to czekaliSmy. Jeste$ zbyt
cudowna, zeby by¢ sama.

Sophie zaprzeczyta, jakoby interesowat ja Maks
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Quintano, i starata sie ze wszystkich sit udawac, ze

jego nieoczekiwane pojawienie nie wywarto na
niej wrazenia. Saczyta szampana i prowadzita roz-
mowe z pozostatymi go$émi przy stoliku, ale jej
emocje buzowaty, grozac eksplozja.

Miata Maksowi za zte, ze zndw wtargnat do jej
zycia i umyslnie ponizyt ja, catujac przed calym
thumem. Natomiast sobie miata za zte, ze mu nato
pozwolita. Nadal byt z Gina, a skoro sktadat jej
propozycje, to nadal uganiat sie za spodniczkami.
Skoro to wszystko wiedziata, wystarczyto tylko
wyrzuci¢ go z gtowy. Wypita szampana, a potem
Abe zaproponowat kawe. Niedtugo potem wyszli.

Maks patrzyt, jak opuszczaja przyjecie. W jego
ciemnych oczach ptonat ogien piekielny. Abe Asa-
mov nigdy wigcej nie bedzie miat szansy spedze-
nia nocy z Sophie. Juz on tego dopilnuje.



ROZDZIAYL. CZWARTY

W hotelu Sophie rozebrata si¢ i ruszyta prosto
do tazienki. Po kapieli wiozyta bawetniana koszule
nocna i wslizgneta si¢ pod kotdre. Padata z ndg, ale
sen nie nadchodzit. Przewracata sie z boku na bok,
probujac wykasowaé z pamieci obraz Maksa. Na
prozno.

Juz przy okazji ich pierwszego spotkania zako-
chata sie¢ w nim bez pamic¢ci, a kiedy dwa tygodnie
pdzniej opuscit hotel, czuta si¢ zdruzgotana. Na
szczescie z pomoca Marnie niemal udato jej si¢
przekona¢ sama, siebie, ze tak bylo lepiej. Maks
Quintano wyprzedzat ja w kazdy mozliwy sposob.
Byt od niej znacznie zamozniejszy, starszy i zbyt
swiatowy dla niewinnej mtodej studentki. Powoli
zaczynata w to wierzyc.

Niestety, wszystko zmienito sie, kiedy tydzien
poZniej wrdcit niespodziewanie. Wszystkie jej wat-
pliwosci i zastrzezenia rozwiaty si¢ jak dym na
wietrze. Wystarczyto jedno zaproszenie na rand-
ke.

Dopiero znacznie pdzniej Sophie zrozumiala,
ze zostata uwiedziona przez eksperta. Ale, kiedy
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zaprowadzit ja na jacht, nie protestowata. Oczami
wyobrazni nadal widziata jego usmiech, cho¢ od
tamtej nocy min¢to wiele lat. Nigdy wczesniej nie
zaznata takiej rozkoszy. Erotyczne pieszczoty jego
dtoni i ust doprowadzatyja do szalenstwa. A jeszcze
do tego ta propozycja matzenstwa... Oczywiscie
zgodzita sie bez zastanowienia. Ale ten euforycz-
ny stan trwal tylko jedna noc.

Z zamknietymi oczami Sophie przywotata
w pamigci Maksa wychodzacego do restauracji
hotelowej w tamto niedzielne popotudnie. Wy-
gladat niezwykle elegancko w jasnych spodniach
i luznej bawetnianej koszulce. Opart si¢ leniwie
o biurko recepcji, za ktérym od kilku godzin praco-
wata Sophie, odnalazt jej spojrzenie i uSmiechnat
sie zmystowo.

- Miatem nadzieje, ze dotaczysz do mnie pod-
czas sjesty - powiedziat, nakrywajac dionia jej
palce. - Nie musisz si¢ czerwieni¢, Sophie. - Za-
chichotat. - Wszystkie zareczone pary zachowuja
si¢ tak samo. Witasciwie tutaj na Sycylii to juz
tradycja. A przeciez nie chciataby$ rozgniewac
miejscowych - zazartowat.

- Jest pan nienasycony, sir - odwzajemnita
zart. - A ja mam obowiazki jeszcze przez godzing.

Zerknat na zegarek na reku, a potem jego oczy
napotkaty jej spojrzenie. W ich giebi czaita sie
czutosc.

- Chyba mogeg poczekaé¢ dwie godziny, ale
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bedzie mi bardzo cig¢zko - stwierdzit, usmiechajac
sie szelmowsko.

Kto§ przerwat im rozmowe, wzywajac go po
imieniu. Odwrdcit si¢, a ona patrzyta ostupiata, jak
Maks biegnie w stron¢ drobnej kobiety o chtopig-
cej figurze i krétko przystrzyzonych czarnych wto-
sach. Chwycit ja w ramiona i ucatowat w oba
policzki. Tyrada po wiosku wymagajaca machania
rekoma trwata co najmniej pi¢¢ minut, po ktérych
Maks odwrdcit sie do biurka, obejmujac mocno t¢
kobiete.

- Sophie, chciatbym przedstawi¢ ci moja, siost-
re Ging. A to moja przyjaciotka Sophie.

Sophie usmiechneta si¢ nieSmiato do Giny i wy-
ciagneta reke.

- Mito mi.

Gina postata jej promienny usmiech.

- Cata przyjemnos¢ po mojej stronie. Jestes
urocza. - Uscisneta jej dton i natychmiast odwréci-
ta si¢ do Maksa. - Nic si¢ nie zmienites. Wynajeta-
bym buldozer, zeby zetrze¢ cie na miazge!

Roze$miata si¢ i chociaz Sophie nie zrozumiata
dowcipu, uznata, ze Gina wydaje sie do$¢ sym-
patyczna.

- Sophie, badz tak dobra i dopilnuj, zeby przy-
stali do mojego apartamentu lekki Iunch i kawe.
Gina jeszcze nic nie jadta, a czeka nas diuga
rozmowa. Zobaczymy si¢ pOznie;j.

Sophie patrzyta, jak Maks wchodzi do windy,
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obejmujac Ging. Wytracona z réwnowagi przez
jego bezceremonialne zachowanie, poczuta, ze jej
szczescie troche przygasto. Zadzwonita do kuchni,
zeby przekazaé instrukcje Maksa. Ale jak tylko
odtozyta stuchawke, przypomniata sobie ostrzeze-
nie Marnie.

Gina nie byta jego prawdziwa, ale przyrodnia
siostra. Plotki gtosity, ze od lat miat z nia romans.

Nie czuta sie ani troche lepiej, kiedy o czwartej
Marnie przyszta ja zastapic¢. Kiedy powiadomita ja
o nieoczekiwanym przyjezdzie Giny, dostrzegta
wspotczucie w oczach przyjacidtki, co tylko pod-
sycito jej watpliwosci. Markotna i podejrzliwa
ruszyta do domku letniskowego, zdjeta uniform
i wzigta prysznic.

Moze przez kobieca dolegliwos¢ byta zazdros-
na i humorzasta. Z ta mysla poszta do sypialni
i ubrata si¢ w szorty oraz koszulke. Ale po chwili
wpadta w jeszcze gorszy nastroj, kiedy zdata sobie
sprawe, ze na kilka kolejnych dni moze zapomnie¢
o seksie.

Nigdzie nie mogta znalez¢ sobie miejsca. Kra-
zyta po domku, nie odrywajac oczu od telefonu. Na
pewno Maks zaraz do niej zadzwoni. Przeciez
dobrze wiedziat, ze skonczyta prace o czwarte;j.

Ale o piatej nie mogta dtuzej znies¢ narastajacej
niepewnosci, dlatego postanowila przejs¢ si¢ po
ogrodach do labiryntu, ktéry Maks pokazat jej
pierwszego dnia.
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Sophie przewrdcita si¢ na plecy i zacisn¢ta
powieki, probujac powstrzymac tzy, ktore nawet
po tylu latach cisnety si¢ jej do oczu. Nadal stysza-
Ya w glowie ich glosy tak wyraznie, jakby to byto
WCZOraj.

- Maks, musisz jej powiedziec, jesli zamie-
rzasz si¢ z nia ozeni¢. Mtode kobiety sa dzisiaj
o wiele bardziej dojrzate. Jestem pewna, ze upora
si¢ z ta sytuacja bez wigkszych trudnosci. - Sophie
rozpoznata gtos Giny i wyczuta w nim usilng
prosbe.

- Naprawde tak myslisz? Nie jestem pewien.
Jest bardzo mtoda i zupetnie niedojrzata.

Z jaka sytuacja? - zastanawiata si¢ Sophie.
Bardzo wolno zblizata si¢ do konca zywoptotu i,
jak sie miato pézniej okazaé, do konca swoich
marzen.

- W takim razie po co w ogdle poprosites ja,
o reke?

- Bo zachowatem si¢ nierozwaznie i nie skorzy-
statem z zabezpieczenia, wiec moze by¢ w ciazy.

Sophie zamarta bez ruchu. Tak bardzo oczaro-
waty ja jego pieszczoty i oswiadczyny, ze nawet
nie pomyslata o ewentualnych konsekwencjach.
A przeciez naprawde mogla zajs¢ w ciazg. Jak
mogta by¢ taka gtupia? Oczywiscie Maks od razu
o tym pomyslat. I dlatego poprosit ja o reke. Czy
taki byt prawdziwy powdd ich sekretnych zare-
czyn?
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Sophie nie mogta ztapa¢ powietrza. Przeszyt ja
bdl, jakby kto$ wbit w nia, ostry néz. Maks powie-
dziat, ze ja uwielbia, ze byta bezcenna, ale nigdy
nawet nie wspomniat, ze ja kocha.

- Mogtam si¢ domysli¢. - Pogardliwy gtos Giny
wdart sie do jej mysli. - Ostrzegatam cie, zebys nie
dziatat impulsywnie, ale nie. Ty zachowujesz si¢
jak wiekszo$¢ mezczyzn na widok picknej kobiety.
Ale bez wzgledu na wszystko nie mozesz si¢
Z nia ozeni¢, jesli nie wyznasz jej prawdy. Ona
prawie ci¢ nie zna, a moim zdaniem jest za mfoda
na malzenstwo. Nawet nie skonczyta studiow.
Ma prawo wybrac, czy chce znalez¢ sie w takiej
sytuacji. Jesli ty jej tego nie powiesz, ja to zro-
big.

Sophie zdumiat fakt, ze Maks znosit taka bure
bez stowa protestu. Musiat bardzo ceni¢ Ging, co do
tego nie miata watpliwosci. Co wigcej, ona musiata
zajmowaC W jego zyciu bardzo wazna pozycje,
skoro pozwalata sobie na takie komentarze.

- Sophie moze by¢ na tyle gtupia, zeby pdjs¢
z toba, do tozka. Ktéra dziewczyna by nie byta na
jej miejscu? Nawet nie policze. Juz dawno prze-
statam - warkneta Gina ze ztoscia. - Ale z tego, co
opowiedziates mi o jej osiagni¢ciach naukowych,
nie moze by¢ az tak gtupia. Szybko domysli sig, ze
cos jest nie tak, kiedy jej $wiezo upieczony mat-
zonek regularnie bedzie znikat z domu, prawdopo-
dobnie takze nocami, a po powrocie nie bedzie



59

miat sity, zeby si¢ z nia kocha¢. Oboje wiemy, ze
tego nie da si¢ uniknag.

- Powiem jej - oswiadczyt Maks. -Ale jeszcze
nie teraz. Mineto dopiero kilka dni.

- Och, Maks, kocham ci¢. Ale jestes typowym
facetem! - obruszyla sig.

- Wiem. - Zachichotatl. -1 tez ci¢ kocham. Nie
wiem, co bym bez ciebie zrobit. Ale spdjrz na to
z innej strony. Przy odrobinie szczescia by¢ moze
nie bede musiat nic mowi¢ Sophie.

Nagle wszystko do niej dotarto. Marnie miata
racje. Maks i Gina byli kochankami. Na pewno
rozmawiali o tym, jak Sophie bedzie znosi¢ ich
romans, bedac mtoda mezatka. Nie mogta winié
Giny. Ona chciata wyzna¢ jej prawde. To Maks
krecit i ktamat.

Trawity ja bdl 1 wsciektos¢. Yzy cisnely sie jej
do oczu, ale nie pozwolita im ptynaé¢. Chciata
krzycze¢. Jak mogta w ogdle pomysle¢, ze on ja,
kocha?

Wyszta z ukrycia. Tak bardzo chciata sie myli¢,
ale kiedy ujrzata ich na wlasne oczy, wszystkie
watpliwosci rozprysty si¢ jak barikka mydlana. Sie-
dzieli na fawce, obejmowali si¢. Jezyk ciata swiad-
czyt o taczacej ich silnej wiezi. Na ten widok jej
serce zamienito sic w kamien.

- Masz racje, Maks, nie musisz mi nic mowic
- warkneta. - Wszystko styszatam i...

- Wszystko styszatas? - Skoczyl na réwne
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nogi. - Przepraszam. Powinienem wyznac ci praw-
de. Nie chciatem, zebyS dowiedziata si¢ w ten
sposob. - Podszedt do niej. Na jego twarzy malo-
wat si¢ peten zalu, a moze nawet wstydu, usmiech.

Wyciagneta reke, zeby go powstrzymac.

- Nie musisz niczego zatowac¢. Gina ma racjeg.
Jestem za mtoda na matzenstwo, a twoja sytuacja
wcale mi nie odpowiada. I tak wyjezdzam pod
koniec tygodnia, wiec rownie dobrze mozemy
pozegnac sie juz teraz. Powodzenia.

- Nie, Sophie, chyba nie mdéwisz powaznie!
- wykrzyknat. - Nie jest tak Zle, jak moze si¢ wy-
dawacé. Chodz, usiadZz z nami. Gina wszystko ci
wyttumaczy.

Nie jest tak zle! Obrzydzenie wykrzywito jej
usta. Moze nie byto tak zle w ich wytwornym,
dekadenckim swiecie.

- Nie.

Potrzasneta gtowa, a jej zielone oczy miotaty
pioruny. Jej bohater... jej kochanek... Przebiegty,
ktamliwy szczur miat czelnos¢ proponowac jej,
zeby usiadta z nim ijego kochanka. Co chcieli jej
thumaczy¢? Jak wyglada zwiazek w tréjkacie?

- Styszatam wystarczajaco duzo i nie mamy
sobie nic do powiedzenia. To byto ciekawe do-
swiadczenie, ale w tych okolicznosciach musze
potozy¢ mu kres. Nie jestem zainteresowana zy-
ciem, ktore nakreslites. Poza tym na szczescie nie
jestem w ciazy, wiec nie masz sie¢ czym martwic.
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Maksowi tak naprawde nigdy na niej nie zaleza-
Yo. Nawet jego mitos¢ do Giny nie przypominata
czego$, co Sophie moglaby nazwaé prawdziwa
mitoscia. W koncu zrozumiata, ze ten mezczyzna
byt najbardziej aroganckim, samolubnym manipu-
latorem, jakiego kiedykolwiek poznata.

Sophie zobaczylta, jak prostuje masywne ramio-
na. Przez sekunde¢ wydawato jej sie, ze dostrzegta
bdl w jego ciemnych oczach, ale musiata si¢ pomy-
li¢, bo kiedy ponownie spojrzala mu w twarz,
dostrzegta jedynie pozbawiona wyrazu maske.

- Bardzo si¢ co do ciebie pomylitem. Masz
racje, nie mamy sobie juz nic do powiedzenia. I nie
ma potrzeby, zebys zostawata w hotelu do konca
tygodnia. Wyswiadcz mi przystuge i spakuj sig
najszybciej, jak potrafisz. Zatatwi¢ to z Aleksem.
Bilet lotniczy odbierzesz na recepcji. Nigdy wiecej
nie chce cig¢ widzied.

Whasciwie to dziwne, ze po takim czasie wciaz
jeszcze rozpamigtywata ich rozstanie. To juz byto,
mineto. Gina i Maks w petni na siebie zastugiwali.
A co do jutrzejszego lunchu, na pewno nie zje go
w towarzystwie tego... Z ta mysla zasneta.

Ale nastepnego dnia pod koniec porannej kon-
ferencji, kiedy prowadzita ozywiona rozmowe
z organizatorem, Tonym Slaterem, stracita pew-
no$¢ siebie, kiedy nagle w holu pojawit sic¢ Maks
Quintano.

- Sophie. - Skinat gtowa wjej strone i wyciagnat
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reke do Tony'ego Slatera. - Dobrze znéw ci¢ wi-
dzie¢, Tony. Styszatem, ze konferencja odniosta
sukces. Uwazam, ze przedstawiono kilka catkiem
nieztych pomystow, z ktérych mozna by zrobié
uzytek w przysztosci. Moze oméwimy je kiedys?

Sophie otworzyta usta ze zdziwienia. Nie mogta
uwierzy¢, ze miat czelnos¢ przeszkodzi¢ im w trak-
cie rozmowy. Jednak twarz Tony'ego zdawata si¢
moéwi¢ catkiem co$ innego. Najwyrazniej on nie
mogt uwierzy¢ we wilasne szczescie. Wielki Maks
Quintano wtasnie zaproponowat mu spotkanie!

- Bytoby cudownie - rozpromienit sic w za-
chwycie.

Maks postat jej triumfujace spojrzenie i roze-
Smiat si¢, znéw zwracajac si¢ do Tony'ego:

- Sophie i ja znamy si¢ od dawna. Wlasnie
zabieram ja na lunch. O ile si¢ orientuje, dzi$
po potudniu wygloszone zostana jedynie mowy
zamykajace konferencje. Wyswiadcz mi przystuge
i przepro§ w imieniu Sophie wszystkich zainte-
resowanych. Chciatbym pokazaé jej cos w We-
necji jeszcze przed jutrzejszym odlotem. - Wy-
ciagajac wizytowke z kieszeni, dodat: - To m¢j
numer. Zadzwon do mnie rano, zebySmy mogli
sie umowic.

Sophie prébowata oponowacé. Musiata wywia-
zac si¢ z umowy, a to oznaczato, ze powinna zostac
do konca. Ale skoro organizator konferencji utrzy-
mywat, ze to nie bedzie konieczne i ze zatatwi to
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z klientami, musiata spasowaé. Maks wyprowa-
dzat ja z hotelu. Meska solidarnos¢, pomyslata
zgryzliwie.

Strzepneta reke Maksa, jak tylko stangli na
chodniku.

- Myslisz, ze tak sprytnie zmanipulowalte$ To-
ny'ego Slatera? Uwazasz, ze mozesz przeszkadzac
mi w pracy? - warkneta.

Spogladat na nia. Jesienne stonce rozswietlato
jego czarne wilosy i podkreslato wyraziste rysy
twarzy. Caty w czerni przypominat samego diabta.
Ale ona si¢ nie bafta.

- Mam dla pana wiadomos¢, panie Quintano.
Nie zjem;z panem lunchu. Ani dzisiaj, ani nigdy. -
Przyciskajac torebke blizej ramienia, dodata: - Ale
dzieki za dzienn wolny od pracy. - Obrdcita si¢ na
pigcie i odeszta.

Maks pozwolit jej na to, bo zmierzata we wtas-
ciwym kierunku. Zacumowat swoja t6dZ moto-
rowa kilka metréw dalej i chociaz byt przygotowa-
ny na to, ze bedzie musiat nies¢ ja, kopiaca i wy-
dzierajaca, si¢ wnieboglosy, na razie z przyjemnos-
cia patrzyt, jak idzie. Spicte luzno wtosy tworzyty
jedwabista, peleryne na jej plecach. Jej posladki
w dopasowanej, krétkiej granatowej spddnicy pre-
zentowaty sie wspaniale, a dtugie nogi w jedwab-
nych ponczochach cieszyty jego oczy.

Sophie nie spojrzata za siebie. Nie miata od-
wagi. Wpatrywata si¢ usilnie w ISniaca tafle wody,
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gratulujac sobie tak sprawnej ucieczki. Nagle ktos
zrapal ja w pasie i uniést w gore. Zaczeta sie
szamotac, ale juz po chwili zostata posadzona na
skérzanym fotelu t6dki. Zanim zdazyta wstac,
Maks wiaczyt silnik i ruszyt.

- Jeste$S nienormalny! - krzykneta. - W tej
chwili zatrzymaj t¢ 16dz albo dopilnuje, zeby are-
sztowano ci¢ za porwanie!

Ku jej zdumieniu ustuchat. Silnik zgast, a zaraz
potem Maks odwrdcit si¢ i pochylit nad sterem,
przysuwajac do niej twarz.

- Jedli ktokolwiek zostanie aresztowany, to na
pewno twdj ojciec, Nigel Rutherford. Za oszustwo.
Chyba ze zrobisz, co ci powiem.

- Stracites rozum! Nie mozesz grozi¢ mnie ani
mojemu OjCuU.

Nagle przypomniata sobie ostatni komentarz
Maksa na temat jej rodziny. Wcze$niej nic sobie
z tego nie robita, ale teraz zaczynata si¢ niepokoic.
Narastata w niej niepewnos¢. Bo niby skad on
wiedziat, ze jego ojciec ponownie si¢ ozenit i ze
ma syna?

- Nie musze - odpart spokojnie.

- Ale czemu? - zapytata i natychmiast zamilkta.

Prébowata wyczyta¢ cokolwiek z surowej twa-
rzy Maksa. Wiedziata, ze jej ojciec go nie zna.
Siedem lat temu po powrocie z Wtoch rozmawiali
o rodzinie Quintano i wyraznie zakomunikowat, ze
tylko raz spotkat si¢ z wtascicielem. Poza tym znat
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tylko Aleksa. Moze to on wspomniat co$ o stanie
cywilnym jej ojca.

Czy Maks wiedziat co$ o jego interesach? Czy
co$ szto nie tak? Napigcie migedzy nim a Margot
byto widoczne, kiedy odwiedzita ich w zesztym
tygodniu. Sophie przygryzta dolna warge. Moze
mieli problemy finansowe, o ktdrych nic nie wie-
dziata. Dobry Boze, biorac pod uwage, z jaka
lekkoscia, Margot wydawala pieniadze, to byto
catkiem mozliwe.

- Bo prawo si¢ tego domaga. Kiedy za tydzien
odbedzie sie spotkanie jego wierzycieli, bedzie
ugotowany - powiedziat Maks. - Chyba ze ci
pomoge. A to bedzie cig stono kosztowacd.

- Jacy wierzyciele? I co znaczy, ze mi pomo-
zesz?

- Wydaje mi sig, ze wiesz. Ale jesli nie, domysl
si¢ - odpart z drwina w glosie. - A ja tymczasem
zawioze nas na lunch.

Odwrécit sie i wlaczyt silnik. Sophie przez
chwile wpatrywata sie w jego plecy i zatowata, ze
nie ma pod reka sztyletu, chociaz zabicie go nie
rozwiazatoby problemow. Wciaz na nowo odtwa-
rzata w glowie odbyta przed chwila rozmowe. Im
wiecej o niej myslata, tym wicksze stawaty si¢ jej
obawy i ztos$¢. Ale nie miata zamiaru sprzeczac si¢
z Maksem, dopdki nie dowie si¢, o co chodzi.

Probowata skupic€ sie na pieknie otaczajacego ja
krajobrazu. Wenecja w potowie pazdziernika byta
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chtodnym i magicznym miejscem, tym bardziej ze
inwazja turystow chwilowo dobiegta konca. Ska-
pane w stoncu budynki ciagnace sie wzdtuz kana-
Yow, liczne stateczki przecinajace wode, krete mo-
sty powinny wzbudza¢ podziw. Ale nie w tej
sytuacji. Byla zbyt spi¢ta i znajdowata si¢ zbyt
blisko Maksa, zeby mdc zachwycaé sie czymkol-
wiek.



ROZDZIAL PIATY

Sophie ustyszata, ze silnik ucicht. Unoszac gho-
we, zdata sobie sprawe, ze zblizali si¢ do pomostu.
Zerkneta w gore i zobaczyta duzy, elegancki dom
w kolorze wyblaktego rézu z masywna kamienna,
klatka schodowa, z wejsciami po obu bokach. Na
wprost otworzyly si¢ ogromne podwdjne drzwi,
zza ktorych wybiegt mezczyzna, zeby schwycié
linig, ktéra rzucit mu Maks. W ciagu kilku sekund
przycumowali do brzegu.

Sophie zaczeta si¢ podnosi¢, Maks chwycit ja za
reke, chcac pomoc. Probowata sie wyswobodzic,
ale on tylko zacisnat palce. Przez chwile jego oczy
miotaty btyskawice, a kiedy si¢ odezwat, jego
stowa brzmiaty jak grozba:

- Sophie, zachowuj sie. Nie pozwole, zebys
postawita mnie w krepujacej sytuacji wobec per-
sonelu. Czy to jasne?

Spojrzata mu prosto w oczy.

- Nie chce tu by¢. Oboje pozbedziemy si¢
kropotow, jesli pozwolisz mi odejs¢ - powiedzialta,
przeciagajac samogtoski.

Tylko sie rozesmiat.
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- Sprytna zagrywka, ale nic z tego.

Po chwili, obejmujac ja mocno na wysokosci
ramion, przedstawit jej Diega, cztowieka do wszyst-
kiego, ktory wczesniej przywiazal cume, po czym
ruszyt za nim do drzwi.

Dom byt wspaniaty. Sophie stata na srodku gtow-
nego holu. Podtoge tworzyta fantastyczna marmu-
rowa mozaika utrzymana w kolorach ziemi, wykon-
czone ztotymi listwami Sciany miaty barwe mag-
nolii, a catosci dopetniaty gustownie dobrane dzieta
sztuki. Marmurowe kolumny tworzyty ramy ogro-
mnych rozmiaréw holu, a otwarte drzwi odstaniaty
dtugi zastawiony stot. Odchylita gltowe, zeby spoj-
rze¢ na sufit, i az westchngta na widok koputy
malowidtami doréwnujacej Kaplicy Sykstynskiej
oraz pokaznego zyrandola z krysztatu z Murano.
Zaparto jej dech w piersiach. Imponujace lustrzane
schody na zewnatrz deklasowata jedynie bajeczna
marmurowa klatka schodowa wewnatrz budynku.

- Witaj u mnie w domu, Sophie.

Oniemiata z wrazenia zerkngta na Maksa.

- Zdumiewajace! - wykrzykneta. - Nie mia-
Yam pojecia, ze mieszkasz w Wenecji.

Rodzina Quintano stanowita niewyczerpane
zrodto plotek, kiedy jeszcze pracowata w hotelu na
Sycylii. Wiedziata, ze Maks miatl apartament
w Rzymie, ale nikt nigdy nie wspominat o Wene-
cji. Gdyby wiedziata, nie postawitaby nogi w tym
miescie.
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- Kupitem ten dom niedtugo przed naszym
pierwszym spotkaniem. Wtedy byl walacym si¢
palazzo, ale przywrocitem mu dawna swietnos¢.
Podoba ci si¢?

- Czy mi si¢ podoba? Chyba zartujesz. Tu jest
picknie. - USmiechneta sie, na chwile zapominajac
0 animozjach.

- To dobrze. W takim razie spodoba ci si¢ po-
byt tutaj.

- Nie tak szybko. Ja... - Nie miata szansy do-
daé, ze nie zamierza zosta¢ nawet na lunch, bo
porwat ja wtadczo w ramiona.

Jego czarne oczy I$nity z emocji, a jego usta
calowaly- ja z takim zarem, ze stracita grunt pod
nogami. Oparia r¢ce najego ramionach, prébujac
go odepchnaé, ale on tylko przycisnat ja mocniej,
zeby nie mogta si¢ poruszy¢. Nigdy wczesniej nikt
jej tak nie catowal, tak dziko i tak zaborczo.
Przerazity ja uczucia, jakie w niej rozbudzit.

Zamkneta oczy i probowata zmusi¢ ciato, zeby
nie reagowato.

- W co ty pogrywasz? - zazadata wyjasnien,
walczac o oddech.

- Prébuje... - odpart Maks z miazdzaca, szcze-
roscia. - Jesli mam sptaci¢ dtug twojego ojca, mu-
sze wiedzie¢, co zyskam w zamian.

Nagle wszystko stato si¢ jasne. Sophie z przera-
zeniem spojrzata mu w twarz.

- Wydaje ci si¢, ze zostane z toba, zeby wyciag-
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na¢ ojca z tarapatdw? - wybetkotata. - O to ci cho-
dzi? -Potrzasneta gltowa, poddajac si¢ narastajacej
furii. - Musze ci¢ rozczarowac, ale mdj ojciec jest
dorosty. 1 nawet jesli ma ktopoty, w co szczerze
watpi¢, musi poradzi¢ sobie z nimi sam.

- Ale to nadal twdj ojciec. - Wypuscit ja z uscis-
ku i zrobit nerwowy krok w tyt. - Moze bankruc-
two dobrze mu zrobi. Jestem tylko ciekaw, jak to
wptynie na twojego mtodszego brata. - Wzruszyt
ramionami. - Ale przeciez to nie twoje zmartwienie.

- Dran. Na twdj widok robi mi si¢ niedobrze.
Jesli méj ojciec potrzebuje pieniedzy, dam mu
wszystko, co mam, a nawet zaciagne dla niego
pozyczke. Ale nigdy nie przyjme pieniedzy od
ciebie.

Spojrzat na nia cynicznie spod przymruzonych
powiek.

- Do spotkania wierzycieli ojca zostato tylko
kilka dni. Niewiele czasu, zeby mu pomoc. Co
wigcej, powinnas wiedzie¢, ze kilka godzin temu
zadzwonit do mnie twdj przyjaciel Abe. Wiedziat
o naszym lunchu. Poprosit, zebym ci¢ od niego
pozegnat i kazat mi si¢ toba opiekowac. Z tego, co
wiem, wybiera si¢ na Karaiby, gdzie zamierza
dotaczy¢ do swojej zony i dzieci. Wiec jesli liczysz
na jego pieniadze, mozesz o tym zapomniecC.

To byto bardzo w stylu Abe, zeby dorzuci¢
swoje psotne trzy grosze. Na pewno zasmiewat sie
teraz ze swojego zartu. Ale jej nie byto do $miechu.
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Oczywiscie byta wsciekta, ale takze ogarniat ja
bezbrzezny smutek, ze Maks, ktorego dawnigj
kochata, mégt zy¢ szczesliwie w moralnej prozni.

- Odjeto ci mowe? - zapytat zadowolony
Z siebie.

Potrzasngta gltowa z obrzydzeniem.

- Co powie Gina, jesli przyjme¢ twoja skan-
daliczna, propozycje?

- Na pewno nie bedzie szczesliwa. Ale jako
moja kochanka nie bedziesz musiata si¢ z nia
spotykac.

Prawie zaczeta zatowaé Giny. Bezduszno$¢
Maksa przerazata ja. Przez chwile chciata wyjs¢
z tego domu, ztapa¢ taksowke, pojechaé do hotelu
i pierwszym samolotem wroci¢ do Anglii, do nor-
malnosci. Ale wtedy pomyslata o Timothym.

Maks Quintano nie byt czlowiekiem, ktory
zwykt si¢ myli¢, kiedy w gre¢ wchodzity interesy.
Postapitaby niemadrze, gdyby uznata, ze Maks
nie ma racji co do jej ojca, i zwyczajnie odwrdcita
sie na pigcie. Dlatego najpierw musiata poznaé
fakty.

Maks dostrzegt niezdecydowanie na jej picknej
twarzy. Dobrze wiedziat, o czym myslata.

- Jesli mi nie wierzysz, zadzwon do ojca i zapy-
taj go. - Wskazat ruchem reki telefon stojacy na
konsoli. - Nie krepuj sie.

Pragnat Sophie bardziej niz jakiejkolwiek innej
kobiety. Zrozumiat to ostatniej nocy. W koncu
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tylko ja poprosit o reke. Ale ona uciekta na wie$¢
o jego chorobie. Mine¢to troche czasu, zanim udato
mu si¢ wygra¢ z rakiem. Potem stat si¢ o wiele
bardziej powsciagliwy w sprawach seksu. Ale So-
phie rozbudzita w nim dawne zadze. Stala teraz
przed nim i przygladata mu si¢ w milczeniu.

- Zadzwonig z komorki - odezwata sie w koncu,
probujac cho¢ troche kontrolowaé te niewygod-
na, dla niej sytuacje. - I chciatabym zosta¢ sama.

- Zaczekam na ciebie wjadalni - mruknal, po
czym odwrdcit sie i odszedt, gdy ona tymczasem
siegneta do torebki po telefon.

Wraz z ta rozmowa, telefoniczna, skonczyto si¢
jej zycie. Juz od samego poczatku wszystko wyda-
wato sie podejrzane. Po pierwsze ku swojemu
zaskoczeniu zastata ojca w domu. A potem, kiedy
poinformowata go, ze wpadta na Maksa Quintano
zesztego wieczoru na przyjeciu i ze jego zdaniem
miat powazne ktopoty finansowe, byt zaskakujaco
szczery. Przyznat, ze grupa wierzycieli, od wias-
cicieli linii lotniczych po hotelarzy, ma spotkac si¢
w przyszty poniedziatek. Najwyrazniej zalegat
z ptatnosciami. Na koniec dodat, ze wszystko by
uregulowat, gdyby sprzedat dom i wynajat co$
matego do czasu, az wyprostuje swoje sprawy, ale
Margot nie zgodzita si¢ na takie rozwiazanie, dla-
tego szukat pomocy w bankach. Jednak w zeszlym
tygodniu Margot w koncu zrozumiata, ze trzeba
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sprzeda¢ dom. Czekali wtasnie na posrednika nie-
ruchomosci.

Jego ostatnie stowa wciaz rozbrzmiewaty jej
w ghowie: ,,Jestem pewien, ze uda mi si¢ przekonac
wierzycieli, zeby wstrzymali si¢ z roszczeniami do
czasu, az sprzedam dom. Pamig¢taj tylko, zeby nie
rozgniewa¢ Maksa Quintano. Jego ojciec zmart
kilka tygodni temu 1 on przejat rodzinny interes.
Witedy tez dowiedziat sie o moich dtugach. Gdy-
by rodzinnymi sprawami pokierowata wdowa po
zmarkym, sprawy potoczytyby si¢ zupeinie ina-
czej".

Jej ojciec nigdy nie miat zbyt dobrego zdania
o kobietach w swiecie biznesu. Przy tak szowinis-
tycznym podejsciu az dziw brat, ze Margot udawa-
fo sie nim tak sprawnie kierowaé. Z ta mysla
weszta do jadalni. Maks siedziat na koncu dtugiego
stotu. Stonce wychwytywato srebrne nitki potys-
kujace w ciemnej gestwinie jego schludnie przy-
strzyzonych wtoséw. Ani jeden lok nie opadat mu
na czoto. Zmienit sie. Byt szczuplejszy, bardziej
powsciagliwy, ale nadal wystarczyto jedno jego
spojrzenie, zeby przyspieszat jej puls.

- Rozmawiatas z ojcem? - zapytat.

- Tak. - Podeszta do krzesta po prawej stronie
Maksa, gdzie Diego przygotowat dla niej nakrycie.
- Miates$ racje.

Maks wstat i odsunat dla niej krzesto. Dzentel-
men jak zawsze. Omal nie rozesmiata si¢ na mysl
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o hipokryzji tego cztowieka. Po co traktowat ja jak
dame, skoro zamierzat uczynié z niej prostytutke?
Mimo to nic nie powiedziata i usiadta.

- Zwykle ja mam - o$wiadczyt arogancko,
wracajac na miejsce. Po chwili Diego wszedt do
pokoju z szampanem. - Dzigkuje, Diego. Sam
sobie poradze.

Wziat butelke, odkorkowat ja wprawnie i napet-
nit dwa kieliszki. Podat jeden Sophie.

- Proponuje toast za starych znajomych i od-
nalezionych kochankdw.

- Na nic si¢ jeszcze nie zgodzitam - zaprotes-
towata Sophie, cho¢ bez przekonania.

- Twoja obecnos¢ przy tym stole méwi mi, ze
si¢ zgodzitas - stwierdzit, a zjego oczu wyzierato
rozbawienie. - Inaczej zniknetabys z tego domu
w mgnieniu oka.

Zalataja goraca, wsciekta gorycz. Postanowita,
ze nie podda si¢ bez walki.

- MJGj ojciec wystawit na sprzedaz rodzinna
posiadtos¢. Jak tylko ja sprzeda, sptaci dtugi - po-
informowata go.

Jednak w glebi serca nie mogta sobie wyobrazi¢
swojego matego braciszka bez dachu nad glowa
1 zZrujnowanego ojca.

- Nie ma na to czasu - odpart Maks tagodnie.
- Dopilnowatem tego dzisiaj rano.

- Ty... ale jak? - Sophie znéw poczuta skurcz
zotadka.
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- Miatem bardzo pracowity poranek. Wykupi-
tem diugi twojego ojca i tym samym zostatem
jedynym wierzycielem. A zatem jego los jest teraz
w moich rekach. - Unidst brwi. - Albo twdj...

- Swinia! - wykrzykneta. - Naprawde spodzie-
wasz sie, ze bede z toba, sypiac¢, zeby sptaci¢ diug
mojego ojca?

- Wilasciwie to nie chodzi mi o spanie. Udawa-
nie cnotliwej kiepsko c¢i wychodzi. Poza tym
wiem, ze Abe Asamov byt ostatnim z niewatpliwie
dtugiej listy twoich kochankéw. - Posiat jej oskar-
zycielskie spojrzenie, po czym unidst kieliszek.
- Napij sie. Wygladasz tak, jakbyS tego potrze-
bowata. -

Policzki Sophie poczerwieniaty ze ztosci, ale
dobrze pamigtata ostrzezenie ojca, dlatego opano-
wata si¢, cho¢ z trudem.

- Nie zamierzasz si¢ ze mna ktoci¢, Sophie?
- draznit ja, pochylajac sie¢ w jej strone z usatysfak-
cjonowanym usmiechem na ustach.

Ale ona tylko wzruszyta ramionami, cho¢ bu-
zowala w niej mieszanka uczu¢ - migedzy innymi
pragnienie, zeby zdrapa¢ ten uSmiech z jego
twarzy.

- Walka nie jest najlepsza metoda rozwiazywa-
nia konfliktéw. Obstawatabyrn raczej za rozsadna
rozmowa.

- Rozsadna Sophie - zakpit. - Ale czy jestes$
w stanie sptaci¢ dtugi ojca do przysztego ponie-
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dziatku? - Kiedy przez dtuzszy czas siedziata bez
stowa, dodal: - Przyjmuje twoje milczenie za sto-
wo ,,nie". A wigc umowa stoi?

Skin¢ta niechetnie gtowa. Niemal w tej samej
chwili pojawit sie¢ Diego ze srebrnym pdtmiskiem.
Chwile p6zniej Sophie dtubata w grzybowym ri-
sotto bez apetytu. Jej zotadek bronit si¢ przed tymi
kilkoma kesami, ktére probowata przetknac. Na-
stepnie na stole pojawity si¢ kotlety cielece, ktére
Sophie zignorowata. Tymczasem Maks najwyraz-
niej czerpat ogromna, przyjemnos¢ z jedzenia.

- Moze wina? Albo kawy? - zapytat. - A po-
tem przejdziemy do interesow.

Zerkneta na do potowy pusty kieliszek, zdajac
sobie sprawe, ze i tak wypita zdecydowanie za
duzo na pusty zotadek.

- Nie, dzickuje.

- Musze powiedzie¢, Sophie, ze mnie zasko-
czytas - powiedziat, posytajac jej badawcze spoj-
rzenie, dtugie, wedrujace od jej twarzy w dot. - Nie
przypuszczatem, ze tak szybko przystaniesz na
moja propozycje.

Ten arogancki szatan dobrze wiedziat, ze nie
miata innego wyjscia. Jednak mylit sic w tylu
innych kwestiach. W minionych latach spotykata
si¢ z kilkoma mezczyznami i catowata z nimi, ale
zaden z nich nie sprawit, zeby zapragneta czego$
wiccej. Uwazala, ze to niesprawiedliwe, ale prze-
ciez zycie takie wtasnie byto, inaczej nigdy nie
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znalaztaby sie tutaj. Tymczasem kilka godzin spe-
dzonych z Maksem doprowadzito ja na skraj wy-
czerpania nerwowego. Jesli miata z nim zostac,
musiata przyjac jego reguty gry.

- No coz, tak jak powiedziate$, Abe poleciat na
Karaiby, a mdj ojciec twierdzi, ze czas to pieniadz.
- Usmiechneta si¢ beztrosko, po czym zmierzyta
go wzrokiem. - W koncu nie jestes taka ziq alter-
natywa. - Jednym haustem osuszyta Kkieliszek.
- Ateraz przejdzmy do sedna sprawy. Chciatabym
dowiedzied si¢, ile zamierzasz mi zaptaci¢, oczy-
wiscie poza uregulowaniem diugéw mojego ojca.
Nie wiem, jakie sa stawki dla kochanek, dlatego
zaufam twojej wiedzy. - Dostrzegla gteboka bruz-
de na jego czole, wi¢c tym bardziej ochoczo za-
glebiata sie w temat. - Mam tutaj zosta¢ czy moze
powinnam wynaja¢ witasny apartament? Musze
poznaé szczegbty tej transakcji. I chce miec je na
piSmie.



ROZDZIAY. SZOSTY

Kasanie takiego mezczyzny jak Maks Quintano
nie byto rozsadne, o czym Sophie przekonata si¢
prawie natychmiast. Oczywiscie wiedziata, ze jej
odpowiedz go rozwscieczy, ale nie przypuszczata,
ze do tego stopnia. Skoczyt na rowne nogi, chwycit
ja za nadgarstek i podnidst z fotela, po czym
obrdcit twarza do siebie jednym ptynnym ruchem.

- Dio! Skusitabys samego diabta ta swoja wy-
szczekana buzka - warknat, a jego ciemne oczy
potyskiwaty wsciekle. - Wymagasz szkolenia
w zakresie, jak by¢ kochanka. Na poczatek zapa-
mictaj sobie, ze w zlym tonie jest wspominaé
bytych kochankéw. A teraz do mojego gabinetu!

Na jednej ze $cian jego gabinetu od sufitu po
podtoge ciagnety sie rzedy ksiazek, a po drugiej
stronie stal najnowocze$niejszy komputer. Po obu
stronach duzego kominka znajdowaty sie fotele,
a naprzeciwko okna biurko oraz wygodne krzesto.

Maks nadal zaciskat palce wokoét jej nadgarstka.
Ciskajac pod nosem przeklenstwa, posadzit ja na
jednym z foteli.

- Zostan tutaj i nie ruszaj sie.
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Wzdrygneta sie na mysl o sile jego ledwie kon-
trolowanej furii, kiedy on podszedt energicznie do
biurka i opadt na krzesto.

- Chcesz mie¢ wszystko na pismie? Wiec be-
dziesz mie¢ - o$wiadczyt i chwycit za telefon.

Godzine pdzniej rzucit jej dokument, ale Sophie
juz nie zalezato. Cata ta sprawa napawata ja obrzy-
dzeniem. Zawsze wiedziata, ze bezwzglednos¢ ce-
chowala Maksa, ale nigdy nie przypuszczata, ze
mogt zachowywac sig tak brutalnie.

Zadzwonit do swojego prawnika, ktory pojawit
si¢ juz po pietnastu minutach. Rozmowa byta tak
zenujaca jak zadna inna w catym jej zyciu. Maks
jako jedyny wierzyciel jej ojca zgodzit sie odstapic
od roszczen w zamian za jej zgode na wspdlne
zycie do chwili zakonczenia umowy. Wtedy dtug
zostanie anulowany. Innymi stowy, Sophie stano-
wita zabezpieczenie diugu swojego ojca. Na jej
prosbe zapisano klauzule stanowiaca, ze mogla
odejs¢, jak tylko dtug zostanie uregulowany. Cho-
ciaz prawnik twierdzit, ze nie byla konieczna,
Sophie nalegata, bo nie wierzyta Maksowi.

Probowata negocjowaé, utrzymujac, ze kochan-
ka powinna mie¢ wtasne mieszkanie, na co Maks
odpowiedziat, ze nie ufa jej na tyle, zeby spuscic ja
z oczu. Nie miata mu nic wigcej do powiedzenia.
Prawnik przedstawit ostateczna forme dokumentu,
ktéry nastepnie podpisali.
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- Jeste$S zadowolona? - rzucit Maks, goérujac
nad nia niczym wielki aniot zemsty.

Wstajac, podniosta torebke.

- Wystarczajaco jasno okreslites moja pozycje.
A teraz, jesli pozwolisz, wrdoce do hotelu i wyko-
nam kilka telefondéw. Utoze grafik na tydzien albo
dwa. Wrdce jutro - poinformowata go lodowatym
glosem.

- Nie. Mozesz zrobié to wszystko tutaj. Zadam
satysfakcji. - To mowiac, chwycit ja w ramiona
i zanioést po schodach na gére, nie zwracajac uwagi
na ciosy padajace raz za razem na jego tors.

- Postaw mnie! - warkneta. - Potrafi¢ jeszcze
chodzi¢.

- Ale nie bedziesz miata okazji - odpart, popy-
chajac drzwi ramieniem. - Bo twoja pierwsza lekcja
odbedzie si¢ wtasnie tutaj - dodat, stawiajac ja. Ani
na chwilg nie odrywat od niej twardego spojrzenia,
nawet kiedy zamykat drzwi. - Kochanka jest zaw-
sze gotowa i ulegta wobec swojego mezczyzny.
- Chwycil ja za ramiona. - I nigdy go nie bije.
- Zrobit pauze. - Chyba ze zostata o to poproszona
w celu sprawienia rozkoszy - zazartowat.

Rozejrzata si¢ sptoszona po luksusowo wyposa-
zonym pokoju. Jej petne strachu spojrzenie spo-
czeto na ogromnym tézku.

- Co ja zrobitam? - jekneta, zatrzymujac
wzrok na Maksie.

- Jak na razie jeszcze nic takiego. Ale to si¢
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zmieni. - Popchnat ja w glab pokoju, a sam za-
trzymat si¢ przy ¥6zku. - Zdejmij marynarke. I cata
reszte... poza pasem do ponczoch.

- Skad wiesz, ze...? - Ale przerwat jej, ktadac
palec na jej ustach.

- Zauwazytem na Yodzi. Koniec tych pytan.
- Odsunat si¢ i usiadt na skraju t6zka. - Chce
sprawdzi€, czy jeste$ warta ceny, jaka za ciebie
ptace.

Chciat ja upokorzy¢. Wrhasciwie robit to przez
caty czas, ale po raz pierwszy Sophie zacze¢ta
zastanawia¢ si¢ dlaczego. Przyjrzata mu sie uwaz-
nie. Modgt mie¢ kazda kobieta. Dlaczego wiec
szantazowat ja? Dlaczego tak jej nienawidzit?

Rozstali si¢ wiele lat temu. Z technicznego
punktu widzenia to ona rzucita jego, ale ostatecz-
nie poszta mu na r¢ke. Powinien by¢ zadowolony
z takiego obrotu sprawy. Mimo to zachowywat si¢
w stosunku do niej wrogo, jak gdyby chciat si¢ za
co$ zemsci¢. Moze jako jedyna urazita jego meskie
ego? Ale jakie to miato znaczenie po siedmiu
latach?

- Zaplanowates to? Wiedziates, ze bede w We-
necji? - zapytata, chociaz powinna byta to zrobic¢
znacznie wczesniej. Musiata pozna¢ prawde.

- Nie - odpart. - Kiedy spotkaliSmy si¢ po raz
pierwszy, bylem w zatobie po $mierci brata, ktora
dopadta go cztery miesiace wczesniej. A cztery
miesiace temu zmart mdj ojciec. Japonczycy kojarza
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czworke z nieszczesciem. Uwazaja, ze to liczba
szatana. Nie jestem przesadny, ale masz zwyczaj
pojawia¢ sie¢ w moim zyciu zaraz po tragedii.
- Wzruszyl ramionami. - Zrzadzenie losu czy
zwykty zbieg okolicznosci? Zdecyduj sama. Zoba-
czytem cie z Asamovem. Wygladata$ pickniej niz
kiedykolwiek i znacznie dojrzalej. Po prostu za-
pragnatem ci¢ miec.

- I dlatego to robisz?

Maks dostrzegt konsternacje w jej oczach oraz
blados¢ twarzy i skrzywit si¢. Przypominata dzie-
wice, ktéra za chwile ma zosta¢ ztozona w ofierze.
Do diabta! Znow to robita. Roztaczata wokot sie-
bie t¢ aure niewinnosci. Cyniczny uSmiech wy-
krzywit jego usta.

- Ja nic nie robie. Ja tylko czekam na przed-
stawienie.

Pozbyta si¢ wszelkich watpliwosci. Maks nie
miat zadnych uczué. W takim razie, jesli chce mie¢
dziwke, bedzie ja miat. Peina ztosci zrzucita mary-
narke, a potem zsune¢ta bluzke z ramion. Rozpigta
spddnice i opuscita ja na podtoge. Na koniec oparta
rece na biodrach i spojrzata na niego wyzywajaco.

- Podoba ci si¢ to, co widzisz? - zaczeta pro-
wokowaé go szyderczo.

Pozwoli mu patrze¢, ale niech skona, jesli poto-
Zy si¢ obok niego i podda bez walki.

Maks musiat przyzna¢, ze widok bardzo mu sie
podobat... Spojrzat jej prosto w twarz.
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- Na razie tak. - Wstat powoli. - Tylko ze to
jeszcze nie koniec. - Siegnat do gory i rozpiat
pertowa spinke, jej wlosy posypaty si¢ na ramiona.
- Wole ci¢ w rozpuszczonych wtosach. - Prze-
rzucit migkkie kosmyki przez jedno ramig¢ i nakres-
lit palcem lini¢ jej piersi. - Postaraj si¢ o tym
pamig¢tac.

Sophie zadrzata, czujac, jak opuszcza ja upor.

- Tak - mrukneta, spuszczajac wzrok.

- Moze by¢ na poczatek. Szybko sie uczysz.

Poczutajego palce na swoich nagich ramionach.
Wiedziata, ze pocatuje ja lada moment. Nie miata
zamiaru odpowiadac. Nie zrobig¢ tego, zaklinata si¢
w duchu,- zaciskajac piesci. Ale kiedy poczuta
dotyk jego ust, cata determinacja stopniata niczym
16d. Nie opierata si¢, ale takze nie reagowata.

- Nie uciekniesz, Sophie. Jedynie odwleczesz
to, co nieuniknione, i zrobisz sobie krzywdg, pro-
bujac mi odmawiac.

Objat ja reka w pasie i przyciagnat do siebie,
odnajdujac jej usta. Od jego pocatunkéw krecito
sie jej w gtowie. A kiedy ukasit ja w szyje, kwilacy
krzyk wydart sie z jej ust.

- Przysiegam, ze doprowadze¢ ci¢ do szalenstwa
- warknat. - Ale to juz chyba nie ma znaczenia.

Na sekunde¢ zawtadnat nia strach.

- Tak, drzyj dla mnie. - Z tymi sfowami pod-
nidst ja z ziemi, potozyt na tézku. - Tak sobie
ciebie wyobrazam-jcknat, pozerajac ja wzrokiem.
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Biaty koronkowy pas i poniczochy byty jedynym
jej nakryciem, a wspaniate wilosy okrywaly jej
ramiona. Zawtadneta nim zadza. Rozebrat si¢ szyb-
ko, nie odrywajac od niej oczu. Na widok jego
nagiego ciata Sophie szeroko otworzyta oczy, za-
fascynowana. Jego silne ciato emanowato meskos-
cia, ktora zapragneta poczud z takim samym zarem
jak wtedy, kiedy kochali si¢ po raz pierwszy.
Wiedziata, ze potem zndw bedzie go nienawidzié,
ale teraz to nie miato znaczenia. Nie krepowata jej
nawet ich nagos¢.

- Nie zapomnij si¢ zabezpieczy¢ - powiedzia-
Ya, odzyskujac czes¢ samokontroli. - Nie chce,
zeby ta wstretna historia miata jakiekolwiek kon-
sekwencje.

- Nie jestem nierozwazny.

Przez chwile wbijat palce w jej ramiona, a zjego
ciemnych oczu wyzierata pogarda, ktorej nawet
nie starat si¢ ukry¢. Ogarngta go prymitywna po-
trzeba napawania si¢ widokiem jej boskiego ciata
tak dtugo, jak tylko si¢ dato, zeby odcisnaé na niej
pietno, spychajac wszystkich bytych kochankdéw
w niebyt. Siegnal po prezerwatywe.

Kiedy ja pocatowat, Sophie znow zalata fala
emocji. Dotknegta go, pozwalajac r¢ka na nowo
odkrywa¢ jego silne ramiona. Musne¢ta palcami
jego plecy. Maks pochylit gtowe i odsunat sig, tak
ze jej rece opadty na t6zko.

- Cierpliwosci, bella mia.
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Powoli przesuwat rece po jej ciele, zaczynajac
od kostek i posuwajac si¢ coraz wyzej ku udom.
Sophie obserwowata bezradnie, jak wolno zsuwat
ponczochy z jej ndg, ktore potem catowat, posuwa-
jac sie coraz wyzej. Drzata pod wpltywem tych
pieszczot.

Jednym szybkim ruchem zanurzyt sie¢ w jej
ciele, a ona objeta go rekami i nogami. I nagle czas
sic dla niej zatrzymat. Byta tylko namigtnos¢,
ekstaza ijego meskie ciato.



ROZDZIAL SIODMY

Nastepnego dnia rano Sophie otworzyta oczy
i ziewne¢ta. Przez chwile trwata w blogiej nie-
swiadomosci. Wyciagneta si¢ leniwie i skrzywila.
Bolat ja kazdy migsien ciata, co przypomniato
o upokorzeniu, ktérego doznata minionej nocy.

Maks, ktéry niezmiennie sadzit, ze przez ostat-
nie siedem lat zdobyta mndstwo doswiadczenia,
dat jej lekcje z zakresu erotyki i pokazat rzeczy,
o ktérych nawet nie $nita. Co gorsza, jej ciato
reagowato na kazde nowe przezycie o wiele bar-
dziej intensywnie, nizby sobie tego zyczyta. Od-
wrocita gtowe na bok, ale jedynym sladem obecno-
sci Maksa byto wgniecenie w poduszce i zapach
jego ciata.

Zegarek na stoliku nocnym pokazywal ésma.
Rozejrzata sie dookota nieufnie, jak gdyby spo-
dziewata si¢, ze lada moment Maks wyskoczy
Z ukrycia.

Nie mogta spojrze¢ mu w twarz... jeszcze nie
teraz. Powoli ruszyta do tazienki. Weszta do ogrom-
nej okragtej kabiny prysznicowej i odkrecita wode.
Tysiace kropli rozbito si¢ o jej ciato. Zamkneta
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oczy. Wspomnienia z ostatnich dwudziestu czte-
rech godzin wrécity w utamku sekundy.

Delikatny seks w czasach mtodosci nie przy-
gotowal jej na to, czego doswiadczyta teraz. Co
wiecej, nie rozpoznawata siebie w tej dzikiej
kobiecie, ktora stata si¢ w jego ramionach. Nie
miata pojecia, do czego jeszcze jest zdolna. Stra-
cita do siebie zaufanie. Zakrecita wodg, zawingta
mniejszy recznik w turban na glowie i wrdcita
do sypialni.

Nie chciata pamicta¢ niczego, co swiadczyto
o tym, jak bardzo on ja upokorzyt. Tajedna mysl
nie opuszczata jej, kiedy w towarzystwie Maksa
pojechata'do hotelu po swoje rzeczy, a takze pod-
czas milczacego obiadu. A kiedy prébowata si¢
odezwac, podkresli¢ swoja niezaleznos$¢ i nalegac
na powrdot do Anglii w celu uregulowania spraw
zwiazanych z mieszkaniem, on zabrat ja do tézka.

Troche pdzniej, kiedy spogladata na zmigta
posciel, wykrzywita usta w grymasie na wspo-
mnienie wzmianki Maksa o tym, ze to byla jej
sypialnia. Nie miata pojecia, gdzie znajdowata sie
jego. No cbz, przynajmniej nie bedzie musiata
z nim sypia¢. Dziwne, bo ta mysl nie dodawata jej
otuchy.

Pochylajac sig, zaczeta energicznie wyciera
wilosy recznikiem z nadzieja, ze pozbedzie sig
z gtowy obrazu swojej haniebnej kapitulacji.

- Pomogg ci.
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Podskoczyta na dzwiek jego gtosu.

- Jak si¢ tutaj znalaztes? - zapytata ostro.

- Wyskoczytem spod ziemi z samego piekta
- odpart drwiaco. - Taka pewnie bytaby twoja
wersja. A tak naprawde moja sypialnia znajduje sie
tuz za drzwiami. Mamy wspdlna tazienke i gar-
derobe. Dziwig si¢, ze nie zauwazytas.

Oczywiscie, ze zauwazyta, ale nie zarejestro-
wata tego faktu, bo od wczorajszego popotudnia
nie mogta mysle¢ o niczym innym poza... Ale
zanim zdazyta sformutowaé cicta riposte, Maks
Yagodnie opuscit jej niespokojne rece, przyciagnat
ja do siebie i ku jej zaskoczeniu zaczat suszycC jej
wlosy.

Przez chwile kusito ja, zeby oprze¢ glowe na
jego szerokiej klatce piersiowej i poddac si¢ jego
zabiegom, ale ta odrobina dumy i szacunku do sa-
mej siebie, ktora jej jeszcze zostata, nie pozwolita
na to. Odepchneta go, zostawiajac z recznikiem
w dtoniach.

- Nie musisz tego robi¢. Skorzystam z su-
szarki.

- Moze i nie musze, ale chce. - Nagle za-
chichotat, wydajac gleboki, bardzo seksowny
dzwick. - Tym bardziej ze ten recznik za chwilg
spadnie na podtoge.

- Co takiego? - Spojrzata w doét i zobaczyta, ze
recznik rzeczywiscie si¢ zsuwa.

Pospiesznie chwycita go i przycisn¢ta do piersi.
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Maks pocatowat ja, ale po chwili odsunat sie
niespodziewanie.

- Niechetnie rezygnuje z dalszej czesci -mruk-
nat jej do ucha - ale musimy zdazy¢ na samolot.

- Jaki samolot?! - wykrzykneta skonsterno-
wana.

- JesteSmy umowieni z twoim ojcem na lunch
- poinformowat, odsuwajac od niej rece. - Jak na
razie doskonale wywiazujesz si¢ ze swojej czesci
umowy. Czas na mnie. Ale najpierw chciatbym
pozna¢ rodzing, dla ktérej statas si¢ tak uczynna
- dodat cynicznie.

Cofnat si¢, odwrocit i podszedt do drzwi. Ale
najwyrazniej o czyms sobie przypomniat, bo przy-
stanat i obrocit gfowe w jej strone.

- Spotkamy si¢ na dole za czterdziesci pieé
minut. Nie pozwol na siebie czekad.

Sophie odszukata garderobe, gdzie kilka jej
rzeczy wisiato w szafie. Byta gotowa w niecate pot
godziny. W gtowie jej sie nie miescito, ze po tym
wszystkim, co zrobit, Maks Quintano $miat zor-
ganizowaé spotkanie z jej rodzina. Po co? Zeby
jeszcze bardziej ja, ponizyc¢?

Zerkneta na swoje odbicie w lustrze. Przewiaza-
Ya wtosy czerwona apaszka. Wtozyta ten sam gra-
natowy kostium, ktéry miata na sobie wczoraj.
Catosci dopetniata czerwona bawetniana bluzka
i mokasyny w tym samym kolorze. Nie moglta
zrobi¢ nic wiecej z uwagi na bardzo skromna
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zawarto$¢ walizki, ktéra spakowata na ten wyjazd.
Poza suknia wieczorowa, kostiumem i kompletem
bluzek zabrata jeszcze tylko dres. Watpita jednak,
zeby Maksowi spodobata sie wizja kochanki
w dresie. Najezyta si¢ na t¢ mysl. Kiedy w koncu
pogodzi si¢ z faktem, ze zostata jego kochanka?

Pamictata, jak sprawdzata definicje tego stowa
w stowniku matki wiele lat temu, kiedy Meg
wspomniata o ostatniej kochance ojca. Byta to
kobieta utrzymywana i optacana, dokladnie tak
jak ona teraz. Wmawiajac sobie, ze to nie ma
Znaczenia, wyprostowala si¢, uniosta dumnie gto-
we 1 zeszta na dot.

Maks juz na nia, czekat i chociaz obiecata sobie,
ze bedzie nad soba panowac, poczuta ucisk w zotad-
ku pod wplywem jego spojrzenia.

- Jeste$S punktualna. - Wykrzywil zmystowe
usta z rozbawieniem. - A moze nie moglas si¢
doczeka¢ spotkania ze mna? - zazartowat.

- Coto, to nie - zapewnita go ponuro. - Ale nie
moge sie doczekaé twoich wyjasnien odnosnie
dzisiejszego spotkania z moim ojcem. Chyba nie
jeste$ az takim draniem, zeby wyjawi¢ mu szcze-
g6ty naszej umowy?

- Ostrzegatem ci¢, zebyS wazyta stowa.

Chcac ja ukaraé, zgniott jej usta w namigtnym
pocatunku. Sophie na poczatku byta zdecydowana
go odepchnaé, ale potem poczuta znajomy piz-
mowy zapach. Zarzucita mu r¢ce na szyje 1 od-
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wzajemnita pocatunek, spragnionajego bliskosci.
Wtedy bez ostrzezenia odepchnat ja.

- Mozesz mnie nazywac, jak chcesz, ale i tak
mnie pragniesz - mruknat z rozbawieniem. - Za
bardzo si¢ martwisz. - Nie probowat ukry¢ drwiny,
kiedy dodat: - Zwazywszy okolicznosci, twdj oj-
ciec bedzie zachwycony tym spotkaniem.

- Ale co...?

- Co zamierzam mu powiedzie¢? - dokonczyt
za nia. - OczywiScie prawde.

- Zwariowates?! Nie mozesz tego zrobi¢! Mo-
ze 1 nie jest najlepszym ojcem na Swiecie, ale to
w koncu ojciec. Jeszcze ci¢ zabije!

Rozesmiat si¢ jej w twarz.

- Och, Sophie. - Potrzasnat gtowa. - Kiedy
mowitem o prawdzie, miatem na mysli moja wer-
sic.

Objalt ja w pasie i kolejny raz pocatowat, przy-
prawiajac ja o dreszcze.

- PoznaliSmy si¢ i zaprzyjazniliSmy wiele lat
temu na Sycylii. Potem spotykaliSmy sie¢ wiele
razy w Ameryce Potudniowej, a ostatnio tutaj
w Wenecji. W koncu zostatas moja. dziewczyna.
Czy cos takiego mogtoby rozgniewaé twojego
ojca?

- Stracites rozum. M¢j ojciec na pewno w to
nie uwierzy.

- Uwierzy, bo bedzie tego chciat. Domyslam
sie, ze jako wdowiec czesto spotykat si¢ z kobietami



92

i byt dla nich hojny. Wedtug moich informacii,
ostatnia zona kosztowata go fortune. Dlatego $miato
mozemy uznac, ze przetknie nasza historie, oczy-
wiscie pod warunkiem ze bedziesz wspdipracowac.

Maks nie mylit si¢ co do jej ojca. Po smierci
zony rzeczywiscie miat wiele kobiet. Sophie mu-
siataby by¢ $lepa, zeby tego nie zauwazy¢. Nie-
mniej prébowata si¢ tym nie przejmowac i prawie
jej sie udato. Ukrywajac uczucia gieboko pod
maska obojetnosci, postata Maksowi lodowate
spojrzenie.

- Co masz na mysli?

Ujat jej brode i spojrzat gteboko w oczy.

- Musisz udawa¢ oddana, i zakochana, kobiete.
Na pewno robitas to nieraz, wiec nie powinnas
mie¢ wickszych probleméw. Zwlaszcza po ostat-
niej nocy. - Pocatowal ja ostatni raz przed wyj-
sciem.

Godzine pdzniej Sophie siedziata spicta w jego
prywatnym odrzutowcu. Maks wyjasnil jej z nie-
skrywanym entuzjazmem, ze byt to najszybszy od-
rzutowiec. Miescit do osmiu oséb i byt bardzo przy-
datny, kiedy trzeba byto podrézowaé po Swiecie,
zatatwiajac interesy. Zabawki dla duzych chtop-
cow, pomyslata zgryzliwie Sophie, dla bardzo boga-
tych chtopcow.

Zerknegta na Maksa siedzacego w fotelu obok.
Miat na nosie okulary i od godziny przegladat
jakie$ dokumenty, ktére wydobyt wczesniej z du-
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7ej aktéwki. Nerwowo przygryzta dolna warge.
Nadal nie byta pewna, czy potrafi udawa¢ ukocha-
na kobiete Maksa Quintano.

Siedzac na lewo od ojca, obok Timothy'ego,
Sophie prébowata sprawia¢ wrazenie szczesliwej.
Jednak z Maksem i Margot po drugiej stronie stotu
nie byto to tatwe zadanie.

Juz kiedy zajechali limuzyna pod jej rodzinny
dom i zobaczyta tabliczke ,,Na sprzedaz", grado-
we chmury zasnuty jej mysli. Moment decydujacej
rozmowy odwlekta jedynie prosba Timothy'ego
o przejazdzke limuzyna. 1 kiedy ona spetniata
zyczenie malca, Maks odbyt prywatna rozmowe
Z jej ojcem.

Po powrocie od razu zorientowata si¢, ze Maks
musiatl zaoferowa¢ pomoc jej ojcu. Wszyscy byli
szczesliwi, zwlaszcza Margot, ktéra od samego
poczatku flirtowata z nim bezwstydnie. Jednak
Maks przez caty czas trzymat Sophie blisko siebie,
odgrywajac role zakochanego amanta. Puscit jej
reke dopiero wtedy, gdy Margot wskazata im miej-
sca przy stole.

Po wielu wscibskich pytaniach Margot, Maks
opowiedzial, jak zwrdcit uwage na Sophie juz na
Sycylii. Potem wymyslit bajeczke o ich ponow-
nym spotkaniu w Ameryce Poludniowe;j kilka mie-
siecy temu. Wtasciwie to oboje tam wtedy byli, ale
nawet si¢ wtedy nie widzieli. Sophie podziwiata
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fatwos¢, zjaka Maks zonglowat faktami, zrecznie
unikajac ktamstw. Na koniec wyznat, ze dopiero
w Wenecji zaczeli spotykaé sie na powaznie.

- Prawda, cara? - rzucit w jej strone, spog-
ladajac na nia znaczaco.

- Tak.

Co innego mogta powiedzie¢? I tak zdradzaty ja,
rumience zalewajace twarz. Jej ojciec na pewno to
wyczut. A kiedy Margot poprosita ja o pomoc
w kuchni przy parzeniu kawy, sprawy przybraty
jeszcze gorszy obrot.

- M¢éj Boze, wygratas los na loterii! - piata
z zachwytu. - Nie moge uwierzy¢, ze usidlitas
takiego mezczyzne jak Maks Quintano. Cale
szczescie, ze ci sie udato. Jesli madrze rozegrasz te
gre, moze sie z toba ozeni. Chcesz mieé¢ dzieci,
wiec postaraj sie¢ o nie. Dzieki temu bedziesz
ustawiona do konca zycia.

Sophie nieraz zastanawiata si¢, czy Margot ce-
lowo zaszta w ciaze. A teraz poznata odpowiedz.
Chciata jej wytlumaczy¢, ze lubila swoje zycie
w dotychczasowej formie, ale zrozumiata, ze to
bytoby ktamstwo. Zaznawala szczescia tylko
w obecnosci Maksa.

- Tak sie ciesze, ze nie bedziemy musieli
sprzedawa¢ domu - kontynuowata Margot, usta-
wiajac filizanki na tacy.

- Nie, Margot, ty nic nie rozumiesz. Dom i tak
trzeba sprzedacd.
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- Nie badZz smieszna. Zachowujesz si¢ jak twdj
ojciec. Przeciez nawet jesli sprzedamy dom, naj-
pierw trzeba bedzie sptaci¢ hipoteke, wiec nie
zostanie tego wiele. Ale z jakiego$ powodu Maks
cie wybrat. Moze jeste$ dobra w 1ézku. - Spojrzata
na Sophie z powatpiewaniem. - Styszatam, ze jest
wspaniatym kochankiem. Moze podoba mu si¢
mysl, ze bedzie mdgt cie uczy€... Niewazne. Tak
czy inaczej, wystarczy jedno twoje stowo, zeby nie
dopuscit do sprzedazy twojego rodzinnego domu.
Wiec zacznij mowié, przestan sie martwic¢ i podaj
mi Smietanke oraz cukier.

Kiedy wracaty do jadalni, Sophie nie miata
odwagi spojrze¢ nikomu w oczy. Wiedziata, ze po
smierci matki hipoteka domu zostata automatycz-
nie sptacona z jej polisy na zycie, a przynajmniej
tak powiedziat ojciec. Nigdy nie przyszto jej do
glowy, ze ponownie moze ja, obciazy¢. Jak mogta
by¢ tak ghupia? Mtoda, droga w utrzymaniu zona
musiata w koncu do tego doprowadzié.

Kiedy Margot pochylita si¢ w strong¢ Maksa,
prawie pozerajac go wzrokiem i proponujac cos
mocniejszego do picia, Sophie nie wytrzymata.
Odsuneta krzesto i chwycita Timothy'ego, Sciaga-
jac go z krzesta.

- Chodz, Tim, i tak dtugo wytrzymates. P6-
jdziemy na spacer.

Po tych stowach energicznym krokiem opuscita
jadalnie, kierujac si¢ do kuchni. Trzymajac Tima
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za reke, otworzyta drzwi prowadzace na zewnatrz.
Na dworze owiato ja chtodne, jesienne powietrze.
Wzieta kilka giebokich wdechow, prébujac oczys-
ci¢ umyst z dreczacych ja mysli. Tim pociagnal ja
za reke.

- Mozemy wejs¢ do domku na drzewie? - za-
pytat.

Na widok jego zadowolonej, niewinnej twarzycz-
ki jej serce wypetnita mitos$¢. Zrozumiata, ze pod-
jeta stuszna decyzje. Musiata walczy¢ o szczesliwy
dom dla brata, nawet jesli bedzie musiata uchronié¢
ojca od bankructwa kosztem wilasnej wolnosci.
Sophie dobrze wiedziata, ze taka kobieta jak Mar-
got, mtoda i atrakcyjna, nie zostanie z duzo star-
szym mezem bez pienigdzy. Usmiechneta sie do
Tima.

- Tak, oczywiscie, kochanie.

Ruszyli Sciezka wijaca sie miedzy przystrzyzo-
nymi klombami i wypielegnowanymi trawnikami
do miejsca, gdzie bukszpan skrywat sad i pastwis-
ko. Pod jabloniami znajdowaty si¢ wystuzona
dziecieca hustawka i zjezdzalnia. To byto ulubione
miejsce Sophie z dziecinstwa. Pamigtata, jak mat-
ka hustata ja wysoko w gore, a potem chwytata
W ramiona.

Yzy naptynety jej do oczu, kiedy podeszli do
buku, a na ktérym zamontowano skrzypiaca, plat-
forme eufemistycznie nazywana przez Tima ,,dom-
kiem na drzewie". Sophie zbudowata go przy
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pomocy matki, kiedy miata osiem lat, a w zesztym
roku wzmocnita konstrukcje. Pomogla malemu
wdrapa¢ si¢ na gorg i ruszyta za nim. Pograzona
we wspomnieniach nie ustyszata zblizajacych si¢
krokow.

- Naprawde, Sophie, co Maks sobie pomysli?
Chodzi¢ po drzewach w twoim wieku...! - Margot,
uwieszona na ramieniu Maksa, rozesSmiata si¢ per-
liScie. - Przysiegam, ze Sophie jest czasem bar-
dziej dziecinna niz Timothy. Wciaz jej powtarzam,
ze tak nie wolno, ale ona mnie nie stucha. - Pod-
niosta gtowe, zeby spojrze¢ na Sophie. - Natych-
miast zejdz na dot.

Widzac ja na drzewie z liS¢mi we wlosach
i dzieckiem na r¢kach, Maks pomyslat, ze wcale
nie wyglada dziecinnie, chociaz na jej twarzy
malowato si¢ iscie fobuzerskie poczucie winy.

- Styszatas, co powiedziata twoja matka, So-
phie - zazartowat Maks.

- Nie jestem jej matka - oburzyta sie¢ Margot,
a Sophie z trudem sttumita sSmiech.

Maks zignorowat Margot i skupit si¢ na uroczej,
tryskajacej humorem twarzy Sophie.

- ZYaz wtej chwili - rozkazat stanowczo. - Ale
najpierw podaj mi Timothy'ego. - Wyciagnat rece
i spojrzat w gore, usmiechajac si¢ promiennie.
- Potem wejde na gér¢ do ciebie.

Jego usmiech byt tak naturalny i nieoczekiwa-
ny, ze Sophie rozeSmiata si¢ i podata mu Tima.
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Jednak zanim malec stanat na ziemi, szybko zeszta
z drzewa. Maks jak zwykle objal ja w pasie,
przyciagajac blize;j.

- Dziwna z ciebie kobieta. Pigkna, elegancka...
1 zachowujesz si¢ jak dziecko. Najwyrazniej musze
si¢ toba dobrze opiekowac.

Podobnie jak setka innych kochanek, pomyslata
Sophie, ale mimo to czuta si¢ w jego ramionach
dziwnie bezpiecznie 1 nie zamierzata si¢ z nim
sprzecza¢. Natomiast nie ustapita, kiedy jej maco-
cha zaproponowata, zeby zostali na noc. Za nic
w $wiecie nie miata zamiaru si¢ zgodzic.

- Nie, niestety nie mozemy. - Rzucita Ma-
ksowi spojrzenie. Siedziat na kanapie obok Sophie
z wyprostowanymi nogami i szklaneczka brandy
w dtoni. Zachowywat si¢ jak u siebie w domu.
- Musze zajrze¢ do mojego mieszkania i spraw-
dzi¢, czy wszystko jest w porzadku.

- Naprawde, Sophie, tak rzadko ci¢ widujemy.
- Margot nie dawata za wygrana. - Musicie zostac.
Mieszkanie moze zaczekac.

- Przykro mi, Margot. Musimy juz is¢ - rzuci-
Ya, ruszajac do drzwi.

Maks zauwazyt, jak bardzo jest spi¢ta. Spojrzat
najej ojcaijego zong. Zrozumiat, ze ma przed soba
dwoje skupionych wytacznie na sobie ludzi. Przy-
pomniat sobie, jak Sophie opowiadata mu o Smier-
ci matki i szkole z internatem. Ojciec troszczy?t si¢
o nia, dopdki ta troska nie zaktdcata jego rytmu
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zycia. Z radoscia, przyjat oferte¢ Maksa, nie dbajac
0 uczucia corki.

Czym predzej wyciagnat telefon i zadzwonit po
samochod. Czut sie winny, ze postawit Sophie
w tak niezrecznej sytuacji. Wczesniej nawet nie
podejrzewat, ze jest zdolny do takich uczué.

Przed wyjsciem ojciec pocatowat Sophie w po-
liczek, a Margot ucatowata powietrze. Tylko Ti-
mothy sprawial wrazenie szczerze zmartwionego.
Wzieta na rece mlodszego brata i usciskata go,
obsypujac jego twarzyczke catusami. Obiecata
mu, ze latem bedzie mogt odwiedzi¢ ja nad mo-
rzem. W koncu wsiadta do samochodu.

- Dobrze sie czujesz? - zapytat Maks, spog-
ladajac na jej wilgotne oczy.

Odgarn¢ta kosmyk z policzka, zanim spojrzata
na niego obojetnie.

- Oczywiscie. W jeden dzien rozwiazates prob-
lem mojego ojca. Nie mogtabym by¢ szczesliwsza.
Co mam ci powiedzie¢? - odparta.

Nie czekajac na jego reakcje, odwrdcita gtowe.
Maks nigdy wczesniej nie widziat jej tak znie-
smaczonej i pokonanej. Nagle zaczeto dreczyc
go sumienie. Nie byl juz pewien, czy dobrze
zrobit, za wszelka cene domagajac sie zemsty
na tej kobiecie.

- Moze: dzieckuje. - Maks chwycit ja za brode
i zmusit, zeby na niego spojrzata. - Ale rozumiem,
Ze nasza umowa nie napawa ci¢ radoscia. Jednak
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przy odrobinie dobrej woli z obu stron moze uda
nam si¢ wypracowaé¢ sensowne porozumienie. Za-
standw si¢ nad tym.

Nastepnie potozyt aktowke na kolanach, wyjat
najnowszy raport na temat nowych badan w Ekwa-
dorze i pograzyt si¢ w lekturze. Tymczasem So-
phie, zbyt zmeczona, zeby zareagowal na jego
niedorzeczna propozycje, zamkneta oczy.



ROZDZIAL. OSMY

- Sophie... Sophie, obudz si¢.

Giteboki gtos dobiegt ja z oddali, wiec powoli
otworzyta oczy. Lezata na piersi Maksa, reke trzy-
mata pod jego marynarka, a palce zaciskata na
koszuli. Podniosta gtowe.

- Zasngtam - mruknegta.

- Zauwazylem - odpart, uSmiechajac si¢ do
niej. - JesteSmy na miejscu.

- Przepraszam. Musiatam przerwaé ci prace
- powiedziata zbyt zaklopotana, zeby na niego
spojrzed.

- Nie ma za co. Cata przyjemnos¢ po mojej
stronie. - Zachichotat, po czym wysiadt z samo-
chodu.

Jej mieszkanie znajdowato si¢ na pierwszym
pigtrze wiktorianskiego domu z oknami po obu
stronach wejscia, potozonego niedaleko morza.

- Wspaniaty widok - stwierdzit Maks, podajac
jej reke, kiedy wysiadata z samochodu.

Kiedy stang¢ta na chodniku, dotarto do niej, ze
nie chce Maksa w swoim mieszkaniu. To byto jej
sanktuarium, jej schronienie przed calym swiatem.
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- Nie musisz wchodzi€.

Rzucita mu usmiech, ktéry zbladt na widok jego
natarczywego spojrzenia. Naprawde byt niesamo-
wicie atrakcyjnym megzczyzna, i patrzenie na niego
sprawiato jej prawdziwa przyjemno$¢. Po chwili
zamrugata i splon¢ta rumiencem.

- Moze poprosisz kierowce, zeby przewidzt ci¢
po okolicy. I tak nie moze tutaj zaparkowac. Brigh-
ton to naprawde bardzo tadne miegjsce - poinfor-
mowata go z godnym podziwu chtodem. - Spakuje
tylko kilka rzeczy i wpadne do sasiadki. To nie
potrwa dtugo.

Prébowata wyzwoli¢ reke z jego uscisku, ale on
tylko zmarszczyt brwi.

- Chyba nie méwisz powaznie, Sophie. - Nie
puszczajac jej, odprawit kierowce na cata noc.
- Juz si¢ dzisiaj najezdzitem.

Sophie wsuneta klucz w zamek drzwi fronto-
wych i weszta do eleganckiego holu wytozonego
drewnianymi panelami. Kiedy szta po schodach,
ezuta na sobie jego spojrzenie. Czym predzej ot-
worzyta drzwi swojego mieszkania i wpuscita go
do srodka.

- Moze nie spetnia twoich standardéw - po-
wiedziata beznamigtnym gtosem, prowadzac go do
salonu - ale ja je lubig.

Bez zastanowienia zrzucita buty, potozyta torbe
na sofie i odwrdcita si¢ do niego. Maks zrozumiat,
ze nie chce go tutaj.
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- Nie watpie - odpart, rozgladajac si¢ dookota.
- Jest urocze.

Mieszkanie byto bardzo eleganckie, z wysokim
sufitem, jasna debowa podtoga, kominkiem z sza-
rego marmuru i duzym oknem z widokiem na
morze. Catosci dopetniaty jasny dywan oraz sofy.
Przy jednej ze Scian stata wysoka mahoniowa
biblioteczka peina ksiazek. Powyzej wisiato kilka
obrazéw.

- Napijesz si¢ kawy albo wina? - zapytata
Sophie, czujac sie nieckomfortowo w narastajacej
ciszy.

- Poprosze wino. Wasza angielska kawa jest
okropna.-

Maks zdjat kurtke, powiesit ja na poreczy sofy
i usadowit si¢ wygodnie.

- Zostawitam w lodowce butelke chardonnay
z Afryki Potudniowej, ale nie gwarantuje, ze okaze
si¢ lepsze od kawy - rzucita lodowatym gltosem.

Czym predzej wyszta do kuchni. Nie chciata
patrzeé, jak panoszy si¢ w jej domu, jakby byt
u siebie. Powiesita marynarke na oparciu sosnowe-
go krzesta. Wyjeta butelke z lodéwki, otworzyta ja
i nalata wino do dwéch krysztatowych kieliszkow.
Nie $pieszyta si¢, chcac odwlec moment, kiedy
znéw przed nim stanie. Ale nagle dotarto do niej,
7e wybrata zla taktyke. Im predzej si¢ go stad
pozbedzie, tym lepiej. Oprdznita swdj kieliszek
i wstawita butelke do lodowki.
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Chwile p6zniej weszta do salonu i postawita
przed nim kieliszek na stole.

- Prosze bardzo. Jesli bedziesz chciat sobie
dola¢, butelka jest w lodéwce. Ide sie spakowac.

Ale nie zdazyta zrobi¢ nawet kroku, bo chwycit
ja w pasie i pociagnat w doét.

- Czemu to zrobite$s? — zapytata ze ztoscia,
probujac wstac.

- Zrelaksuj si¢, Sophie. Masz §liczne miesz-
kanko. Odprez sie. Nigdzie si¢ dzisiaj nie wy-
bieramy.

Jego reka rozgrzewata jej skore przez cienka
warstwe materiatu bluzki. Palcami kreslit kota na
jej obojczyku. Uwielbiata jego zmystowy dotyk
i na chwile zaparto jej dech. Zerkneta na stojacy na
kominku zegar. Je$li si¢ pospiesza, wroca do
Wiloch przed dziesiata. Tak, musiata si¢ o to po-
stara¢. Tym razem mu nie ulegnie.

- Jest dopiero szosta. - Z trudem wydobywata
kolejne stowa, ale nie poddawata sie. - Moge sie
pospieszy¢. O siodmej bedziemy na lotnisku. Po-
dréz zajmie nam dwie i pot godziny, wigc o pét do
dziesiatej dotrzemy na miejsce.

- To mito, ze nie mozesz doczekac si¢ powrotu
do mojego domu, i jestem pod wrazeniem twojej
znajomosci matematyki, ale nie uwzglednitas roz-
nicy czaséw. - Maks spojrzat na nia z rozbawie-
niem. - Wigc nic z tego.

- Nie mozesz tutaj nocowac. Na pewno nic ze
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soba nie zabrate$. A poza tym mam pusta lodéwke.
Moze lepiej przeniesmy sie do hotelu.

- Popierwsze, hotel odpada. Po drugie, zawsze
jestem przygotowany, wiec mam ze soba troche
rzeczy. A po trzecie, na pewno gdzies w poblizu
znajdziemy jakas restauracje. Czy rozwiazatem
wszystkie twoje problemy?

- Niech ci bedzie. - Zmusita si¢ do usmiechu.
- W takim razie id¢ wzia¢ prysznic. Chodzenie po
drzewach nie nalezy do najczystszych zajec.
- Wskazata pilot od telewizora lezacy na stole.
-Poogladaj telewizje, jesli chcesz. To moze troche
potrwacd.

Przyjrzat si¢ jej uwaznie, po czym wstat.

- Wole dotrzymacd ci towarzystwa w tazience
- oznajmit.

- Nie zmies$cimy sie razem pod prysznicem
- rZUucita, nie patrzac za siebie.

Powoli wyszta z pokoju i zamkngta za soba
drzwi. Oparia si¢ o Sciane, wyczerpana fizycznie
i psychicznie. W ciagu ostatnich pieciu dnijej zy-
cie zmienito si¢ o sto osiemdziesiat stopni. A naj-
gorsze w tym wszystkim byto to, ze pozwolita
temu bezdusznemu mezczyznie zawtadnaé nim.

Kiedy wychodzita spod prysznica, nadal miata
metlik w gltowie. Prébowata zdusi¢ emocje, ktére
wywotywat w niej Maks. Rola kochanki niewatp-
liwie jej ublizata, ale z drugiej strony nie mogta
zaprzeczy¢, ze jego dotyk nie sprawiat jej przyjem-
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nosci. Nie mogita si¢ dtuzej oszukiwac. Pragneta go
z zaciektoscia, ktora ja przerazata. Nie mogta si¢
przed nim odstoni¢. Wtedy odebratby jej resztki
dumy.

Ubierajac si¢, probowata odpowiedzie¢ sobie na
pytanie, jak mozna pozada¢ kogos, kto wzbudza
nienawis¢, kogos, komu si¢ nie ufa. A to mogla
stwierdzi¢ z cala pewnoscia. Nie ufa Maksowi
Quintano.

Wlozyta dzinsy i sweter, po czym wrdcita do
salonu. Maks nadal siedzial na sofie. Przegladat
jakie$ dokumenty. Kiedy weszta, podnidst gtowe.

- (C6bz za zmiana.

- Kiedy jestem w domu, zawsze si¢ tak ubie-
ram. - Postala mu chlodne spojrzenie. - Jesli
istnieja jakies zasady dotyczace ubioru kochanek,
powinienes mnie z nimi zapoznac.

Maks widziat, ze byta na niego zta, chociaz jego
zdaniem nie miata na co narzekac.

- Musze przyznac, ze nic mi o tym nie wiadomo.

Przyjrzat si¢ jej uwaznie. Wygladata olsniewa-
jaco. Niebieskie dzinsy opinaty si¢ najej dtugich
nogach, a gteboko wycigty dekolt swetra odstaniat
fragment piersi. Jasne wlosy opadaty swobodnie
na ramiona. Przypominata tamta nastolatke, ktora
poznat na Sycylii. Na to wspomnienie zalata go
fala ztosci. To ona go skrzywdzita. Zostawita
W Najgorszym momencie Zzycia.

Chwycit ja w ramiona i pocatowat. Wiedziat, ze
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ona go pragnie. Ale wtedy poczut wstret zardéwno
do niej, jak i do siebie. Odepchnat ja.

- Gdzie jest tazienka? - zapytat. - Musze si¢
umyc.

Sophie zrozumiata, ze jesli miata zamiar prze-
trwac¢ kolejne tygodnie, a moze nawet miesiace,
musi zachowywac si¢ tak samo chtodno i bezdusz-
nie jak Maks.

- Pierwsze drzwi na prawo - odparta.

Maks ustyszat smiech, kiedy kilka minut pdz-
niej szedt do salonu. Stanat w progu i patrzyt na
nia. Siedziata na obitym migkka tkanina parapecie
i rozptywata si¢ w usmiechach.

- Naprawde, Sam, ale z ciebie ziotko.

Na dzwick imienia ,,Sam" Maksa zmrozito.
Musiat wydac jakis dzwiek, bo odwrdcita gltowe
w jego stron¢ i usmiech natychmiast zniknat z jej
twarzy.

- Postuchaj, nie moge teraz rozmawiaé, ale
obiecuje, ze zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy,
zeby wréci¢ na czas. W porzadku?

Odtozyta stuchawke i wstata.

- To kto$ znajomy? - zapytat surowo, po
czym usiadt na sofie, prébujac przetknaé gorycz
zazdrosci.

- Tak. Potaczyta nas podroz.

- Jak mito.

Sophie spojrzata na niego podejrzliwie. Stowo
,,mito" nie figurowato w jego stowniku. Poza tym
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wymowit je w taki sposob, ze nabrato catkiem
nowego znaczenia.

- Bylo cudownie - odparta zdecydowanie, da-
jac mu do zrozumienia, ze nie umartwiata si¢ po
ich rozstaniu. - Skoro jestes gotowy, moze przej-
dziemy sie¢ nad morzem do mojej ulubionej wtos-
kiej restauracji. Pewnie nie odpowiada twoim gus-
tom, ale serwuja tam swietne jedzenie.

- Cieszg sig, ze chociaz whoskie potrawy przy-
padty ci do gustu.

Ugryzta sie w jezyk, by nie powiedzie¢, ze tak
naprawde z catych Wtoch nie lubi tylko jego.

- Zadzwoni¢ do sasiadki, zeby poinformowac
ja o zmianie planéw. To zajmie tylko chwile.

- Prosze bardzo. Ty tutaj dowodzisz.

Byto po jedenastej, kiedy wyszli z restauracji.
Pierwszy raz od wielu dni Sophie udato si¢ od-
prezy¢, by¢ moze dzigki trzem kieliszkom wina,
ktore wypita do kolacji. Maks chwycit jej dton
1 wsunat sobie pod ramig.

- Przejdziemy sie czy mam wezwac takséwke?

- Nawet nie prébuj. - USmiechneta sie do nie-
g0. - Wszystkie puby zamykaja o jedenastej ijesli
wczesniej nie zamowito si¢ taksowki, nie ma mo-
wy, zeby jakakolwiek ztapac.

Oczywiscie udowodnit jej, ze sie mylita, ot-
wierajac przed nia drzwi takséwki dwie sekundy
pOznie;j.
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- Mowitas prawde o tej knajpce. Maja napraw-
de $wietna kuchni¢. Poza tym nigdy w zyciu nie
zostatem tak szybko obstuzony, ale to chyba twoja
zastuga - stwierdzit Maks oschle, obejmujac ja na
tylnym siedzeniu takséwki. - Wyglada na to, ze
dobrze znasz t¢ rodzing. Pewnie czgsto tam by-
wasz.

- To prawda, dwa albo trzy razy w tygodniu,
kiedy nie podrézuje po swiecie.

- QOdniostem wrazenie, ze synowie wiasciciela,
Benito i Rocco, sa z toba, zaprzyjaznieni.

- Kumplujemy sie. Kiedy podrézowatam po
swiecie z Sam, w Australii dotaczyli do nas Beni-
to i Rocco. Razem wrdciliSmy do Anglii. Wciaz
utrzymujemy kontakt.

Dio! Czyli za Sophie ciagnat si¢ caly ogon
wielbicieli. Moze wszyscy juz ja mieli.

- Nie jestem zaskoczony - warknal, zacies-
niajac uscisk na jej ramieniu.

Dostrzegt zaskoczenie w jej oczach i natych-
miast przywotat si¢ do porzadku. Ale nie mogt si¢
powstrzymac¢ przed dotykaniem jej, dlatego wsu-
nat dton miedzy oparcie ajej kark. Byta pickna,
tryskajaca energia mtoda kobieta, ktdra wprowa-
dzit w swiat seksu. Po nim kolejni kochankowie
pojawiali si¢ w jej ¥6zku. W koncu nie musiata zy¢
w celibacie.

Moégt poradzi¢ sobie ze wszystkimi Abe Asa-
movami tego Swiata, ale kiedy widziat ja dzi$
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wieczorem z dwoma mfodymi mezczyznami, taka
odprezona i spokojna, musiat sobie przypomniec,
ze byt duzo starszy od Sophie. Zrozumial, ze
powinien by¢ wdzieczny bogom za taki dar losu,
bo przeciez ta kobieta byta bezcenna.

Taksowka dojechata na miejsce, wyrywajac go
z zamys$lenia. Weszli do mieszkania objeci. Jak
tylko zamknety si¢ za nimi drzwi, Maks obrocit ja
w ramionach.

- Pokaz mi swoja sypialnig, Sophie - zazadat.
- Jak najszybciej, cara.

Spojrzat w dot na jej twarz, przyciskajac ja
mocno. Sophie zrozumiata, ze to, co miato na-
stapic, byto tak nieuniknione jak nadejscie nocy po
dniu. Kazda komorka jej ciata domagata si¢ tego,
co jej oferowat. Czy walka miata sens? Siggneta po
jego dton, splotta z nim palce i poprowadzita go
korytarzem do sypialni.

Maks rozesmiat si¢ gtosno na widok kobiecego
wystroju tego pokoju. Dywan w kolorze kosci
stoniowej byt puchaty i migkki. Naprzeciwko
drzwi stato Y6zko z biatym, muslinowym baldachi-
mem przywiazanym do stupkéw rézowymi wstaz-
kami. Delikatna biata toaletka i szafy w tym sa-
mym antycznym stylu byly pomalowane w blade
réze. Pod jedyna wolna S$ciana stat dopasowany
szezlong.

- Jak mozesz spa¢, kiedy obserwuje ci¢ tyle par
oczu? - Skinat w strone thumu lalek na parapecie
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i matego domku w stylu gregorianskim ustawione-
g0 ponizej na podtodze.

- Sypiam jak dziecko - o$wiadczyta Sophie,
wyzwalajac sie spod zmystowego uroku, ktory nad
nia roztoczyt.

- Intryguje mnie, czemu kobieta tak inteligent-
na i wytworna jak ty ma taka sypialnie.

- Domek dla lalek nalezat do mojej matki,
a lalki kolekcjonuje. Niektére mam od lat, inne
kupitam podczas podrézy do réznych krajow swia-
ta - wyjasnita, jakby chciata si¢ przed nim wy-
thumaczy¢. -Mamjeszcze jedna sypialni¢. Mozesz
z niej skorzystaé, jesli chcesz. Zaprowadze cie.

Natychmiast odwrdcita si¢ na pigcie, ale Maks
ztapat ja.

- Nie, Sophie, tutaj jest dobrze - powiedziat
Yagodnie i pochylit gfowe w poszukiwaniu jej ust.

Sophie zamkneta oczy i objeta go w pasie. Jego
rece piescity kazdy centymetr jej ciata. Zsunat
z niej dzinsy, po czym wsunat palce pod sweter,
zeby rozpiaé stanik. Ujal w dtonie jej piersi. Tym-
czasem Sophie zdzierata z niego koszulg. Maks
wziat ja na rece i potozyt na biatej kapie. Bardzo
zrecznie i delikatnie zdjat z niej reszt¢ garderoby.

Kiedy chtodne powietrze owiato jej ciato, ot-
worzyta oczy. Ujrzata Maksa stojacego obok 16z-
ka. Ile razy lezata w tym ¥d6zku, wyobrazajac sobie
jego nagie ciato? A teraz jej fantazje nabraty
realnych ksztattow.
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- Maks... - wyszeptata.

- Tak, Sophie, méw do mnie.

Posmutniata na mysl, ze nie byto migdzy nimi
mitosci, a tylko prymitywne pozadanie. Oczywis-
cie przezyta wspaniate chwile. Maks wiedziat, jak
sprawi¢ kobiecie rozkosz, ale ona chciata czegos
wiece].

Nastepnego dnia rano Sophie oslepity promie-
nie stoneczne.

- Maks - mrukneta. - Zostate$ na cala noc.

- Nie miatem dokad p6j$¢. - Pocatowat jej
rozchylone wargi. -Niestety teraz juz mam. Zosta-
Yo nam niewiele czasu. Mdj pilot startuje za osiem-
dziesiat minut. - Powoli zszedt z 16zka. - Wstawaj.
Samochdd moze przyjecha¢ w kazdej chwili.

DwadzieScia minut pdzniej, ubrana w krotka,
czerwono-czarng, plisowana spddnice i czarny,
moherowy sweter i czerwone tenisowki, Sophie
wsiadta do limuzyny.



ROZDZIAY. DZIEWIATY

W potudnie wyladowali na miejscu. Lotem
btyskawicy dotarli do palazzo. Sophie zdziwita si¢
na widok szesciu dorostych osob czekajacych na
nich w holu. Okazato si¢, ze Diego nie prowadzit
domu sam. Matia, jego zona, byta kucharka. Tessa,
ich cérka, pokojowka, a jej maz, Luke, ogrod-
nikiem. -

- Nie wiedziatam, ze masz ogrdd - powiedzia-
Ya Sophie, kiedy stuzba odeszta.

- Wiec trzeba cie oprowadzi¢. Zapraszam.
- Maks zakreslit reka tuk. - Jadalnia, gabinet,
mniejszy i wigkszy salon. Pigtro nizej znajduje si¢
kuchnia, pomieszczenie gospodarcze i mieszkanie
Diega, a jeszcze nizej piwnice.

No tak, masywne schody prowadzace do we-
jScia ukrywaty fakt, ze to bylo pierwsze pietro,
a nie parter. Sophie zdata sobie z tego sprawe,
kiedy Maks zaprowadzit ja na tyty domu i otworzyt
duze podwdjne drzwi. Jej oczom ukazaty sie w pet-
ni wyposazona sala gier, sitownia i basen, ktérego
jedna potowa znajdowata si¢ pod dachem, a druga
na zewnatrz. Zewngtrzna czes¢ byta otoczona
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szklanymi $cianami i wyposazona w odsuwany
dach. Ponizej schody prowadzity do schowanego
za murem ogrodu.

- Mozesz korzysta¢ z tego, kiedy tylko ze-
chcesz. - Cofajac si¢ do holu, dodat: - Mam troche
pracy, wiec zostawiam ci¢ samej sobie. Pamig¢taj,
ze jemy lunch o pierwszej trzydziesci.

Sophie zasalutowata.

- Takjest, panie.

Ale on si¢ nie rozeSmiat. Na powr6t weielit sie
w role tyrana.

- Wiasnie tym dla ciebie jestem i nie zapomi-
naj o tym - odpart chtodno, po czym zniknat za
drzwiami gabinetu.

Sophie poszta na goére do swojej sypialni.
Wchodzac do garderoby, zastata w niej pokojowke
Tess¢ zjej mata walizka.

- Duziekuje bardzo, ale rozpakuje si¢ sama - po-
wiedziata Sophie z usmiechem.

Jak tylko zostata sama, zaczeta wyjmowac ko-
lejno zestaw do makijazu, szkatutke z bizuteria,
perfumy. Ustawita wszystko na toaletce, chociaz
dobrze wiedziata, ze bedzie korzysta¢ z garderoby
wytacznie do przechowywania ubran. Skoro miata
ja dzieli¢ z Maksem, nie chciata spedza¢ w niej
duzo czasu. Nagle stanat w drzwiach.

- Zapomniatem ci to da¢ - odezwat si¢, pod-
chodzac do niej. Potozyt co$ na toaletce. - Otwo-
rzytem ci konto we wtoskim banku. To jest twoja
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karta kredytowa. - Spojrzat na nia. - Po lunchu
wychodzimy. Przebierz sie. Nie chce, zebys poka-
zywala si¢ ludziom w tak krétkiej spddnicy.

I juz go nie byto. Sophie zmarszczyta czoto. Co
on sobie wyobraza? Ze bedzie chodzita w worku
i posypywata si¢ popiotem? Przez lata byta nieza-
lezna. Zawsze sama o sobie decydowata. A on
probowat pozbawic ja niezaleznosci. Jak na Z1os¢
nie mogta mu sie sprzeciwia¢, dopdki nie zapewni
bezpieczenstwa interesom ojca.

Potrzebowata strategii, ktora uchroni ja przed
emocjonalnym wypaleniem i nie dopusci, zeby po
rozstaniu z Maksem przypominata ludzki wrak.
Musiata broni¢ si¢ przed nim za wszelka ceng, tym
bardziej ze nie potrafita oprze¢ sie jego urokowi
w sypialni.

Otworzyta drzwi szafy i siegneta po pare dzin-
sow, ale nagle jej reka zawista w powietrzu. To
nigdy nie bedzie jej dom. Maks powiedziat jej, ze
kochanka zawsze musi zgadza¢ si¢ ze swoim mez-
czyzna. | wtedy przyszedt jej do glowy pewien
pomyst.

P6t godziny pdzniej zeszta do jadalni ubrana
w szarozielona, dwurzedowa, marynarke i dopaso-
wana do niej waska spddnice siegajaca nad kolano.
Zebrata dwa kosmyki wloséw do tytu i splotta.
Reszta opadata swobodnie na plecy. Pomalowata
si¢ staranniej i mocniej niz zazwyczaj. A na nogi
wsun¢ta szpilki.
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Maks stat przy barku z kieliszkiem w reku.
Kiedy weszta, omiott ja, wzrokiem.

- Widze, ze wzigtas sobie do serca moja rade.
Napijesz si¢?

- Chetnie. - Z trudem panowata nad wzbieraja-
cymi w niej emocjami. - Zawsze tutaj jadasz?
- zapytata po chwili, usmiechajac si¢ do niego
znad kieliszka z winem, ktory jej wreczyt.

- Zawsze, kiedy tutaj jestem, co nie zdarza si¢
czesto.

- Czy podczas twojej nieobecnosci moge jadac
w jakims$ bardziej przytulnym miejscu, na przyktad
w kuchni?

- Jesli chcesz.

Maks odsunat dla niej krzesto, kiedy Diego
pojawit si¢ z pierwszym daniem. Potem sam zajal
miejsce. Ale jedna mys$l nie dawata mu spokoju.
Czemu Sophie nagle zaczeta zachowywac sig tak
ulegle? Czemu usmiechata si¢ i odpowiadata grze-
cznie, zgadzajac si¢ z kazdym jego stowem? I cze-
mu nie odstepowato go przeczucie, ze dziato sie
co$ niedobrego?

- Dokad mnie zabierasz? - zapytata po skon-
czonym positku.

Najchetniej zabratby ja do ¥6zka, ale zapanowat
nad swoimi instynktami.

- Do jubilera. Obiecatem ci diamenty zamiast
krysztatéw. Pamicgtasz? - odpart, odsuwajac krzesto.

- No tak. Catkiem zapomniatam. - Sophie
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wstata za jego przyktadem. Nie chciata tych choler-
nych diamentéw, ale mimo to postanowita odgry-
wacé swoja, nowa, role zgodnie zjego scenariuszem.
- Ale przeciez nie ma pospiechu - dodata, nie
mogac si¢ opanowac.

- Jestem zajetym cztowiekiem i zwykle nie
bywam tutaj w piatki. Ale skoro juz jestem, chciat-
bym zatatwi¢ wszystko jak nalezy.

Sophie przygryzta goérna warge.

- No tak, oczywiscie - rzucita i czym predzej ru-
szyta do drzwi, zeby nie straci¢ nad soba panowania.

- Sophie? - Skoéra jej cierpta na dzwiek jego
gtosu i dotyk jego ramienia oplatajacego ja w pa-
sie. - Nie musimy nigdzie is¢...

Spojrzata na niego. Dobrze wiedziata, co miat
na mysli, ale to tylko bardziej ja rozztoscito.

- Alez musimy - powiedziata stodko, nabiera-
jac przekonania, ze mowienie tak nie jest wcale
takie trudne.

Niestety pot godziny pdzniej sprawy nieco si¢
skomplikowaty. Siedzieli przy stole, na ktérym
jubiler roztozyt olsniewajace diamentowe naszyj-
niki, kolczyki i bransoletki.

- Podoba ci si¢ taki zestaw? - zapytat Maks.

- Tak.

- Wybierz cos$ wreszcie - warknat Maks, tracac
cierpliwos¢.

Dostrzegt nikly usmiech na jej ponegtnych
ustach. Spojrzata na niego z mina, niewiniatka.
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- Nie, Maks, ty powinienes to zrobi¢. Skoro za
to ptacisz, powinno ci si¢ podobac.

I wtedy do niego dotarto. Ta mata wiedzma
specjalnie przytakiwata i zgadzata sie na wszystko,
co moéwit, doprowadzajac go do szalenstwa. Witas-
ciwie nie rozumial, czemu tak go to irytowato.
W koncu kazdy mezczyzna marzyt o takiej ko-
chance. Zapominajac na chwile o swoich rozter-
kach, wybrat jeden z kompletow, zaptacit i wyciag-
nat Sophie ze sklepu.

- Rozgryztem ci¢ - poinformowat ja, przecia-
gajac samogloski. - Czy wskoczysz do kanatu,
jesli cie o to poprosze? - Poczut, jak spina si¢
w jego ramionach. - Albo pocatujesz mnie tutaj?
- Jej mina swiadczyta o tym, ze ma racje. Przejrzat
ja. - Na to ostatnie i tak musisz si¢ zgodzi¢. Wiesz,
Ze nie masz wyjscia - zadrwit.

Jego promienny usmiech i rozesmiane oczy
zgubity Sophie.

- Tak - odparta, $miejac si¢.

I w ten oto sposdb Gina zastata ich ztaczonych
w namietnym pocatunku.

- Maks? Co ty tutaj robisz?

Unidst gtowe, ale nie wypuscit Sophie z obje€.

- Gina. - Usmiechnat sie. - Jestes lekarzem
1 nie wiesz? - Poczut, jak Sophie sztywnieje.
Najwyrazniej zdenerwowata si¢ na widok jego
siostry. - Nie wiedziatem, ze postanowitas za-
trzymac sic w Wenecji.
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- Nawet lekarze maja prawo do wakacji. Ale
mnie bardziej dziwi twoja obecno$¢ w tym mies-
cie. Chociaz chyba rozumiem przyczyn¢ - rzucita
z rozbawiona mina, zerkajac ukradkiem na Sophie.

Sophie popatrzyta na niska, ciemnowtosa ko-
biete i jej towarzyszke, nieco starsza, i natychmiast
zapragneta, zeby ziemia si¢ pod nia rozstapita.

- Oczywiscie znasz Sophie - powiedziat Maks
uprzejmie i spojrzat na nia. - Pamigtasz Ging, carat

Jak mogtaby zapomnie(.

- Tak - odparta powoli i postata Ginie uprzej-
my usmiech. - Mito znéw ci¢ spotkac.

Nie mogta uwierzy¢, ze to powiedziata. Prze-
ciez tak naprawde pragneta, zeby rodzenstwo Qu-
intano znikne¢to zjej zycia raz na zawsze.

- Mhnie réwniez - odwzajemnita uprzejmos¢
Gina. - A to moja przyjaciétka Rosa. Wypuscity-
sSmy sie na zakupy. A wy?

- Podobnie - Maks pospieszyt z odpowiedzia.
- Z tym, ze my juz skonczyliSmy.

- MJdj Boze, Sophie, nie moge w to uwierzyc.
Udato ci sie nakltoni¢ najwickszego szowiniste
swiata, zeby zabral cie na zakupy! - Gina roze-
Smiata si¢ gtosno. - Jeszcze troche, a moze zrobisz
Z niego cztowieka.

Zdziwiona szczerym smiechem Giny i brakiem
zYosliwosci, Sophie przywotata na usta cierpki
usmiech.

- Szczerze watpie.
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Jej stowom zawtdrowat chichot. Maks spojrzat
na przyrodnia, siostre.

- Uwazaj, Gino. Nie chce, zebys wystraszyta
Sophie swoimi opiniami na mdj temat.

- Moze pojdziemy na kawe? - wtracita si¢
Rosa. - Potrzebuje kofeiny.

- W porzadku. Moze dotaczycie do nas? - za-
pytata Gina.

Ale wspdllne wyjscie na kaweg nie wniosto nic
nowego. Sophie nie poznata zadnych szczegdtdw
na temat zwiazku Maksa i Giny. Oczywiscie wida¢
byto, ze sa sobie bardzo bliscy i ze Swietnie czuja,
sic w swoim towarzystwie. Jednak nie dostrzegta
miedzy nimi zadnego seksualnego napiecia. To
byto cos catkiem innego, cho¢ nie wiedziata co.

Nastepnego dnia rano przy $niadaniu Sophie
nie mogla patrze¢ na Maksa. Zesztej nocy przy-
szedt do jej sypialni i kazat zatozy¢ diamenty,
a potem si¢ z nia kochal, a wtasciwie uprawiat
Z nia, seks.

- Wyjezdzam do rodzinnej posiadtosci - poin-
formowat ja lodowatym glosem, wstajac od stotu.
- Od $mierci ojca musze pomaga¢ w sprawach
zwiazanych z prowadzeniem sieci hoteli Quintano.
Wroce w niedziele wieczorem. Tymczasem nie
zycze sobie, zebys wychodzita gdziekolwiek sa-
ma. Diego dotrzyma ci towarzystwa.
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Szes¢ tygodni pdzniej Sophie, ktora zaktadata
diamentowe kolczyki przed lustrem toaletki, byta
catkiem inna kobieta. Wtasnie szykowali si¢ do
wyjscia na bal dobroczynny. Styszata Maksa krza-
tajacego si¢ w pokoju obok. Wrécit z Ekwadoru
godzine wczesniej i natychmiast skorzystat z oka-
zji, dotaczajac do niej pod prysznicem. Przez to
mogli sie spoznic.

Maks byt niewiarygodnym kochankiem. Juz
dawno przestata mu si¢ opiera¢. Cechowata go
takze hojnos¢. Spojrzata na swoje odbicie w lust-
rze. Szmaragdowa suknia od Versacego wigcej
odstaniata, niz zastaniata. Na stopach miata zielo-
ne satynowe buty od znanego projektanta, a najej
szyi wisiat diamentowy naszyjnik od Van Cleefa
stanowiacy komplet z kolczykami. Tak, wygladata
doktadnie tak, jak powinna wyglada¢ kochanka
bogatego mezczyzny.

W 16zku nie mogta si¢ przed nim broni¢ i tylko
zdrowy rozsadek powstrzymywat ja przed ujaw-
nieniem mu swoich uczu¢. Jednak jak na ironi¢
podobato jej sie to, co widziata w szklanej tafli.
W ten sposéb tatwiej byto jej udawa¢ chiodne
wyrachowanie w jego obecnosci.

Kiedy zostawiat ja sama, Sophie jadata w kuch-
ni. Dzi¢ki temu lepiej poznata Marig, Tess¢ i troje
jej dzieci. Wiele przyjemnosci sprawiato jej ucze-
nie najmfodszych angielskiego. Lubita takze dtu-
gie spacery po Wenecji, chociaz nie mogta cieszy¢
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sie nieograniczona wolnoscia. Diego nigdy nie
odstepowat jej na krok, chociaz okazal si¢ praw-
dziwa kopalnia wiedzy i Sophie musiata przyz-
naé, ze doskonale sprawdzat si¢ w roli przewod-
nika. Przy akompaniamencie jego opowiesci zwie-
dzita Bazylike Swictego Marka i siedziata na ze-
wnatrz najstarszej weneckiej kawiarni Cafe Flo-
rian, popijajac kawe i przygladajac si¢ przechod-
niom. Nieco pdzniej obejrzata kolekcje Peggy
Guggenheim, wybrata sie do Gallerie deli'Accade-
mia i zobaczyta wiele innych matych muzedw,
ktérych istnienia nigdy by sie nie domyslita, gdyby
nie Diego. To wtasnie on oprowadzit ja po nie-
zliczonych kosciotach petnych wspaniatych dziet
sztuki. To miasto byto najpigkniejszym i najbar-
dziej romantycznym na Swiecie, ale tylko wtedy,
gdy miato si¢ u boku ukochana osobeg, a Sophie
doskwierata samotnos¢.

Szybko przekonata sie, ze Maks naprawde duzo
pracuje. Czasem, kiedy byt w Wenecji, znikat na
dtugie godziny w swoim gabinecie, ale przewaznie
podrézowat po swiecie. Co najmniej dwa albo trzy
dni, w tym kazdy piatek, spedzat w swoim biurze
w Rzymie.

Sophie wybrata si¢ z nim raz do stolicy. Wtedy
tez duzo pracowat, ale wieczorem zabrat ja na za-
kupy i kolacje. Co dziwne, w Rzymie nie czuta si¢
jak jego kochanka. Jednak pewnego ranka znalaz-
Ya w tazience flakonik perfum, rézne kobiece przy-
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bory toaletowe i dtugie wsuwki, ktére nie mogty
naleze¢ do Giny. Potem nie miata juz ochoty
towarzyszy¢ mu w podroézach do tego miejsca.

Od Marii dowiedziata si¢, ze zadna inna kobieta
nie przestapita progu palazzo. W rozumieniu ro-
mantycznej, lecz konserwatywnej Marii to ozna-
czalo zblizajacy si¢ Slub, ale Sophie nie miata
ztudzen. I cho¢ wciaz tesknita za nim, kiedy byt
daleko, powtarzata sobie, ze tak naprawde go nie-
nawidzi i ze chodzi tylko o seks.

- Skad ta mina?

Gieboki gtos wyrwat ja z zamyslenia. Odwroci-
ta glowe 1 ze zdziwieniem dostrzegta szczera, tros-
ke w oczach Maksa. Serce zatrzepotato jej wpiersi.
Wygladat tak atrakcyjnie w czarnym garniturze
i biatej koszuli, ktora podkreslata jego ciemna
karnacje. Zrozumiata, ze go kocha. Pewnie nigdy
nie przestata. Ta mysl ja przerazita. Czym predzej
odwrdcita gtowe, zeby ukry¢ uczucia malujace si¢
najej twarzy.

- Zastanawiatam si¢, czy te kolczyki nie sa
lekka przesada - odezwata sie w koncu, zastania-
jac si¢ maska obojetnosci.

- Wygladasz olsniewajaco - zapewnit ja.

- Zaptacite$ za to - warkneta.

Maks zmruzyt oczy, zdziwiony tym naglym
wybuchem ztosci.

- To prawda. Podobnie jak za twoje ustugi.

Wyciagnat rece w jej strong.
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- Nie mamy czasu - bronita si¢, robiac krok do
tyhu.

- Atobie tylko jedno w gtowie - zadrwit. - Nie
zebym narzekat, ale w tej chwili bardziej zalezy mi
na twojej pomocy przy zapieciu spinek do man-
kietow. - Podat jej platynowa spinke. - Nigdy nie
radze sobie z prawa reka.

Sophie wykrzywila usta w grymasie.

- Niemozliwe. Przeciez Maks Quintano radzi
sobie ze wszystkim - odcigta si¢, ale postusznie
zapi¢ta spinke.

- Ito tak ci¢ irytuje, moja pickna. - Gtadzac jej
nagie ramiona, pocatowat jej rozchylone delikat-
nie usta. - Moze zostaniemy w domu?

- Jesli myslisz, ze ubratam si¢ tak tylko po to,
zebys mnie rozebrat, to chyba oszalates.

- Oszalatem na twoim punkcie - powiedziat
z cierpkim usmiechem, ktory catkiem ja zaskoczyt.
Nigdy w zyciu nie dopuscitaby do siebie mysli,
ze moglo mu na niej zaleze¢, ale teraz ogarnety
ja watpliwosci. Przesuwajac reke po jej biodrze,
dodat: - N o trudno. Obiecatem ci ten bal. - Ruszyt
do drzwi. - Ale moze uda nam si¢ pofiglowac na
Yodzi. Co ty na to? - zapytat, unoszac czarne brwi.

Wygladat jak zawadiacki pirat. Sophie potrzas-
n¢ta glowa ze Smiechem. Po prostu nie mogta sie
opanowac. W takich chwilach prawie wierzyta, ze
tworzyli normalna, szczesliwa parg.
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Weszli objeci do eleganckiej sali hotelu Cyp-
riani. Pierwsza osoba, ktora dostrzegta Sophie,
byta Gina. Stata w grupie kilku wytwornych po-
staci. Odwrécita gltowe, $miejac sie z czego$, co
wiasnie zostato powiedziane. Natychmiast zauwa-
zyta Maksa i czym predzej ruszyta wjego strong.

- Maks, caro. - Chwycita go za rami¢ i wspi¢ta
sic na palce, zeby pocatowa¢ go w usta. Nie
wypuszczajac z uscisku jego ramienia, odwrdcita
sic do Sophie. - Sophie, nie sadzitam, ze przy-
jdziesz. Myslatam, ze nie interesuja ci¢ takie rze-
czy. Ale przyda nam si¢ kazde wsparcie - wyrecy-
towata z usmiechem i znow odwrdcita sie¢ do
Maksa. - Nie widziatam ci¢ od tygodni. Tym
bardziej ciesze si¢ z tego spotkania.

Gina jasno data do zrozumienia, ze tak napraw-
de interesowal ja tylko Maks i ze tylko ze wzgledu
na niego tolerowata jego towarzyszke. Sophie po-
czuta uktucie zazdrosci. Jednoczes$nie co$ do niej
dotarto. Pamigtata, ze ich ojciec nie pochwalat
zwiazku Maksa z Gina, ale jego Smier¢ oszczedzita
tej parze ewentualnych trudnosci. Mieli wolna
reke. W kazdej chwili mogli si¢ pobra¢, a ona do
konca trwataby uwieziona w roli kochanki.

- Masz racje. Nie interesuja mnie takie rzeczy
- rzucita ostro, majac na mysli zwiazek Maksa
i Giny. - Wtasciwie w kazdej chwili chetnie sie
wycofam.

Sophie nie chciata dtuzej udawaé. Nie widziata
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sensu. Mitosny trdjkat nigdy jej nie odpowiadat.
Sprobowata wyswobodzi¢ sie z uscisku Maksa, po
jego twarzy przemknal cien ztosci. Do niego tez
powrdcity wspomnienia. Przypomniat sobie dzien,
w ktérym go porzucita. I chociaz wczesniej thuma-
czyt sobie, ze byta zbyt mtoda i zbyt przerazona,
zeby zgodzi¢ si¢ na zycie z chorym megzczyzna
u boku, teraz zrozumiat, ze nie to byto powodem
jej odejscia. Jej nie zalezalo na niczym procz
wilasnej przyjemnosci. Spojrzat na jej pickna
twarz, ale dostrzegt jedynie maske obojetnosci
i zimne, zielone oczy.

- To wieczér Giny. Zorganizowata ten bal cha-
rytatywny, zeby walczy¢ z rakiem - powiedziat
z naciskiem, wykrecajac reke Sophie na plecach,
zeby przyciagnad ja blizej. - Zostaniesz i bedziesz
dla wszystkich mita - mruknat jej do ucha. - Beg-
dziesz zachowywata si¢ jak zakochana kobieta.
W koncu za to ci ptace - upomniat ja, po czym
zwrdcit sie do Giny: - Nie zwracaj uwagi na Sophie.
Na pewno nie chciata ci¢ obrazi¢. Prawda, cara?

- Tylko zartowatam - wydusita Sophie stabym
glosem.

Ale tak naprawde to los zazartowat z niej. Kiedy
w koncu dotarto do niej, ze go kocha, okazato sig,
Ze nic si¢ nie zmienito. Opadia bezwtadnie na
krzesto, ktére odsunat dla niej Maks. Kipiata ze
ztosci. Data si¢ nabra¢ na jego gierki. Jeszcze
godzine temu byt czutym kochankiem, zeby na
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powrdt zmieni¢ si¢ w bezwzglednego tyrana.
Oczywiscie doskonale zrozumiata grozbe kryjaca,
sic w jego stowach.

Gina siedziata po lewej stronie Maksa, a ona po
prawej. Czemu jej to nie dziwito? Niemniej zmusi-
ta si¢ do promiennego u$miechu podczas prezen-
tacji kolejnych oséb zgromadzonych przy stole.
Prawie wszyscy zajmowali si¢ medycyna.
Z wdzigcznoscia, przyjeta od kelnera kieliszek wi-
na. Starata si¢ ignorowa¢ Maksa, co nie byto
trudne, gdy Gina zabawiata go rozmowa.

Po kilku kieliszkach wina Sophie troche¢ si¢
ozywita, ale nadal rzadko zabierata glos. Tym-
czasem Maks sprawial wrazenie dominujacego
i obytego, z tatwoscia prowadzit konwersacje na
kazdy temat, rzucajac od czasu do czasu jakis
zabawny komentarz. Rzadko si¢ do niej zwracat,
a kiedy juz to robit, najego ustach Isnit uSmiech,
a w oczach potyskiwata wsciektos¢. Nie dbata o to.

- A moze bedziemy sprzedawacé catusy picknej
Sophie? - zaproponowat kto$ tubalnym glosem.
Uniosta gtowe na dzwick swojego imienia. Siedza-
cy naprzeciw niej mezczyzna, ktdry wczesniej
zagladat jej w dekolt, zndw pozerat ja wzrokiem.
- Pacjenci mogliby je kupowaé¢. Gdybym ja byt
powaznie chory, catus od boskiej kobiety na pew-
no poprawitby mi nastrd;.

Wszyscy sie rozesmiali i spojrzeli na nia.

- To by sie nie udato. Sophie jest pickna



128

kobieta, nieprzystosowana do wizyt u chorych. Pew-
nie przyprawitaby ich o zawat. Prawda, Sophie?
- zazartowata Gina i zndw wszyscy si¢ rozesmiali.

Sophie na chwile odjeto mowe. Gina nic o niej
nie wiedziata, a mimo to Smiata wygtasza¢ komen-
tarze na jej temat. Rozejrzata si¢ dookota. Tak
naprawdg¢ nikt z obecnych jej nie znat. Czy spiera-
nie si¢ miato jakikolwiek sens?

- Jedli tak uwazasz - burknegta pod nosem.

- I tak bym ci nie pozwolit - wtracit sic Maks
i wyciagnat reke w jej strong.

Ale ona zignorowata jego gest, siegajac po
kieliszek. Zatowata, ze znalazta sie w tym miejscu.
I nagle czyja$ zylasta dton poklepata jej reke
spoczywajaca na stole.

- To tylko zart. My, ludzie medycyny, tracimy
nieco z naszej wrazliwosci. Nie bierz sobie tego do
serca.

Stowa te wypowiedziat profesor, ktory siedziat
obok niej, i najwyrazniej jako jedyny dostrzegt to,
co umkneto innym. Sophie byta mu wdzieczna za
te sfowa otuchy, bo dzieki nim mogta odwrdcic sie
od Maksa, ukrywajac wilgotne od tez oczy.

- Duzickuje - szepneta, prébujac sie usmiech-
naé. - Moja matka zmarta na raka piersi, kiedy
miatam jedenascie lat. Przez ostatnie dwa lata jej
zycia zajmowatam si¢ nia, jak mogtam, ale bytam
tylko dzieckiem.

- Prosze juz o tym nie mysle¢ i uczyni¢ mi
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zaszczyt, zgadzajac si¢ na taniec ze mna. - Profe-
sor wstat. - Czy moge, panie Quintano?

Maks spojrzat na niego, a potem na Sophie.
Rozptywata si¢ w zachwycie, wpatrujac w twarz
tego starszego cztowieka. Jak mogta go tak ig-
norowa¢ i jednoczesnie na jego oczach uwodzié¢
wybitnego profesora Mant¢? Stary glupiec byt tak
rozanielony, jakby wtasnie odkryt lek na raka. Co
mogt powiedzie¢ w takiej sytuacji?

- Proszg bardzo.

Z trudem panowat nad glosem, a tymczasem
Gina znéw ciagneta go za rekaw. Kiedy jego
siostra stata si¢ taka gaduta? - zastanawiat sig,
patrzac z niechecia w slad za odchodzaca, Sophie.

- Juz lepiej? - zapytat profesor, patrzac Sophie
W 0Czy.

- Tak. - Odprezyta sie w jego ramionach.
- Zwykle nie reaguje tak emocjonalnie, ale trzy dni
temu obchodzitam rocznice $mierci mamy.

- Jeste$§ urocza istota i nie musisz si¢ tego
wstydzi¢ - zapewnit ja tagodnym glosem.

Sophie usmiechneta si¢.

- 7 doswiadczenia wiem, ze to niestety za-
mknetoby ci drzwi do Swiata medycyny.

- Moja kobiecos¢? - zachichotata, chociaz ta
uwaga byta do$¢ szowinistyczna.

- Opowiedz mi co$ o sobie. Jestes na waka-
cjach? I co robisz, kiedy nie zwiedzasz naszego
miasta?
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- Chwilowo odwiedzam znajomego, ale na co
dzien jestem lingwistka. Pracuje jako tlumacz
1 czasami ucze.

Chwile pdzniej, ku zaskoczeniu Sophie, profe-
sor zaproponowat jej prace¢. Okazato sie, ze zasiada
w radzie prywatnej szkoly, do ktdrej uczeszczaty
jego wnuki. Co wigeej, dotychczasowy nauczyciel

jezyka angielskiego poszedt na zwolnienie i po-
trzebne byto zastepstwo.

- Bardzo mi to schlebia, ale nie wiem, czy bede
mogta - odparia, ale przyjeta wizytowke od profe-
sora i obiecata, ze zadzwoni.

Maks nie moégt uwierzy¢ wirasnym oczom. Wi-
dziat, jak brata wizytowke od starego osta, i miat
tego dos$¢. Wstat, przywlekt na usta wystudiowany
usmiech i podszedt do nich.

- Na nas juz czas - oswiadczyt, obejmujac
Sophie w pasie.

Sophie zamarta pod dotykiem jego wtadczego
ramienia, ale nie spojrzata na niego. Pozegnata si¢
z profesorem i reszta towarzystwa, ignorujac przy
tym Ging. Tymczasem Maks zegnat si¢ z siostra
znacznie dtuzej, niz zdaniem Sophie, wymagaty
tego dobre maniery.



ROZDZIAY DZIESIATY

- Czemu nic nie moéwisz, cara? - Pochylit
gtowe, kiedy wychodzili z sali hotelowej. - Gnie-
wasz si¢ na mnie za to, ze odciagnatem ci¢ od
twojej najswiezszej zdobyczy?

Kazde stowo wymoéwil niezwykle spokojnie,
ale ona i tak wyczuta w nich zto$¢. Uniosta gtowe
i dostrzegta jego grozne spojrzenie.

- Profesor nie jest zadna zdobycza tylko dzen-
telmenem - warkneta. - Nie dorastasz mu do pigt.

- Moze i nie, ale dobrze wiem, Ze ty nie jestes$
dama. Idziesz do tego, kto da wiecej, a tak si¢
skfada, ze moja oferta byla ostatnio najlepsza.
Dlatego oddaj mi wizytéwke, ktéra ci wreczyt.

- Czy ty w ogdle myslisz o czym$ innym poza
seksem?

Whita w niego oskarzycielskie spojrzenie i cho-
ciaz jego twarz przypominata maske, skrywata cos,
co Sophie przez naiwna, chwile wzigta za zazdros¢.

- Tak sie sktada, ze zaproponowat mi prace.
Nie kazdy widzi we mnie tylko ciato, tak jak ty
i Gina.

- Prace? - parsknat. - Oboje wiemy, co to ozna-
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cza. Muszg ci¢ rozczarowac, cara. Nie sta¢ go na
ciebie.

Nie zdazyta oczysci¢ si¢ z tych $miesznych
zarzutow, bo ktos z personelu wilasnie $pieszyt
w ich strone z ptaszczami. Wiasciwie po co miata
mu cokolwiek tfumaczy¢? Przeciez on i tak wie-
dziat lepiej. Spojrzata na jego kamienna twarz,
kiedy przytrzyma! dla niej drogie futro z soboli,
kolejny z jego prezentéw, na ktére nie miata ocho-
ty. Nie przekonywat jej argument, ze wszystkie
kobiety w Wenecji nosity zima, futra, ale on jak
zwykle narzucit jej swoja wole.

Kiedy wyszli na zewnatrz, powitata ich nieprzy-
jazna noc. Nie dos¢, ze z nieba padal rzesisty
deszcz, tojeszcze wszystko wokdt spowijata gesta
mgta. Na szczescie 16dz juz na nich czekata. Sophie
czym predzej weszta na poktad, strzasajac rami¢
Maksa, zeszta na dot do matej kabiny i usiadta.

Styszata rozmowe Maksa z Diegiem i miata
nadzieje, ze zostawi ja w spokoju. Zamkneta oczy,
czujac nasilajacy si¢ bol gtowy. Cata ta umowa od
samego poczatku zwiastowata wielka katastrofe,
ale nie miata zamiaru dtuzej tego tolerowac. Sko-
czyla na rowne nogi i wyszta z kabiny. Maks
opierat sie¢ o dach, a Diego trzymat ster. Odwrécit
glowe w jej strong.

- Doskonate wyczucie czasu, signorina.

UsSmiechnat sie do niej, przybijajac do pomostu.
Sophie odpowiedziata mu usmiechem, ignorujac
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Maksa. To ojego reke oparta sie przy wysiadaniu
na brzeg i nie zaczekata, tylko pobiegta do domu.
Zsuneta sobole z ramion, nie dbajac o to, gdzie
upadna, i czym predzej ruszyta po schodach na
gore. Wpadta do swojej sypialni, zamykajac za
soba drzwi. Zrzucita buty, odpi¢ta kolczyki, po
czym podeszta do toaletki i wlozyta je do szkatut-
ki. To samo zrobita z naszyjnikiem. Zdjeta suknie
1 wlozyta szlafrok. Dopiero pozbywszy si¢ wszel-
kich oznak wladzy Maksa, odetchne¢ta z ulga.
Chcac sie odprezy¢, udata si¢ do tazienki, zeby
wziaé prysznic. W drodze powrotnej natkneta sie na
Maksa. Stat w drzwiach jej sypialni ze Szklanecz-
ka whisky-w reku.

- Uciekasz przede mna, Sophie? Czy tylko
manifestujesz swoje niepostuszenstwo?

- Nic z tych rzeczy - odparta, ignorujac jego
wsciekte spojrzenie. - Nie mogtam oprzeé si¢
pokusie umycia sie po spedzeniu wieczoru w towa-
rzystwie rodzenstwa Quintano.

- Co ty wygadujesz?

Sophie przestraszyta si¢ na dzwick jego poiryto-
wanego glosu. Maks dostrzegt, ze drzy, i zdusit
w sobie gniew. Probowat przypomnie¢ sobie licz-
ne uwagi Sophie na temat Giny. Czemu wciaz sie
jej czepiata, przeciez spotkaty sie zaledwie kilka
razy? To nie miato sensu. Osuszyt szklanke, od-
stawit ja na stolik nocy i podszedt do nie;.

- Duzisiaj wieczorem jasno wyrazitas swdj nie-
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smak na jej widok. Rozumiem, ze mysl o raku ci¢
przeraza, ale co masz przeciwko Ginie? - Sophie
zbladta, a wiec wpadt na wiasciwy trop. - Chce
ustysze¢ prawde. Mam dos¢ twoich kretactw.

Spiorunowata go wzrokiem. Miata dos$¢ jego
kfamliwych zarzutéw na temat jej strachu przed
choroba. A jesli ktoS w tym pokoju krecit, to
Z pewnoscia on.

- Masz mnie za idiotke? Wszyscy wiedza, ze
od lat masz romans ze swoja przyrodnia siostra.
- Zasmiata si¢ drwiaco. - Dzi$ wieczorem pocato-
wata ci¢ niczym stgskniona kochanka. To byto
obrzydliwe.

- Basta! - Szybko pokonat dzielaca ich odleg-
Yos¢ i wbit palce w jej nagie ramiona.

- To boli.

- W tej chwili nic mnie to nie obchodzi. Zmiaz-
dzytbym kazdego, kto osSmielitby si¢ sugerowac to,
co przed chwila powiedziatas.

Sophie rzucita mu wyzywajace spojrzenie.

- Nie masz odwagi zmierzy¢ sie z prawda.

Maks dostrzegt determinacje w jej oczach i zro-
zumiat, ze naprawde wierzyla w te bzdury. Na
chwilg odjeto mu mowe. Z trudem ztapat oddech.

- Ty naprawde myslisz, ze ja... - Nie modgt
nawet wymoéwic tego na gtos, wigc tylko potrzas-
nat gtowa. - To jaki§ chory pomyst.

- Chyba fakt.

- Fakty sa takie, ze Gina to moja przyrodnia
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siostra, kropka. Pocatowata mnie, bo ucieszyta si¢
na mgj widok. Cata reszta wydarzyta si¢ tylko
w twojej gtowie. - Spojrzat na jej Sliczna, buzic
i nie mégt uwierzy¢, ze pod tak pickna powloka,
kryty si¢ prawdziwie szatanskie mysli. - A jesli
jestes zazdrosna...

- Zazdrosna? - przerwata mu. - Nie pochlebiaj
sobie... i nie ktam. Juz nie pamig¢tasz...? Siedem lat
temu. Bylam ghupia nastolatka zakochana w tobie
bez pamigci. Marnie ostrzegata mnie przed toba,
Opowiadata o legionie kobiet, ale ja nie stuchatam.
Pokazata mi nawet artykuly w gazecie na twoj
temat i zdjecia. Na koniec zdradzita mi sekret
o twoim zwiazku z Gina. Ale ja nadal nie wierzy-
Yam w ani jedno jej stowo. Bytam glupim dziecia-
kiem, ktérego uwiodtes i poprosites o reke, na
wypadek gdybym byta w ciazy. - Jej oczy zionety
ztoscia. - Bytam idiotka, ze ci uwierzytam. Ale na
szczescie znalaztam sie wtedy w labiryncie i usty-
szatam twoja rozmowe z Gina.

Sophie nie zauwazyta, ze krew odptyneta mu
Z twarzy, targana wspomnieniami, ktore tak dtugo
w sobie ttamsita.

- A kiedy Gina zapytata, czemu si¢ ze mna
zenisz, odparte$, ze zachowates si¢ nierozsadnie
i moge by¢ w ciazy. A pdzniej roztoczyliscie
wizje mtodej ciezarnej zony, ktéra musi znosi¢
regularne wypady meza na noc do swojej kochanki
i jego ostabienie po powrocie do domu. Coéz za
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wiadomos¢! A kiedy stanetam przed wami, za-
statam was w objeciach, wyznajacych sobie mi-
to$¢. Na potwierdzenie moich podejrzen zna-
laztam w zeszlym miesiacu w Rzymie kobiece
przybory toaletowe, z ktorych niektore naleza na
pewno do Giny, a inne do twoich pozostatych
kobiet. - Zrobita pauze, potrzasajac gtowa. - Nie
moge tylko zrozumieé, jak Gina to znosi. Ja nie
mam wyboru, o czym czesto mi przypominasz...

Spojrzata na niego i serce zamarto jej w piersi,
bo przez chwile bata sie, ze ja uderzy.

- Milcz. Po prostu milcz.

Maks chciat ja chwyci¢ i mocno nia potrzasnag.
Nie mogt uwierzy¢, ze Sophie, przez caty ten czas,
kiedy z nim zyta, miata o nim takie zdanie. Ale po
chwili si¢ opanowat. Przypomniat sobie tamta roz-
mowe, okolicznosci i krazace o nim plotki. To nie
byta jej wina. W tej sytuacji mogta dojs¢ do
niewtasciwych wnioskow.

- Dio mio! Jak moglta$ uwierzy¢ w te bzdury?
Ustyszatas kilka plotek i na ich podstawie stworzy-
Yas sobie okropna wizje!

- Gazety nie kfamia.

- To prawda, ze spatem z kilkoma kobietami,
ale nie ma w tym nic dziwnego w przypadku
mezczyzny, ktory przekroczyt trzydziestke. A cata
reszt¢ wyssano z palca.

- Styszatam wasza rozmowe - upierata si¢ So-
phie.
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- Powiedziatas, ze wszystko styszatas, ale to
nieprawda.

- Ja...

- Zamknij si¢ i postuchaj! -krzyknat, uyymujac
w dton jej twarz i zmuszajac, zeby na niego spoj-
rzata. - Nie rozmawialiimy z Gina o zadnym
trojkacie. Nigdy w takim nie bytem. Tak si¢ sktada,
ze ona woli kobiety. Rosa jest jej partnerka. Jak
bardzo trzeba by¢ glupim, zeby uwierzy¢ w bred-
nie kobiety w Srednim wieku, takiej jak Marnie?

- Ale ona twierdzita, ze wszyscy o tym wiedza
- bronita si¢ Sophie, chociaz powoli zaczynata
traci¢ pewnos$¢ siebie. - Nie miata powodu, zeby
ktamac..

- No jasne! A rozmowa, ktdéra podstuchatas,
dotyczyta mojego stanu zdrowia. Istniato wéwczas
podejrzenie, ze moge mie¢ raka jader. Radzitem
si¢ Giny jako lekarza. Z kolei ona uwazata, ze
powinienem wyzna¢ ci prawde, skoro zamierzam
sic z toba ozeni¢, bo i tak wszystkiego bys$ si¢
domyslita, jak tylko rozpoczatbym kuracje. Czy to
ci wystarczy?

Uwaznie przyjrzat si¢ jej twarzy, po czym roze-
Smiat.

- Gina zachowalta si¢ wobec ciebie powsciag-
liwie, bo, podobnie jak ja, myslata, ze odesztas ode
mnie z powodu mojej choroby. Ona powaznie
podchodzi do zycia i uwaza, ze jeste$ pickna, lecz
ptytka. Nie mozesz jej za to winic. A jej dzisiejszy



138

zart by¢ moze byt zbyt mocny, ale uzasadniony
Z perspektywy tego, co o tobie wie.

- Naprawde byte$ chory? - zapytata z niedo-
wierzaniem. - Wygladates na zdrowego.

- Naprawde bytem chory, ale si¢ wyleczytem.
Juz nic mi nie dolega.

Patrzyta na niego szeroko otwartymi oczami.
Czy mogta si¢ az tak pomyli¢? Wyjasnienia Maksa
mialy sens, wlasciwie o wiele wigcej sensu niz
wymyslona przez nia historyjka. W glowie miata
metlik.

- Kiedy poprosites, zebym porozmawiata z Gina,

chodzito ci o chorobe?

- Tak. Ale ty zrozumiatas to po swojemu.

- Naprawde miate$ raka jader? - wybetkotata.

- Tak - potwierdzit, przygladajac si¢ jej dziw-
nie, jakby przez pryzmat jakiego$ zlego wspo-
mnienia.

- O m¢j Boze! - Sophie pobladta. - Przepra-
szam, tak bardzo ci¢ przepraszam. Co musieli$cie
sobie 0 mnie pomysle¢? - Nic dziwnego, ze Gina
zachowywata si¢ tak bezceremonialnie w stosunku
do niej. Zrozumiata takze, czemu Maks wciaz si¢
na nia ztoscit. Uwazat, ze jest bez serca. - Gdybym
tylko wiedziata... - Jej zielone oczy wypetnity si¢
wspotczuciem. - Gdybym tylko wiedziata, jak
bardzo bytes chory... - Ale Maks nie pozwolit jej
skonczy¢.

- To bez réznicy. Raka wykryto w bardzo
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wczesnym stadium, szybko rozpoczeto leczenie
i od lat mam spokdj. Nie potrzebuje twojej litosci.
- Przyciagnal ja blizej. - Tylko twojego ciata.
W tej kwestii nic si¢ nie zmienito. Oboje popet-
niliSmy btedy. Trudno. To juz nie ma znaczenia.
Odpowiada mi to, co mamy teraz.

Wpatrywata si¢ w niego petnymi bolesci ocza-
mi. Dobrze wiedziata, co miat na mysli. Nigdy nie
chcial nastoletniej zony ani jakiejkolwiek innej.
Wolat mie¢ kochanke. Nic sie nie zmienito, tylko
ze jej przestal wystarcza¢ dawny uktad.

Jakby czytal jej w myslach, Maks postat jej
arogancki usmiech i pochylit gtowe.

- Nie - mrukneta. - Nie - powtdrzyta z nacis-
kiem.

Odepchneta sie od niego i odwrdcita, ale chwy-
cit ja za rece 1 uwigzit w ramionach.

- Tak!

Energicznie krecita gltowa, ale on i tak zaciagnat
ja do tdézka. Oboje upadli na micgkkie poduszki.
Ujat jej twarz w dtonie i pocatowat namigtnie.

- Zapomnij o przesztosci - wyszeptat. - Inte-
resuje mnie tylko terazniejszosc.



ROZDZIAL JEDENASTY

Sophie pézno zwleklta si¢ z t6zka po bezsennej
nocy. Czuta si¢ chora. Byt piatek, wiec Maks
prawdopodobnie poleciat do Rzymu. Nie musiata
sie Spieszy¢. Miata caty dom dla siebie. Ubrata sie,
zeszta do kuchni i nalata sobie kawe z dzbanka
stojacego na kuchence. Jej mysli nieustannie kra-
zyty wokot Maksa i Giny. Nie mogla sobie wyba-
czy¢, ze tak pochopnie ich ocenita.

- Powinna byta pani po mnie zadzwoni¢ - zga-
nita ja Maria, wyrywajac z zamyslenia. - Na co ma
pani ochote?

Sophie odsune¢ta krzesto i usiadta. Nawet kawa
smakowata jej dzisiaj wyjatkowo gorzko, ale wypita
ja do dna. Musiata zrobi¢ co$ ze swoim sybaryc-
kim zyciem, ktére zaplanowat dla niej Maks. Ina-
czej grozito jej pograzenie si¢ W morzu goryczy.
Chwycita banana z miski z owocami i wstata.

- Nie rob sobie ktopotu. To mi wystarczy - po-
wiedziata, wychodzac z kuchni.

Pobiegta na goére i zaczeta szuka¢ wizytdwki od
profesora Manta. Zadzwonita i uméwila si¢ z nim
przed szkota. Mogla by¢ kochanka Maksa tak



141

dtugo, jak sobie tego zyczyt, ale nie zamierzata
siedzie¢ bezczynnie przez reszt¢ czasu.

Nie zwazajac na protesty Diega, uparta si¢, ze
skorzysta z vaporetto, miejscowego Srodka trans-
portu publicznego. Zanim zdazyt ja powstrzymac,
juzjej nie byto. Upajata si¢ odzyskana wolnoscia.

Wkroétce spotkata sie z profesorem Manta i po
krétkiej rozmowie z dyrektorem szkoty przyjeta
posade nauczycielki jezykdw obcych. Pdzniej pro-
fesor Manta zaprosit ja na kawe do Cafe Florian.
I wlasnie tam spotkat ich Maks.

Zesztej nocy Maks byt wsciekly na wiesé
o oskarzeniach Sophie. Jednak zamiast porozma-
wia¢ z nia o targajacych nim uczuciach, zaciagnat
ja do Yézka. Wierzyt, ze tylko w ten sposéb potrafi
si¢ z nia porozumiec.

Nigdy nie wiazat si¢ z dwoma kobietami jedno-
czesnie, a sam zadal wiernosci od swoich part-
nerek. Nauczyt go tego romans w czasach studenc-
kich ze stodka Berenice, ktéra, jak si¢ potem
okazato, sypiata réwniez z polowa jego znajo-
mych.

Ale dzi§ rano w $wietle poranka jego ztos¢
ostabta, dopuszczajac do glosu rozsadek. Wrécit
do sypialni Sophie, zdecydowany na powazna, roz-
mowe, ale zastal ja pograzona w giebokim $nie.
Jej widok chwycit go za serce. Lezata z pod-
kulonymi nogami niczym dziecko, z warkoczem
opadajacym na piersi.
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Przygladat si¢ jej przez dtuzszy czas i zrozu-
miat, ze nie ma prawa si¢ na nia ztosci¢. Byta
wtedy taka mtoda i niewinna, a jego styl zycia
i bogactwo zawsze stanowily Zrédto plotek. Nigdy
si¢ nimi nie przejmowat, ale na fatwowierna dziew-
czyne mogly wywrze¢ wpltyw. On byt od niej
starszy i madrzejszy. Powinien byt zachowac si¢
rozsadniej, wyznac jej prawde, wystuchaé, a za-
miast tego powiedziat, ze nie chce jej nigdy wiecej
widzied.

Przez ostatnie tygodnie traktowat ja tak, jakby
byta pozbawiona uczud i skruputéw lalka. Nie byt
z siebie dumny. Dlatego postanowit wynagrodzi¢
jej wszelkie niedogodnosci. Z ta mysla zatatwit
wszystkie sprawy przez telefon, zeby nie musiat
lecie¢ do Rzymu, po czym umowit sie z prawni-
kiem na lunch, zeby anulowa¢ umowe upokarzaja-
ca Sophie. Moze wtedy beda mogli zaczac jeszcze
raz. Wybral si¢ do jubilera. Chciat ja czym$ za-
skoczy¢.

Ale to ona zaskoczyta jego. Przez chwile Maks
stat w cieniu budynkéw i tylko patrzyt. Siedziata
przed kawiarnia, popijajac kawe i u$Smiechajac
sic do profesora Manty. Wygladata elegancko
w kostiumie w kolorze morwy, z wtosami zwiaza-
nymi z tylu aksamitna wstazka i delikatnym maki-
jazem. Sprawiata wrazenie zrelaksowanej i szcze$-
liwe;.

Maks obracat w reku mate aksamitne pudetecz-
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ko. Zaskoczy ja, ajakze. Ale nie prezentem, a swo-
ja obecnosci. Musiat by¢ idiota, zeby zmienié
o niej zdanie na lepsze. Zawsze byta i bedzie tylko
jego bardzo seksowna kochanka. Przywlekajac na
twarz maske obojetnosci, ruszyt przed siebie.

- Sophie. Nie spodziewaltem si¢ ciebie tutaj.

Dostrzegt jej petne rezerwy spojrzenie.

- Maks, co za niespodzianka. Myslatam, ze
poleciate§ do Rzymu tak jak w kazdy piatek.

Z trudem nad soba panowat, tym bardziej ze tak
bardzo zdenerwowata si¢ na jego widok. Zaciskata
rece i wiercita si¢ na krzesle.

- W to nie watpie - mruknat. - Umédwitem sie
na lunch z prawnikiem - wyjasnit, po czym od-
wracajac si¢ do profesora Manty, dodat: - Buon-
giorno, professore. Permesso ? - zapytat, wskazu-
jac na krzesto.

- Prego - odpart profesor i wstat. - Jak dziata
hospicjum? Wciaz si¢ rozrasta?

- Tak.

- Swietna robota. - Poklepujac Maksa po ple-
cach, dodat: - Musze juz iS¢. A pan begdzie tym
szczesliwecem, ktéry odprowadzi Sophie do domu.
Ma pan ogromne szczescie. Nawet pan sobie nie
wyobraza, jak wdzigczne jest San Bartolomeo za
jej ustugi. Arrivederci.

Maks przygladat si¢ Sophie przez dtuzsza chwile.

- Wytlumacz mi to.

Sophie zadrzata. W ciemnoszarym garniturze,
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jasnoszarej koszuli i krawacie sprawiat wrazenie
WYyZszego, mroczniejszego i grozniejszego niz za-
zwyczaj. Spogladal na nia tymi czarnymi, zim-
nymi oczami.

- Juz ci méwitam. Profesor Manta zapropono-
wat mi pracg. - Postata mu stodki, cyniczny
usmiech. - Mam uczy¢ jezykdw obcych w szkole,
do ktérej uczeszczaja jego wnukowie, San Bar-
tolomeo. Potrzebuja, kogo$ na zastepstwo az do
swiat Bozego Narodzenia. - Podniosta filizanke do
ust i napita si¢ kawy. - Zadzwonitam do niego dzis
rano i powiedziatam, ze jestem zainteresowana,
wigc umoéwit mnie z dyrektorem. Zaczynam
w przysztym tygodniu. Bede pracowa¢ we wtorki
i czwartki. Czy to ci odpowiada, panie i wtadco?
- zadrwifa.

Zachowywata si¢ bardzo agresywnie, chociaz
nie mégt jej za to wini¢ po tym, jak oskarzyt
ja o przyjmowanie niemoralnych propozycji od
profesora. Ciekawe, o co jeszcze niestusznie ja,
oskarzyt.

- Gdzie podziewa si¢ Diego? Kazatem mu do-
trzymywaé ci towarzystwa poza domem. A ty
zignorowata$§ moje polecenia.

Odsuneta krzesto i wstata.

- Kiedy wychodzitam, byt w domu. A o twoich
poleceniach catkiem zapomniatam - odparita lek-
ko. - A teraz zamierzam ztapac vaporetto i wrocic.
Mogge?
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Wygladat ponuro, kiedy wstat i chwycit ja za
ramie.

- Co za niebywata potulnos¢. Wole odprowa-
dzi¢ cie do domu, a temat pracy oméwimy po-
tem.

- Nie ma co omawiac. Juz si¢ zgodzitam.

- Ale ty juz masz prace. Zajmujesz si¢ mna.
Pamigtasz? Poza tym masz tez karty kredytowe
1 hojne kieszonkowe.

- Chodzi ci o wynagrodzenie?

- Nazywaj to, jak chcesz, ale wydawaj te choler-
ne pieniadze. Réb zakupy, jadaj w restauracjach,
réb to co inne kobiety. Nie musisz uczy¢ stada
dzieciakow.

- Ale ja kocham dzieci i nienawidze zakupow.

Maks zacie$nit uscisk na jej ramieniu.

- Z mojego doswiadczenia wynika, ze kazda
kobieta lubi zakupy bez ograniczen. Sprobuj i sa-
ma si¢ przekonaj - zaproponowat.

- Kazda inna kobieta, z ktora miates do czynie-
nia, ale nie ja. - Uniosta gtowe, a jej glos byt
dziwnie spokojny, kiedy znéw si¢ odezwata: - Na-
prawde mnie nie znasz, Maks. - Do brzegu przybi-
Yo vaporetto, z ktérego zaczeli wysiada¢ ludzie.
- W przeciwienstwie do tego, co ty i Gina sadzicie
na m¢j temat, zalezy mi na ludziach. Tamtego
wieczoru podczas balu charytatywnego zostatam
pomimo kasliwego dowcipu Giny nie z powodu
twojej grozby, ale dlatego ze moja mama zmarta na
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raka piersi. Razem z Meg zajmowatam si¢ nia
przez ostatnie dwa lata jej zycia. A jestem tutaj
tylko dlatego, ze zalezy mi na Timothym. Gdyby
interesowato ci¢ co$ poza seksem, wiedziatbys$
o tym.

Uwolnit ja z uscisku. Migénie jego twarzy na-
picty sie do granic mozliwosci. Najwyrazniej to
mu si¢ nie podobato, ale Sophie przestata si¢ tym
martwic.

- Ostatniej nocy zrozumiatam, co o mnie mys-
lisz. Widzisz we mnie doswiadczona kobiete uga-
niajaca, si¢ za me¢zczyznami w poszukiwaniu tu-
pow i niedbajaca o nic poza wiasna wygoda.
A wiesz co najbardziej przyprawia mnie o mdto-
$ci? Ze chociaz w to wierzytes, nie miate$ skrupu-
toéw, zeby czerpa¢ przyjemnos¢ z mojego ciata.
Jakim ty jeste$ cztowiekiem?

Nie czekajac na odpowiedz, wsiadta na poktad
vaporetto, schowata si¢ do kabiny i usiadta. Po
chwili Maks usiadl obok niej. Jego twarz nie
wyrazata zadnych emocji.

- Myslatam, ze byle§ umdwiony na lunch
- rzucita, odsuwajac si¢ od niego.

- Non importante - odpart. - Musimy poroz-
mawiac.

- Wiem, jak wyglada rozmowa w twoim wyko-
naniu. Kilka krétkich komend, ktére zwykle wy-
magaja, zebym znalazta si¢ w pozycji horyzontal-
nej. Ale dzisiaj nic z tego nie bedzie. W kazdy
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piatek po potudniu Tessa przyprowadza do mnie
dzieci, a ja ucze je angielskiego. Potem jemy
razem kolacje. Moje zycie nie staje w miejscu,
kiedy ciebie nie ma w poblizu.

Spojrzata na niego. Jego niezwykle przystojna
twarz pozostawata ponura i napieta.

- Jesli chcesz mi powiedzie¢, ze mam zrezyg-
nowac z pracy w San Bartolomeo, zapomnij o tym.
W tej chwili tylko mysl o niej trzyma mnie przy
zdrowych zmystach. Jestem o krok od wystania do
diabta ciebie i mojego ojca, wiec nie przeginaj.

- Nie przeszkadza mi twoja praca w San Bar-
tolomeo - zapewnit ja Maks.

Na sama mysl, ze mogtaby odejs¢, oblewal go
zimny pot. Nie znidstby tego.

- To $wietnie - mrukneta.

Przyszto jej do gtowy, ze by¢ moze Maks juz si¢
nia znudzit. Odwrdcita gtowe w strong okna, bo
z jakiego$ niewytltumaczalnego powodu do oczu
naptynety jej zy.

- To nasz przystanek.

Chwycit ja za reke i wyprowadzit na brzeg.

- Jestes pewien? - Rozejrzata si¢ dookofta.
- Wsiadatam na innym przystanku.

- Tak bedzie szybcie;.

Kiedy weszli do domu, przez chwile wpatrywat
sic¢ w nia w napigciu. Nagle z kuchni wytonit sig
Diego.

- Signor, juz pan wrocit.
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- Tak, i chciatbym zamieni¢ z toba stowo.

Korzystajac z chwili nieuwagi Maksa, Sophie
uciekta na gore do swojej sypialni. Czym predzej
przebrata si¢ w ulubiony rézowy dres, w ktorym
zawsze krzatata si¢ po kuchni z Tessa i jej dzie¢mi.
Zaburczato jej w brzuchu. Nagle zdata sobie spra-
we, jak bardzo byta gtodna. Wtasnie chwytata za
klamke, kiedy drzwi otworzyty si¢ na osciez. Od-
ruchowo zastonita twarz wolna reka i zatoczyta sig
na $ciane.

- Sophie!

Spojrzata na Maksa przez tzy.

- Mogtes ztamaé¢ mi nos. - Mrugajac, zatrza-
sngta drzwi. - Nie mowiac juz o tym, ze przez
kilka tygodni bede miata sine nadgarstki. Catkiem
oszalates?! -wykrzyczata, pocierajac o siebie nad-
garstki.

-Dio! Nigdy sobie nie wybacze, ze ci¢ skrzyw-
dzitem.

Sophie spojrzata na niego zdziwiona i dostrzeg-
Ya wjego oczach taki bdl, ze zal $cisnat ja za gardto.
Nie mogta uwierzy¢ wlasnym oczom.

- Wezwe lekarza - oswiadczyt, podbiegajac do
niej. - Moja kochana, nie moge cie straci¢. Nie
zniéstbym tego.

- Co powiedziates? - zapytata w ostupieniu.

Bezduszna maska, ktéra zwykle zakrywata
twarz Maksa, opadta, ajego przerazenie nie byto
udawane.
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- Tak, lekarz. Wezwe lekarza.

- Nie to. Co powiedziate$ potem? Powtdrz to.

- Nie moge ci¢ straci¢. Juz raz na to pozwoli-
tem, ale drugi raz nie popeini¢ tego btedu.

- A to dlaczego?

Musiata to ustyszed.

- Bo ci¢ kocham.

Modlita sie¢ o taka odpowiedZz. Uniosta drzace
rece, zeby go dotknaé. Przeczesata palcami jego
witosy i ujeta jego gtowe w dtonie.

- Kochasz mnie? - Zamilkta, szukajac potwier-
dzenia w jego oczach. Po chwili dodata: - Ja tez cie
kocham, Maks.

- Naprawde mnie kochasz? Po tym wszyst-
kim, co ci zrobitem? - zapytal, targany wat-
pliwosciami.

- Zakochatam si¢ w tobie od pierwszej chwili,
kiedy ci¢ ujrzatam. Nadal ci¢ kocham i zawsze
bede.

Maks wiedziat, ze mowita prawde.

- Och, Sophie, nie zastuguje na ciebie -jeknat
i pocatowat ja zarliwie.

Przylgneta do niego i odwzajemnita pocatunek
z cata mitoscia, ktéra miata w sercu. Delikatnie
wziak ja na r¢ce i potozyt na srodku tézka. Szybko
pozbyt si¢ ubrania, a Sophie dotrzymata mu tempa.
Maks jeknat, ktadac si¢ obok niej i chwytajac
w ramiona. Catowali si¢ i piescili bez konca,
gtodni swoich ciat. Mito$¢ zaspokajata ich zadze.
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- Sophie... -jeknat i wsunat rece pod jej plecy.

Spleceni w namigtnym tancu mitosci oddawali
si¢ rozkoszy. Jeszcze dtugo potem lezeli przytule-
ni, z trudem tapiac oddech. W koncu Maks unidst
glowe.

- Sophie, moja kochana... - Pocatowat ja z taka
czutoscia, ze omal nie rozptakata sie ze szczescia.
- Myslatem, ze nasz pierwszy wspolny raz byt
najwspanialszym erotycznym przezyciem w moim
zyciu. Ale to... - Zabraklto mu stéw. - Dio, tak
bardzo ci¢ kocham. Wiem, ze bardzo ci¢ skrzyw-
dzitem i ze moje przeprosiny nie wystarcza, zeby
to naprawic.

- Ciii... to juz nie ma znaczenia - szepn¢ta
Sophie, ktadac palec najego ustach. - Wazne, ze
mnie kochasz. Tylko to si¢ liczy.

- Nie kaz mi milcze¢, Sophie. Ja musze ci to
wszystko wyttumaczy¢. Od pierwszej chwili, kie-
dy zobaczytem ci¢ na Sycylii, chciatem ci¢ miec,
ale Aleks mi zabronit. Twierdzit, ze jesteS za
mtoda i ze za ciebie odpowiada. Obiecatem mu, ze
ci¢ nie dotkne. Jednak bardzo szybko zrozumia-
tem, ze nie mogg ci si¢ oprze¢. Uznatem, ze bedzie
lepiej, jesli wyjade. I w ten sposodb znalaztem si¢
w Rosji.

- Chyba mi si¢ to nie podoba - mrukne¢ta.

- Ale nic si¢ nie wydarzyto. Przyrzekam. Wro-
citem do Rzymu i w piatek rano otrzymatem zle
wiadomosci od lekarza. Gina powiedziata mi, ze
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mam bardzo duze szanse na wyleczenie, ale ist-
nieje ryzyko bezptodnosci.

- MJ¢j Boze! Musiate$ fatalnie sie czud! - wy-
krzykneta, $ciskajac go za reke.

- Tak naprawde bytem wsciekty i przerazony.
Nie mogtem uwierzy¢, ze to sie¢ dzieje naprawde.
Wtlasnie wtedy pomyslatem sobie, ze zanim umre,
zdobede ci¢. Teraz wiem, ze zachowatem si¢ egoi-
stycznie, ale wtedy nie mogtem jasno mysle¢.

Sophie zachichotata na mysl o jego impulsyw-
nym, aroganckim, lecz uroczym przedsiewzi¢ciu.

- To wcale nie byto Smieszne - zrugat ja Maks.
- Ale potem wrécitem i kiedy ujrzatem ci¢ przy
basenie, wiedziatem, ze musze ci¢ uwies¢. Chyba
juz wtedy czutem, ze cie kocham. A kiedy pdzniej
spatas§ w moich ramionach, pomyslatem, ze nie
miatbym nic przeciwko, gdybys byla w ciazy.
Dlatego poprositem ci¢ o reke. Ale sama wiesz, jak
to si¢ skonczyto.

- To byta moja wina. Powinnam byta ci¢ wy-
stuchac.

- Nie. To ja powinienem byt ci wszystko wy-
thumaczy¢, a zamiast tego kazatem ci zniknag.
Chciatem o tobie zapomnie¢. Na prézno.

- Ciesze si¢, ze ci sie nie udato.

Pogtaskata go po ramionach, przysungta si¢
blizej i rozprostowalta jedna diuga noge na jego
udach.

- Sophie! Jak juz zdecydowatem si¢ na szczere
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wyznanie, ty probujesz mnie uwies¢. Ale nic z te-
g0. Jeszcze nie teraz.

- W porzadku, méw dale;j.

- A potem ujrzatem ci¢ taka pickna u boku Abe
Asamova i wpadtem w furie.

- Nigdy nie bytam kochanka Abe. Spedzitam
letnie wakacje w Rosji z jego Zzona i dzie¢mi.
Uczytam ich angielskiego. To po prostu dobry
przyjaciel.

- A Sam?

Sophie zmarszczyta czoto.

- Sam to kobieta. W lutym bede druhna na jej
Slubie - wyjasnita.

- Powiedz mi cos$, Sophie. Ilu tak naprawdg
miatas kochankéw?

- Zastanowmy si¢... - Udawata, ze liczy w my-
slach, zeby rozbudzi¢ w nim zazdro$¢. - Razem
Z toba jednego.

Pocatowat ja mocno.

- Mam dla ciebie niespodzianke. Wiasciwie to
prawie o niej zapomniatem. - Otworzyt aksamitne
pudeteczko ijej oczom ukazat si¢ wspaniaty pier-
scionek ze szmaragdami i diamentami. - Wy-
jdziesz za mnie? Przysiegam, ze bede cie¢ kochat
i wielbit do konca moich dni.

Jego przystojna twarz zamarta w napigciu, a do
jej oczu naptynety tzy.

- To miata by¢ niespodzianka?

Nie mogla uwierzy¢ we wlasne szczescie.
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- Tak -potwierdzit, chwytajac ja za reke. Wsu-
nat pierscionek na jej palce, po czym wstat, pocia-
gajac ja za soba. - Wystarczy, ze powiesz ,,tak".

- Tak!

Ich usta zwarty si¢ w pocatunku peinym mitosci.

- Jestes tego pewien?

Sophie dotkneta I$niacych na jej szyi peret,
ktére dostata od Maksa w prezencie Slubnym.
Spojrzata na niego oczami petnymi mitosci. Wtas-
nie si¢ pobrali. Ich rodziny i przyjaciele zebrali si¢
w jednym z przepicknych weneckich kosciotéw.
Sam i Gina byty jej druhnami, a Timothy pazikiem.

Pé6zniej udali si¢ na wystawne s$niadanie do
eleganckiej restauracji, a teraz mieli wroci¢ do
domu gondola, skad zamierzali udac si¢ prosto na
lotnisko i polecie¢ do Paryza w krétka podrdz
poslubna.

- Zaufaj mi - odpart Maks.

Sophie nigdy w zyciu nie wygladata tak picknie
jak dzis w dtugiej, biatej sukni z aksamitu, z roz-
puszczonymi wlosami przyozdobionymi wian-
kiem z réz i aksamitna mufka udekorowana tymi
samymi kwiatami. Przypominata sredniowieczna,
ksiezniczke. Zapierato mu dech na jej widok.
Wziat ja za reke i pomogt wsias¢ do gondoli.
Siadajac, przysunat ja blizej siebie.

- Zgodnie z tradycja wenecjanie podrdzuja,
gondola w dniu $lubu.
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- Ale ty nie jestes wenecjaninem - zakpita
Z niego.

Zawtérowat jej thum wiwatujacy na brzegu.

- Ale Diego i Maria nigdy nie daliby nam
spokoju, gdybySmy tego nie zrobili, signora Qu-
intano - wyjasnit Maks, spogladajac na pickna
pann¢ mioda.

Gondola odbita od brzegu, ttum znéw zawiwa-
towal, ale oni nie styszeli nic poza biciem wias-
nych serc.
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ROZDZIAL PIERWSZY

Samolot z Londynu przyleciat punktualnie. Do-
menico Chiesa odnotowat ten fakt jako jedyny plus
tego ranka. Gdyby ktokolwiek inny poprosit go o wyj-
§cie po goscia na lotnisko, na pewno by odmodwit.
Teraz, w hali przylotéw lotniska Marco Polo, ob-
serwowat w skupieniu strumien wysiadajacych, wy-
patrujac mtodej, samotnie podrézujacej blondyn-
ki. W koncu udato mu si¢ dostrzec drobna kobieca
postaé, w olbrzymim ptdéciennym kapeluszu i oku-
larach przeciwstonecznych, ktore zastaniaty jej pot
twarzy. Ciagneta za soba mata walizke na kdtkach.
To mogta by¢ ona.

- Czy panna Green? - zagadnal, zastepujac jej
droge.

- Tak.

Podniosta na niego wzrok.

- Witam w Wenecji - powiedziat z lekkim ukto-
nem. - Jestem Domenico Chiesa z Grupy Forli.
Lorenzo Forli, dyrektor, prosit mnie, zebym po pania
wyszedt.

- Naprawde? Jak to mito zjego strony. - Dziew-
czyna usmiechneta si¢, zaskoczona.

Z mojej tym bardziej, pomyslat ze ztoscia.

- Chodzmy - burknal i pociagnal ja za soba
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w strong¢ kasy przy wyjsciu. - Musi pani mie¢ bilet na
vaporetto. Autobus wodny Aligaluna linii 1 odptywa
za moment.

Kupit bilet i wcisnat jej w reke razem z planem
wskazujacym, jak dotrzeé z placu Swiqtego Marka do
hotelu.

- Locande Verona powinna pani znalez¢ bez tru-
du - rzekt na zakonczenie, jakby jak najszybciej
chciat si¢ od niej uwolnié.

- Dziekuje. Do widzenia - odpowiedziata, usmie-
chajac sie grzecznie.

- Przykro mi... - zaczat, ale dziewczyna juz nie
stuchata.

Ciagnac swoéj bagaz, $pieszyta do przystani. Wy-
gladato na to, ze nie zalezy jej na towarzystwie no-
Wwego znajomego.

Dotknegto go to do zywego. Wyszed?t z pracy, kiedy
byl tam szczegdlnie potrzebny; poswigcit jej swdj
cenny czas, a ta mfoda dama najwyrazniej tego nie
docenita.

Trumiac gniew, wezwatl wodna takséwke, zeby
jak najszybciej wréci¢ do pracy.

Laura tymczasem, zupetnie nieSwiadoma emocji,
jakie wzbudzita, z podziwem S§ledzita trasg¢ todzi.
Bytaszczerze wdzigczna Forlemu za zorganizowanie
jej pobytu w Wenecji. Z przewodnika wiedziata, ze ta
wltasdnie 16dz ptynie Canale Grande powoli, aby da¢
turystom czas na podziwianie mijanej architektury.
Usiadta wigc wygodnie, chtonac wspaniale widoki
i starajac si¢ nie straci¢ ani sekundy ze swego krot-
kiego pobytu w Wenecji. Wzdtuz kanatu przesuwaty
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si¢ tymczasem kolejne palazzo, o delikatnej, niemal
koronkowej architekturze.

Laura nigdy przedtem nie byta w Wenecji, a nie-
odparcie towarzyszyto jej wrazenie, ze wszystko to
juz kiedy$ widziata. To uczucie déjavubyto oczywi-
$cie skutkiem wszechobecnych mediéw. Zadne mia-
sto na $wiecie nie byto bowiem tak cz¢sto filmowane
i fotografowane jak Wenecja.

Jej podniecenie wzrosto na widok stynnej wiezy
z zegarem wznoszacej sie nad placem Swiqtego
Marka. I kiedy tylko 16dz przybita do brzegu, Laura
jako jedna z pierwszych wysiadta i podziwiata ko-
lumne z Iwem. Zachwycit ja orientalny przepych
Bazyliki Swiqtego Marka i najche¢tniej natychmiast
wmieszataby si¢ w réznobarwny i wiclojezyczny
ttum turystéw i zaczeta zwiedzanie, lecz przedtem
musiata jednak znalez¢ Locanda Verona. Znajomo$¢
wloskiego wyniosta ze szkoly i nigdy jeszcze nie
miata okazji wykorzystaé jej w praktyce. Nie miata
jednak watpliwosci, ze jesli nawet zapyta o droge,
to i tak nie bedzie w stanie zrozumie¢ odpowiedzi.
Musiata poradzi¢ sobie sama, zpomoca planuizdaw-
kowych informacji pana Chiesy.

Poprawita na ramieniu ptécienna torbeg i, ciagnac
walizke na kdtkach, przeciskata si¢ wsréd turystéw
i gotebi na druga stron¢ wielkiego, zdobnego kruz-
gankami placu. Miata przejs$¢ przez stynna Mecerie,
gdzie sklepy kusity turystow az do Rialto. Wiedziata
z grubsza, ze jej hotel znajduje si¢ gdzie§ poza
platanina waziutkich uliczek zwanych calles, tam
gdzie kanaty poprzecinane sa stynnymi weneckimi
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mostami. I rzeczywiscie, po dwéch nieudanych podej-
§ciach, znalazta most, ktéry doprowadzit ja wprost
pod drzwi hotelu.

Locanda Verona okazata si¢ matym pensjonatem
o S$cianach w kolorze ochry, charakterystycznych
weneckich oknach i, co Laure szczegdlnie ucieszyto,
zaskakujaco przystepnych cenach jak na okolice pla-
cu Swiqtego Marka.

Po upale panujacym na zewnatrz szczegdlnie mito
byto wej$¢ do chtodnego, wysoko sklepionego holu.
Za biurkiem recepcji siedziata tam sympatyczna ko-
bieta, ktdra przedstawita sic jako Maddalena Rossi,
zona wtaéciciela. Po zatatwieniu rutynowych formal-
noéci zaprowadzita Laure do pokoju na najwyzszym
pictrze.

- Pokdéj jest maty, ale ma pani wtasna tazienke,
panno Green - o$wiadczyta signora Rossi, wpusz-
czajac ja do $rodka. - Mam nadziejg¢, ze bedzie tu
pani wygodnie.

- Na pewno! - wykrzyknegta Laura z entuzjaz-
mem, na widok belkowanego sufitu, reprodukcji Bo-
ticellego na S$cianie i nieskazitelnie czystego tdzka.

Signora Rossi z duma otworzyta dwuskrzydtowe
oszklone drzwi, wychodzace na ukwiecony dach.
W dole rozposcierat sie wspaniaty widok: domkijak
z obrazka i mieniacy si¢ granatowo kanat.

Laura westchneta z podziwu, a signora przypo-
mniata jej tylko, ze pensjonat nie oferuje positkéw,
natomiast jest wiele miejsc, gdzie mozna co$ zjes¢,
a wszelkie informacje otrzymaé mozna w recepcji.

Laura najpierw zadzwonita do matki z informacja,

WAKACJE W WENECJI 9

ze dojechata szczedliwie, a potem w btyskawicznym
tempie doprowadzita si¢ do porzadku. Wzigta prysz-
nic, wymodelowata wtosy lokéwka i wprawnie zrobi-
ta makijaz. Ubrana w prosta czarna sukienke, ktora
specjalnie zabrata na okazje samotnych wyjs¢ w We-
necji, zeszta na dot. Powiedziata, dokad idzie i,
zostawiwszy klucz w recepcji, wyruszyta do miasta.
Natychmiast ogarnat ja gwar i ciepto letniego wie-
czoru. Przeszta przez most nad kanatem i platanina
malowniczych uliczek wedrowata w strone¢ stynnej
,Cafe Florian", gdzie, jak wiedziata, mozna byto
posiedzie¢ i za cene kawy czy kieliszka wina po-
stuchaé koncertu w wykonaniu miejscowej orkiestry.
Tym razem jednak, dla uczczenia swego pobytu
w Wenecji, Laura miata zamiar co$ zje$¢, bez wzgle-
du na ceng.

Kelner zaprowadzit ja do stolika w kawiarnia-
nym ogrédku, a ona, postugujac sie swym szkol-
nym wtoskim, Kktéry ¢éwiczyta przez cala droge
z hotelu, zamdéwita wode mineralna i kanapke z se-
rem i szynka. Pomys§$lata, ze pdzniej moze zaszaleje
i zamoOwi jeszcze kawe, ale na razie wystarczato
jej, ze tu jest i chtonie piekno tego wyjatkowego
miejsca.

Siedziata przy stoliku i jedzac, obserwowata
przesuwajacy si¢ koto niej barwny, wielojezyczny
thum. Byta tak tym pochtonigta, ze w pierwszej
chwili nie ustyszata, jak tuz obok kto§ wyméwit jej
nazwisko.

- Panna Green? - powtdérzyt niski meski gtos.
- Buona sera.
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Laura odwrdcita si¢ gwattownie i ujrzata Domeni-
ca Chiese, ktory jej si¢ przygladat.

- Dobry wieczér - odpowiedziata zaskoczona.

Mgezczyzna u$miechat sie ciepto, co stanowito
spory kontrast z niecierpliwo$cia i opryskliwoscia,
jakie zademonstrowat na lotnisku.

- Najpierw zajrzatem do hotelu - wyjasnit. - Si-
gnora Rossi powiedziata mi, ze tu moge pania zna-
lez¢. Mam nadziejg, ze jest pani zadowolona z po-
koju?

Zapewnita go, ze tak. Dopiero teraz zwrdcita
uwage, jak przystojnym mezczyzna jest jej rozmow-
ca. Domenico Chiesa byt szeroki w ramionach
i szczupty w biodrach, znakomicie ostrzyzony
i doskonale ubrany. A poniewaz nie mial teraz na
nosie ciemnych okularéw, zauwazyta gleboki bie-
kit jego oczu i wyraz niektamanego zadowolenia
z siebie.

- Bytam tak pochtonic¢ta obserwowaniem placu,
ze pana nie zauwazytam - powiedziata.

- A ja pania przestraszytem. Wiec, w drodze
rekompensaty, czy moge pani zaproponowaé kawe
albo kieliszek wina?

Laura zawahata si¢ przez moment, a potem pomy-
§lata: czemu nie?

- Dziekuje - rzekta. - Miatabym ochote na caffeé
macchiato, je$§li mozna.

- Pani akcent jest czarujacy - powiedziat, przy-
siadajac si¢ do niej. Przedtem jednak zapytat: - Per-
messo!

Nie miata innego wyjscia, musiata si¢ zgodzic.
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Ale czy jakakolwiek kobieta przy zdrowych zmys-
tach odrzucitaby towarzystwo tak czarujacego mez-
czyzny? Szczegdlnie w pickny, ksiezycowy wieczér,
kiedy jest sama, a obok gra muzyka?

- A wiec jakie sa pani pierwsze wrazenia
z Wenecji? - zapytat, kiedy kelner przyniést im
kawe,

Laura rozejrzata si¢ po rozjarzonym S$wiattami,
peinym zycia Piazza San Marco.

- Widziatam to juz niezliczona ilo$¢ razy w kinie
i w telewizji, a mimo to Wenecja na zywo zapiera
dech.

- Cieszeg sie, ze moje miasto si¢ pani podoba.

- Trudno, zeby byto inaczej - westchneta, popija-
jac kawe. - Przyjaciotka radzita mi, zeby najpierw
przyjs¢ tutaj.

- Dobry pomyst - przyznat. - Ale prosz¢ mowié
do mnie Domenico.

- Dobrze. Ja mam na imi¢ Laura - uSémiechnegta
sie¢ w odpowiedzi.

- Ajakie masz plany na jutro, Lauro?

- Chciatabym sobie pochodzi¢ po twoim niezwy-
ktym miescie i zwiedzaé.

- Jeszcze kawy?

- Byta znakomita, ale juz dzickujeg.

- Ale nie odmoéwisz mi kieliszka proseccol

Znoéw musiata si¢ zgodzi¢. Uspokoita si¢ jednak
w duchu, ze Domenico dziata zapewne w mysl pole-
cen swego zwierzchnika. Fen wspominata, ze Loren-
zo wyznaczy kogos$, kto pomoze jej jak najlepiej
zorganizowaé te krotkie wakacje. Chociaz trudno
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byto sobie wyobrazié¢, ze Domenico Chiesa jest czyim-
kolwiek podwtadnym, tyle miat w sobie dumy i pew-
nosci siebie.

- Salute! - powiedziat, wznoszac kieliszek. - Czy
dobrze znasz signora Forli?

- Widziatam go dwa razy u mojej przyjacidtki.
Jest megzem jej siostry. A ty mieszkasz w Wenecji?

- Od urodzenia. A gdzie ty mieszkasz?

- Méj dom rodzinny jest w Gloucester, ale pracu-
je i mieszkam w Londynie.

- A co robisz? - zapytat i z ujmujacym zaintere-
sowaniem stuchat, jak opowiadata o pracy analityka
Banku Inwestycyjnego Docklands.

- Jestem pod wrazeniem - rzekt, dopijajac wino;
potem z westchnieniem podnidst si¢ z miejsca. Mu-
siat wracaé¢ do swych obowiazkéw.

Laura zostata, zeby postuchaé orkiestry.

- Dzieki za kawe i wino - rzekta na pozegnanie.

- Buona sera, Laura - uktonit si¢ i odszedt.

- Dobranoc - odpowiedziata i z lekkim rozbawie-
niem patrzyta, jak odchodzit.

Domenico Chiesa mial w sobie jaka$ typowa dla
wloskich me¢zczyzn butna arogancje; zdazyta to juz
zaobserwowac. Jednak nie odbierato mu to wrodzo-
nego czaru i wdzieku.

Wezwata kelnera, bo zgubita gdzie§ swoj rachunek.

- // conto, perfavore? - zapytala.

- Scusa? - Kelner byt zdziwiony.

Mydélata, ze nie zrozumiat, przeszta wigc na an-
gielski, lecz okazato si¢, ze rachunek zostat juz
w catosci zaptacony.
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Zaskoczona, data kelnerowi napiwek i powoli
pomaszerowata w kierunku swego hotelu.

Nastepnego dnia obudzita si¢ wcze$nie i wpat-
rujac si¢ w plamy stonca na ciemnych belkach sufitu,
nie bardzo mogta sobie przypomnieé, gdzie si¢ znaj-
duje. Naraz si¢ uSmiechneta. W Wenecji! Wyskoczy-
ta z Y6zka i przeciagneta sie btogo, patrzac na wspa-
niaty widok za oknem.

Przede wszystkim musiata pomysleé o $niadaniu.
To, co zjadta poprzedniego wieczoru, z trudem mog-
toby udawaé kolacje, a gtdd dawat juz o sobie znaé.

Miata wyrzuty sumienia, ze Domenico za nia
zaptacit, z drugiej stronyjednak, jego wyglad wska-
zywal, ze dobrze zarabia, wiec z pewnos$cia byto go
na to staé. Moze zreszta dziatat w imieniu Lorenza
Forli i miat na to fundusze?

Zesztana dot w dzinsach i biatej koszulce; zapyta-
ta signore Rossi, gdzie najlepiej i$¢ na $niadanie
i zaraz znalazta maty, przytulny bar. Zaméwita kawe
i croissanta z migdatami. Jedzac, pilnie studiowata
swoj przewodnik. Postanowita, ze pochodzi po skle-
pach i rozejrzy si¢ po stoiskach z pamiatkami, bo
musiata przeciez kupié jakie§ prezenty. Podchodzita
do tego metodycznie, jej zasoby finansowe byty dosé
ograniczone.

Przedpotudnie okazato si¢ wyczerpujace. Wraca-
jac, zjadta co$ na stojaco w jakim$ barze, bo prze-
czytata w przewodniku, ze wtedy mniej si¢ ptaci, niz
siedzac przy stoliku. Po powrocie do hotelu nie miata
juz sity na nic, wzigta wiec prysznic i potozyta si¢
z ksiazka.
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Czytanie wkrétce zamienito si¢ w sjeste i kiedy
Laura wreszcie sie ockneta, zblizat si¢ wieczor.

Byta zta na siebie, ze zmarnowata tyle czasu
i zastanawiata si¢ wlasnie, co robi¢ dalej, kiedy jej
wzrok padt na co$ biatego, lezacego na podtodze.
Wstata z t6zka i schylita sig, zeby podniesé koperte,
ktora kto$, kiedy spata, wsunal pod drzwiami do
pokoju.

Czytajac liscik, uniosta brwi ze zdumienia. Do-
menico Chiesa zapraszal ja na kolacje i zapowia-
dat, ze o ésmej wstapi po nia do hotelu. Musiat
by¢ przekonany, ze Laura przyjmie z zachwytem
jego zaproszenie, bo nie zostawit adresu ani te-
lefonu kontaktowego, zeby mogta da¢é mu odpo-
wiedz.

Niezbyt elegancko gwizdneta przez zeby. Od ich
spotkania na lotnisku najwyrazniej sporo si¢ zmie-
nito. Domenico Chiesa, najpierw oschty, teraz zaczat
sie¢ o nia troszczy¢. Co za rdoznica, je$li nawet dziatat
w mys$l wskazowek swego szefa; wzruszyta ramio-
nami.

Jej fundusze byly tak ograniczone, ze miataby
chyba zle w gtowie, gdyby teraz odrzucita zaprosze-
nie na kolacj¢ i to w towarzystwie tak przystojnego
megzczyzny. Nie chciata jednak czekaé¢ w hotelu, az
raczy po nia przyjsé.

Tym razem poswigcita swemu makijazowi znacz-
nie wiecej uwagi. Przypomniata sobie rade Fen, ze
jesli bedzie gdzie$ wychodzi¢, to ma si¢ ubraé wy-
strzatowo. Wtozyta wiec druga ze swoich trzech
sukienek, jedwabna, w kolorze dojrzatych malin.

WAKACJE W WENECJI 1S

Wtosy upigta w wymysSlny kok, co wymagato sporo
wysitku, a na zakonczenie wpieta w uszy misterne
zYote kolczyki.

Dokonczywszy toalety, zeszta na dot i w recepcji
zostawita wiadomos$¢ dla Domenica.

Z usmiechem na ustach wyszta na ulice, zanurza-
jac si¢ w ciepte powietrze wieczoru. Wyobrazata
sobie reakcje Domenica, kiedy odkryje, ze jego pta-
szek wyfrunat z klatki. Zreszta nie miata zamiaru
odtruwaé daleko, tylko znéw do ,,Floriana"; posie-
dzieé i poprzygladaé sie ludziom, dopdki po nia nie
przyjdzie.

Jezeli przyjdzie w ogdle. Mogto si¢ zdarzyé, ze
zraniona duma wenecjanina nie wytrzyma takiej pré-
by. Skoro ja zaprosit, to miata czekaé¢ na niego
w hotelu.

Co prawda, samo zaproszenie wydawato si¢ Lau-
rze do$¢ zagadkowe. Trudno przypuszczaé, aby in-
strukcje Lorenza siggaty tak daleko.

Domenico Chiesa mégltby jej to wyttumaczyé. Na
lotnisku panna Laura Green tak si¢ $pieszyta do
vaporetto, ze zupetnie nie zwracata na niego uwagi.
Nie byt przyzwyczajony, zeby kobiety tak go trak-
towaty, byt zirytowany jej obojetnoscia. Dopiero
pOzniej, pod wptywem impulsu, wstapit do Locanda
Verona, by sprawdzié, jak sobie radzi. Kiedy w koncu
znalazt ja u ,,Floriana", musiat dotozy¢ wysitku,
zeby ukry¢ zaskoczenie.

Dopiero tutaj odkryt urode tej dziewczyny. Laura
miata piekny usmiech, oczy koloru ciemnego bur-
sztynu i I$niace jasne wlosy. Jej twarz miata w sobie
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co$ nieokreslonego, co przyciagato jak magnes
i sprawiato, ze natychmiast chciat t¢ kobiete¢ ocza-
rowac.

Tak, chtodna, petna dystansu panna Laura Green
z pewnoscia stanowita dla niego wyzwanie. Z niecier-
pliwoscia czekal, co bedzie dalej. Postanowit, ze
pierwszym etapem bedzie kolacja ,,U Harry'ego",
w restauracji stanowiacej Mekke wszystkich zagra-
nicznych turystéw. To miejsce musiato zrobié¢ na niej
wrazenie. A potem, po dobrym jedzeniu i winie,
akcentem dopelniajacym wieczér miata byé prze-
jazdzka gondola w S$wietle ksiezyca.

Domenico wkroczyt do hotelu krokiem niemal tak
dumnym jak Cezar. I nie mogt uwierzyé, ze mtoda
dama wyszta.

- Cosa?

Signora Rossi z przepraszajacym usmiechem wre-
czyta mu liscik.

Szybko przebiegt wzrokiem krétka wiadomos$é
i pozegnawszy signorg, wyszedt z powrotem na ulice,
ajego oczy ciskaty pioruny na mijanych przechod-
niéw. Mial powazna pokuse, zeby zrezygnowaé ze
swych planéw i zostawi¢ Laure w ,,Cafe Florian" na
caty wieczér. Jego gniew jednak prysnat natych-
miast, kiedy tylko ja ujrzat.

W eleganckiej malinowej sukni i w nowej fryzurze
wygladata bardzo pociagajaco ijeszcze pigkniej niz
poprzednio. Domenico uswiadomit sobie nagle ze
zdumieniem, ze drazni go zainteresowanie, jakie
Laura zupetnie nie§wiadomie wzbudza wsréd mez-
czyzn.
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Siedziata przy stoliku i pita napdj z wysokiej
szklanki.

Tym razem on nie wiedziat, ze dostrzegta go juz
w momencie, gdy pojawit si¢ na piazza. Dyskretnie
obserwowata katem oka, jak si¢ zblizat i podziwiata
jego elegancki, ptdcienny garnitur i buty. Podszedt
do jej stolika i dopiero wtedy podniosta na niego
wzrok.

- Dobry wieczér - powitata go z chtodnym
u$miechem.

- Buona sera - odpowiedziat z wyrzutem. - Nie
poczekata$ na mnie.

- Zostawitam wiadomo$¢. - Laura wzruszyta ra-
mionami. - Mdj pobyt tu jest zbyt krotki, zeby go
marnowaé na siedzenie w pokoju.

- Pijeszprosecco, prawda? - zapytat i nie czeka-
jac na odpowiedz, zaméwit drinki.

Laura u$émiechneta si¢ z rozbawieniem. Ten mez-
czyzna byt zdecydowanie zbyt pewny siebie.

Opowiedziata mu o swojej wyczerpujacej wed-
réowce po sklepach w poszukiwaniu pamiatek i pre-
zentéw.

- Kupitas cod? - zapytat.

- Dzi$ jeszcze nie. Miatam taki plan, Zze naj-
pierw sie rozejrze, a potem bede kupowaé, ale oba-
wiam sie, ze nie trafitabym juz teraz tam, gdzie co$
wypatrzytam; wszystko mi si¢ pomieszato - wyjas-
nita.

Tymczasem kelner przyniést im wino, a Domeni-
co rozsiadt si¢ wygodnie i przez chwile obserwowat
ja w milczeniu.
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- Powiedz mi, Lauro - odezwat si¢ w konicu - czy
masz w Londynie kogo$, kto niecierpliwie na ciebie
czeka?

- Chodzi ci o mezczyzng?

- Naturalmente.

Zerknat najej drobna lewa dton i stwierdzit rze-
CZOWO:

- Nie masz obraczki, ale z pewno$cia masz ko-
chanka. Jak mogtoby by¢ inaczej?

- Czy zawsze jeste$ tak bezposredni wobec o0séb,
ktére dopiero poznate$? - odpowiedziata.

- Nie - odpart z rozbrajajacym usmiechem. - Ale
ty mnie interesujesz. Jak nie chcesz, mozesz nie
odpowiadaé.

Zawahata sie. Pomy$latajednak, ze nie powinna
go znowu rozdrazniaé.

- Teraz akurat nikogo nie mam - rzekta w koncu.
- Do niedawna byt w moim zyciu m¢zczyzna, lekarz
stazysta, pracujacy w szpitalu, ale nie by} moim
kochankiem, tak jak ty to rozumiesz.

- Ach! Wiec nie byta to namigtnos¢.

Tak obcesowe wkraczanie w sprawy intymne zu-
pelnie ja zaszokowato, lecz stwierdzenie byto na tyle
trafne, ze musiata przytaknad.

- Romanse nie sa moim zywiotem - rzekta nie-
chetnie. - Jestem osoba praktyczna.

- Pewnego dnia spotkasz kogo$, kto to zmieni
- zapewnit, podnoszac si¢ od stolika. - A teraz
chodzmy; czas co$ zjesé.

Okazato sig, ze kolacje maja zje$¢ w restauracji
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,U Harry'ego", miejscu szczegdlnie ekskluzywnym,
znanym jej z przewodnikéw i z literatury.

Domenico z niepokojem obrzucit spojrzeniem jej
buty na wysokich obcasach.

- Dojdziesz tam w tych zachwycajacych butach?
- zapytat, lecz uspokoita go, ze bez problemu.

Obawiata si¢ natomiast, zejej skromny wakacyjny
budzet nie wytrzyma, jesli regularnie zaczna jadaé
w najdrozszych lokalach, a do takich niewatpliwie
nalezat ,,U Harry'ego". Miata wyrzuty sumienia na
mysl, ze Domenico znéw mialby za nia ptacié.

Jego najwyrazniej zadne takie my$li nie trapity.
Kiedy weszli, gtéwny kelner powitat ich z uszanowa-
niem i zaprowadzit do stolika zarezerwowanego dla
signora Chiesy.

- Ta restauracja jest moze do$¢ surowa w wy-
stroju i nie ma ogrdédka, ale nigdy nie brakowato jej
sympatykow - poinformowat Domenico.

- Widze. - Laura rozejrzata si¢ po zattoczonej
sali. - Wiem, ze bywali tu Hemingway i Churchill,
ale czy teraz tez tu sa jakie$§ znakomitos$ci?

- Nikt, kogo bym znat - odpart niedbale.

- Czy to znaczy, ze jesli Domenico Chiesa kogo$
nie zna, to juz nie jest to znakomito$¢? - W oczach
Laury zapality si¢ wesote iskierki.

- Kpisz sobie ze mnie - zasmiat si¢. - Ale teraz
sprobuj koktajlu, ktéry po raz pierwszy przyrzadzono
wlasnie tutaj.

- To Bellini? - Laura z szacunkiem spojrzata na
stojace przed nimi kieliszki.

- Sprébuj.
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Stynna mieszanina $§wiezego soku z brzoskwini
i orzezwiajacego prosecco smakowata rzeczywiscie
wspaniale.

- Bene! - orzekt Domenico z zadowoleniem.
- Teraz powiedz mi, co miataby$ ochote zjesé.

Wybér dan okazat sie¢ sprawa nadzwyczaj powaz-
na. Kiedy Laura stanowczo odmowita przekasek,
prébowatl namoéwié ja na carpaccio, surowa, maryno-
wana wotowing, ktdora osobiscie polecat. Ostatecznie,
po dtuzszej dyskusji, zdecydowata si¢ na makaron
zapiekany z prosciutto, co okazato si¢ znakomitym
wyborem. Potem jednak nie byta juz w stanie zje$é
niczego wigcej, chociaz Domenico proponowatjesz-
cze pyszny tort na deser.

Przy kawie omawiali jej plany na nastepny dzien.

- Chciatam kupié¢ troche prezentdéw, a potem
zwiedzaé. Musze przywiezé co$ tadnego dla ma-
my, dla siostry i dla mojej przyjaciétki - wylicza-
ta. - 1 jakie$S drobne, niedrogie upominki, je$li
w Wenecji w ogdle takie sa, dla kolezanek z pra-
cy. Kazda rada w tej dziedzinie begdzie mile wi-
dziana.

Domenico zamys$lit sie przez moment, po czym
oswiadczyt, ze z przyjemno$cia bedzie jej w tych
zakupach towarzyszyt.

Laura patrzyta na niego w milczeniu tak dtugo, ze
zdazyt si¢ zaniepokoié.

- Domenico - rzekta w koncu - dlaczego ty to
wszystko robisz?

- Co? - zapytat z mina niewiniatka.

- Nie moge uwierzy¢, zeby Lorenzo Forli wyma-
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gat od ciebie az tak daleko idacej opieki nad turystka
z Anglii. O co tu chodzi?

- Rzeczywiscie - przyznat. - Lorenzo prosit
mnie tylko, zebym zatatwit ci hotel, wyszedl po
ciebie na lotnisko i odprowadzit do vaporetto. Dalej
juz miata$ radzi¢ sobie sama. - Popatrzyt jej prosto
W oczy. - Zrobitem to, o co prosit, a teraz robig to,
coja chce.

- W takim razie musze¢ zada¢é ci to samo pytanie,
ktére ty przedtem zadate$ mnie.

- To znaczy?

- Czy jest kto§ w twoim zyciu?

- Nie. - Domenico z catym przekonaniem wzru-
szyt ramionami. - Miatem kogo$, a teraz jestem sam.

- Czyli jedziemy na jednym wézku - mrukneta,
lecz Domenico nie zrozumiat; jego angielszczyzna
nie byta tak bogata.

- Co to znaczy? - chciat wiedzieé.

- To znaczy, ze jesteSmy w tej samej sytuacji
- wyjaénita.

- To cig martwi?

Pokrecita gtowa.

- Nie, raczej czuj¢ ulge. Znatam Edwarda od lat,
ale okazato sig, ze nie do$¢ dobrze. Nie przypusz-
czatam, ze sta¢ go na takie ktopotliwe, romantyczne
gesty.

- Bardzo jestem ciekaw - rzekt Domenico - co
ten romantyczny cztowiek wymyslit.

- Ktoérego$ wieczoru zaprosit mnie na kolacje.
Tylko ze kiedy kelner odkryt pétmisek, to zamiast
zaméwionego tososia, znalaztam tam pier§cionek
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z brylantem. - Laura zadrzata. - I tam, na oczach
wszystkich gosci, Edward przykleknat i poprosit
mnie o reke.

- Dio! A ty? Co wtedy zrobitas?

- Nie mogtam przeciez upokorzy¢ go publicznie,
wiec pozwolitam, zeby zatozyt mi pier§cionek, po-
tem si¢ pocatowaliSmy i wszyscy bili nam brawa. Ale
kiedy wracalidémy takséwka, oddatam mu ten pier-
§cionek. Zaproponowatam mu przyjazn, ale Edward
gwattownie zaprotestowat i od tego czasu przestali$-
my si¢ widywad.

- Wcale mnie to nie dziwi. Kiedy mezczyzna
kocha kobiete, to propozycja przyjazni z jej strony
jest czym$ w rodzaju policzka. Mi scusi, Laura.
- Domenico gwaltownie wstat od stolika, znalazt
kelnera i przez chwile konferowat z nim przyciszo-
nym gtosem.

Laura spodziewata sie, ze wréci do hotelu ta sama
droga, przez jasno oswietlony Piazza San Marco, lecz
Domenico zaproponowat inna tras¢. Poprowadzit ja,
pustymi, stabo os$wietlonymi alejami, tu i tam prze-
chodzacymi w mosty. Wskazywal jej co ciekawsze
miejsca, wymieniat wloskie nazwy, zaznajamiat ja
Z miastem.

Zatrzymali si¢ najednym z mostéw. Oparci o ba-
rierke patrzyli, jak ksiezyc odbija si¢ w spokojnej
wodzie kanatu.

Laura si¢ usmiechneta.

- Mysdlatam wtadnie - rzekta - ze dla kogo$ tak
praktycznego jak ja, twoje miasto jest romantyczne
nie do opisania.
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- Ale Wenecja wcale nie zawsze jest tak faskawa
- zauwazyt Domenico. - W zimie miewamy mgte,
deszcze i powodzie.

- Jako$ nie moge sobie tego wyobrazié.

- W takim razie powinna$ tu przyjechaé za jakis
czas, to sama si¢ przekonasz. - To méwiac, przyciag-
nat ja do siebie.

- Musze juz wracaé¢ do hotelu - zaprotestowata
pos$piesznie.

- Pozegnajmy si¢ wiec tutaj.

Fagodnie ujat ja za ramiona i pocatowat w oba
policzki, a potem popatrzyt jej w oczy i tagodnym,
czutym pocatunkiem musnat jej usta.

- Moéwiono mi, ze nie powinnam mieé proble-
moéw z przecietnymi Wtochami - powiedziata, z tru-
dem tapiac oddech. - Tylko ze Domenico Chiesa nie
jest przecietnym Wtochem.

Uémiechnat sie w odpowiedzi i poszli dalej.

- Czyjeden pocatunek tojuz problem? - zapytat.

- Pewnie nie.

- Mam nadzieje, ze z tego powodu nie zrezyg-
nujesz jutro z mojego towarzystwa?

- Nie, zapomng o pocatunku, jak mi pomozesz.

- Ajanie zapomneg - zapewnit ja z tak teatralnym
gestem, ze wybuchneta $§miechem.

- Mysdlisz, ze w to uwierzg?

- To prawda. Przez cata noc nie zmruzg oka,
wspominajac dotyk twoich ust.

- Agdzie spedzisz te bezsenna noc? - zachichota-
ta. - W tym hotelu, gdzie pracujesz?

- Nie. Mam mieszkanie przy placu Swiqtego
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Marka. Dzi§ w nocy bede spat, albo nie bede spal,
bardzo niedaleko od ciebie, panno Green. To byt
bardzo udany wieczér - rzekt na pozegnanie. - Wpad-
ne¢ po ciebie jutro o dziewiatej rano i zjemy razem
$niadanie. Dobranoc.

ROZDZIAL. DRUGI

Tej nocy Laura nie bardzo mogta spaé.

Obudzita si¢ do$é pdzno, blyskawicznie wzigta
prysznic, natozyta makijaz i splotta wtosy w luzny
warkocz. Niemal w biegu wciagneta na siebie jasno-
zielony T-shirt i biate bawetniane spodnie i popgdzita
na dét, gdzie czekat juz na nia Domenico, ubrany
w dzinsy i btekitna koszule. Gawedzit sobie z signora
Rossi.

- Buon giorno - powitat Laurg z u$miechem, po
czym ucatowatja w oba policzki. - Czy dobrze spatas?

- Jak niemowle - sktamata.

- W takim razie chodzmy!

Przy $niadaniu, ktére byto atrakcja sama w sobie,
podjeli plan dziatania. Na podstawie przewodni-
ka Laura zdazyta juz zrobié liste zakupow. Przede
wszystkim zalezato jej, zeby kupi¢ dla matki pare
aksamitnych pantofli, jakie w Wenecji noszono
w czasie karnawatu.

- A dla ojca?

- Moj ojciec nie zyje - rzekta, spuszczajac oczy.

- Mi dispiace! - wykrzyknat Domenico i wspdt-
czujacym gestem dotknat jej dtoni.

- Przeciez nie wiedziate$, nie méwmy o tym
- odparta szybko. - To od czego zaczynamy?
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Zakupy okazaty si¢ prawdziwa przyjemnoscia.
Zaprowadzit ja w miejsca, ktorych sama nigdy by nie
znalazta, i wygladato na to, ze on takze ma z tego
frajde. Wyszukat dla niej autentyczna zlota maske
karnawatowa, pomogt jej wybraé¢ tadne i niedrogie
weneckie kolczyki ze szkta i podkoszulki w zywych
kolorach, z nadrukiem logo Wenecji. Na koniec
zaprowadzit ja do stoisk przy Ponte delle Guglie na
Strada Nuova, gdzie kupita purpurowe aksamitne
pantofle dla matki.

1 kiedy Laura poczuta, ze nie jest juz w stanie
chodzi¢ dtuzej po sklepach, Domenico o$wiadczyt
stanowczo, ze przyszedt czas na lunch.

Zaklinata sig, ze tym razem ona zaptaci, lecz jej
towarzysz tylko pokrecit gltowa przeczaco.

Widzac, ze Laurajest zmgczona, przywotat wod-
na taksdwke. Taki kurs byt czyms$ catkiem innym niz
vaporetto i Laura zatowata, ze tak szybko doptyneli
na miejsce i trzeba byto wysiadad.

Okazato sie, ze lunch mieli zje$¢ u Domenica. Jak
sie wyrazit: wjego ,gniazdku".

,Gniazdko" okazato sie¢ luksusowym mieszka-
niem w odpowiednio przystosowanym palazzo, z wi-
dokiem na Canale Grande i ko$ciét Santa Maria delia
Salute. Laura poczuta uktucie zazdrosci, kiedy wpro-
wadzit ja do saloniku o wysokich oknach, morelo-
wych $cianach i 1$niacej drewnianej posadzce. Staty
tu sofy o biatych obiciach, liczne p6tki z ksiazkami;
gdzie nie spojrzeé, wisiaty lustra.

- Pigknie tu - powiedziata.

- Cieszg sie, ze ci sic podoba. Pomys$latem, ze po
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zakupach moze bedziesz wolata zje§¢ i odpoczaé
tutaj troche w spokoju.

Domenico utozyt na sofach jej torby z zakupami.

Jadalnia byta mata, lecz jej okna balkonowe wy-
chodzity wprost na Canale Grande.

Gospodarz w godnym podziwu tempie nakryt do
stotu, a lunch przygotowal specjalnie dla niej. Naj-
pierw byty wiec ser Fontina i szynka San Daniele,
podane z pomidorami i zielona satata.

- Wspaniale. Wtasnie tego mi byto trzeba. - Lau-
ra uSmiechneta si¢ z wdzigcznoscia.

Dzigki troskliwo$ci i pomocy Domenica zdotata
dos$¢ szybko zrobi¢ zakupy i mniej na nie wydaé, bo
wskazat jej miejsca, ktérych nie znalaziby zwykty
turysta.

- Dla mnie to przyjemno$¢ - zapewnit, gdy mu
jeszcze raz dziekowata. - Moze wina?

- Poprosze wodeg. Wino przyprawia mnie o sen-
no$é, a na to w Wenecji nie moge sobie pozwolié.

- Jedli chcesz, mozesz sie przespaé - rzekt, lecz
urwal pod wptywem groznego spojrzenia.

- Laura, per favore! Czy ten jeden, niewinny
pocatunek moze byé powodem tak mrocznych po-
dejrzen? Naprawde nie mam zamiaru ci¢ skrzywdzié,
przysiggam.

- Wiem o tym. Gdyby$ zrobit mi krzywde, twdj
szef na pewno by cie nie pochwalit. - Zartobliwie
pogrozita mu palcem.

- MJj szef?

- Lorenzo Forli!

- A, tak.
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Domenico zaczat zbieraé talerze po positku i za-
proponowat kawe.

Chciata pozmywaé, lecz okazato sie, ze jej gos-
podarz ma zmywarke.

Kiedy przygotowywat kawe, ona stang¢ta w oknie
balkonu i podziwiata widok. Tak, widok z okien byt
niewatpliwym atutem tego miejsca i Laura byta prze-
konana, ze Domenico mdglby zarobié mase¢ pienig-
dzy, wynajmujac od czasu do czasu swoje miesz-
kanie.

- Nie podoba ci si¢ ten pomyst? - zapytata.

Potrzasnatl gtowa przeczaco, nalewajac kaweg do
filizanek.

- W hotelu przebywam ciagle wsréd ludzi i cza-
sem jestem juz tym zmeczony. Musze wtedy mieé
mozliwo$¢ odosobnienia, o ile czas pozwoli. To
jednak wcale nie zdarza sig¢ czegsto.

- Domenico? - zagadneta, biorac od niego fili-
zanke.

- Si?

- Mozesz mi oczywiscie powiedzieé¢, zebym pil-
nowata wlasnego nosa, ale do$¢ mnie to ciekawi.
Kiedy rozmawialiSmy o moim zyciu prywatnym, lub
0 jego braku, ty o swoim nie pisnate§ ani stowka,
dlaczego?

- Bo to dla mnie sprawa do$¢ wstydliwa, chociaz
oczywiscie nie jest to tajemnica.

Wzruszyt ramionami i usiadt obok niej.

- Zareczytem sie dos$¢ mtodo, ale moja fidanzata
zmienita zdanie.

- Jak sie wtedy czutes$?
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- Bytem wiciekty.

- Tylko wsciekty?

Twarz mu stwardniata.

- Na tydzien przed $lubem Alessa uciekta razem
z moim najlepszym przyjacielem.

- Co za pech! - wykrzykneta ze wspdiczuciem,
lecz ku jej zdziwieniu odpowiedziat jej glosSny wy-
buch $§miechu.

- To takie angielskie! - stwierdzit. - Moja fidan-
zata porzuca mnie dla innego, a ty uwazasz, ze to
tylko pech?

- A co chciatby$ ustyszeé?

- Chciatbym, zeby$ powiedziata: ,,Domenico,
wspbtczuje ci z catego serca” - odpowiedzial bez
wahania. - A potem, na pocieszenie, powinna$ ob-
sypa¢ mnie pocatunkami.

- No dobrze, to p6zniej. A kiedy to si¢ wyda-
rzyto?

- Dziesieé lat temu.

- W takim razie serce juz ci nie krwawi. Widzia-
te$ ja jeszcze potem?

- Wiele razy. Od $lubu Alessie przybylo troje
dzieci i kilka kilogramow wagi. A ja przez te lata
miatem kilka pocieszycielek.

- Nie watpie.

Domenico nagle spowazniat.

- Mario byl moim przyjacielem - rzekt. - Powi-
nien byt powiedzie¢ mi prawde, zamiast uciekad
z Alessa jak przestepca.

- Moze oboje czuli si¢ jak przestepcy, poniewaz
ci¢ zranili.
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- Najbardziej zranili rodzicéw Alessy. Dla nich
byl to prawdziwy wstrzas, bo bardzo zalezato im na
tym maltzenstwie.

- Byte$ taka dobra partia dla ich corki?

- Znali moja rodzing. Alessa pochodzi ze starej,
lecz zubozatej arystokracji, majeszcze dwie mtodsze
siostry. Kiedy tylko skonczyta szkote, zaaranzowano
dla niej matzenstwo, ktére zapewnitobyjej odpowie-
dnio dostatnie zycie.

- Wiedziate$, ze ja do tego zmusili?

- Alez skad! W swojej zarozumiatos$ci bylem
przekonany, ze jest we mnie szaleiniczo zakochana.
Byta urocza. Wkrétce po pierwszym spotkaniu zarg-
czyliSmy sie, ajej rodzice ustalili date Slubu i rozpo-
czeli przygotowania.

- Slub nie moégt si¢ odby¢ z innym panem mto-
dym? - zapytata Laura.

Domenico sprawiat wrazenie rozbawionego.

- Pomyst stuszny, ale nie do zrealizowania. Kie-
dy Alessa i Mario wrécili do Wenecji, byli juz
maltzenstwem, a ich pierwszy syn urodzit si¢ siedem
miesigcy pdzniej.

- W takim razie musiate$ si¢ zastanawiaé, czy

to dziecko... - Laura przerwata gwattownie i przy-
gryzta usta. - Przepraszam. Zapomnij, ze to po-
wiedziatam.

Domenico przymknat oczy.

- To dziecko nie mogto by¢ moje. Alessa uparta
sie, ze bedziemy razem spaé dopiero po Slubie.

- A ty sie¢ na to zgodzites? - Laura szeroko
otworzyta oczy ze zdumienia.
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- Bytatak mtodziutka i, jak sadzitem, niedoswiad-
czona, ze musiatem uszanowacd jej wolg.

Wzruszyt ramionami.

- A ona tymczasem sypiata z twoim przyjacie-
lem. Nic dziwnego, ze bytes$ wéciekty - podsumowa-
ta i popatrzyta na niego z ciekawoscia. - Ale to byto
dawno temu. Od tego czasu musiaty by¢ inne kobiety
w twoim zyciu.

- Oczywidcie. Obawiam si¢ matzenstwa, a nie
kobiet. Mam to mieszkanie, mam prace, ktéra lubie;
podrézuje, a zima wielka przyjemno$¢ sprawia mi
jezdzenie na nartach. Moje zycie zupetnie mi od-
powiada.

- Mnie moje tez - odpowiedziata. - Od zerwania
z Edwardem staram si¢ trzymaé¢ mezczyzn na dys-
tans. W pracy mam z nimi sporo do czynienia. Do
moich obowiazkdw nalezy miedzy innymi przekazy-
wanie biezacych raportow urzednikom pracujacym
w sali operacyjnej banku, wsréd nich takiemu, ktéry
uchodzi za pozeracza serc.

- Ale na ciebie nie dziata?

- Ani troche.

- Zadnego z nich nie lubisz?

- Prawde mowiac, niektérych z nich nawet tak.
Wystarczy jednak, ze zgodzitabym si¢ pdjs¢é z kto-
ryms$ z nich na pizze¢, a wpakowatabym si¢ w ktopoty.

- Oczekiwaliby, ze od razu pdjdziesz z nimi do
to6zka?

- Sadzac z tego, co mdwia, chyba tak. Wiec nie
dopuszczam ich do zadnej komitywy. Za plecami
nazywaja mnie Panna Lodowata - dodata z gorycza.
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- A oni wszyscy az ptona z pragnienia, zeby
ten 16d stopi¢ - orzekt Domenico. - A te oswiad-
czyny w restauracji... To byto niedawno? - za-
pytat.

- Bardzo niedawno. Wtasnie w tym tygodniu
bytabym z Edwardem w Toskanii. Mieli§my tam
wille wynajeta wspdlnie z jego kolegami ze studidéw
iich dziewczynami. W dzien po naszej k¥6tni odestat
mi pieniadze, ktore wptacitam na ten wyjazd, a po-
niewaz dostatam juz urlop, to mama poprosita Fen,
zeby na ten czas pomoglta mi zorganizowaé pobyt
w Wenecji. Jesli pracujesz u Forlich, to mozesz ja
znaé. Lorenzo Forli jest me¢zem jej siostry, Jess.

- Tak, poznatem Fenelle - przyznalt Domenico.
- A o ktérej spotkamy sie dzi§ wieczér, Lauro?

- A mamy jakie$§ wspdlne plany?

- Tak - stwierdzit stanowczo. - Zabiore ci¢ do
mojej ulubionej restauracji.

W duchu ucieszyta si¢ z tej propozycji, lecz na
wszelki wypadek przybrata postawg wojownicza.

- Bardzo chetnie, ale pod jednym warunkiem
- o$wiadczyta.

- Ze cig nie pocatuje¢?

- Ze tym razem ja zaplace!

Domenico podnidst rece do géry, jakby sie pod-
dawat.

Mimo jej protestow, odprowadzit ja do hotelu
i poradzit, zeby si¢ troche przespata.

- Tylko proszg, nie wychodz przedtem i poczekaj
na mnie - przypomniat.

Zauwazyta, ze z tego wszystkiego zostawita u niego
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swoje zakupy, lecz Domenico uznat, ze to nie prob-
lem i obiecat przynies¢ je wieczorem.

Wrécita do hotelu w znakomitym nastroju. Per-
spektywa kolejnego wieczoru z Domenikiem wpra-
wiata ja w stan lekkiego podniecenia. Moze zreszta
jego towarzystwo robito na niej wrazenie niewspot-
mierne do sytuacji? Wakacyjne romanse rzadko prze-
ciez znajduja kontynuacje w normalnym zyciu. Tym
bardziej, ze to, co miedzy nimi istniato, to nie byt
romans ani tez ten megzczyzna nie mial staé sig
czedcia jej zycia. Kiedy wyjedzie z Wenecji, nigdy
wicgcej go nie zobaczy.

Majac tego swiadomos¢, i tak szykowata sig do
wyjscia wyjatkowo starannie. Wtasnie przegladata
swoja do$¢ ograniczona garderobeg, kiedy za oknem
blysneto, a po chwili rozlegt si¢ grzmot. Zaraz tez
zaczal padaé deszcz. No tojuz wybratam, pomyslata
ze ztoScia. Przy takiej pogodzie musiata to by¢ ta
sama czarna sukienka, ale za to mogta do niej wtozy¢
dtugi, biaty, bawelniany trencz - bardzo w stylu
Audrey Hepburn, jak twierdzita Fen.

Juz od kilku minut byta gotowa, kiedy Domenico
zadzwonit z dotu, ze na nia czeka.

Jak poprzednio, powitat ja pocatunkiem w oba
policzki i pokazat, ze ma wielki, czarny parasol.

- Widzisz, w Wenecji tez nie wszystkie noce sa
ksiezycowe - powiedziat wesoto.

Restauracja byta na tyle blisko, ze poszli piechota,
przytuleni pod jednym parasolem. Zadnemu z nich
nie sprawiato to zreszta przykrosci.

Waziutka alejka prowadzita do przestronnego
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wnetrza, ktore podzielone byto na dwie czesci: pierw-
sza, bardzo elegancka, o wystroju uniwersalnym
i druga, utrzymana w stylu rustykalnym, z kamien-
nym korninkiem i oknami wychodzacymi na dziedzi-
niec.

- Sadzitem, ze bedziesz wolata te sale, z praw-
dziwie wtoska atmosfera - stwierdzit Domenico
i Laura zapewnita go, ze si¢ nie mylit.

Zadrzata tylko na mysl, ile tu zaptaca. Zeby tylko
honorowali tu jej karte kredytowa.

- Wspaniale wygladasz, Lauro - zauwazy#t, kiedy
usiedli.

- Ty tez nie najgorzej - odpowiedziata z usmie-
chem.

Okazato, ze tutaj wybdr dan jest prosty.

- O ile lubisz ryby, oczywiscie - zastrzegl Dome-
nico.

Z tym na szcze$cie nie byto problemu.

- No to $wietnie! Ta restauracja jest stynna ze
swojej frittura mista dipesce - powiedziat. - To
oznacza pétmisek z rozmaitymi rybnymi daniami.
Zobaczysz, ze ci bedzie smakowad.

I rzeczywiscie, positek byt znakomity. Lecz nie-
watpliwie najwigksza przyjemno$é sprawiato jej to-
warzystwo tego mezczyzny.

- To nie do wiary - powiedziat przy kawie - ze
znamy si¢ tak krotko. Chciatbym, zebys zostata tu na
dtuzej, Lauro.

- Jatez- odpowiedziata z zalem. - Ale za trzy dni
odlatuje do Londynu, a nawet nie zwiedzitam jeszcze
Bazyliki ani Muzeum Guggenheima, nie bytam na
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Murano i nie widziatam tylu innych rzeczy, ktére
podobno koniecznie trzeba zobaczyé, bedac w We-
necji.

- Nadrobimy to jutro.

- A co z twoja praca?

- Zatatwitem sobie urlop. Dopdki tu jestes, maoj
czas nalezy do ciebie. Natomiast co do rachunku...
- Wjego oczach pojawity si¢ ostre btyski. - Mnie
tutaj znaja, Lauro, i nie moge pozwolié, zeby ko-
bieta za mnie ptacita. Dlatego nie protestuj, ze
ureguluj¢ rachunek, per favore. Je$li bedziesz ko-
niecznie chciata, mozesz pdzniej oddaé¢ mi pie-
niadze.

Laura z rezygnacja kiwngta gltowa.

Kiedy wychodzili z restauracji, nadal padato. Byto
jeszcze wcze$nie i Domenico zastanawiat sig, co
robié¢ dalej.

- Zaprositbym cie do siebie, szczegdlnie ze sa
tam jeszcze twoje zakupy, ale nie chciatbym, zeby$
posadzita mnie o niecne zamiary - powiedziat.

- Domenico, mam do ciebie zaufanie - odpowie-
dziata. - Bardzo chetnie do ciebie wstapig.

Po wedréwce w deszczu przez ciemne ulice, salot-
to Domenico robito wrazenie jeszcze bardziej przy-
tulnego niz'za dnia. Boczne lampy rzucaty przy-
¢mione $wiatto, ktdre z kolei odbijato si¢ w licznych
lustrach. W katach i zakamarkach skupiaty si¢ tajem-
nicze cienie.

- Zauwazytam, ze u ciebie zamiast obrazéw wi-
sza lustra - stwierdzita Laura, kiedy odbierat od niej
ptaszcz.
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- Nie jestem az tak prézny - usSmiechnatl sie
gospodarz. - Moja kolekcja to wytacznie oryginalne,
stare szkto, a to oznacza, zejest zbyt zmatowiate, by
dawacé dobre odbicie.

- Sa piekne.

Zaproponowat jej co$ do picia.

- Herbaty pewnie nie masz? - powiedziata bez
wigkszej nadziei.

Domenico jednak uSmiechnat sie z triumfem.

- Kupitem dzisiaj dla ciebie, ale ja herbaty ra-
czej nie pije, wiec lepiej bedzie, je§li zaparzysz ja
sama.

- Cudownie!

Okazato sie, ze kupit nawet mleko, bo wiedziat, ze
dlajego czarujacego angielskiego goscia herbata bez
mleka to nie herbata.

- Strasznie ci dziekuje, ze jeste$ taki troskliwy.
- Laura u$miechneta si¢ promiennie.

- Za taki uSmiech gotow jestem zrobi¢ wszystko
- odpowiedziat z dwornym uktonem.

- O tej porze niczego wigcej nie pragne - rzekta
Laura, zalewajac esencj¢ wrzatkiem. - A ty co be-
dziesz pit?

- Mnie wystarczy kieliszek wina.

Przeszli do salonu i Domenico obserwowat, zjaka
niektamana lubodcia jego go$é popija aromatyczna,
parujaca herbate.

- Czutamsie juz, j akbym byta na odwyku. - Roze-
$miata sie, widzac jego mine i wyjadnita, ze trzy dni
bez herbaty to chyba maksimum tego, co ona osobi$-
cie moze wytrzymad.
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- No to dlaczego nic nie powiedziatas? Przeciez
w Wenecji w kazdej kawiarni mozna otrzymadé her-
batg¢ na specjalne zyczenie.

- Tutejsza kawa jest tak znakomita, ze nie mog-
tam jej sobie odmoéwié.

- Zdaje sie, ze zaparzyta$ $wietna herbate - za-
uwazyt. - A umiesz gotowac?

- To zalezy - odpowiedziata ostroznie.

- Od czego?

- Od tego, co uwazasz za dobre jedzenie. A ty
umiesz?

- Oczywiscie - stwierdzit rzeczowo.

- Myslatam, ze wszyscy Wltosi sa rozpieszczeni
przez swoje mammas.

- Czesto to prawda - przyznat. - Ale kiedy
jestem tutaj sam, zdarza mi si¢ co$ ugotowaé dla
odmiany.

- A w hotelu?

- W hotelu jem positki hotelowe - odpart, wzru-
szajac ramionami.

- A co wtasciwie robisz w tym swoim hotelu?

- Ciezko pracuje¢. Allora, napijesz si¢ jeszcze
herbaty, czy moze masz teraz ochote na wino?

Laura jednak chciata nacieszyé si¢ swoimi za-
kupami.

- Dzigki tobie wydatam o wiele mniej i kupitam
wigcej, niz mogtam si¢ spodziewaé - powiedziata
z zadowoleniem. - Ale bede tez musiata kupié po-
rzadny prezent $lubny dla Fen Dysart. Chciatabym,
zeby$ mi pomogt wybraé jakie$s weneckie szkto, co$
wyjatkowego.
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- W takim razie jutro pojedziemy na Murano.
Kopia jakiego$ antyku bytaby dobra?

- Z pewnoscia. - Laura zawahala sie przez
moment. - O ile bedzie mozna zaptacié karta kredy-
towa.

- Oczywiscie. I wszystko, co sobie zyczysz, sami
wysla ¢i do Anglii.

- No to cudownie.

Laura popatrzyta mu prosto w oczy i powiedziata:

- A Hora, jak to wy moéwicie, teraz poprosze o ra-
chunek za nasza dzisiejsza kolacjg.

- Miatem nadzieje, ze zapomniatas. - Domenico
westchnat ciezko. - Nie podoba mi si¢ to.

- To trudno, nie ustapig.

- Twarda z ciebie sztuka.

- I pamigtaj o tym - powiedziata z uSmiechem,
zeby nie brzmiato to zbyt surowo. Z trudem jednak

powstrzymata okrzyk na widok wysoko$ci rachunku,
ktéry jej w konicu przedstawit.

- Tylko ten jeden, jedyny raz, skoro tak bardzo ci
na tym zalezy - o$wiadczyt.

Ona tymczasem starannie odliczyta stosik euro,
stwierdzajac z ulga, ze ma tyle, ile trzeba.

- Nie méwmy na razie wiecej o pieniadzach
- poprosit, siadaj ac przy niej. - Zamiast tego musze¢ ci
co$ wyznaé. Mysle, ze cie to roz§émieszy. Zaczne od
poczatku. Wczoraj wieczorem bylem niezadowolo-
ny, kiedy okazato sie, ze nie czekata$§ na mnie i wy-
szta$ z hotelu.

- Obawiatam si¢ tego - przyznata. - Ale nie
podate$ mi swojego numeru telefonu, aja nie chcia-
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tajn traci¢ czasu w Wenecji, siedzac w pokoju. Chyba
rozumiesz?

- No tak. Teraz rozumiem, ale kiedy signora
Rossi data mi twéj liscik...

- Byte$ wkurzony.

- FE vero, tak - przyznat. - Bardzo starannie
zaplanowatem ten wieczOr, ajuz na samym wstepie
dostatem po nosie. Nie przyszto mi do gtowy, ze
mogtbym cie nie zastaé. Jednak gdy zobaczytem cie
siedzaca u ,,Floriana", caty gniew natychmiast mnie
opuscit. Wygladata$ tak picknie! I nie bytem jedy-
nym mezczyzna, Ktory to zauwazyt.

- Noto opowiedz mi, co zaplanowates$ - zapytata,
ignorujac komplement.

- W takim raziejeszcze troche¢ cofng si¢ w czasie,
do naszego pierwszego spotkania na lotnisku, kiedy
wlasciwie mnie nie dostrzegtas...

- Dostrzegtam, tylko tak szybko chciate$ si¢ mnie
pozbyé... Poza tym byte$ taki wyniosty i do tego
przystat cie¢ Lorenzo Forli...

- Ja bytem wyniosty? Dio/

Domenico potrzasnat gtlowa w udawanej rozpaczy.

- Kobiety zwykle maja o mnie pochlebniejsze
zdanie.

- Nie watpig!

- Potem, pod wplywem impulsu, postanowi-
tem sprawdzié, jak ci si¢ wiedzie. Signora Rossi
powiedziata mi, ze jeste§ w ,,Cafe Florian", lecz
kiedy tam poszedtem, w pierwszej chwili wcale ci¢
nie poznatem. A potem mnie oczarowata$; chciatem
zobaczy¢ cie znowu. Batem sie, ze mi odmowisz
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i dlatego nastepnego dnia zostawitem ci w hotelu
karteczke.

- Bardzo sprytnie - za$miata sie.

- Allora - ciagnat. - Nast¢gpnym punktem mojego
planu byto zabranie ci¢ do ,,Harry'ego"; chciatem
zrobi¢ na tobie wrazenie.

- Doskonate posunigcie.

- Ale przy kolacji dowiedziatem si¢, ze nie lubisz
romantycznych gestéw-powiedziat z gtebokim wes-
tchnieniem. - Zrezygnowalem wiec z kolejnego punk-
tu planu i poprositem kelnera, zeby odwotat zamé-
wiona gondolg. Zamiast romantycznej przejazdzki
gondola w $wietle ksiezyca, odprowadzitem cie pie-
chota do hotelu.

- No c6z, Domenico, twéj plan §wietnie zadziatat
nawet bez przejazdzki gondola. Jakby$ rzucit na mnie
czar.

- Za to dzisiaj nie miatem juz zadnego planu.
- Potozyt dton najej dtoni.

- Ale kazda minuta z toba byta dla mnie wielka
przyjemnos$cia - szepneta Laura.

- Nawet ten spacer w deszczu?

- Szczegdlnie. - USmiechneta si¢ i zwrécita ku
niemu twarz. - Teraz tez pada, wiec moze lepiej od
razu pocatuj mnie na dobranoc - zaproponowata
zartobliwie, lecz ku jej zaskoczeniu cofnat si¢ ener-
gicznie i potrzasnat gtowa.

- Nie chcesz? - patrzyta na niego, nie rozumiejac.

- Nie po to ci¢ tu przyprowadzitem.

Miata wrazenie, jakby nagle spadt na nia zimny
prysznic.
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- Miatam na mysli tylko przyjacielski pocatunek!
- Wiem - odpart szorstko. - Chodzmy, odprowa-

dze ci¢ do domu.

W milczeniu wlozyt skoérzana kurtke, podczas
gdy ona bezradnie probowata zebraé¢ wszystkie swoje
pakunki. Catajej poprzednia rado$¢ sie ulotnita.

- Jest za mokro, zeby zabieraé¢ teraz te torby
- rzekt. - Przyniosg je rano, kiedy po ciebie przyjde.

- Nadal masz zamiar po mnie przyj$¢? - zapytata.

- Oczywiscie, chyba ze nie bedziesz chciata.

- Aty chcesz?

- Wiesz doskonale, ze tak.

Btekitne oczy pociemniaty, kiedy zatopit w niej
wzrok.

- Sprébuj mnie zrozumieé. Miatem polecenie,
zeby o ciebie dba¢é, dlatego teraz odprowadze cig¢ do
hotelu.

- Zrozumiatam.

Dotknigta do zywego, Laura wymaszerowalta
z mieszkania i zeszta po kamiennych, wytartych
schodach, a przy drzwiach frontowych w milczeniu
poczekata, az Domenico rotozy parasol.

- Musimy i$¢ pod jednym parasolem - rzekt,
obserwujac jej zacigty wyraz twarzy. Zdecydowa-
nym ruchem wziat Laure pod reke, a jej nie pozostato
nic innego, jak podda¢ sie jego przewodnictwu.

Domenico pierwszy przerwal milczenie.

- Jeste$ na mnie bardzo zta? - zapytat.

- Nie tylko zta, ale i dotknieta - poinformowata
lakonicznie. - Tenjeden, jedyny raz, kiedy zapropo-
nowatam mezczyznie pocatunek, on mnie odrzucit.
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- Tak bardzo pragnatem tego pocatunku, ze nie
mogtem si¢ odwazy¢ - odpowiedziat szybko. - Ja nie
jestem z kamienia, Lauro.

Zatrzymat sie w pustej uliczce, o pare krokéw od
hotelu.

- Tutaj to co innego - wyszeptat, ajego ciepty
oddech musnat jej policzek.

Tym razem ich usta spotkaty si¢ bez trudu i pota-
czytichptomienny pocatunek, ktéry zdawat sig trwaé
bez konca. Stali spleceni w ciasnym u$cisku, pod
parasolem, ktdry nagle stat si¢ ich matym, wspdlnym
$§wiatem, a jego granice wytyczaty strugi deszczu.

Wreszcie Domenico unidst gtowe.

- Terazjuzwiesz? - zapytat gtosem nabrzmiatym
od emocji.

- Tak - szepnegta.

Przed samymi drzwiami hotelu pocatowat ja raz
jeszcze, po czym powiedziatl na pozegnanie:

- Buona notte, Laura. Do jutra.

ROZDZIAL. TRZECI

Obudziwszy sig, Laura wciaz czuta jeszcze na
ustach pocatunki Domenica. Przygotowywata si¢ do
porannego spotkania na tyle starannie, ze kiedy
w koncu zbiegta po schodach, on juz czekat. Jak
zwykle ucatowat ja w oba policzki i zamieniwszy
pare stéw z signora Rossi, wyprowadzit Laure na
zalana porannym stofiicem wenecka uliczke.

- Jak sie dzi$ czujesz, caral - zapytat, gdy wed-
rowali w poszukiwaniu dobrego miejsca na $niada-
nie. - Dobrze spatas?

- Nie - przyznata uczciwie. - A ty?

- Ja tez nie - westchnat. - Lezatem, stuchajac
deszczu i rozmyS$latem o twoich pocatunkach.

- Bingo!

Roze$miat sie i wziat ja za reke.

Po $niadaniu poptyneli na Murano. Laura patrzyta
z ciekawoscia, jak wyspa zdaje si¢ do nich zblizaé
iwdychataprzesycone sola powietrze laguny. Dome-
nico tymczasem pokazywat jej co ciekawsze zabyt-
kowe mosty na kanatach.

- Niektére z nich pochodza jeszcze ze $redniowie-
cza, kiedy Murano byto najstynniejszym osrodkiem
szklarskim w Europie, a jego mieszkancy jako jedyni
rzemieS$lnicy na $§wiecie potrafili wytworzy¢ lustro.
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- Do$¢ wazny wynalazek z kobiecego punktu
widzenia!

Byli juz na miejscu.

- Allora - zaczat Domenico - zanim wiec na
co$ si¢ zdecydujesz, czy chcesz zobaczy¢ naszych
stynnych rzemie$lnikéw przy wydmuchiwaniu
szkta?

- Oczywidcie - zapewnita.

- Ale potem, je$li co$ ci si¢ spodoba, pertraktacje
W sprawie ceny pozostaw mnie.

W pracowni szklarskiej byli wigc $wiadkami po-
kazu tradycyjnego rzemiosta, ktdére przyniosto tak
wielka stawg Murano. Laura obserwowata z zapar-
tym tchem, jak z kawatka bezksztattnej szklanej
masy w procesie wydmuchiwania i formowania po-
wstaje przepigkny, doskonaty w ksztatcie, puchar do
wina.

- Zdumiewajace - o$wiadczyta, kiedy z pracowni
przeszli do sal wystawowych. - To przypominato
czary.

- Z toba u boku mnie tez wszystko w Wenecji
wydaje sie nowe - odpowiedziat. - Czy masz juz
pomyst, co chciataby$ na prezent dla przyjaciétki?
Do jakiego rodzaju domu miatoby to pasowacé?

- Jej narzeczony kupit cata posiadtos$é i ma wspa-
niaty dom.

Wskazata na kilka ekstrawagancko nowoczesnych
przedmiotow.

- Te sa doskonate technicznie, ale do ich domu
pasowatoby co$ bardziej tradycyjnego.

- Podobatoby jej siec co$ z tego? - Domenico
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wskazat kolekcje $wiecznikéw i kandelabrow. -Mil-
lefiori nie kazdemu si¢ podoba, ale aventurine, z do-
datkiem ztota, moze mdgiby byé?

- Tak, to co$ akurat dla Fen - zawotata entuzjas-

tycznie.

Po dtuzszych rozwazaniach na temat stylu i ce-
ny wybrata w koncu dwa wysokie $wieczniki
z cienkimi jak wtos pasmami zlota, wplecionymi
w ich krety, serpentynowy ksztatt. Domenico wto-
zyt caty swoéj kunszt w proces negocjowania ceny,
co w istocie znacznie ja obnizyto. Jednak co do
transportu, to Laura wolata zabraé¢ swdj zakup ze
soba.

- Bardzo ci dzigkuj¢ - powiedziata serdecznie,
kiedy transakcja zostata sfinalizowana.

- Ha, wiec na co$ sie przydatem - usmiechnat sig.

- Bez zadnej watpliwo$ci - przyznata zartob-
liwie.

Znéw wsiedli do vaporetto, ktéorym doptyneli
z powrotem do placu Swiqtego Marka.

- Lunch mozemy zje$¢ u mnie - zaproponowat.
- Albo gdzie$ pdéjdziemy, jesli wolisz.

- Wole u ciebie, Domenico - odpowiedziata.
- Bardzo lubi¢ twoje mieszkanie.

- A czy mnie tez bardzo lubisz? - zapytat tak
nieoczekiwanie powaznie, ze popatrzyta na niego ze
zdziwieniem.

- Tak, oczywidcie.

- Bene - odpart z zadowoleniem.

Na lunch Laura zrobita omlety, ktére byty jej

specjalnoscia.
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- Perfetto - o$wiadczyt Domenico.

- Wnagrode mozesz zrobi¢ mi herbate - odparta,
szczesliwa, ze jej wysitek zostat doceniony.

- Oczywiscie, a potem mata sjesta. Co mamy
w planie na to popotudnie? Guggenheima czy Bazyli-
ke? Obu naraz bym nie polecat.

- Bazylike. Zwiedzanie zabytkéw niech bedzie
dzisiaj, a jutro poswigcimy si¢ sztuce nowoczesnej.
OczywiScie, je$li jutro jeszcze bedziesz miat czas?

- MJj czas nalezy do ciebie, dopdki nie wyje-
dziesz - przypomniat jej. - To juz i tak niedtugo.
Musisz przyjechaé¢ znowu.

- Obawiam sie, ze to na razie niemozliwe - po-
wiedziata z zalem. - Przezjaki$ czas nie bedzie mnie
sta¢ na nastgpna podréz do Wenecji.

- JeS$li problemem sa pieniadze, to mégtbym...

- Nie moégibys, Domenico - przerwala mu ta-
godnie.

O dziwo, nie nalegat.

- Dobra herbata? - zapytat, podajac jej filizanke.

Herbata byta za staba i ze zbyt duza ilo$cia mleka,
lecz Laura zapewnita, ze jest przepyszna i wypita
wszystko, co do kropli.

Podeszta do okna i patrzyta na kanat w dole i na
ruch posuwajacych si¢ po nim todzi. W niczym nie

przypominato to londynskiej ulicy i mogltaby tak
patrzeé godzinami.

- US$miechasz sie jak Mona Lisa - powiedziat
cicho, podchodzac do niej.

- Patrzytam na tych wszystkich ludzi podrézuja-
cych po wodzie w blasku stonica - wyjasnita. - W ni-
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czym nie przypomina to mojej codziennej drogi do
pracy Kkolejka.

- Masz dobry dojazd?

- Tak, mieszkam w dzielnicy Londynu, ktéra
nazywa si¢ Bow, kolejka jedzie spod mojego domu
prawie wprost do banku.

- Opowiedz mi, jakie jest twoje mieszkanie, Lau-
ro - zagadnat, pociagnawszy ja przedtem, zeby koto
niego usiadta.

- Jest malutkie, z jedna sypialnia, zupetnie inne
niz twoje. Ale ma ten plus, ze w tym samym bu-
dynku miesci si¢ basen i sitownia. Szczegdlnie
mnie to cieszy od czasu, gdy moje zycie towa-
rzyskie doznato zatamania. - Ziewne¢ta. - Przepra-
szam, to chyba to weneckie powietrze tak na mnie
dziata.

- Nie szkodzi, jeszcze jest wczes$nie. Potdz sie
wygodnie i odpocznij. Pdzniej bedziemy zwiedzaé
Bazylike.

Laura spetnita polecenie bez oporu. Byta zmeg-
czona, a w towarzystwie Domenica czuta si¢ na
tyle rozluzniona i bezpieczna, ze usneta bez kto-
potu.

On siedziat obok, walczac z pokusa, by pogtaskaé
jej piekne, btyszczace wtosy. Patrzyt na zarumienio-
na od snu twarz i choé nie mégt zignorowaé naras-
tajacego w nim pozadania, to jednocze$nie odkryt
w sobie uczucia opiekuncze, a to byto dla niego cos,
czego nigdy dotad nie doswiadczal w kontaktach
z kobietami. Odej$cie Alessy zranito go glebiej i bo-
lato mocniej, niz bytby sktonny to przyznaé, nawet
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przed samym soba. Od tego czasu jego zwiazki
z kobietami byty przelotne i niewiele znaczace. Nie
angazowaty jego serca, a czasem i umystu, co stwier-
dzat z gorycza. Z Laurabyto inaczej. Pozadatjejjako
kochanki, lecz jednoczednie szanowat ja i cenit jako
cztowieka.

Laura powoli otworzyta oczy i napotkata utkwio-

ny w nia wzrok Domenica.

- Hej - zamruczata $piaco. - Czy bardzo chra-
patam?

Domenico potrzasnal gtowa z uSmiechem.

Zamierzata teraz wstapi¢ do hotelu, wziaé prysznic
i si¢ przebraé. Nie chciatajednak, zeby ja odprowa-
dzat. Po drodze miata zatatwié jakie§ drobne zakupy
natury osobistej, zdecydowali wigc, ze spotkaja si¢ za
godzine przy gtéwnym wejsciu do Bazyliki.

Sprowadzitja tylko na dét i pocatowat w policzek.

- No to za godzing. Bede czekat - rzekt, wskazu-
jac na zegarek.

Laura tymczasem poszta prosto do sklepu, ktéry
wypatrzyta juz poprzedniego dnia. Wybratajedwab-
ny krawat w ciemnoczerwone kropeczki na granato-
wym tle, zaptacita karta kredytowa i terazjuz poszta
prosto do Locanda Verona.

Btyskawicznie wzigta prysznic, po czym zrobita
szybki przeglad swej garderoby. Niestety, jedyna su-
kienka, ktérej jeszcze nie nosita, powiewna, szyfono-
wa, drukowana w motylki, zupetnie nie nadawata sie
do ko$ciota, a mieli przeciez zwiedzaé Bazylike.
Z 7zalem wigc musiata z niej zrezygnowaé. Wlozyta
natomiast kremowa ptdcienna spddnice i czarny roz-
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pinany sweter z azurowymi wykonczeniami. Wtagnie
go dopinata, kiedy zadzwonit telefon.

- Jestem na dole-oswiadczyt Domenico.-1 wresz-
cie przyniostem wszystkie twoje paczki. Jeste$ go-
towa?

- Tak, tak.

Zbiegta po schodach jak na skrzydtach i serce si¢
w niej rozépiewato najego widok . Ubrany wjasne,
Iniane spodnie i jedna ze swych btekitnych koszul
wygladat oléniewajaco.

- Myélatam, ze mieliSmy sie spotkaé przed Bazy-
lika - zauwazyta.

- Tak, ale przypomniatem sobie o twoich prezen-
tach - rzekt, podajac jej najpierw torby, a potem
paczke ze $§wiecznikami z Murano.

- Poza tym - dodat, obrzucajac ja uwaznym spoj-
rzeniem - pomys$latem, ze nie bytoby rozsadne, nara-
zaé¢ ci¢ na czekanie samotnie na piazza i miatem
racje. Za kazdym razem, kiedy cie widze, jeste$
piekniejsza.

Laura doskonale wiedziata, ze do pigeknoSci jej
daleko, niemniej jego podziw sprawiat jej niektama-
na przyjemnos¢é.

Ostroznie, zeby nie sttuc $wiecznikéw, zaniosta
zakupy na gére i szybko wrdcita.

- Jak ty to robisz, ze dobierasz sobie koszule
doktadnie w kolorze swoich oczu? - zapytata, kiedy
juz wyszli na ulice.

- No wiesz, Lauro, nigdy si¢ nie zastanawiatem.

- Nie wierze ci! Wiesz znakomicie, jakie wraze-
nie twoje oczy robia na kobietach!
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- A na tobie? - podchwycit.

- Na mnie tez, ale jako$ sobie z tym radze - od-
powiedziata, parskajac $miechem.

Te mite przekomarzania przerwali, wchodzac do
Bazyliki.

Laura zdazyta przygotowaé sie do zwiedzania
poprzez lekture odpowiedniego fragmentu przewod-
nika, lecz to, co zobaczyta, wielokrotnie przerosto jej
wyobrazenia.

Gdy przez rzezbione odrzwia wkroczyli do $rodka
$§wiatyni, nagle otoczyty ich potyskujace zewszad
ztote mozaiki, pokrywajace cate potezne wnetrze, od
przedsionka az po nawe, wtacznie z koputa i posadz-
ka. Byta nawet zadowolona, ze $wiatynie wypetniaja
ttumy turystéw, bo pomagato jej to przezwyciezyé
poczucie wtasnej matodci i znikomo$ci wobec przy-
ttaczajacego ogromu i przepychu tego wnetrza.

- Nie miatam pojecia, ze tojest tak - szepneta do
Domenica, spogladajac na mozaike posadzki, ktora
rozpos$cierata sie ujej stép jak dywan.

- Ja tez zapomniatem - odpowiedziat.
bylem tu juz od lat.

Pociagnat ja za reke.

- Popatrz w gore - powiedziat.

Postusznie podniosta wzrok i z zapartym tchem
podziwiata postacie apostotédw na kopule Zestania
Ducha Swiqtego, a pod najwigksza koputa Wniebo-
wstapienia wrecz zaniemowita na widok blyszczacej
mozaiki przedstawiajacej Chrystusa.

Ale Domenico juz ciagnat ja dalej, do grobu
$wietego Marka i do Pala d'Oro, wspaniatego, ozdo-

- Nie
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bionego klejnotami ztotego ottarza, znajdujacego si¢
za ottarzem gtéwnym.

W pewnej chwili poczuta, ze zaczyna ja boleé
gtowa. Domenico spojrzat na nia z zaniepokojeniem,
gdy nagle zatozyta ciemne okulary, by skryé sig
przed catym tym blaskiem i przepychem.

- Chodzmy, fesoro. Na dzisiaj wystarczy, praw-
da? - domyslit sie.

Laura kiwneta gtowa w milczeniu.

- To wspaniata budowla - powiedziata, kiedy
znalezli sie¢ z powrotem na zalanym storicem placu.
- Ale trzeba ja zwiedzaé¢ powoli, nie da si¢ tego
wszystkiego wchtonaé zajednym razem.

Domenico obiecat, ze nastgpnym razem pdjda tam
wczesnym rankiem, zanim jeszcze Bazylike zaleja
ttumy turystow.

Zaproponowat Patac Dozéw, lecz Laura czuta si¢
juzzmeczona. Mieli tez pdj$é na kawe do ,,Floriana",
ale ona wolata zacisze jego mieszkania, gdzie w spo-
koju mogtaby napié si¢ herbaty. Bol gtowy sig wzma-
gat i dalsze przebywanie wsérdéd gwaru ttumu wyda-
wato jej si¢ coraz trudniejsze do zniesienia.

- Oczywidcie. - Domenico natychmiast zgodzit
sie¢ na zmiang planéw. - Tylko moze po drodze
wstapilibySmy do apteki po jakie§ lekarstwo?

- Mam przy sobie $rodki przeciwbdélowe - od-
powiedziata, wzruszonajego troskliwo$cia. - Potrze-
ba mi teraz duzo wdody i herbaty do picia i anijednej
ztotej mozaiki w polu widzenia.

- W takim razie moje mieszkanie jest naprawde
idealnym miejscem!
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Podczas gdy ona odpoczywata, zapadtszy gieboko
w sofe jego salotto, Domenico zaparzyt herbate, duzo
lepsza i mocniejsza niz poprzednio.

Okazato si¢ to najlepszym $rodkiem na jej bdl
gtowy, bo juz po chwili minat.

- To dlatego, zejeste$ tu ze mna - orzekt Dome-
nico z taka pewno$cia siebie, ze wybuchneta $mie-
chem.

Pozostawato im zdecydowaé, co robié¢ z dalszym
ciagiem wieczoru. Laura zaproponowata, by kolacje
zje$¢ u niego w hotelu, lecz ta propozycja wzbudzita
gwattowny protest.

Trumaczyt, ze on teraz ma krétkie wakacje i nie
chce pokazywaé si¢ w miejscu pracy, gdzie musiatby
przedstawié¢ ja wielu ludziom i traci¢ cenny czas,
ktéry moga przeciez spedzi¢ sam na sam. Obiecat
jednak, ze zabierze ja tam nastepnym razem, Kiedy
Laura znéw przyjedzie do Wenecji.

- Minie sporo czasu, zanim zndéw bede mogta tu
przyjechaé - powiedziata z westchnieniem.

Domenico spojrzat na nia badawczo.

- Wspominata$ juz przedtem o kosztach - rzekt
- ale je$li to tylko kwestia pieniedzy...

- Oczywi$cie, ze tak - odpowiedziata. - Zara-
biam catkiem niezle, ale duza cze$¢ pensji wydaje na
mieszkanie. - Spuscita wzrok. - Troche tez pomagam
mamie w optaceniu studidow mojej siostry Abby.

- Dlatego, ze ojciec nie zyje? - podpowiedziat ze
wspotczuciem.

- Tak. Moja matka uczy w szkole, a Abby
w weekendy pracuje w kawiarni, zeby dotozy¢ sie do
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czesnego. Chciatabym tez, zeby miata jaki$ skromny
fundusz na czas, kiedy skonczy studia, dlatego regu-
larnie wptacam troche¢ pieniedzy na jej konto. Ten
wypad do Wenecji byt absolutna ekstrawagancja
z mojej strony. Na pewno nie mogtabym sobie na to
pozwoli¢, gdyby$ nie znalazt mi takiego taniego
pokoju w hotelu. Czy ty to zatatwite§?

- Tak, aponiewaz prosba signora Forlego sprawi-
ta, ze ci¢ poznatem, bede mu za to wdzieczny do

konica zycia.
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- To do$¢ niezwykte wyznanie - stwierdzita Lau-
ra po chwili milczenia.

- Ale to prawda. Gdyby prosit mnie kto inny, nie
Lorenzo, nie wyszedtbym po ciebie na lotnisko.
- Domenico u$miechnat si¢ drwiaco. - To zwykle nie
nalezy do mnie.

- To dlatego bytes taki zty, wtedy na lotnisku?

- Zty? - Wzruszyt ramionami. - Tamtego dnia
w hotelu wynikty rézne problemy, ktére musiatem
zostawi¢ nierozwiazane, zeby wyjechaé po ciebie.
Przepraszam, jedli bytem niegrzeczny.

- Nie zwracatam na to uwagi.

- Wiem. Byta§ tak oczarowana Wenecja, ze
w oglle ledwie mnie dostrzegtas - rzekt ponuro,
$ciskajac jej dton. - Moje poczucie wlasnej wartosci
mocno na tym ucierpiato.

- To dobrze.

- Dobrze?

- Inaczej nie szukalby$ mnie potem, zebym cig
jednak dostrzegta - wyjasnita rzeczowo. - I nie
byliby$my tutaj teraz razem.

- FE vero. Chociaz raz w zyciu ciesze sie, ze
kobieta nie zwrdcita na mnie uwagi.

- Takie to dla ciebie wazne?
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Domenico kiwnat gtowa.

- Tak jest od czasu, kiedy Alessa ci¢ opus$cita?

Rozjas$nit si¢, widzac, ze Laura go rozumie.

- Czy ty tez przezyta$ kiedy$ podobna stratg?
- zapytal.

- Nie tak jak ty - odpowiedziata - ale wiem, co to
znaczy, kiedy nagle $wiat si¢ czlowiekowi zawali,
jedynym mezczyzna, ktérego naprawde uwielbia-
Yam, byt méj ojciec. Umart nagle na atak serca, kiedy
miatam dziesieé lat.

- To musiato by¢ dla ciebie straszne.

Przytakngta ze smutkiem.

- Naprawde trudne byto dla mojej matki - dodata.
- Dopiero teraz naprawde to rozumiem i podziwiam,
jak doskonale sobie wtedy ze wszystkim poradzita.
Musiata ukryé swdéj bol, zeby pocieszy¢ mnie i Abby.
Wzieta sie w gar§é¢, zamienita dom na niniejszy
i poszta z powrotem do pracy, zeby nas utrzymad.

- Twoja matka musi by¢ niezwykta kobieta - za-
uwazyt ze wspdotczuciem. - Wasze zycie na pewno
radykalnie si¢ wtedy zmienito.

Laura wzruszyta ramionami.

- Dzieci maja zdolno$¢ adaptacji. Najpierw by-
tam niepocieszona, ale z czasem zrozumiatam, ze jak
dtugo mam mame i Abby, wszystko moge przetrwad.
Moim trwatym oparciem byta tez Fen. Zawsze czu-
tam si¢, jakbym nalezata dojej rodziny. Bede pierw-

sza druhna na jej $lubie.

- A duzo bedzie tych druhen?

- Oprécz mnie jeszcze trzy: siostrzenice Fen;
jedna z nich pewnie znasz, to Francesca Forli.
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- Tak, znam, ale teraz interesujesz mnie tylko ty
- stwierdzit stanowczo. - Opowiedz mi, jak bedziesz
ubrana, Lauro, zebym modgt sobie to wszystko wyob-
razic.

- Jedli chcesz, przysle ci zdjecie.

- Bardzo chce.

Popatrzyt na nia uwaznie. Wygladato na to, ze
Laura rzeczywiécie czuje si¢ lepiej, a wciaz pozo-
stawato pytanie, gdzie maja spgdzi¢ ten wieczor.

Laura zawahata si¢, kiedy zapytat, na co miataby
ochote. W koncu jednak wyznata, ze najchetniej
nigdzie by nie wychodzita.

- Czy w Wenecji mozna zamowié jedzenie do
domu? - zapytata.

Okazato si¢, ze nie ma z tym najmniejszego
problemu, a Domenico wpadt na pomyst, ze za-
moéwi zimna kolacje, ktéra dostarcza mu z jego
hotelu.

- Cudownie! - powitata to Z entuzjazmem.

- Czy jadasz skorupiaki?

- Wszelkiego rodzaju.

Sandro na pewno przysle nam

Wyszedt do drugiego pokoju, zeby telefonicznie

WAKACJE W WENECJI 57

Miejsca byto tam niewiele, akurat na stét i cztery
krzesta, lecz widok byt imponujacy.

Laura oparta si¢ o balustrade i wchtaniata ciepte
powietrze weneckiego wieczoru, obserwujac jedno-
czeénie ruch todzi na Canale Grande. Zatowata, ze
nie umie malowaé¢, zeby uwiecznié¢ obraz gondoli
sunacych po 1$niacych falach kanatu.

- Pasazerami sa oczywiscie turys$ci - poinformo-
wat Domenico. - Wenecjanie ptyna gondola tylko raz
w zyciu: w dniu swojego S$lubu.

- W takim razie ty chciate§ zrobi¢ dla mnie
wyjatek!

Spojrzat na nia spod oka, a wokdt ust btakat mu sie
niewyrazny u$miech.

- Chciatem zrobi¢ na tobie wrazenie - wyjasnit.

- T udatoby ci sig!

Laura §ledzita szlak gondoli, ktéra w konicu znikta
z pola widzenia.

- Jestem trochg zawiedziona - powiedziata.
- Myslatam, ze gondolier bedzie Spiewat serenady
swoim pasazerom.

- Nic z tych rzeczy. - Domenico si¢ rozesSmiat.
- Jedyna Spiewka gondolieréw sa okrzyki ostrzegaja-
ce, ktore od stuleci stychaé tu na kanatach.

zamowié wszystko, cotrzeba. Lauratymczasem zo- statasama. Eoc}g%zig (i(%ﬁe]jﬁé %@m@ﬂﬁi‘%gﬁé!

kiem laguny. Z westchnieniem pomys$lata, ze kiedy
wroci do Londynu, brak jej bedzie Wenecji. Wiedzia-
ta, zejeszcze bardziej zateskni za Domenikiem, lecz
o tym wolata na razie nie mys$lec.

Po chwili wrécit i wyszli razem na balkon.

Domenico wyszedt na chwile po napoje, a Laura
z powrotem skupita si¢ na obserwacji otoczenia.
Chciata zapamietaé kazdy szczegdt, zeby miata co
wspominaé i czym karmié¢ swa tgsknotg po powrocie
do Londynu.

Wrécit z petna taca i przygotowatjej drinka z soku
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z pomaranczy i brzoskwini z woda mineralna z lodem
i plasterkiem cytryny.

Napdj okazat sie rzeczywiscie znakomity i orzez-
wiajacy. Laura popatrzyta na niego z podziwem,
zachwycona jego talentemjako gospodarza, ale row-
niez doskonatos$ciajego angielszczyzny. Nie omiesz-
kata mu tego powiedzieé.

- Grazie - odpart. - Oczywiscie uczytem sie
w szkole, a potem zrobitem jeszcze intensywny kurs
jezykowy, bo byto mi to potrzebne do pracy.

- Salute.

Wzniesli kieliszki i spetnili toast.

- Twoje zdrowie, Domenico, i dzieki za to, ze
sprawite$ mi tak niezwykle i wyjatkowe wakacje.

- Tonaprawde nic trudnego - zapewni} skromnie.

- I pomysSleé, ze tydzien temu o tej porze nie
wiedzieliSmy nawzajem o swoim istnieniu.

- Trudno w to uwierzy¢ - przyznal trzezwo.
- Jest tyle rzeczy, ktérych chcialbym si¢ o tobie
dowiedzieé, cara. Opowiedz mi co$ wigcej o swojej
rodzinie.

- No wiec, moja matka jest drobna blondynka, tak
jak ja. Jest bardzo tadna... Abby za to jest wysoka
i ciemnowtosa, podobna do ojca. Jest najinteligent-
niejsza i najzdolniejsza z nas trzech, ale Pan Bdg nie
poskapit jej takze urody. Od jesieni bedzie studiowaé
w Cambridge, ma juz miejsce w Trinity College.

Domenico nie kryt, ze robi to na nim wrazenie.

- To bedzie tez duzo kosztowaé - dodat - dlatego
ty jej pomagasz i nie bedziesz mogta tu znowu
przyjechaé. Ale mam na to sposdb.
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- Jaki? - Laura spojrzata podejrzliwie.

- Juz wiem, ze nie zgodzitaby$ sie, zebym za-
ptacit za twdj bilet, ale za to, zamiast w hotelu,
mogtaby$ mieszkaé tutaj jako mdj go$é i to oszcze-
dzitoby ci dalszych wydatkéw. Nie bede ci narzucat
swojego towarzystwa; bedziesz tu mile widziana
zarowno sama, jak z matka czy siostra, kiedykolwiek
tylko bedziesz chciata.

Ué$miechneta sie, wzruszona zaproszeniem. Po-
wiedziatajednak, ze to dobra mys$l, ale nie chciataby
naduzywaé jego uprzejmosci.

- Dlaczego nie? - zapytat urazony. - Nie myl
mnie z tymi ragazzi z twojego banku. Nie chciatbym
przeciez nic w zamian.

- Wiem o tym. I skoncz z ta swoja wenecka
arogancja w stosunku do mnie! Pomyst jest pigkny,
ale po prostu na razie nie bede mogta przyjechaé
- powiedziata z gtebokim westchnieniem.

- Jak chcesz. - Domenico nadal byt urazony.

Na szczes$cie odezwat sie dzwonek do drzwi, za-
powiadajacy ich kolacje.

Laura w milczeniu dokonczyta drinka i przeszta
do jadalni. Widok uroczys$cie nakrytego stotu, z Inia-
nym obrusem, serwetkami, krysztatami i srebrami,
mimo woli wydart jej z piersi okrzyk zdumienia
i zachwytu. Catodci dopetniaty ustawione w §wiecz-
nikach $wiece.

Domenicoodebratdostarczone daniaidotaczytdo
Laury. Oboje uznali, ze nie ma co drazy¢ dalej
ktopotliwego tematu jej ponownej wizyty i lepiej
zajaé¢ sie kolacja.
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- To co bedziemy jedli? - zapytata.

- Specjalne danie dla specjalnego go$cia. Mam
nadziej¢, ze bedzie ci smakowato.

- Na pewno. Na razie smakowato mi wszystko,
co tujadtam.

- Mnie tez smakuje wszystko, co jem w twoim
towarzystwie. Sniadania zazwyczaj jadam sam.

- Ja w Londynie wcale nie jem $niadan.

- To niedobrze, cara - rzekt, marszczac brwi.

Teraz jednak nic nie stato na przeszkodzie, zeby
sia$¢ do positku i oboje uczynili to z radoscia.

Gloéwne danie stanowily owoce morza na ogrom-
nym pétmisku, do tego za$ chleb i satata.

- Niech spojrze, co to jest: homar, krab, krewetki,
matze...a co to sa te inne rzeczy, Domenico?

- Mate kalmary i inne drobne skorupiaki wy-
Yowione tutaj w lagunie. Siadaj, signorina - zaprosit
dwornie, podajac jej serwetke i przytrzymujac krze-
sto.

Potem napetnit kieliszki winem i na koniec zapalit
Swiece.

Laura u$miechneta si¢ z zalem, kiedy w konicu
zajat miejsce przy stole naprzeciw niej.

- Bede za tym wszystkim tesknié, smazac jajecz-
nicg po powrocie do Londynu. Pomysl sobie czasem
o mnie w porze kolacji, Domenico.

- Bede mysleé o tobie znacznie czeSciej! - Spoj-
rzat jej- w oczy. - Mam nadziej¢, ze ty o mnie tez.

- Na to mozesz liczy¢.

- Bene. Nie my$lmy teraz juz o samotnych po-
sitkach, tylko cieszmy si¢ tym, ktoryjemy wspolnie.
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Kolacja rzeczywiscie okazata sie¢ wyémienita,
a spokdj i przytulnos$é tego mieszkania dodawaty jej
jeszcze uroku.

- Tu jest o wiele przyjemniej niz w restauracji
- o$wiadczyta Laura z zadowoleniem. - Prosze,

pogratuluj ode mnie twojemu znajomemu kucha-
TZOWi.

- Dobrze, chociaz dla mnie to nie jedzenie spra-

wia, ze ten wieczor jest czym$ wyjatkowym, Lauro.

Juz dawno skonczyli jes¢ i Domenico wstat od
stotu.

- Chodz, przejdziemy do salotto - rzekt, podajac

jej reke.

Usiedli w salonie, spokojni i syci.

- Jestem teraz naprawdg szczeSliwa - usSmiech-
neta si¢ Laura leniwie.

- Ja tez - odpowiedziat. - To byt bardzo udany
dzien.

- Aniebyto to dla ciebie meczace? Tyle zwiedza-
nia na raz?

- Sprawito mi to wielka przyjemno$¢, Lauro.

- Moéwisz mi same mite rzeczy!

Milczat przez chwilg, wpatrujac si¢ w czubki
swoich eleganckich butéw, a w koncu wziat gteboki
oddech.

- Chciatbym jeszcze co$ powiedzieé, ale tego
moze nie uznasz za takie mite.

- Co takiego?

- Kocham cig.

Siedziata nieruchomo, a serce walito jej tak moc-
no, ze Domenico z pewno$cia to styszat.
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- Powiedz co$, tesoro - poprosit.

- Dopiero si¢ poznali$my - powiedziata w koncu.

- To ma jakie§ znaczenie?

- Przeciez nie powiesz, ze to byta mitos$¢ od
pierwszego wejrzenia!l

- FE vero/ Nie zrobitem na tobie wigkszego wra-
zenia.

- Zrobite$§ - wyznata. - Ten przystojny Wtoch,
ktory powitat mnie na lotnisku, w pierwszej chwili
bardzo mi si¢ spodobat... dopdki nie zauwazytam, ze
chce jak najszybciej sie¢ mnie pozby¢.

- Ale pdzniej cie szukatem - przypomniat.

- Tylko po to, zeby ol$ni¢ mnie swym meskim
czarem i wdzigkiem!

- I udato mi sig to?

Laura spuscita oczy i odpowiedziata wymijajaco,
a Domenico wybuchnat §miechem. Musiat przyznad,
ze moze rzeczywiscie nie zakochat sie w niej od
pierwszego wejrzenia, ale za to doskonale pamigta,
w ktérym momencie si¢ to stato. Palcem pogtaskatja
po policzku.

- To byto tego ranka, kiedy przyszedtem po cie-
bie do hotelu. Zbiegtas wtedy do mnie po schodach,
tak zarumieniona i u$miechnieta, ze serce we.mnie
drgneto.

- To dlaczego nie chciate$ mnie pocatowaé?

Domenico zacisnat jej dton w swojej.

- Mysle, ze doskonale wiesz dlaczego.

Przez moment patrzyli sobie w oczy, a potem padli
sobie w ramiona i potaczyli sie¢ w dtugim, goracym,
tak upragnionym pocatunku.
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W pewnej chwili Domenico wstat i podszedt do

okna.

- Nie zrobig¢ tego, Lauro - rzekt. - Pragne cig...
Ale gdybym teraz si¢ z toba kochat, pomys$latabys
pewnie, ze tylko dlatego moéwitem o swych uczu-
ciach, zeby cie uwiesé.

- Chcesz powiedzie¢, ze boisz sig, ze Lorenzo
Forli wyrzucitby ci¢ z pracy, gdyby si¢ dowiedzial?
Przepraszam - wyjakata, czujac, ze przeholowata.
- Nie to chciatam powiedzieé.

Jego u$miech przejat ja chtodem do szpiku kosci.

- Wyrazita$ si¢ catkiem jasno. Niestety mylisz
sig. Nie mam zadnych obaw, ze strace pracg¢. Po
prostu uwazam, ze bytoby czyms$ niewtasciwym na-
wiazywanie romansu z kobieta, ktéra nie tylko jest
w Wenecji sama, ale zostata powierzona mojej opie-
ce. Pochodzisz z innego kraju, wigc moze trudno ci to
zrozumieé¢. Chodzmy. Odprowadze cie do hotelu.

- Domenico... - prébowata protestowaé, ale uci-
szyt ja jednym gestem.

Wytrzymawszy chwile napiecia, Laura odwrécita
si¢, wzigta torebke, poprawita wtosy, z trudem ze-
brata si¢ w sobie i wtasciwie byta gotowa do wyjscia.

- Dziekuje bardzo za kolacje - powiedziata z lo-
dowata uprzejmoscia - i za pomoc, ktéra okazate§ mi
podczas mojego pobytu w Wenecji. Ale prosze¢, nie
trudz sie juz i mnie nie odprowadzaj. Wole wrécié
sama.

Domenico zignorowal ostatnia kwestie. Co do
odprowadzenia Laury byt nieugigty; poznata to z wy-
razu jego twarzy.
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Droge do Locanda Verona przebyli jednak w zu-
pelnym milczeniu, bez stowa tez si¢ pozegnali. Laura
kréolewskim gestem skingta mu gtowa, na co Domeni-
co sktonit si¢ uprzejmie.

Spokojnie weszta do hotelu, odebrata klucz i do-
piero na gbérze, w zaciszu swego pokoju, bezsilna
i zrozpaczona rzucita si¢ na tézko.

ROZDZIAL PIATY

Noc ciagneta si¢ w nieskonczonosé. Laura godzi-
nami przewracata si¢ na t6zku, rozgoraczkowana
i nieszczedliwa. Jeéli takie byty uboczne efekty zako-
chania, to dobrze, ze zdarzyto jej si¢ to dopiero teraz.

Obrazita Domenica i prawdopodobnie nie bedzie
juz miata okazji, zeby to naprawi¢. W zasadzie nie
miato to znaczenia. Ich zwiazek na dtuzsza mete
miatby mate szanse ze wzgledoéw geograficznych
i kazdych innych. Moze i lepiej byto zakonczyé go
teraz. Westchneta w ciemno$ci. Powspominata tro-
che swe dotychczasowe, mato znaczace zwiazki
z mezczyznami. Nawet historia nieudanych oswiad-
czyn Edwarda nie spedzata jej nigdy snu z powicek.
Zatowata, ze stracitajego przyjazn, ale nic poza tym.
Tymczasem mys$l, ze miatabyjuz nigdy nie zobaczy¢
Domenica, byta nie do zniesienia.

Sttumita w sobie rozpaczliwe tkanie i zrozumia-
wszy, ze juz nie us$nie, zapalita lampke i siegneta
po przewodnik. Wizyte w Muzeum Guggenheima
miata juz odby¢ sama, wigc chciata si¢ do niej
przygotowac.

Potem prébowata czytaé powiesé, ktéra wzicta,
ale zupetnie nie mogta skupié si¢ na lekturze.

Nagle przypomniata sobie o krawacie, ktéry miat
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W koncu ttum si¢ przerzedzit i Laura znalazta si¢

byéprezentempozegnalnymdla Domenica. Musiata znalei%a&ég&q&?bpgfggw %889&%5%83&&&?%“&1@ za-

ze najlepiej bedzie zanie$¢ go do niego do hotelu.
Musiata tylko dowiedzieé sie¢ adresu, bo sam Dome-
nico byt dziwnie matomdéwny, gdy pytata o prace.

Wstata wczes$nie rano, nieprzytomna z sennosci
i nadmiaru emocji. Wzigta prysznic, zeby trocheg sig
orzezwié¢, a potem sporo czasu i uwagi poswiecita
uczesaniu. Wtosy zaczesata gtadko i zwiazata tak, ze
anijeden niepostuszny kosmyk nie miat prawa opasé
jej naczoto. Wthozyta ostatni biaty T-shirt i dzinsy; do
torby wcisneta przewodnik i zapas widokdowek i ze-
szta na dét. Miata w ptanie dostarczyé paczuszke
z krawatem, a potem zwiedza¢ Muzeum Guggen-
heima i podziwiaé sztuke wspdtczesna.
O adres hotelu, w ktérym pracowat Domenico, bez
trudu dowiedziata si¢ od signory Rossi.
Wstapita do baru na kawe i przy stoliku szybko, na
jednej z pocztowek, napisata kilka stéw:
Dla Domenica z podziekowaniem za wszystko -
Laura.

Dotaczyta kartke do paczuszki, dopita kawe i wy-
ruszyta w droge.

Zgodnie ze wskazoéwkami signory Rossi przeszta
przez Ponte della Paglia, skad rozciagat si¢ pigkny
widok na Most Westchnienn, po czym wmieszata sie
w ttum turystéw na promenadzie Riva degli Schiavo-
ni. Ludzie ttoczyli si¢ przy sklepikach i stoiskach
z pamiatkami, lecz jej uwage pochtaniaty gtéwnie
gondole, barki, wodne autobusy i takséwki na wo-
dach laguny; w oddali wida¢ byto nawet statek.

mienione na luksusowe hotele.

Troche upadta na duchu, kiedy znalazta Patac
Forli. W niczym nie przypominat jej Locanda Vero-
na. Foyer wypetniaty kolumny, lustra i freski; wsze-
dzie porozstawiane byty wazy z kwiatami, z sufitu
zwieszaty si¢ zyrandole z weneckiego szkta. Dodat-
kowo onie$mielata Laurg wspaniata marmurowa po-
sadzka, po ktdérej musiata przedefilowaé, zeby zatat-
wié¢ sprawe w recepcji.

Z wielka ulga stwierdzita, ze gosci obstuguje nie
Domenico, lecz dwéch uprzejmie u$miechnietych
mtodych ludzi.

Laura powiedziata im po angielsku ,,dzierr dobry"

i podata paczuszke.
- To dla signora Domenica Chiesy - powiedziata
krétko.

- Czy chce sie pani z nim zobaczy¢, signorina?
- zapytat jeden z recepcjonistéw, lecz ona pokrecita
gtowa. Najego pro$be podata tylko swoje imie i na-
zwisko, podzigkowata i wyszta.

Teraz juz mogta spokojnie powedrowaé¢ na Dor-
soduro, gdzie mie$cito sie Muzeum Guggenheima.
W towarzystwie Domenica z pewno$cia dotartaby
tam wodna takséwka, lecz teraz, pod sam koniec
pobytu w Wenecji, jej finanse byty juz tak ograniczo-
ne, ze musiata wszedzie chodzié pieszo.

Ranek byt goracy, a nieprzespana noc w potacze-
niu z napigciem, jakie wywotata w niej wizyta w Pa-
tacu Forli, niemal catkowicie pozbawity ja energii.
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W efekcie, kiedy przeszta przez Most Akademii
i znalazta w koficu muzeum, jej entuzjazm dla sztuki
nowoczesnej byt juz raczej w zaniku.

Rozjasdnita si¢ troche, kiedy odkryta, ze przewod-
nik jest rodowitym Anglikiem pochodzacym z Lon-
dynu i dlatego starata sie chociaz udawaé zaintereso-
wanie.

Obejrzata prace znanych artystow, takich jak Pi-
casso, Mondrian i Ernst, a takze takich, o ktérych
nigdy nie styszata; przeszta przez sale¢ z pracami
Jacksona Pollocka, po czym przewodnik zaprowadzit
ja do ogrodu, gdzie miescita si¢ galeria rzezb. Tu
jednak Laura poczuta, ze nie jest w stanie podziwiaé
anijednego dzieta sztuki wigcej, podzigkowata i wy-
szta w poszukiwaniu miejsca, gdzie moglaby napié
si¢ kawy. W obecnym stanie ciata i ducha spora
dawka kofeiny byta jej niezbednie potrzebna.

Po lunchu w matej kafejce wrocita do hotelu
i zupetnie wyczerpana padta na t6zko, lecz senitym
razem nie przyszedt.

Probowata czytaé, w koncu jednak data za wy-
grana, ubrata si¢ znowu i wyszta, zeby podziwiaé
przyktady stynnego weneckiego renesansu.

Najpierw weszta do kosciota San Salvatore. Samo
wnetrze bylo imponujace, lecz bez Domenica po-
czuta si¢ troche przyttoczona, zobaczyta wiec tylko
dwa ptétna Tycjana, o ktérych wspominat jej ksiaz-
kowy przewodnik, i wyszta z powrotem na uliceg.
Wtéczyta sie przez chwile bez celu, ogladata wy-
stawy sklepowe, ale kiedy doszta do Campo Santo
Stefano, wiedziona poczuciem obowiazku weszta
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d0 ko$ciota, zeby podziwiaé¢ wspaniate sklepienie
i marmurowe kolumny, o ktérych takze informowat

jej przewodnik.

Potem wrécita na plac i usiadta w jednym z kawiar-
nianych ogrodkow, zeby odpoczaé. Jedzac lody, za-
stanawiata si¢, co robié¢ z dalsza cze$cia dnia.

A przeciez zanosito si¢, ze caty pobyt w Wenecji
spedzi sama; powinna wiec umieé poradzié¢ sobie
z tym jednym, ostatnim wieczorem. Moze przeciez
poby¢ troche w hotelu i poczytaé, a pdzniej przyjsé tu
na plac, by co$ zjes¢.

Wizyta w ,,Cafe Florian" bytaby jednak dla niej
zbyt bolesna.

Westchneta i zabrata si¢ do pisania kartek z po-
zdrowieniami. Zdazyta napisaé¢ potowe, kiedy za-
dzwonit jej telefon.

- Halo.

- Laura? - To byt gtos, ktérego nie spodziewata
sig¢ juz ustyszed.

- Tak?

- Tu Domenico. Wtasnie otrzymatem twdj pre-
zent. Bardzo, bardzo dzigkuj¢. To byta duza nie-
spodzianka.

- Kupitam to wczoraj, zanim poszliSmy do Bazy-
liki.

- Gdzie teraz jeste$?

- Na tym placu, gdzie kupili§my ztota maskg.

- Ach, Campo Santo Stefano.
- Tak tez twierdzi méj przewodnik.

- Laura, ascolta, postuchaj. Wiem, ze jutro juz
odlatujesz...



Przepraszam.
-Ja

wypowiedziatem
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- Tak, zaraz po $niadaniu.

- Bytoby bardzo zle, gdyby$my rozstali sic¢ w ten
sposob. Wczoraj wieczorem bytem rozgniewany...

- Miate§dotego petne prawo. Pozatowatam swo-
ich stéw w momencie, kiedy je wypowiedziatam.

pewne stowa, ktérych nie
zatuje - odpowiedziat o ton ciszej.

- Cieszg sig, ze zadzwonites$.

- Bene. Ja tez sie cieszg. Zjedzmy dzi§ razem
pozegnalna kolacjg¢, dobrze?

- O tak! Dziekuje - powiedziata uprzejmie, chcac
zamaskowaé rozsadzajaca ja radoscé.

- W takim razie wpadne po ciebie o siédmej.

Laura wytaczyta telefon i przez diuzsza chwile
siedziata nieruchomo, rozkoszujac si¢ btogostawio-
nym uczuciem ulgi, ktéra rozlata si¢ i wypetnita ja
bez reszty. Campo Santo Stefano nagle stato sig
najcudowniejszym miejscem na $§wiecie. Juz nie czu-
ta sic zmeczona, ajutro mogta odlecieé¢ z powrotem
w znacznie lepszym stanie ducha, pozegnawszy si¢
z Domenikiem przynajmniej po przyjacielsku. Za-
dzwonita do matki, potwierdzajac, ze przyjedzie pro-
sto do Stavely na weekend, zeby wziaé udziat w pa-
nienskim wieczorze Fen. Potem wrécita do hotelu.

Kiedy punktualnie o siédmej wieczorem zadzwo-
nit telefon, czekata juz, ubrana w powiewna, szy-
fonowa sukienke. Spryskata sie perfumami i zeszta
na dot, starajac sie kroczyé powoli i z godnoscia.

Na moment zapartojej dech, kiedy ujrzata Dome-
nica. Miatl na sobie czarny, wieczorowy garnitur,
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ol$niewajaco biata koszule i krawat, ktéry od niej

dostat.

Z najwyzszym trudem powstrzymata sig, by nie
podbiec i pa§¢ mu w ramiona.

- Buona sera, Laura - powiedziat z u$miechem,
podchodzac do niej. - Wygladasz pigkniej za kazdym
razem, kiedy ci¢ widze.

Ty tez, pomyslata, a na gtos powiedziata tylko:

- Dzigkuje.

Kiedy wyszli, Domenico chciat wiedzieé, jak spe-
dzita dzien, lecz od razu zauwazyl, ze mowi o tym
bez szczegdlnego entuzjazmu. W koncu sama przy-
znata:

- Nie sprawito mi to radosci, Domenico. Po na-
szej ktétni wczoraj wieczorem, caty dzien miatam
dzi$ nieudany. Co$ tam robitam, zeby zabié czas, co
w takim miejscu jak Wenecja jest zupetnym bar-
barzynstwem.

- Ja tez czutem si¢ nieszczegsliwy - wyznat, bio-
rac ja za reke. - Az do popotudnia, kiedy to dostatem
twéj prezent. Zadzwonitem do ciebie zaraz potem.

Domenico przyspieszyt kroku.

- Chodz - rzekt. - Ztapiemy wodna takséwke.

- Dokad jedziemy?

- Pomyslatem, ze przed kolacja mito bytoby po-
spacerowaé¢ w Giardini Pubblicci. To takie ogrody
potozone w spokojnej czegsci Castello. Czy jeste$
zmeczona po swoich dzisiejszych wedrowkach?

- Nie, ani troche - zapewnita go, uSmiechajac si¢
promiennie, a Domenico w odpowiedzi u$cisnat moc-

niej jej reke.
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posrod cichych, zielonych ogro-
spodziewataby sie w Wenecji

Laura miata wrazenie, ze tanczy.

- Wtych pawilonach odbywa si¢ Biennale Sztuld
Nowoczesnej - poinformowal z usmiechem. - Ale
nie martw si¢, juz dzi$§ nie bedziemy nic zwiedzaé;
biennale przypada tylko na lata nieparzyste.

- W twoim towarzystwie na pewno sprawitoby
mi to przyjemno$é. Pewnie zwiedzanie Muzeum
Guggenheima i ko$ciotdw tez - przyznata uczciwie.
- Ale dzisiaj nic mnie nie cieszyto, bo byltam sama
i nieszczesliwa.

Domenico schylit si¢ i pocatowat ja.

Nawet jezeli ci¢ to krepuje w miejscu publicz-
nym, mnie to byto potrzebne - powiedziat.
Oczy Laury rozbtysty.

- A czy moje pojawienie si¢ rano w twoim hotelu
nie okazato sie¢ kr¢pujace dla ciebie? - zapytata.

Potrzasnat glowa.

- To byta wielka niespodzianka, ktdéra mnie
uszcze$liwita, a nie wprawita w zaktopotanie - rzekt
z u§miechem.

Kusito ja, zeby dowiedzieé sie, na czym wtasciwie
polega jego praca. Chciata go zapewnié, ze bez
wzgledu na to, jej uczucia pozostana bez zmiany.
Jednak wolata przemilczeé ten temat w obawie, by
nie zepsué nastroju ich ostatniego wspdlnego wieczo-
ru. A juz po chwili zasiedli przy stoliku w restauracji
nad kanatem i okazja do takiej rozmowy mingta.

- Mam nadziej¢, ze ryby jeszcze ci si¢ nie znudzi-
ty? - zagadnat.
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- Skadze! - zapewnita go. - Powiedz mi, co

wybraé.

- Podaja tu bardzo dobre rybne spaghetti, z kre-
wetkami, pomidorami i chili - alla busana.

- Brzmi wspaniale.

Tego wieczoru wszystko byto wspaniate i jedy-
nym cieniem bylo powazne spojrzenie Domenica,
kiedy skonczyli kolacje i zbierali sic do wyjscia.

- Tak mi szkoda, ze juzjutro wyjezdzasz, Lauro.

- Mnie tez, ale przynajmniej kiedy wréce do
Londynu, bede mogta wspominaé ten wieczodr - od-
powiedziata z mocnym postanowieniem, ze zachowa

pogode ducha.
- Nasz wieczor jeszcze sie nie skonczyt, cara.

- No tak, jeszcze mamy przed soba spacer z po-

wrotem.

- Poptyniemy todzia - powiedzial zdecydowanie
i Laura pomyslata, ze moze rzeczywiscie nie chce
przechodzié¢ z nia koto swego hotelu.

Stodko i smutno byto staé razem z nim przy
barierce todzi i po raz ostatni podziwiaé¢ lagune
w $wietle ksiezyca.

- Jutro o tej porze juz bede w domu, w Stavely
- powiedziata z westchnieniem, wysiadajac z vapo-
reftto.

Poprosit, zeby zadzwonita, kiedy tylko przyjedzie.

- Jestjeszcze o wiele za wczeénie, zebys$ wracata
do hotelu - zauwazyt. - Moze napitaby$ sie ze mna
herbaty? Pdjdziemy do mnie?

Laura nie miata nic przeciwko temu. Przeciwnie,

serce zabito jej szybciej z radoS$ci.
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- Wczoraj w nocy wcale nie mogtem spaé - wy-
znat cicho Domenico.

- Dlatego, ze bytam dla ciebie taka okropna?

- Tak. Aletezdlatego, zetak bardzo ci¢ pragnatem.

Laura zarumienita si¢ mocno i byta zadowolona,
ze opuscili juz piazza i w bocznej uliczce Swiatta byty
przyémione.

- Tez miatam podobny problem - mrukneta nie-
wyraznie.

Domenico si¢ zatrzymat.

- Czy chcesz powiedzieé, ze pragnetas mnie tak
samo, jak ja ciebie? - zapytat.

Kiwngta gtowa.

- Wtakim razie z zadnym mezczyzna nie taczyta
cie prawdziwa namiectno$é - orzekl z satysfakcja
w glosie.

- Nie byto ich az tak wielu.

- Bene.

Byli juz blisko jego mieszkania, a kiedy weszli do
$§rodka, Laura zarzucita murece na szyje¢, a Domenico
zamknat ja w mocnym, goracym uscisku.

Wyznata, ze chciata tu przyjs¢, by modc pobyé

jeszcze blisko niego.

- Zadzwonitbym do ciebie dzisiaj, Lauro - po-
wiedziat, gdy usiedli koto siebie na kanapie - nawet
gdybym nie dostal twojego prezentu.

- Naprawdg?

- Nie potrafitbym rozstaé si¢ z toba w ten sposéb.

- Mnie tez bytoby smutno wracaé - przyznata.
Przez chwile panowata cisza, ktéra przerwat Do-
menico.
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- Tobezsensowne, kiedy sie pomysli, ze mieliby-
$§my nie widywaé si¢ z powodu pieniedzy.

- Dlamnie to wazna sprawa. W zesztym roku nie
miatam wakacji, wiec matka data mi na urodziny
troche¢ pieniedzy z zastrzezeniem, ze wydam je na
wakacje w Toskanii, ktére planowal Edward z przy-

jaciéotmi. Jak cijuz méwitam, mam catkiem niezta
pensje, ale gospodaruje¢ bardzo ostroznie, zeby
oszczedzié co$ dla Abby. Musze tez dobrze si¢ ubie-
raé¢, botego wymaga moja praca. Chetnie obcigtabym
wlosy i chodzita do dobrego fryzjera, ale na to juz
mnie nie staé¢, dtugie wtosy sa taisze w utrzymaniu.

- Nie obcinaj wtosow, sa takie pigkne - zareago-
wat zywiotowo. - Lauro...

- Nie, wystuchaj mnie. Prébuje ci wyjaénié, dla-
czego nie moge przyjechaé znéw do Wenecji wczes-
niej niz w przysztym roku, chociaz tak bardzo bym
chciata.

- W przysztym roku! - Nie mies$cito mu si¢ to
w glowie.

Laura pokiwata gtowa z zalem.

- Ale moze ty mdogtbys$ przyjechaé¢ do Londynu?
Czy praca ci na to nie pozwala?

- Jedli bedzie to jedyny sposédb, zeby cie zoba-
czy¢, to znajde na to czas - zapewnit z uczuciem.
- A czy znajdzie si¢ dla mnie miejsce w twoim
mieszkaniu?

- Tak. - Laura spojrzata mu prosto w oczy.

Nagle posadzit ja sobie na kolanach i catowat
z nieukrywanym pozadaniem.

- Amore - wyszeptat. - Tak bardzo ci¢ pragne...
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Laura pogtaskata go po policzku.

- Nie tylko ci¢ pragneg. Zesztej nocy nie mogtanj
spaé, bo batam sie, ze juz nigdy nie bede miata okazji
zeby ci powiedzieé, ze ja tez cie kocham, Domenico

Pocatowal ja namigtnie, a potem wziat na rece
i zanidést do sypialni. Tam potozyt Laure na t6zku.
Rozplétt jej wrosy i dtugo bawit sie¢ nimi, jednoczes-
nie pokrywajac jej twarz pocatunkami.

Laura nawet w tej chwili data wyraz swej prak-
tycznosci.

- Musze wrdci¢ do hotelu, wygladajac przyzwoi-
cie - oswiadczyta i poprosita, zeby jej pomdgt zdjaé
sukienke.

- Bardzo mi si¢ podobaja twoje ,,wzgledy prak-
tyczne" - os$wiadczyt, rozpinajac jej suwak.

Czule i powoli wprowadzat ja w tajniki mitoSci,
delikatnie pokonujac op6r spowodowany jej nieSmia-
Yoécia i niewinno$cia.

- To bedzie pierwszy raz, kiedy si¢ kochamy,
ijednocze$nie ostatni na dtugo - powiedziat. - Dlate-
go chce, zeby byt dla ciebie wspaniaty, carissima.

I tak tez sig stato.

Kiedy oboje ochtongli z rozkoszy, a Domenico
nadal przeczesywat palcami wtosy Laury, ona nagle
westchneta gieboko.

- Co sie dzieje, kochanie? - zapytat.

- Po prostu mi zal, ze nie moge zostaé tu z to-
ba az do rana - rzekta szczerze i przeciagngta sig
sennie.

- Mnie tez zal - Domenico pocatowat ja delikat-
nie. - Ale signora Rossi oczekuje, ze odprowadze¢ cig
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przed pdinoca, najdrozsza. Przyjde po ciebie wcze$-
nie rano i zjemy razem ostatnie $niadanie, a potem
odwioze¢ ci¢ na lotnisko.

- A nie musisz by¢ w pracy?

- Dopiero kiedy cie odwioze.

- Masz bardzo wygodna prace, Domenico.

- Opowiem ci o tym rano - obiecat z uS§miechem.
- Jutro porozmawiamy; ten wieczér mamy po to,
zeby sie kochad.

Byto juz mocno po pétnocy, kiedy dotarli do
Locanda Verona, lecz signora Rossi przyjeta prze-
prosiny Domenica, u$miechajac si¢ pobtazliwie. Zy-
czyt jej dobrej nocy, a Laurze przestat dtonia pocatu-
nek, obiecujac jeszcze raz, ze rano Si¢ zjawi.

- Grazie, e stata una magnifica serata - odpowie-
dziata ze smutnym u$miechem.

- Dobranoc, Lauro.
- Dobranoc, Domenico.

Kiedy drzwi si¢ za nim zamknety, poczuta naraz,

ze sity ja opuszczaja i usypia na stojaco. Poprosita,
zeby jej rachunek byl gotowy na rano, pozegnata
signore i nareszcie, upojona szcze$ciem, mogta pdjsé
do siebie.

Padta na 16zko i spata jak zabita, az do rana, kiedy
obudzit ja dzwick telefonu.

- Halo - powiedziata péiprzytomnie, lecz zerwa-
ta sig, styszac gtos Domenica.

- Czy coS$ sie stato? - zapytata niespokojnie.

- Niestety, tak, carissima. W hotelu wynikt pe-

wien problem i proszono mnie o pomoc, wigc...
- Nie mozesz mnie odwiezé na lotnisko. Nie
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martw si¢. Przykro mi, ze nie przyjdziesz, ale da
sobie rade.

- Mnie jest nie tylko przykro - powiedziat po
spiesznie. - Tyle jeszcze chciatbym ci powiedzieé.
Proszg, zadzwon do mnie wieczorem.

- Dobrze, zadzwonig - obiecata, starajac si¢, ze-
by gtosjej nie drzat. - Do widzenia, Domenico.

- Arivederci, tesoro. Uwazaj na siebie, dobrze?

- Ty tez!

Po tej rozmowie Laura czuta si¢ tak zwiedziona,
ze chciato jej si¢ wyé. Tak bardzo chciata spedzié
z nim ostatnie godziny w Wenecji. Westchneta cigz-
ko i z trudem wzigta sie¢ w gar$é. Musiata przeciez
przygotowaé sie do wyjazdu. Kiedy byta spakowana,
zesztana dét, zeby optacié rachunek, ktory okazat sie
zaskakujaco niski. Signora Rossi wyjasnita, ze ze
wzgledu na to, ze pokdj jest na poddaszu, duzo
mniejszy niz inne i bez windy, otrzymata znizke
w stosunku do normalnej optaty.

Laura podzickowata jej serdecznie i pozegnawszy
go$cinna wtascicielke hotelu, wyruszyta na lotnisko.
Musiata ztapaé¢ t6dz linii Aligaluna nr 1 i wzdtuz
Canale Grande odby¢ powrotna podrdz na lotnisko
Marco Polo, a stamtad do szarej i zasnutej mgtami
Anglii.

ROZDZIAL SZOSTY

Nad Francja pogoda si¢ popsuta, a gdy schodzili
do ladowania na Heathrow, samolotem mocno rzu-
cato.

Po wyladowaniu Laura musiata wsia$é w pociag
do Reading, skad miata przesiadke¢ na intercity do
potudniowej Walii. Przed odjazdem zadzwonita jesz-
cze do matki, ktéra zaofiarowata sie wyjechaé po nia
do Bristolu.

I rzeczywiécie, kiedy tylko wydostata si¢ z za-
ttoczonego wagonu na stacji Bristol Parkway, w stru-
mieniach deszczu powitata ja matka, ledwo widoczna
spod wielkiej peleryny.

- Witaj, kochanie - zawotata. - Jak bylo w We-
necji?

- Cudownie. I o wiele cieplej niz tutaj. Co za
wstretna pogodal!

Laura ucatowata matke serdecznie.

Pobiegty na parking, gdzie jak najszybciej upa-
kowata swoje rzeczy w bagazniku i z westchnieniem
ulgi usiadta na przednim siedzeniu obok matki.

- Jak tam Abby? - zapytata.

Isabel Green u$miechneta si¢ do corki z satys-
fakcja.

- Teraz pracuje, ale tylko do konca tygodnia
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-powiedziata. - Potem wyjezdza do Francji z Rachel
Kent ijej rodzina. A potem, dopdki nie pdjdzie do
Cambridge, bedzie mogta si¢ bawic jak inne dziew-
czyny w jej wieku.

- Jakim cudem? - Laura nie wierzyta wtasnym
uszom. - Wygrata$ na loterii, czy co?

- Prawie trafitas. Moje obligacje wreszcie poszty
w goére. Wygratam piecédziesiat tysigcy funtdw!

- Naprawde? Jak to wspaniale!

Kiedy dostatam czek, obie odtanczyty$my taniec
wojenny dookota pokoju!

- Wocale si¢ nie dziwie. Moje gratulacje, ty szcze-
§ciaro - powiedziata Laura ze $§miechem.

Po drodze matka uprzedzita ja, ze moze niebawem
spodziewaé si¢ wizyty Fen, ktéra ma przyniesé jej
sukienke¢ i na pewno bedzie chciata dowiedzieé sie
wszystkiego o pobycie w Wenecji.

Laura zarumienita si¢ lekko i zadowolona byta, ze
matka tego nie widzi, skoncentrowana na prowadze-
niu samochodu.

- Szwagier Fen wystat kogo$ po mnie na lotnisko
- powiedziata. - Ma na imi¢ Domenico i troche mnie
oprowadzal po Wenecji.

Isabel rzucita jej rozbawione spojrzenie.

- Wakacyjny romans?

- Po prostu opiekowat si¢ mna, bo prosit go o to
Lorenzo Forli.

- No to przynajmniej ci si¢ udato. A hotel byt
w porzadku?

- To raczej pensjonat niz hotel, ale za to nie-
skazitelnie czysty. Miatam malutki pokdj, z wtasna
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tazienka i bajecznym widokiem. - Laura zachichota-
ta. - Teraz, kiedy jeste$ kobieta zamozna, tez mog-
tabys$ si¢ tam wybrad.

- Wocale niewykluczone.

- Na wszelki wypadek wzigtam broszurke rekla-
mowa, z Locanda Verona, to bedziesz mogta sobie
poczytaé.

Kiedy minety most na Severn, co wymagato od
kierowcy szczegdlnie skupionej uwagi, Isabel zasy-
pata corke dalszymi pytaniami.

Laura starata si¢ omija¢ temat Domenica, nato-
miast ztozyta matce szczegdtowe sprawozdanie ze
wszystkiego, co przez te kilka dni zdotata zobaczy¢
i zwiedzic.

- Ajak przygotowania do §lubu Fen? - zapytata
w koncu.

Isabel sig uSmiechnegta.

- Fenny jest catkiem spokojna. Kiedy juz wie, ze
niebawem wyjdzie za Joego Tregenneg, nicjej snu nie
odbiera. Ale z mojego punktu widzenia zyczytabym
sobie, zeby pogoda do tego czasu si¢ poprawita. Mgj
nowy kapelusz ma naszywke: ,,Nie nosi¢ podczas
deszczu"!

Kiedy z gtdwnej szosy skrecity w Springfield Lane,
musiaty si¢ zatrzymaé, bo przez droge¢ przechodzito
stado kréw. Ich maty domek potozony byt na wsi
ipoczatkowo, dwanadcie lat temu, Laurze trudno byto
si¢ do niego przyzwyczaié. Isabel dotozyta jednak
wszelkich staran, zeby Briar Cottage stat si¢ mity
i przytulny i rzeczywiscie juz wkrétce wszystkie trzy
poczuty, ze teraz to jest ich miejsce na $wiecie.
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- Dzigki Bogu, juz w domu! - westchn¢ta Laura,
kiedy weszty do kuchni.

Chciata sigjak najszybciej rozpakowaé, matka zas
zapowiedziata, ze zaraz zaparzy herbatg.

Abby byta jeszcze w pracy, lecz zaraz potem
miata i$¢ na przyjecie do Rachel Kent i tam nocowad.

- Chyba nie bedzieszjej miata tego za zte? - za-
pytata Isabel starsza corke.

- Alez skad! Nalezy jej si¢ troche rozrywki. Zre-
szta, niedtugo przyjdzie Fen.

Wieczér mijat, a one rozmawiaty gtéwnie na
temat sukcesu finansowego Isabel i zwiazanych
z tym plandow. Kiedy jednak rozmowa znéw zeszta na
temat Wenecji, Laura przypomniata sobie o pamiat-
kach i upominkach.

Isabel byta zachwycona prezentami, aksamitne
pantofle od razu wlozyta.

- Dziekuje, kochanie - powiedziata serdecznie.
- Te pantofle sa zbyt pickne, zeby je nosi¢ po
domu, ale nie moge si¢ powstrzymacé. Ajutro musi-
my znalez¢ dobre miejsce, zeby powiesi¢ te maske.
Jak przyjdzie Fen, zabierz ja do siebie na gére,
dobrze? Ja bede chciata obejrze¢ méj ulubiony se-

rial.

- Nojasne, nie mozesz go opuscicé.

Laura u$miechnegta si¢ ze zrozumieniem.

Znajomy pisk opon przed domem obwiescit przy-
jazd Fenelli Dysart.

Biegiem wpadta do $rodka, potozyta $piwér na
kuchennym stole i usciskata je obie.

- Niech pani si¢ nie martwi - zawotata wesoto.
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_ Nie przyjechatam tu nocowaé. W $piworze mam
sukni¢ Laury, zeby si¢ nie zamoczyta. Nie bedzie
pani przeszkadzad, jesli od razu pdjdziemy na gorg,
zeby ja przymierzyta?

- Nawet miatam nadzieje, ze pdjdziecie
- u$miechneta si¢ Isabel. - Spokojnie obejrze sobie
serial.

Kiedy byty juz na gorze, w jej sypialni, Laura
obejrzata doktadnie sukienke, ktéra miata nosié¢ jako
pierwsza druhna na $lubie Fen.

Suknia byta pickna. Z krepy koloru bursztynu,
waska do kolan, a ponizej rozszerzajaca si¢ w trzy
satynowe falbany siegajace kostki.

Natychmiast ja przymierzyta i z przyjemnoscia
przygladata si¢ sobie w lustrze.

- Ladnie - orzekta z satysfakcja.

- Nie tylko tadnie, ale doskonale - poprawita ja
przyjacidétka. - Jest prawie doktadnie w kolorze two-
ich oczu. Bezbtednie wybratam, prawda?

- Wiesz, trochg si¢ obawiatam - przyznata Laura
- ale naprawdg jest dobrze.

- No widzisz! To zejdz i pokaz si¢ mamie, a po-
tem musisz mi opowiedzie¢ wszystko o Wenecji.

Kiedy suknia wisiata juz bezpiecznie w szafie,
obie przycupnety z kubkami kawy na parapecie,

ktory byt zawsze ich ulubionym miejscem pogadu-
szek.

Lecac samolotem, Laura caty czas marzyta, zeby
opowiedzieé przyjacidtce o mezczyznie, ktdrego po-
znata, leczteraz, kiedy zaczeta mowié, Fen powstrzy-
mata ja ruchem reki.
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- Wigc Giando po ciebie nie wyszedl? - zapy.

tata. - Pewnie zrzucit to na kogo$ innego, bo wiem
od Jess, ze Lorenzo kazal mu odebraé cig¢ z lot-
niska.

- Wyszedt po mnie niejaki Domenico Chiesa
- powiedziata Laura powoli.

- A, to on. Zapomniatam, ze on teraz wystepuje
jako Domenico, ale w rodzinie wciaz nazywaja go
Giando.

- Czy to ten sam Giando, o ktéorym my$le? - za-
pytata Laura podejrzliwie.

- Na pewno - potwierdzita Fen. - Kiedy my
byly$my w szkole, on chodzit przez jakis czas do tego
college'ujezykowego w Cheltenham, ale ty go chyba
nie poznatas. To kuzyn Lorenza. Jego matka jest
z domu Forli. Ojciec miat sie¢ hoteli w Wenecji, ale
przeszedt naemerytureg, wigc Giando... przepraszam,
Domenico przejat jego obowiazki. Musi by¢ bardzo
zajety, wiec ciesze sie, ze znalazt czas, zeby wyj$¢ po
ciebie na lotnisko.

- Bardzo sie $pieszyt.

- Naprawde? To dziwne, onjest zwykle czaruja-
cy wobec kobiet. No, ajak tam hotel? W porzadku?
Lorenzo podkre$lat, ze masz ograniczone $rodki, ale
jeste$ bardzo honorowa.

- Po prostu chce byé niezalezna. - Laura zadarta
dumnie brode. - W kazdym razie hotelik byt bardzo
mity, parg krokéw od Piazza San Marco. Bezjedze-
nia, musiatam je$¢ na miescie.

Wymienita nazwy miejsc, w ktorych jadata, po
czym wyjeta z szafy dwie paczki - prezenty dla Fen.
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- Prosze, to mate to jest taki drobiazg - rzekta,
podajac paczuszke przyjacidétce. - A to drugie, to
twoj prezent $lubny, kupitam go na Murano. Mam
nadzieje¢, ze ci si¢ spodoba.

Fennatychmiast rozpakowata prezenty. Ucieszyta
sie z jaskrawozottego T-shirtu opatrzonego logo We-
necji. Na widok $wiecznika z Murano oczy jej roz-
btysty.

- O Boze! - wykrzyknegta. - Jaki pickny! Bedzie
wspaniale wygladat na naszym nowym stole... wtas-
ciwie na starym, bo to antyk. Juz nie moge sic
doczekaé, kiedy go pokaze Joemu. - Rzucita sie,
zeby Laure u$ciskad.

- No wtasénie, a gdzie jest teraz twdj pan mtody?

- Ten weekend spedza na tonie rodziny w Kérn-
walii. RozstaliSmy si¢ wczoraj, ajajuz za nim tesk-
ni¢ - powiedziata z westchnieniem. - Ty tego pew-
nie nie rozumiesz - dodata. - Ale kiedys$ tez spotkasz
kogos$, bez kogo nie bedziesz umiata zy¢.

Laura pomyS$lata, ze nawet juz sic to stato, lecz nie
data nic po sobie poznaé¢. W milczeniu zebrata kubki
po kawie, bo Fenjuz zaczeta si¢ zegnad.

Kiedy wyszta, Laura zaczeta sie zastanawiad,
dlaczego Domenico ukryt przed nia swdj zwiazek
z rodzina Forlich. Czy obawiatl sig¢, ze ona bedzie
chciata to wykorzysta¢? Czy dlatego nie chciat
zabra¢ jej do Patacu Forli, ze si¢ jej wstydzit?
Dzicki Bogu, ze dowiedziata si¢, kim onjest, zanim
zaczeta przechwalaé¢ sie przed Fen, gdzie z nim
byta.

Kiedy pojakim$ czasie zeszta na dot do saloniku,
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jej matka podniosta wzrok znad broszurki z Locanda
Verona.

- Lkadny hotelik - stwierdzita.

- Lradnyitani. Dostatam znizke ze wzgledunato,
ze pokdj byt maty i musiatam wchodzié¢ na goére po
schodach.

Isabel uniosta brwi.

- Tutaj pisza, ze za pojedyncze pokoje jest do-
ptata, o znizkach nie ma ani stowa.

Laura przez chwile uwaznie studiowata cennik,
potem zerwalta si¢ na rowne nogi.

Najpierw zadzwonita do Fenelli, zeby wyjasnié
sprawe, tajednak nic nie wiedziata, a na wiadomo$¢,
ze Laura ma pretensje o zbyt niski rachunek, pewnie
zrobita sobie kétko palcem na czole. Tego jednak
przez telefon nie byto widaé.

- Tak czy owak, ja nie mam z tym nic wspol-
nego - zakonczyta. - Poprositam tylko Lorenza,
zeby zatatwit ci jaki$§ pokdj, na ktéry cie bedzie
staé. Chcesz zadzwoni¢ do niego i zrobi¢ awan-
ture?

- Nie, oczywisScie, ze nie!

- W takim razie uznaj t¢ znizke za dar losu...

- Raczej zajatmuzng!

- Oszalatas?! To dojutra.

Laura jednak nie zamierzata na tym zakonczyé
sprawy, mimo ze jej matka starata si¢ rzecz zbagateli-
zowaé. Postanowita wyjasnié to u zrédta, telefonujac
do signory Rossi.

Po wymianie wstepnych uprzejmosci przeszta do
rzeczy, a signora Rossi przyznata z westchnieniem,
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ze réznica w rachunku migdzy rzeczywistym kosz-
tem pokojuatym, co zaptacita Laura, zostata wyréw-
nana.
Styszac to, Laura zesztywniata.
- W takim razie bardzo bym chciata wiedzieé
- wydusita przez $ci$niete gardto - kto jest moim
dobroczynca. Musze mu przeciez podzigkowaé za te
uprzejmos$¢. Czy to moze przypadkiem signor Loren-
zo Forli?
- Nie, panno Green, to signor Chiesa - odparta
kobieta niechetnie.
- Ach tak. Dzigkuje, ze mi pani powiedziata.
Arrivederci.
Zakonczywszy t¢ rozmowe, trzesta sie ze ztosci.
Poniewaz miata rezerwacj¢ hotelowa zrobiona za
posrednictwem szwagra Fen, nie przyszto jej nawet
do gtowy, zeby co$ tu sprawdzaé, nawet kiedy dosta-
ta ten nierealistyczny rachunek. Zreszta Domenico-
-Giando pewnie nie traktowat tego wcale jako aktu
dobroczynnosci, lecz raczej chciat si¢ w ten sposob
zrewanzowaé za ich ostatni wieczér w 16zku.

Matce powiedziata, ze sprawa si¢ wyjasnita i ni-

komu nic nie jest winna, a to Lorenzo Forli zatatwit
jej tani pobyt w Wenecji i podzigkuje mu za to
na $lubie Fen.

Poszta do siebie na gére i od dtuzszego czasu
siedziata na parapecie, wpatrujac si¢ w strugi deszczu
za oknem, kiedy zadzwonit telefon.

Takjak si¢ spodziewata, byt to Domenico. Pytat,
jak dojechata i dlaczego do niego nie dzwoni.

- Dobry wieczér, Giando - powitata go.
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Zrozumiat, ze rozmawiata juz z Fen.

Laura natychmiast zreferowata mu sprawe ra-
chunku, a on nie widziat nic ztego w fakcie, ze pokryli

cze$é optaty hotelowej.

- Czy to takie przestgpstwo? - zapytat.

- Nie, to co$, cojeszcze mniej lubie: filantropia.

- CO?

- Dobroczynnos$é - warkneta, a potem na chwile
zapanowato milczenie.

- A moze po prostu uwazate$ to za rekompensate
- dodata. - W koncu, chyba pamigtasz, ze si¢ kochali-
$my...

- Jak mégibym o tym zapomnieé? Ale o co ci
chodzi z ta rekompensata? Dio, tak trudno o tym
mowié przez telefon... - przerwat i chyba dopiero
teraz zrozumiat stowa Laury, bo wybuchnat: -
Chcesz powiedzieé¢, ze doptacitem ci do rachunku
w zamian za tamto? Azie/

- To ja powinnam by¢ wsciekta, Domenico
- Laura musiata wyrzuci¢ z siebie wszystko do
konca. - Tak gorliwie robite$ rézne wyznania, to
dlaczego przede wszystkim nie powiedziate$ mi, kim
naprawde jeste$? BateS sie, ze moge wykorzystaé
fakt, ze nie pracujesz w hotelu, tylko jeste$ jego
wtascicielem?

- Pracuj¢ tam - odpart sucho. - A moze dlatego
trzymatem w tajemnicy moja tozsamo$é, ze jestem
romantykiem, a tego praktyczna panna Green pew-
nie nie jest w stanie zrozumieé¢. Chciatem zdoby¢
twoje uczucia tylko dlatego, ze jestem soba, a nie
dlatego, zejestem kuzynem Lorenzo Forli, czy dlate-
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, ze podlega mi cata sie¢ hoteli Forli. Miatem ci to
wszystko powiedzieé¢ przy $niadaniu, przed twoim
odlotem, ale tak si¢ ztozyto, ze w hotelu kto$ nagle
zachorowal i musiatem tego dopilnowaé. Takich
spraw staram si¢ nie zleca¢ innym.

- To moge zrozumied...

- A wiec sprébuj zrozumieé takze i tamto, Lauro,
przyszto mi do gltowy, ze zaptace cze$é twojego
rachunku, bo byta$ dla mnie wazna i chciatem ci
troche ulzy¢ finansowo. - Tu gtos mu stwardniat.
- Ale jezeli uwazasz to za zobowiazanie nie do
przyjecia, to jest na to prosty sposdéb: mozesz mi po
prostu te pieniadze odestaé. Arivederci

- Domenico... - Laura prébowata co$ jeszcze
powiedzie¢, co$ ratowaé, ale on juz sie roztaczyt.
Zadzwonita do niego, lecz wytaczyt telefon.

Ze smutkiem stwierdzita, ze o swoim uczuciu do
niej méwit w czasie przesztym.

Kiedy opanowata si¢ na tyle, zeby nie ptakad,
zeszta na dot i opowiedziata cata historie matce.

Isabel wystuchata jej w milczeniu.

- Musisz nauczy¢ si¢ przyjmowaé pewne rzeczy

w takim duchu, wjakim zostaly ofiarowane, kocha-

nie - zauwazyta tagodnie.

- Ale nie pieniadze, mamo!

- Po co ten dramat? Przeciez widaé, ze on nie
miat ztych intencji.

Laura podniosta na matke oczy mokre od tez.

- Boja go kocham, a przynajmniej kocham ko-
go$, za kogo go dotad uwazatam.

- Czyli doktadnie kogo?
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- Myslatam, ze on tylko pracuje w hotelu, a nie jest
wlascicielem catego cholernego przedsigbiorstwa:!
Wida¢ byto, ze jest zamozny, ale sadzitam, ze jest
jednym z menedzeréw czy kim$§ w tym rodzaju,
Gdybym znata prawde, trzymatabym buzi¢ na ktédke,

- Na jaki temat?

- Opowiadatam mu o naszej trudnej sytuacji fi-
nansowej, o moim napietym budzecie i o tym, ze
odktadam troche pienigdzy dla Abby. Kiedy dowie-
dziatam sig¢, ze zaptacit czgé¢ mojego rachunku,
poczutam sig, jakbym skamlata o jatmuzng.

- Czy on ci¢ kocha? - dowiadywata si¢ matka.

- Tak méwit. Ale teraz pewnie mu przeszto. To
typowy wenecjanin, dumny i tatwo si¢ obraza.

- No to macie sporo wspdlnego. - Isabel uSmiech-
neta sie lekko, a Laura poczatkowo nie zrozumiata.

- Wiegcjestem az taka okropna? - zapytata z nie-
dowierzaniem.

- Nie okropna, niezalezna. Odkad zostaty$my
same, zawsze czutas si¢ odpowiedzialna za rodzing.
Teraz mozesz juz to z siebie zrzuci¢. Sytuacja sie
zmienita, nie musisz juz pomaga¢ mnie i Abby.
Powinnas zajaé si¢ soba. Jesli naprawde zalezy ci na
tym me¢zczyznie, postaraj sie to jako$ naprawid..

Laura znéw byta bliska ptaczu.

- Gdyby to byt zwykty pracownik hotelu, to mog-
tabym sprébowaé, ale teraz, kiedy wiem, kim jest, nie
mam ruchu. Domenico Chiesa to nie moja sfera. Nie
przejmuj si¢, mamo. Odtoze te histori¢ dowspomnien

jako wakacyjny romans i niedtugo o tym zapomneg.

- Bedziesz umiata?
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- Bede¢ musiata. A pdoki co, jutro jest panienski
wieczor Fen. To powinno rozpedzi¢ moje smutki!

Nastepnego dnia obudzita ja Abby, wnoszac do
pokoju tace ze $niadaniem. Wpadta do domu tylko na
chwile, po przyjeciu i nocy u przyjacidtki. Zaraz
pedzita do pracy, ale musiata przeciez zobaczy¢ sie
Z siostra.

Laura usmiechneta si¢ do swej mtodszej siostry,
ktora mimo zarwanej nocy wygladata promiennie jak
poranek.

Szybko wymienity najwazniejsze nowiny. Okaza-
Yo sie, ze Abby ztozyta wymowienie w kawiarni,
gdzie pracowata. Dzieki niecoczekiwanej poprawie
finanséw matki nie musiata juz pracowaé i wkrotce
miata wyjecha¢ na wakacje do Francji. Byta tym
bardzo podekscytowana.

- No, ajak bylto w Wenecji? - zapytata. - Tak
wspaniale, jak si¢ spodziewatas?

- Jeszcze bardziej - odpowiedziata Laura. - Mam
co$ dla ciebie, tam, na toaletce.

Abby z entuzjazmem rzucita si¢ do rozpakowywa-
nia prezentow. Byta jeszcze prawie dzieckiem, mimo
ze wkrétce miata zaczaé studia.

Natychmiast wtozyta jaskrawopurpurowa koszul-
ke z napisem: ,,Wenecja" i przymierzyta kolczyki
z kolorowego szkta.

- No ijak wygladam? - zapytata, okregcajac si¢
zalotnie dookota.

- Doskonale. Swietnie ci w tym kolorze - ocenita
siostra.
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Okazato si¢, ze Abby ma tego wieczoru spotkani
z Marcusem, bratem Rachel, ktéry zaprosit ja
koncert na otwartym powietrzu, wigc tym bardziej jej
zalezato, zeby tadnie wygladaé.

Laura powstrzymata si¢ od komentarza na temat
randki z Marcusem, mtodym adwokatem. Jej zda-
niem nie byto to towarzystwo dla Abby, ale wiedzia-
ta, ze lepiej si¢ nie wtracac.

- Ale ty wygladaszjako$ nieszczegdlnie. - Siost-
ra popatrzyta na nia badawczo. - Boli ci¢ gtowa?

- Troche - przyznata Laura, uSmiechajac si¢ ze
smutkiem. - Ale to przejdzie.

W niedziele wieczorem wrdécita do swojego lon-
dynskiego mieszkania. Przez cata droge jej telefon
milczat jak zaklety. Nie spodziewata sie, ze Domeni-
co zadzwoni, ale w glebi serca miata taka nadzieje.
Zastanawiata sie, czy wysta¢ mu z powrotem pienia-
dze, czy nie. Na pewno nie chciata jeszcze bardziej
go obrazié¢. Sytuacja byta trudna.

Po powrocie zadzwonita do matki, zrobita sobie
kawe, przygotowata ubranie do pracy na nast¢pny
dzien. A kiedy w koncu zadzwonit telefon, okazato
sig, ze to tylko Fen. Przypominata jej, ze w piatek
odbedzie si¢ proba ceremonii §lubnej. Laura miata
przyjechaé¢ na nia prosto z pracy. Traktowala swoja
role pierwszej druhny bardzo powaznie.

Kiedy omoéwity sprawe przygotowan do Slubu,
Fen zagadneta jeszcze o pobyt Laury w Wenecji, bo
zdawato jej sig, ze przyjacidtka od powrotu stamtad

jest jaka$ nieswoja.
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Nic strasznego si¢ tam nie zdarzyto? - zapytata

nagle.

- Nie, byto cudownie.
Bo juz my$latam, ze Giando... ze Domenico cig

jako$ urazit.

Nie, przeciwnie - odpowiedziata Laura. - Na-
wet dbal o mnie i zaprosit na kolacje.
- To dopiero teraz mi o tym méwisz? - wybuch-
neta przyjacidtka. -1jak sie ze soba dogadywaliscie?
- Bardzo dobrze, tylko ze przez caty czas ukrywat
przede mna, ze jest spokrewniony z Lorenzem i ze

kieruje hotelami w Wenecji.
- A co to za tajemnica?

- Chciat, zebym go polubita dla niego samego,
a nie dlajego pozycji i majatku.

- Czy on oszalat?

- Mysle, ze to taki uraz z przesztosci. Po tym,jak
narzeczona porzucita go dla jego przyjaciela - wyjas-
nita Laura.

- Tobyto wiele lat temu. A teraz na pewno juz nie
Alessa mu w glowie, bo wiem od Jess, ze w jego
zyciu pojawita si¢ jaka$ nowa kobieta - odpowiedzia-

ta Fen.

- Naprawde? Kto to jest? - Laura zesztywnialta.

- Jess nie wiedziata doktadnie, ale znajac go, to
na pewno jaka$ seksbomba, od stop do gtdéw wy-
strojona przez Versace. Zreszta sama mozesz go o to
zapyta¢. Bedzie na moim $lubie!
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Zazdros$¢ spustoszyta Laurg jak tsunami. Bezsen-
na noc spedzita, przeklinajac chwile, w ktérej po-
znata Domenica. Nastgpnego ranka kupitaeuro, ktore
mu byta winna. Chciata mie¢ te satysfakcje, ze wre-
czy mu je osobiscie; bez wzgledu na to, czy bedzie ze
swa nowa pania przy boku, czy nie.

Podjawszy te decyzje, dotozyta wszelkich wy-
sitkow, zeby cho¢ na pare dni wymazaé z pamigci
wenecki epizod i jego bohatera. W pracy nawet
jej sie to udawato, bo jej obowiazki w Banku In-
westycyjnym Docklands wymagaty petnego zaan-
gazowania. Praca Laury taczyta w sobie umiej¢tnosci
sekretarskie i badawcze; nalezato do niej zbieranie
odpowiednich informacji z Internetu i instytucji ta-
kich jak agencja Reutera, zbieranie ich w raportach
biezacych i przekazywanie urzednikom w sali ope-
racyjnej banku.

Po potudniu wychodzita z kolezankami z pracy na
drinka, albo co$ zjes¢. Wieczorem, Kkorzystajac
z obiektow sportowych znajdujacych si¢ wjej bloku,
ptywata albo ¢éwiczyta na sitowni.

Problemem byty tylko bezsenne noce. Laura za-
ciskata zg¢by ze ztosci i w nieskonczonos$é przewra-
cata sie¢ z boku na bok. Jeéli takie byty skutki posia-
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dania kochanka, to dobrze, ze nie miata ich wielu.
fion? Pewnie taka sama taktyke stosowat w przypad-
li kazdej kobiety, ktora picknymi stéwkami starat
si¢ zwabi¢ do tdzka.

Tymczasem Abby wyjechata na wakacje do Fran-
cji, a Isabel zadzwonita, ze ma juz rezerwacje na
wyjazd nad jeziora, dokad wybierata si¢ z przy-
jaciotka.

Poradzita matce z gorycza, zeby uwazata na waka-
cyjne romanse.

Sen dopadtjej w momencie najmniej pozadanym,
to znaczy w czwartek nad ranem. Zaspata, wigc
szybko wyskoczyta z t6zka. Nie zdazyta wypié kawy,
nie mowiac juz o $niadaniu, i pobiegta na stacje.

Nieszcze$cie nie kazato na siebie dtugo czekad.
W biegu potkneta sie o obluzowana ptyte chodniko-
wa iupadtajak dtuga prosto na twarz. Kiedy z trudem
usiadta na ziemi, w gtowie jej si¢ krecito i widziata
gwiazdy przed oczami. Przez chwile badata, czy ma
wszystkie zeby w porzadku. Kiedy troche ochtonegta,
prébowata si¢ podniesé, zeby pozbieraé swoje rze-

czy, ktére lezaty porozrzucane dookota. W tym mo-
mencie jednak dotkliwy bdl przeszyt jej kostke.

Opierajac si¢ na zdrowej nodze i przytrzymujac
sie latarni, wstata niepewnie i nieporadniec wytarta
krew z twarzy.

- Przepraszam, nic si¢ pani nie stato? - odezwat
sie kto$ obok i Laura zobaczyta mtodego mezczyzne
wygladajacego na urze¢dnika. Widziat, jak upadta,
i podszed?, zeby jej pomoc.
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- To bardzo uprzejmie z pana strony - wyjakata.
- Gdyby zauwazyt pan tu gdzies modj telefon, za-
dzwonitabym po taksdéwke, zeby mnie zawiozta do
szpitala.

Telefon sig¢ znalazt, lecz niestety byt niezdatny
do uzytku. Na szczgdcie dobry samarytanin pomogt
Laurze wszystko zatatwié¢ i odszedt dopiero wtedy,
gdy sie upewnit, ze bezpiecznie wsiadta do taksowki.

W Izbie Przyjeé byto petno. Kiedy w koncu zdota-
ta porozmawiaé z pielegniarka w rejestracji, ta po-
wiedziata, ze lekarz bedzie médgt ja przyjaé zajakie$
trzy godziny.

Kiedy doczekata si¢ wreszcie na wizyte, miata
juz potworny bol gltowy, w kostce jej pulsowato
i ledwie widziata z powodu opuchlizny pod prawym
okiem.

Na szczgdcie przeswietlenie wykazato, ze nic so-
bie nie ztamata. Kostkabytabolednie skrecona, obra-
zenia twarzy i gtowy tylko zewnetrzne.

Kiedy to wszystko stwierdzono, dostata Srodki
przeciwbdlowe i mogta wraca¢ do domu. Z automatu
zadzwonita wigc znow po taksdwke i spokojnie cze-
kata na tawce przed szpitalem.

Nagle zamarta na widok postaci w biatym far-
tuchu, o znajomej, chtopiecej twarzy.

To byt dobrze jej znany doktor Edward Lassiter.

- Laura, to ty? Co ci sig stato? Czy kto$ cig
napadt? Bytasjuz u lekarza? - zasypal ja z miejsca
lawina pytan.

- Czes$¢, Edwardzie - odpowiedziata chtodno.
- Wywrécitam sie¢ po drodze do pracy. Wtasnie
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miatam przes$wietlenie i na szczeScie nic sobie nie
ztamatam. Nie wiedziatam, ze tu si¢ przeniostes.

Gdyby wiedziata, pojechataby gdzie indziej.

- Pracuje¢ tu od zesztego tygodnia. - Spojrzat na
zegarek. - Odwiézibym ci¢ do domu, ale mam dyzur.

- Nie ma potrzeby, zaraz bedzie taksowka.

Wziat ja za reke.

- Teraz muszg lecie¢, ale wpadng potem do
ciebie.

- Dzigkuje, ale mnie nie bedzie. Jad¢ do domu, do
Stavely.

Laura czuta, ze znowu go dotkneta, lecz nie miata
sity, zeby si¢ tym przejmowac.

Po dotarciu do domu przejrzata si¢ w lustrze.
Musiata pogodzi¢ si¢ z brutalna prawda, ze wyglada
strasznie. Jedna brew miata rozcicta, pdt twarzy
otarte i opuchnicte, a oko przez to jakby sko$ne.
Wszystko jednak zdawato si¢ bez znaczenia. Fatalne
byto nie tylko to, ze nie bedzie mogta wziaé udziatu
w Slubie swej najlepszej przyjacidtki, lecz ze straci
takze szanse¢ zobaczenia Domenica.

Na te mysl tzy poptynety jej z oczu, lecz poniewaz
od tego jeszcze bardziej piekt ja policzek, otarta je,
pareg razy odetchneta gieboko i wzigta sie w garsé.

Zostawita matce wiadomos$¢, ze przyjedzie o je-
den dzien wczesniej i prosi, zeby wyjechata po nia na
stacj¢. Zadzwonita tez do Fen, ktérej z trudem wy-
ttumaczyta, co si¢ stato i ze, niestety, bedzie musiata
sobie jako$ poradzi¢ bez pierwszej druhny.

Potem spakowata torbe, zrobita sobie herbate
i przytozyta oktad z lodu na policzek. Kiedy trocheg
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wypoczeta, wlozyta stare buty na ptaskiej pode-
szwie, owiazata sobie gtowe szalem, zeby jak naj-
mniej byto ja widaé i zatozyta ciemne okulary. Tak
ucharakteryzowana wyszta z domu, by ztapaé po-
ciag do stacji Bow Road, co byto pierwszym eta-
pem jej podrézy. Po kilku godzinach dojechata do
Bristolu i z ulga zobaczyta czekajaca na peronie
matke.

- Jakto dobrze, ze odebratas na czas moja wiado-
mos$¢ - powiedziata z wdziecznoS$cia, zdejmujac szal
i okulary. - Tylko nie zemdlej na mdj widok - uprze-
dzita. - DziSrano przewrdcitam sig¢ naulicy, ale to nic
powaznego, tylko wyglada okropnie.

Isabel, dowiedziawszy sie, co powiedziat lekarz
i co zalecit, zawiozta cérke do domu.

- Do tézka! - zarzadzita stanowczo, kiedy przyje-
chaty, i sama zajeta sic wszystkim.

Laura z trudem wgramolita si¢ na gore i przysiadta
na skraju t6zku, zbyt zmeczona i obolata, zeby si¢
rozebrac.

Na szcze$cie przyszta matka, ktéra ochtonawszy
z szoku na widok cérki, przejeta kontrole nad sy-
tuacja.

Pomogta jej potozyé¢ sie¢ do t6zka, a po chwili
wkroczyta z dzbankiem parujacej herbaty, co jak
wiadomo, jest najlepszym lekiem na wszystko. Przy-
niosta takze torebke z lodem na oktady.

Laura opowiedziata jej o spotkaniu z Edwardem.

- No ijak byto? - zapytata matka.

- Chciat mnie odwiedzié, ale powiedziatam, ze
mnie nie bedzie i chyba znéw go obrazitam.
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- Nie mys$l teraz o Edwardzie. Wypij herbate,
apotem polez troche z lodem na twarzy, to ci dobrze
zrobi.

W chwile p6zniej wpadta Fen. Na widok przyja-
ciétki wydata okrzyk przerazenia.

- Rany boskie! - zawotata. - Czy jestes pewna, ze
nic sobie nie ztamatas?

Tego akurat Laura byta pewna, co jednak nie
poprawiato sytuacji w kwestii $§lubu.

Fen do tej pory miata jeszcze nadzieje, ze troche
grubsza warstwa makijazu pozwoli Laurze wziaé
udzial w jej uroczysto$ci, lecz teraz pozbyta sig
ztudzen.

- Wszystko bym data, zeby by¢ na twoim $lubie
-zapewnita Laura smutno - ale moge by¢ tam obecna
tylko duchem. Gdybym przyszta, wystraszytabym ci
wszystkich gosci.

Prébowata zartowad, ale przyjaciotka nie data sig
zmylié.

- Czujesz si¢ fatalnie, prawda, kochanie? - zapy-
tata.

Laura tylko kiwngta glowa.

Fen wycofata sig, zeby jej dtuzej nie megczyd,
i obiecata, ze zadzwoni nast¢pnego dnia.

Matka dogadzatajej, jak mogta, chcac oszczedzié
corce wysitku. Jednak juz nastegpnego dnia rano Lau-
ra pojawita si¢ na dole.

- Czuje sigjuz duzo lepiej i nie musisz koto mnie
skaka¢ - uprzedzita pytania Isabel. - Sifice mam teraz
na szyi.

- Brodg tez masz mocno podrapang - stwierdzita
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matka, przygladajac jej si¢ uwaznie. - A jak twoj
kostka?
- Da si¢ wytrzymaé. Ze dwie tabletki przeciw
boélowe i pare filizanek herbaty powinno mi pomédc
Kiedy matka wyszta do pracy i Laura zostata
sama, kilkakrotnie dzwonita Fen z rozmaitymi pyta-

niami i zyczeniami zdrowia od wszystkich cztonkéow
swojej rodziny.

- Podzigkuj im ode mnie. - Laura byta wzruszo-
na. - A teraz idz juz zajaé si¢ soba, Fenello Dysart.
Jutro jest twoj wielki dzien, wiec skup si¢ na tym
i badz szczeSliwa.

- Zobaczymy sie, jak wroce z Wtoch - zapew-
nita Fen. - Zrobimy sobie wtedy specjalne przy-
jecie!

W dzien §lububyto stonecznie i goraco, ale Laura,
zYozywszy rano zyczenia pannie mtodej, znosita go
z trudem.

Z zalem myslata, ze powinna by¢ teraz we Friars
Wood, towarzyszy¢ pannie mtodej i czuwaé nad
tréjka mtodziutkich druhen.

Po lunchu Isabel zeszta na dot, gotowa do wyjscia
i przybrawszy teatralna poze¢, zapytata, jak wyglada.
Miata na sobie prosta, ptdcienna sukienke i wielki,
brazowy Kkapelusz.

- Wspaniale! - ocenita Laura. - A terazjedzjuz,
bo nie znajdziesz miejsca do parkowania. Zrob mase
zdje¢ i ucatuj ode mnie Fen.

Nieomal wypchneta matke za drzwi, zanim obie
zdazyty si¢ wzruszy¢. Potem znowu popadta w przy-
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gnebienie. Jako$ musiata przetrwaé to popotudnie
i wieczor.

Dla zabicia czasu umyta gtowe i bardzo delikatnie
wytarta wtosy recznikiem, bo uzycie suszarki czy
tym bardziej lokéwki, byto wjej stanie zabronione,
postanowita wigc wysuszy¢ si¢ na stonicu. Wyniosta
na dwér magnetofon, wzieta dzbanek soku pomaran-
czowego i szklanke i zasiadta przy ogrodowym stoli-
ku, opartszy nogi na stotku. Nareszcie, bedac sama,
mogta si¢ troche odprezyé. Przez pierwsze pét dnia
starata si¢ zachowaé wesotos$¢, ale duzo ja to kosz-
towato.

Teraz z przymknigtymi oczami wstuchiwata sie
w dzwiek koScielnych dzwondw, witajacych goséci
przybytych na §lub najmtodszej cérki Dysartéw.

Zacisng¢ta usta na my$l o tym, czy pewien szcze-
g0llny dla niej gosé przybyt i czyjest w towarzystwie.
Odpedzita t¢ my$l i kiedy dzwony umilkty, pomys$-
lata serdecznie o pannic mtodej, a potem wtaczyta
magnetofon i zaczeta stuchaé nagrania powiesci.

Stuchata, pdtlezac i stopniowo ogarniata ja sen-
nosc.

Obudzita si¢ z niespokojnej drzemki i natychmiast
usiadta, przestraszona. Serce zabito jej gwattownie
na widok stojacego nad nia Domenica, ktéry pewnie
juz od dtuzszej chwili wpatrywal si¢ w nia w mil-
czeniu.

Rozpaczliwym gestem odgarneta z twarzy wilgot-
ne wlosy, ale to w niczym nie poprawito sytuacji.
W jego oczach dostrzegta wyraz niektamanego prze-
razenia.
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To trwato tylko przez sekundeg, zaraz potem
jego twarzy pojawil si¢ znajomy, czarujacy usmiec

Domenico wygladat wspaniale w $§wietnie skrojo-
nym od$wietnym garniturze, z kwiatem gardenii
w butonierce. A ona tym bardziej poczuta si¢ za
wstydzona wygladem swojej pokiereszowanej twa-
rzy i niedbatym, domowym strojem.

- Come esta, Laura - zagadnat tagodnie, przysia-
dajac koto niej.

- Raczej nie jestem W najlepszej formie - od-
powiedziata. - Zrobite$ mi niespodzianke.

- Och, Lauro. - Jego gtos byt peten wspdtczucia.
- Twoja matka powiedziata mi o wypadku, ale nie
przypuszczatem...

- Ze wygladam az tak przerazajaco?

- Ze masz takie obrazenia - poprawit. - Czy
bardzo cig boli?

- Trochg, ale juz mniej. - USmiechneta si¢ chtod-
no. - Gdybym wiedziata, ze kogo$ przerazg, zatozy-
tabym maske. Te, ktéra kupiliSmy w Wenecji, pamieg-
tasz?

- Pamietam. I nie przerazita§ mnie - zapewnit.
- Po prostu ci wspéiczujeg.

- Najgorsze, ze ominat mnie §lub Fen - wyznata
z zaci$nigtym gardtem. - Jak to si¢ odbyto?

- Slub byt bardzo pigkny. Ale ku mojemu wiel-
kiemu rozczarowaniu, nie byto cie wéréd druhen.

- Teraz wiesz dlaczego. To bardzo tadnie z twojej
strony, ze przyszedte$ mnie odwiedzié - powiedziata
uprzejmie. - Ale czy nie powiniene$ by¢ teraz na
przyjeciu we Friars Wood, razem z innymi go$é¢mi?
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- Juz tam bytem. Ztozytem zyczenia promiennej
pannie mtodej i jej szczeSliwemu mezowi, oraz
przedstawitem si¢ twojej matce. Poznatem ja bez
trudu, jest do ciebie bardzo podobna. Pani Dysart
W porozumieniu z twoja matka zaproponowata, ze-
bym wzial ze soba butelk¢ weselnego szampana
irazem z toba spetnit toast za panstwa mtodych. Co ty
na to?

- Swietnie, ale czy to znaczy, ze przyjechate$ na
wesele sam?

- Oczywiscie - odpart zaskoczony. - Dzwonitem
do ciebie dwukrotnie, zeby cie uprzedzié, ze przyjez-
dzam, ale telefon nie odpowiadat.

Wyjasnita mu, ze jej telefon zniszczyt si¢ przy
upadku.

Prébowata sie¢ podnies$é, ale Domenico byt szyb-
szy i porwal ja w objecia.

Znéw poczutajego dobrze znany zapach i prawie
zapomniata, ze si¢ na niego gniewa.

- To jak bedzie z tym szampanem? - zapytatl.
- Mam przynie$é¢?

- Dobrze - powiedziata bez entuzjazmu. - A ja
pojde po kieliszki.

- Dosy¢ ostro rozmawiate$ ze mna ostatnio przez
telefon - zauwazyta Laura, kiedy oboje siedzieli
znowu przy ogrodowym stoliku.

- Bardzo mnie wtedy zranita$, Lauro.

- Ciebie, czy twoja dume?

Domenico wzruszyt ramionami.

- Ijedno, i drugie. Zaptacitem za ciebie bardzo
niewielka cze$é¢ twojego rachunku hotelowego, a ty
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oskarzasz mnie, ze tak ptace za twoje ciato? Skad ci
to przyszto do gtowy? Tak, urazitas moja dume.

- Ty moja tez - odpowiedziata z ptonacymi ocza-
mi. - Kiedy odkrytam, ze sobie ze mnie zakpites.

- Miatem swoje powody - przypomniat.

Przerwali t¢ rozmowe, gdy z hukiem strzelit korek
od szampana i przyszed} czas wznie$¢ toast za pan-
stwa mtodych.

- A teraz toast za twoje zdrowie, Lauro. - Dome-
nico znéw wznidst kieliszek. - Zeby twoja pickna
twarz jak najszybciej si¢ zagoita.

- Wypije ten toast - odrzekta sucho - chociaz

naprawde, nawet w najlepszych czasach daleko mi do
pigknosci.

- Dla mnie zawsze jeste$ piekna - powiedziat
cicho.

Laura jednak nie potrafita zapomnieé¢ wyrazu
przerazenia w jego oczach, kiedy ja zobaczyl, nie
potrafita tez zapomnieé, ze w Wenecji ma inna
kobiete.

- Gdzie sig tu zatrzymates? - zapytalta.

- W gospodzie ,,U Le$nika". Znasz to miejsce?

- Tak. To taki wiejski zajazd z dobrym jedze-
niem, ale daleko mu do Patacu Forli.

Jemu jednak zupelnie to nie przeszkadzato.

W pewnym momencie zadzwonita Isabel, zeby
sprawdzi¢, jak Laura si¢ czuje. Chetnie zostataby
jeszcze na przyjeciu, gdyby wiedziata, ze cdrka nie
jest sama.

- Mama pytata, czy jeszcze jeste§ - poinformo-
wata, wréciwszy od telefonu. - Ale jesli chcesz,
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piozeszjuz is¢. Dam sobie rade sama, dopdki ona nie
wroci.

Twarz mu pociemniata. Nie rozumiat, dlaczego
tak go traktuje.

- Chcesz, zebym sobie poszedt? - zapytat.

- Jeszcze nie. Pozostato co$, co chciatam ci po-
wiedziec...

W tym momencie jednak zaczeto padaé i musieli
zbieraé¢ rzeczy i schowaé sie do domu.

Tam Laura zapalita lampe w saloniku, wskazata
Domenico fotel, a sama usiadta na sofie, z noga
oparta na stotku.

- Wigc co mi chciatas powiedzie¢? - podjat.

- Po pierwsze - zaczeta - kiedy zostaliSmy ko-
chankami, nie wiedziatam wcale, kim jestes.

- Co to znaczy?

- Oczywiscie, zdawatam sobie sprawe, ze dobrze
zarabiasz, ale sadzitam, zejeste$jednym z menedze-

row w hotelu. Nie przypuszczatam, ze jeste$ jego
wtascicielem.

- Nie jestem wtascicielem. Hotel nalezy do sieci
hoteli Forli, a wiec i do mnie, bo jestem czlonkiem tej
rodziny - thumaczyt. - Teraz odpowiadam za wenec-
ka cze$¢ przedsiewziecia, bo mdj ojciec przeszedt na
emeryturg. Ale jakie to ma znaczenie?

- Dla mnie bardzo duze - odpowiedziata. - Ty
mieszkasz wéréd kolumn i freskéw Patacu Forli albo
w swoim ekskluzywnym mieszkaniu przy placu
Swiqtego Marka, z widokiem na Canale Grandg. Aja
mieszkam tutaj albo w moim malenkim mieszkanku
w Londynie. To dwa catkiem inne $Swiaty.
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- Ja nie widze problemu.

- Jajuz tez nie. - Laura dumnie zadarta broda
- Tego ostatniego wieczoru, kiedy si¢ rozstawalismy,
myS$latam jeszcze, ze jaki§ zwiazek miedzy nami jest
mozliwy. Teraz, kiedy znam fakty, wiem, ze to
wykluczone. Oszukate§ mnie, Domenico.

- Nie oszukatem - westchnat - po prostu nie
powiedziatem ci catej prawdy. Tak dobrze mi byto
mieé kogo$, kto lubi mnie dla mnie samego...

- Nie o to mi chodzi. Powiedziate$, ze nie ma
w twoim zyciu zadnej kobiety, a siostra Fen, Jess,
twierdzi, ze jest. - Laura utkwita w nim oskarzyciel-
ski wzrok.

- Nie mam zadnej innej kobiety. I nie ktamatem,
kiedy méwitem ci, ze cie kocham. - Wstat z miejsca
ichoé panowat nad soba, widaé byto, ze wstrzasa nim
wsciekto$é. - Jezeli wierzysz w takie rzeczy na mdj
temat, to masz racj¢, Lauro. Zwiazek migedzy nami
nie jest mozliwy.

- To po co tu dzisiaj przyjechates?

- Z uprzejmosci, miatas wypadek.

- Jak mito z twojej strony - odpowiedziata z bo-
lesna ironia.

Miat juz odejs¢, kiedy jeszcze sobie o czyms$
przypomniata.

- Poczekaj, mam co$ dla ciebie.

Przez chwile szukata w torbie, po czym podata mu
koperte.

Domenico otworzyt ja i zobaczyt pieniadze.

To juz zdecydowanie przewazyto szalg.

- Grazie - wydusit z ws$ciektoscia, weciskajac
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koperte do kieszeni. - Teraz mozesz by¢ zadowolona,
nicjuz niejestes mi winna. Tylko powiedz mi, po
co mnie tu w ogdle dzisiaj zatrzymatas?
- Z nudéw - usmiechneta sie stodko. - Wolatam
twoje towarzystwo niz zadne.

Spojrzat na nia po raz ostatni, odwrécit sig¢ i wy-

szedt w deszcz.



ROZDZIAL OSMY

Isabel wrécita niedtugo po wyjsciu Domenica
i zaraz zaczeta wypytywaé Laure, jak byto. Chciata
wiedzieé¢, dlaczego juz wyszedt.

- Wyszedt pod pretekstem, ze chcejeszcze poze-
gna¢ panstwa mtodych, zanim wyjada w podréz
po$lubna - odpowiedziata Laura - ale tak naprawde,
to miat juz mnie do$¢, mamo.

- Poktéciliscie sig?

- Niezupetnie. Ja po prostu wyjasnitam pewne
sprawy.

Isabel usiadta przy stole.
- Podoba mi si¢ ten Domenico - o$§wiadczyta.
- Tyjemu tez - rzekta Laura.

- Byt przestraszony, kiedy powiedzialam mu
o twoim wypadku.

- Ajeszcze bardziej, kiedy mnie zobaczyt.

- Ach, o to chodzi! - Isabel zaczynata rozumied.

- Drzematam w ogrodzie, a on mnie obudzit.
Tylko ze ksiaze zapomniat tresé bajki. Wpatrywat si¢
w Spiaca Krélewne z przerazeniem, zamiast ja poca-
towac.

Laura wzruszyta ramionami.

- To trwato tylko przez utamek sekundy, ale
wystarczajaco diugo.
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- I dlatego kazatas mu sig zabiera¢? - westchngta
jej matka.

- Nie od razu. Wypili$my jeszcze szampana za
szcze$cie Fen i Joego i siedzieliSmy w ogrodzie,
dopdki nie zaczgto padaé.

- I co sig stato?

- Powiedziatam mu, ze zwiazek miedzy nami nie
jest mozliwy ze wzgledu na nasza nierédwna pozycje.

- Co?

Laura az si¢ skurczyta pod piorunujacym spoj-
rzeniem matki.

- No przeciez tak jest, prawda? Zeby$ tylko zoba-
czyta, wjakich warunkach on zyje...

- Nie méw nic wiecej! Dziewczyno, czy$ ty po-
stradata zmysty? Dawno nie styszatam takich bzdur!
Obrazasz mnie i swojego ojca, twierdzac, ze nie
jeste$ dos¢ dobra dla Domenica Chiesy... czy jakie-
gokolwiek innego me¢zczyzny, jesli idzie o $cistosé.

- Nie chciatam, zeby tak wyszto - wyjakata Lau-
ra, zbita z tropu.

- Jest dwudziesty pierwszy wiek, Lauro. Opami¢-
taj si¢. Juz majac kilkanascie lat, zrobita$ si¢ szcze-
glblnie drazliwa, kiedy czutas, ze kto$ ci ,,robi taske",
ale nie miatam pojgcia, ze masz kompleks nizszo$ci
w stosunku do ludzi, ktérzy posiadaja wiecej niz my.
Ale wr6¢my do Domenica... Wiec zakochata$ sig
w mezczyznie, ktory wydawat ci sie kim§ zwyczaj-
nym, mimo ze miat pigkne mieszkanie i Swietnie si¢
ubierat. Ateraz, kiedy poznatas prawde o nim i wiesz,
ze jest nie tylko uroczy i przystojny, ale i bardzo
bogaty, juz go nie kochasz?
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- Robisz ze mnie kompletna idiotke,
Wiem, ze nia jestem, ale rzeczywiscie go kocham
- wyznata Laura zatoénie.

- Odprawita$ go.

- Musiatam zrobié to pierwsza, bo zwiazek miedzy
nami i tak nie bytby mozliwy. Domenico mnie oszukat.

- Co do swojej tozsamos$ci?

- Nie, znacznie gorzej. W Wenecji powiedziat
mi, ze nie ma nikogo i ze mnie kocha.

- A ma kogos$?

- Ontwierdzi, ze nie, ale Jess powiedziata Fen, ze
tak. Wiec co$ tu si¢ nie zgadza.

- O tym mi nie moéwitas.

- Chciatam z nim najpierw porozmawiaé, ale
rozmowa do niczego nie doprowadzita. Zachowat sig
arogancko, ajajeszcze oddatam mu pieniadze, ktére
zaptacit za mnie w hotelu. Powiedziat grozie i wy-
szedt. Lepiej opowiedz mi o weselu.

Isabel jekneta.

Nastepnego dnia Laura wybierata si¢ z powrotem
do Londynu, a jej matka miata wtadnie rozpoczaé
upragniony urlop.

Kiedy ze swojego domu zadzwonita do matki,
dowiedziata sie, ze zaraz po jej wyjezdzie odwiedzit
ja Domenico.

- Czego chciat? - zapytata.

- Przypuszczam, ze chciat si¢ z toba zobaczyé.
Porozmawiali§my przez chwile, wybierat si¢ na
obiad, ktéry Jess i Lorenzo wydawali w Chesterton
dla rodziny. A ja zabratam si¢ do pakowania.

mamo.!
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Laura zyczyta matce, zebyjechata ostroznie i od-
poczeta podczas urlopu. Isabel niepokoita sig, ze
cérka zbyt wczesSnie wybiera si¢ do pracy, zanim
zdazyta wydobrzeé.

- Jedli nie dasz rady, wezZjeszcze par¢ dni zwol-
nienia - upominata.

I rzeczywiscie, pierwszy dzien w pracy okazat sie
dla Laury bardzo meczacy. Odetchneta z ulga, kiedy
przyszedt czas, zeby i§¢ do domu.

Jak zwykle zajrzata do skrzynki na listy i znalazta
tam paczuszke pokwitowana przez dozorczynig. Kie-
dy ja rozpakowata, okazato si¢, ze byt to nowy telefon
komérkowy, z dotaczonym do niego licikiem:

To nie jest filantropia, Lauro. To tylko praktyczny
prezent wraz 7 Zyczeniami szybkiego powrotu do

zdrowia.
Domenico

Laura z u$miechem ogladata tadny przedmiocik,
ktéry byt nie tylko praktyczny, lecz opatrzony wszyst-
kimi nowoczesnymi dodatkami, dzwonkami i melo-
dyjkami. Ten prezent najwyrazniej miat stuzy¢ jako
gatazka oliwna.

Zadzwonita do niego natychmiast, zanim zdazyta
zmieni¢ zdanie. Podzigkowata mu za niespodzianke,
jaka byt prezent.

- Przyjmiesz go ode mnie? - zapytat po chwili
milczenia.

- Tak, Domenico. Gdybym go nie przyjeta, pew-
nie catkiem by$ sie ode mnie odsunat - powiedziata
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szczerze. - Aja tak bym chciata, zeby$my pozostali
co najmniej przyjaciotmi.

- Bardzo bym chciat - odpowiedzial natych-
miast. - Czy kiedy bed¢ w Londynie, zgodzisz si¢
zje$¢ ze mna kolacjeg?

- Tak. Pozwole ci nawet za nia zaptacié!

- No to juz postep - zauwazyt. - A jak twoja
twarz?

- Zaczyna si¢ goi¢ - powiedziata, zerkajac do
lustra. - Juz niedtugo bede¢ wygladaé¢ normalnie.

- Bene. Dbaj o siebie i nie pracuj za duzo. Ciao.

- Do widzenia. 1jeszcze raz dzickuje.

Po tej rozmowie Laura poczuta si¢ duzo lepiej.
Wzigta prysznic, wklepata sobie mas¢ przeciwbdlo-
wa w kostke, przebrata si¢ w dzinsy i zwiazata wtosy
niebieska wstazka. Zaczeta si¢ wtasnie zastanawiad,
co by tu sobie zrobi¢ na kolacjeg, kiedy odezwat sie
dzwonek domofonu.

- Wpus¢ mnie, per favore - odezwal si¢ gtos
Domenica, kiedy podniosta stuchawke.

Zaniemodwita ze zdumienia

- Nie jesteS w Wenecji? - wydusita w koncu
bezsensownie, a on wybuchnat §miechem.

- Nie, jestem tutaj, pod twoim blokiem.

Jeszcze oszotomiona, nacisneta guzik i wpuscita
go do srodka, a on wbiegt po schodach, przeskakujac
po dwa na raz, zeby szybciej by¢ u niej.

W skoérzanej kurtce i dzinsach wygladal oszata-
miajaco, jak zreszta zawsze, a lekko wzburzone wto-
sy dodawaty mu tylko uroku. Usmiechat si¢ do niej
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i najwyrazniej byt tak z siebie zadowolony, ze i Laura
si¢ rozeSmiata.

- Powiedziatas, ze zjesz ze mna kolacje, kiedy
bede w Londynie - rzekt, catujac ja w zdrowy poli-
czek. - Wiec jestem.

- Nie méwites, ze to ma by¢ dzisiaj! Miatam
nadziej¢, ze do naszego nastepnego spotkania bede
juz wyglada¢ po ludzku.

- Nie mogtem wyjechaé¢ ze s$wiadomoscia, ze
wierzysz w jakie$ ktamstwo o innej kobiecie w moim
zyciu!

Popatrzyta mu w oczy i poznata, ze méwi prawdg.

- Wierzeg ci, skoro méwisz, ze to ktamstwo - po-
wiedziata.

- Nie ma nikogo poza toba, Lauro. F verita.
- W takim razie przepraszam.

- Bene. Bedziesz musiata mi jako$ zrekompen-
sowal to fatszywe oskarzenie. Sprawito bdl i tobie,
i mnie.

- Ajak? - u$miechneta si¢ zalotnie.

- Doskonale wiesz jak, ajesli zapomniatas, chet-
nie ci przypomng. Ale lepiej nie... - przypomniat
sobie z zalem. - Poczekajmy, az si¢ znowu spotkamy.
Dzis pewnie nawet pocatunek mogtby cie¢ urazic.

- Mysle, ze jeden pocatunek by mi nie zaszkodzit
- szepngta, a Domenico wziat ja w ramiona i pocato-
wat z taka czuto$cia i delikatnoscia, ze w jednej
chwili sptyneto z niej cate napigcie poprzednich dni

i odczuta bezgraniczna ulge, ze wreszcie dzieje sie
tak, jak trzeba, a ona jest tam, gdzie przynalezy, czyli
W jego objeciach.
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- Jeste$ o mnie zazdrosna - stwierdzit z nieukry-
wana satysfakcja. - Bardzo mnie to cieszy. Ale twoja
zazdro$¢ byta zupetnie niepotrzebna. Zaraz ci to
wytlumacze.

Pociagnat ja na sofe i usiadt przy niej blisko.

- Wiec dlaczego Jess Forli méwita, ze masz ko-
gos$? - dopytywata si¢ niecierpliwie, szczeSliwa, ze
zndw jest przy nim.

- Zadzwonitado mnie zwiadomo$cia, gdzie mam
mieszkaé, kiedy przyjade na $lub Fenelli. I jak zwykle
zapytata mnie, czy kogo§ mam. Tym razem odpowie-
dziatem, ze tak, ale nie powiedziatem nic wigcej.
Chciatem przedtem porozumieé si¢ z toba, fesoro.

- Wigc to chodzito o mnie?

Laura wpatrywata si¢ w niego z niedowierzaniem.

- Oczywisécie. Przeciezkocham cie, Lauro. Tylko
ciebie. A skoro chciata$§ mnie zabi¢ - dodat z satys-
fakcja - to i ty mnie kochasz, prawda?

- Bezgranicznie!

- Jakto dobrze, ze wreszcie wszystko sobie wyja-
$nilidémy - o$wiadczyt z ulga. - A teraz powiedz mi,
carissima, gdzie pdjdziemy na kolacje.

- Ja nigdzie nie wyjde w takim stanie. - Laura
potrzasneta gtowa. - Ale potrafi¢ zrobi¢ omlet... pa-
migtasz?

- Nigdy nie zapomne. Zjem omlet z przyjemnos-
cia, ale mam ochote na co$ wiecej nizjedzenie, tylko
nie chciatbym zrobié ci krzywdy.

Popatrzyta na niego przez chwilg.

- Nic mi si¢ nie stato, jak mnie pocatowates.
A kostka mnie nie boli, kiedy lezg.
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- Naprawde?

- Z cata pewnos$cia - odpowiedziata i u$miech-
neta sie, gdy wziat ja na rece i zaniést do sypialni.

Rozbierat ja tak ostroznie, jakby byta bezcennym
darem, i kochat sig z nia tak czule i delikatnie, ze byto
to doznanie réwnie wspaniate, jak ognista namiet-
nos¢ ich pierwszego razu w Wenecji.

A potem, przy olbrzymim puszystym omlecie,
Domenico uswiadomit Laurze, ze w przysztosci tak
musza zorganizowaé sobie zycie, zeby jak najwiecej
czasu moéc spedzaé razem.

- Jedli kochasz mnie - powiedziat, zegnajac sie
z nia - to przyjedz do mnie, do Wenecji, jak najszyb-
ciej.

- Kocham ci¢. I przyjadg - obiecata, wspinajac si¢
na palce po ostatni pocatunek.

Niespodziewana wizyta Domenica przyczynita si¢
do nadzwyczajnej poprawy stanu zdrowia i ducha
Laury, znacznie skuteczniej niz jakiekolwiek lekar-
stwa. Since na twarzy zbladty i mogta juz troche
zamaskowadé je makijazem, a w pracy przestata mieé
problemy z koncentracja. Dostata pocztéowki: od Ab-
by z Francji, od matki znad jezior i od panstwa
mtodych z Wtoch. Najjadniejszymi chwilami kaz-
dego dnia staty sigjednak regularne rozmowy telefo-
niczne z Domenikiem. Czuta si¢ tak szcze$liwa, ze
nie mozna byto tego nie dostrzec.

Mingto troche¢ czasu, zanim mogli si¢ znowu
spotkaé. Domenico byt bardzo zajety w samym
szczycie sezonu turystycznego, a i Laurze nietatwo
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byto dostaé urlop. Mogta wyjecha¢ na tydzien dopie
ro w potowie wrzesdnia i kiedy si¢ o tym dowiedziata,
natychmiast zarezerwowata sobie lot do Wenecji.

Na wiadomo$¢ o tym Domenico nie posiadat sie
z radosci.

Laura tymczasem na weekendyjezdzita do domu,
do Stavely, i miata okazje zobaczy¢ panstwa mto-
dych po powrocie z podrézy pos$lubnej, a nawet wziaé
udziat w ich przyjeciu powitalnym.

Raz jednak pozostata na weekend w Londynie

i poranne niedzielne lenistwo przerwat jej nagty
dzwiek domofonu.

Kiedy podniosta stuchawke, ku swemu zdumieniu
ustyszata zachrypnicty i zrozpaczony gtos Abby, a po
chwili jej siostrzyczka pojawita si¢ na schodach,
wyraznie zbolata.

Laura rzucita si¢, zebyjej poméc.

- Na lito$¢ boska, co ci si¢ stato, kochanie? - py-
tata przerazona.

Odpowiedziat jej tylko przejmujacy jek, a kiedy
Abby, wspierajac si¢ na jej ramieniu, weszla do
mieszkania - natychmiast, chwiejnym krokiem skie-
rowata si¢ do tazienki.

Kiedy stamtad nadal dochodzity jeki, Laura za-
czeta sig w konicu domyslaé, co to moze by¢ - poro-
nienie.

Nie zwazajac na protesty siostry, weszta do tazien-
ki i kiedy nieodwracalny proces dobiegt konca, udzie-
litajej takiej pomocy,jak umiata. Teraz pozostawato
przewiez¢ ja do szpitala i da¢ zna¢ matce, co si¢ stato.

Mimo protestow Abby, tak zrobita.
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Z poczuciem déja vu Laura zgtosita sig z siostrg
W recepcji szpitala, gdzie jeszcze tak niedawno trafita
po swoim wypadku. Tym razem jednak nie trzeba
byto czekaé¢ i pielegniarka natychmiast odwiozta
Abby na badanie.

Niestety, Laura i tym razem natknegta si¢ tu na
Edwarda Lassitera.

- Cos ci sig stato? - zapytat.

Uspokoita go, ze tym razem nie o nia chodzi.
Przyjrzat sig jej twarzy i stwierdziwszy z zadowole-
niem, ze wszystko pieknie si¢ zagoito, popedzit dalej.

Laura tymczasem odnalazta Abby juz na sali.

- Jak si¢ czujesz? - zapytata z pozorna weso-
Yosécia.

- Tak sobie - Abby probowata si¢ uSmiechnag.
- Ale przynajmniej nie musz¢ mie¢ zadnego zabiegu.
Dali mijakie$ lekarstwa i najpdzniej wieczorem bede
mogta iS¢ do domu. Dzwonitas do mamy?

- Tak, juz jest w drodze.

Abby jekneta z przerazenia, a potem popatrzyta
siostrze w oczy i chciata co§ wyttumaczy¢, lecz Laura
powstrzymata ja ruchem reki. Teraz dla chorej naj-
wazniejszy byt spokdj i odpoczynek.

- Przepraszam, ze tak narozrabiatam - westchng-
ta Abby stabo.

- Nie myél o tym w ten sposéb - powiedziata
stanowczo Laura. - Postuchaj mnie, Abigail Green.
Zostaw to za soba. Niedtugojedziesz do Cambridge,
zaczniesz nowe, studenckie zycie i o wszystkim
zapomnisz.

Tego samego dnia wieczorem, kiedy juz wszystkie
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trzy znalazty si¢ razem w mieszkaniu Laury, a Abby
zostata ulokowana bezpiecznie w 1dézku, matka ze
starsza cérka rozmawiaty po cichu o tym, co si¢ stato.
Isabel byta przerazona faktem, ze Abby w takim
stanie przeszla pieszo ponad trzy kilometry do Chep-
stow, skad miata autobus do Londynu.

- Aja mys$latam, ze jest u Rachel. Dlaczego ona
mi nie powiedziata? - Isabel nie mogta si¢ z tym
pogodzié.

- Spodjrz na to z jej punktu widzenia - powiedziata
tagodnie Laura. - Dotad zawsze byta dobra céreczka,
nigdy nie sprawiata ktopotéw. I nagle co$ takiego. Na
pewno zdawato jej si¢, ze zlamata zycie i sobie,
i tobie.

- Rozumiem, o co ci chodzi - westchneta Isabel.
- Ale kto to byl? Méwita ci co$?

- Ani stowa. Moze powie nam jutro?

Matka byta bardzo zmartwiona, obawiata sig, czy
jej mrodsza corka nie padta ofiara gwattu. Bardzo jej
zalezato, zeby dowiedzie¢ si¢ prawdy i miata na-
dzieje, ze moze Laurze si¢ to uda.

Tymczasem Laura z podziwu godna przytomnos$-
cia umystu zapanowata nad sytuacja. Podgrzata zupe
dla pacjentki, ktéra jak na swdj stan wykazywata
zadziwiajacy apetyt, a dla matki i dla siebie usmazyta
swoje popisowe omlety.

Postanowita tez, ze zostana u niej przez pare¢ dni,
dopdki Abby nie odzyska sit. To, poza wszystkim,
oszczedzitoby im pytan i niepotrzebnych komentarzy
w Stavely.

Jej mieszkanko byto trochg ciasne i nie miato do$é
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miejsc do spania, lecz Isabel zaproponowata, zeby
Laura spata razem z Abby, podczas gdy ona potozy
sic¢ w saloniku na sofie.

Takie rozwiazanie zdawato si¢ wszystkim odpo-
wiadaé, a Isabel dodatkowo miata nadzieje, ze przy
okazji Laura zdota si¢ od siostry czego$ dowiedzieé.

I rzeczywiécie, pod ostona nocy doszto do zwie-
rzen.

Abby twierdzita, ze na cate zycie ma juz dosyé
seksu, lecz okazato sig, zejej doswiadczenia ograni-
czaja si¢ do feralnego jednego razu.

- Abby, proszg, powiedz mi, kto to byt - nalegata
tagodnie siostra. - Mama si¢ zamartwia.

- Nie moge!

- Ona mysli, ze zostatas zgwatcona.

- To zalezy, co si¢ rozumie przez gwalt. Nikt
mnie nie napadt i nie przytozytl mi noza do gardta.
Myslatam, ze skonczy si¢ na pocatunkach i piesz-
czotach, ale nie. Bytam gtupia, prawda? On pdzniej
byt bardzo przestraszony, bo to byt mdj pierwszy raz
isprawit mibdl. Pdzniej zartowat, ze moze zato p9djsé
do wigzienia...

- A on, jako prawnik, co$ o tym wie! - pod-
chwycita w lot Laura. - A na doktadke jest bratem
twojej najlepszej przyjacidtki, a ty bardzo lubiszjego
matke.

- Wiec juz wiesz, dlaczego nie chciatam nikomu
mowié - rzucita Abby z rozpacza. - Powiesz mamie,
ze to byt Marcus?

- Nie, ty samajej powiesz. Musi o tym wiedzie¢.
Ale nic si¢ nie martw, je$li ci na tym zalezy, obie
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dochowamy tajemnicy. To si¢ pewnie stato wtedy po
koncercie?

- Tak. Padato, wiec jeszcze przed koricem kon-
certu wrociliSmy do samochodu. Miatam na sobie tg
koszulke od ciebie i minispddniczke, a on caty czas
prawit mi komplementy. Po drodze do domu wjechat
w boczna drézke...

- Reszty sic domyélam. Co za dran! - zawotata
Laura z gniewem.

- Nie, to nie tak. Prawde moéwiac, byt bardzo
mity. Tylko ze jest o tyle ode mnie starszy; nie wiem,
co on we mnie widzi.

- Nikt nie musi o tym wiedzie¢, a ty niedtugo
wyjedziesz do college'u i o wszystkim zapomnisz
- podsumowata trzezwo. - Na przysztos$¢ jednak
postaraj sie¢ o pigutki antykoncepcyjne.

ROZDZIAL. DZIEWIATY

Goscie Laury nie zabawili jednak u niej tak dtugo,
jak oczekiwata. Kiedy nastepnego dnia wrécita z pra-
cy, Isabel i Abby byty juz gotowe do wyjazdu.
Uznaty, ze tak bedzie lepiej i wygodniej dla wszyst-
kich.

Odprowadziwszy je do samochodu, Laura wrécita
do mieszkania, ktére nagle stato sie dziwnie ciche
i puste. Pocieszata sig, ze juz niedtugo, bo za niecate
dziesi¢¢ dni bedzie w Wenecji, z Domenikiem.

Losjednak chciat inaczej. W nastepnym tygodniu
bank opanowata epidemia letniej grypy i Laura, jako
jedna z niewielu, ktérzy nie zachorowali, musiata
pozostaé¢ na posterunku. Gleboko zawiedziona, za-
dzwonita do Domenica i powiedziata mu, ze na razie
musi podréz odwotaé.

- Dlaczego? Liczytem dni i godziny do twojego
przyjazdu.

- Ja tez - zapewnita go smutno. - Przyjade, jak
tylko bede¢ mogta, przyrzekam. Ja tez jestem roz-
czarowana. Przepraszam. - Kichneta gtosno.

- Ach, carissima, wybacz mi.

Domenico zrozumiat, ze Laura sama jest na skraju
choroby, a zmiana planéw nie wynikta przeciez zjej
winy. Musieli oboje si¢ z tym pogodzié.
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Tego wieczoru rozmawiali ze soba jeszcze dtugo
i po tej rozmowie obojgu zrobito si¢ razniej.

A jednak przez caty nastepny dzien nie odstepo-
watajej mysl, ze miata lecie¢ do Wenecji, a zamiast
tego siedzi w pracy. Za to po powrocie do domu
czekataja mita niespodzianka. Domenico zadzwonit
dwie godziny wczeéniej niz zwykle.

- Come esta, Laura? - zaczat.

- Jestem zmeczona, dopiero przysztam. Dzisiaj
miatam ciezki dzien. A ty?

- Jestem bardzo z siebie zadowolony.

- Tak? A dlaczego? - Parsknegta $miechem.

- Nie jestem w stanie dtuzej czekaé, zeby cie
zobaczyé. Przylece na Heathrow w piatek i zatrzy-
mam si¢ w tym hotelu, gdzie zwykle. Po potudniu
chce zatatwié troche intereséw, ale poza tym do konca
weekendu bede wolny. Zarezerwowalem podwdjny

pokéj. Pomieszkaj tam ze mna, fesoro. Bedziemy
razem, jak nie w Wenecji, to chociaz w Londynie.

Laura byta pomystem zachwycona. Jeszcze nigdy
nie mieszkata w hotelu w Londynie. Obiecata, ze
przyjedzie tam do niego w piatek, prosto z pracy.

Kiedy si¢ spotkali, nie musieli wiele mowié. Ich
rozmowa byty pocatunki i pieszczoty, ktérych tak
bardzo byli spragnieni.

Domenico chciat mieé teraz Laure wytacznie dla
siebie, dlatego postanowit, ze kolacje zjedza w jego
apartamencie, korzystajac z obstugi hotelowej. Lau-
rze ten pomyst bardzo przypadt do gustu. Jednak nie
jedzenie byto teraz najwazniejsze.
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Kochali si¢ dtugo, czule i tak pieknie, jak tylko
dyktowata im to nagromadzona w obojgu tgsknota.

- O czym mySlisz, tesoro] - zapytat, kiedy lezeli
przytuleni i powoli wracali do rzeczywisto$ci.

- W naj$mielszych marzeniach nie przypuszcza-
tam, ze seks moze by¢ tak wspaniaty - szepneta.

- My mamy nie tylko seks - odpowiedziat cicho.
- Kiedy sie kochamy, tacza si¢ nasze serca. Czy
moze jest to zbyt romantyczne dla mojej praktycznej
Laury?

- Nie, ale tylko z toba.

- Wigc nie méwmy o nikim innym. Ty jeste$
moja, moja i tylko moja.

Pocatowat ja, zeby to potwierdzi¢. A potem za-
proponowat kolacje, dowodzac, ze i on potrafi by¢é
praktyczny.

- A moze nie praktyczny, tylko po prostu gtodny
- droczyta si¢ z nim.

Kiedy wstata z t6zka, Domenico wodzit za nia
rozkochanym wzrokiem; przypominata mu , We-
nus" Botticellego. Jako Wtoch wiedziat, co moéwi;
znat si¢ na pigknie i na sztuce.

Na kolacjejedli homara, a potem truskawki, wypi-
li troche szampana i dopiero teraz rozmawiali bez
przerwy i opowiadali sobie nawzajem o wszystkim,
co sie¢ wydarzyto od czasu ich poprzedniego spot-
kania.

Domenico pytat o siostr¢ i matke Lauryi o to, czy
Isabel wie, ze jej starsza corka spedza z nim weekend.
Mito mubyto ustyszeé, ze to nie tajemnica i ze Isabel
bardzo go polubita.
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- Szkoda, ze nie mogtas przyjechaé¢ do Wenecji-
- powiedziat z zalem. - Moi rodzice bardzo chcieliby
cig poznad.

Laura szeroko otworzyta oczy ze zdumienia.

- Go w tym dziwnego? - nie rozumiat. - Na
pewno ci¢ polubia. Nastgpnym razem, jak przy-
jedziesz, zapraszaja ci¢ do swojego domu
w Umbrii.

- Ale Domenico...

- Nie ma ,,ale" - zamknat jej usta pocatunkiem.
- Opowiadatem im o tobie, wiec nic dziwnego, ze
chca cig poznad.

- A co wlasciwie im o mnie opowiadate$? - zapy-
tata z obawa.

- Ze poznatem pickna mtoda dame, ktéra wy-
glada jak ksiezniczka z bajki i pracuje w banku
Docklands w Londynie. Bardzo si¢ ucieszyli, tym
bardziej, ze od czaséw Alessy nigdy nie interesowaty
mnie trwate zwiazki.

- Trwale zwiazki?

- Tak cig to przeraza? - Domenico tagodnie po-
gtaskat ja po policzku. - Bardzo ci¢ kocham, Lauro.
Te kradzione wspdlne chwile sa cudowne, ale mi nie
wystarczaja. Chciatbym by¢ z toba przez caty czas.

Patrzyta na niego zaskoczona i nie wiedziata, co
odpowiedzieé.

- A ty? - zapytat. - Nie chciataby$ by¢ ze mna
caty czas?

- Tak, chciatabym - westchneta. - Ale rozsadek
moéwi mi, ze za krétko jeszcze sig znamy, zeby méc
robi¢ tego rodzaju plany.
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- Rozumiem. Wigc jak ditugo powinnismy sie
znaé, zeby$ zgodzita sie ze mna zamieszkaé? Tygo-
dnie, miesiace? Oczywiscie, ty jeste$ jeszcze prawie
dzieckiem...

- Mam dwadziedcia trzy lata!

- Ale ja mam trzydzie$ci cztery. Dopdki cie nie
spotkatem, nie czutem si¢ samotny, ale teraz bez
ciebie nie umiem sobie poradzi¢. Moje mieszkanie
wydaje si¢ puste i moje zycie tez. - Przysunat si¢ do
niej blizej i z napigciem patrzyt jej w oczy. - Kiedy
jesteSmy z dala od siebie, marnujemy cenny czas,
amore.

- Wiem - przyznata - ale dla mnie' bytaby to
wielka zmiana w zyciu.

- Bytoby ci trudno rozstaé si¢ z matka i z siostra
- powiedziat ze zrozumieniem. - Ale Wenecja nie
jest daleko; mogtyby cie odwiedzaé tak czesto, jak
tylko by chciaty.

- Jak twoje plany lokuja si¢ w czasie?

- W styczniu zwykle wyjezdzam na narty - od-
powiedziat bez wahania. - Tym razem médgiby to
byé nasz miodowy miesiac.

- To znaczy, ze chcesz si¢ ze mna ozeni¢? - Pa-
trzyta na niego ostupiata.

W jednej chwili trzymat ja w objeciach i u$mie-
chat si¢ na widok jej zdumienia.

- Czy to taka niespodzianka? Powinienem byt
podaé ci pierScionek z brylantem razem z homa-
rem?

Laura potrzasneta glowa przeczaco.
- Nie oczekiwatam tego, bo méwites, ze historia
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z Alessa skutecznie wyleczyta ci¢ z mysSli o mat-
zenstwie.

- Takbyto. Ale kiedy poznatem ciebie, wszystko
si¢ zmienito.

Pocatowata go spontanicznie, ale zaraz co$ jej si¢
przypomniato.

- Czy ty jeste$ katolikiem, Domenico?

- Tak, chociaz nie tak gorliwym jak moja matka.

- Z tym wigc moze by¢ problem.

- Przeciez nie oczekuje, ze zmienisz wiare
- rzekt. - Chociaz dzieci, oczywiscie, musza by¢
wychowane po katolicku.

Laure zaskoczyto i przestraszyto tempo, wjakim
rozwijata si¢ ta rozmowa. Uwazata, ze jeszcze za
wcze$nie mowié¢ o dzieciach. Poza tym wspomniata
0 rozwodach, ktore w Kosciele katolickim nie istniaty,
w odréznieniu od Ko$ciota anglikanskiego, do ktorego
nalezata. Wolata, zeby mieli czas pozna¢ si¢ lepiej,
zanim podejma jakiekolwiek nicodwracalne decyzje.

Domenico zdawat si¢ to bagatelizowaé¢. Ewentual-
nego rozwodu nie przyjmowat do wiadomosci; kiedy
Laura zostanie jego zona, nigdy i pod zadnym pozo-
rem nie pozwoli jej odejs$¢. Jego mito$¢ byta tak silna,
ze wobec niej wszelkie trudnosci wygladaty na btahe
1 wyssane z palca.

- Kochasz mnie, Lauro?

- Tak, ale...
- Wiec nie ma zadnych ,ale". - Pocatowat ja
znowu. - Uwielbiam cie¢, Laura mia, wigc dam ci

trochg czasu dla oswojenia si¢ z sytuacja, ale nie za
dtugo. Nie jestem zbyt cierpliwy.
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- Zdazytam to juz zauwazy¢, kiedy pierwszy raz
sie¢ spotkaliSmy - zauwazyta sucho.

- Skad mogltem wiedzie¢, ze ta dziewczyna
w wielkim kapeluszu i w okularach przeciwstonecz-
nych jest moim przeznaczeniem? - bronit si¢ zartob-
liwie.

- Ja tez nie przypuszczatam, ze jesteS moim
przeznaczeniem, mimo ze byte$ bez watpienia naj-
przystojniejszym mezczyzna, jakiego kiedykolwiek
znatam.

- Naprawde? - zapytal ucieszony.

- Alez tak, i to nawet zanim zdjate§ ciemne
okulary. A wiesz, ze twoje blekitne oczy maja
wielka moc.

- Ciesze sie, jesli przyczynity sie do tego, ze mnie
pokochatas.

Laura zarzucita mu rece na szyje, lecz widaé byto,
ze nie wypowiedziata jeszcze wszystkiego, co ja
trapi.

- Jedli wyjde za ciebie, Domenico... - zacze¢ta.

- Kiedy za mnie wyjdziesz - poprawit.

- Co ja wtasciwie bede robié¢? Jestem przyzwy-
czajona do tego, ze pracuje. Bardzo lubie twoje
mieszkanie, ale przeciez nie bede tam siedzieé caty-
mi dniami sama, czekajac, kiedy wrdcisz z pracy.

- Bedziesz mogta pracowaé ze mna w hotelu,
jesli tylko bedziesz chciata. - Usmiechnat sie zado-
wolony z pomystu, ktéry w tej chwili mu zaswitat.
- PomogtabySs mi troch¢ w pracy; bytaby$ moja
asystentka.

- To brzmi atrakcyjnie, ale pozostaje jeszcze
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problem jezyka - zauwazyta, choé¢ pomyst ja za-
chwycit. - Znam wtoski tylko troche¢ ze szkoty.

Domenico zupetnie si¢ tym nie zrazat i od razu
miat rozwiazanie.

- Mozesz przeciez si¢ troche poduczyé w tym
czasie, kiedy kazesz mi czekaé. Ale najwazniejszych
rzeczy jestem gotow nauczyé cie od razu - powie-
dziat. - Powtarzaj za mna. 77 orno, Domenico.

- Tiamo, Domenico - powtdrzyta z zapatem. - Ti
amo per Ssempre.

ROZDZIAL DZIESIATY

Nastepnego ranka po $niadaniu Laura wystapita
z propozycja, ktéra zaskoczyta Domenica.

- Pobyt w tym hotelu musi kosztowaé majatek
- stwierdzita. - Co powiedziatby$ na to, zeby$my
przeniesli sic do mnie?

- Wolataby$? - Unidst brwi.

- Tak. A ty?

- Mnie zalezy tylko na tym, zeby byé z toba
- odpart bez namystu. - Gdzie, nie ma znaczenia.
Chcesz, zeby$my przenieéli sie od razu?

- Tak, bo musimy kupié co$ do jedzenia.

- Z przyjemnoscia péjde z toba na zakupy, fesoro.

Szybko si¢ ubrali i spakowali rzeczy, a po zatat-
wieniu formalnosci przejechali takséwka do miesz-
kania Laury.

Kiedy tylko wsiedli do windy i drzwi si¢ za
nimi zamknety, Domenico zaczat ja catowaé z taka
zachtanno$cia, jakby nie robit tego juz od bardzo
dawna.

Tymczasem dojechali na pigtro Laury i trzeba
byto wysia$é.

- Mieli$my i$¢ na zakupy - przypomniata mu bez
tchu.

Najpierw jednak Domenico rozpakowat swoje
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rzeczy, co samo Ww sobie stworzyto mig¢dzy nimi
klimat nieznanej im dotad zazyto$ci.
Z zalem przypomniat sobie, ze zaraz wychodza po
zakupy.
Dzien byt stoneczny i pickny i krotki spacer do
supermarketu napetnit Laure uczuciem szcze¢scia.
Problemy zaczegly si¢ juz w sklepie, kiedy Dome-
nico upart sie, ze kupi kosztowna wtoska maszynke
do parzenia kawy, a nastepnie zaczat wrzucaé do
wozka przerdzne produkty, ktérych malutka kuchnia
i lodowka Laury nie byty w stanie pomie$cié. Szcze-
gblnie zalezato mu na produktach koniecznych do
przygotowania dan wtoskich, a o dziwo, sporo ich tu
znalazt. Laura upierata si¢ przy podstawowych pro-
duktach, lecz musiata da¢ za wygrana. Kiedy doszli
do kasy, Domenico odsunatl ja delikatnie i uiscit
rachunek.

- Chyba nie odméwisz mi tej drobnej przyje-
mnos$ci - powiedzial pojednawczo. - To przeciez
tylko maszynka do kawy i kilka gtupstw do jedzenia.

Okazato sig, ze proste, codzienne czynno$ci, wy-
konywane razem, sprawiaja im obojgu wielka przyje-
mno$¢. Nawet zwykte zakupy staty sie tego dnia
wydarzeniem ods$wigtnym.

Cieszyto ich tez, gdy omawiali menu na wieczor.
Tym razem gotowaniem miat zaja¢ si¢ Domenico.

Propozycja Laury, zeby przez te kilka dni pomie-
szkali razem, miata by¢ pierwsza przymiarka do
wspdlnego zycia i poki co, proba ta wypadata znako-
micie.

Rozmawiali ze soba bez przerwy, dowiadujac si¢
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jak najwiecej o sobie nawzajem, chodzili po miescie,
pojechali do banku Laury, bo Domenico chciat zoba-
czy¢ jej miejsce pracy. Jedyny cien pojawit si¢ w nie-
dziel¢ wieczorem, kiedy wspdlnie przygotowywali
kolacje.

Zadzwonit Edward. Chciat zaprosi¢ Laure na drin-
ka i zrezygnowal z pomystu dopiero, kiedy powie-
dziata, ze na weekend przyjechat do niej przyjaciel.

Ta rozmowa wystarczyta, zeby wywotaé fale za-
zdrosdci ze strony Domenica. Musial dowie$é, ze
Laura nalezy do niego, doniego i tylko do niego, a nie
do jakiego$ tam doktora. Pojednanie nastapito w 16z-
ku, lecz Domenico, normalnie czuty i namigtny ko-
chanek, teraz okazat si¢ wtadczym zdobywca. Laura
odczuta kazda czastka ciata, ze do niego nalezy
i nawet gdyby chciata, nie bytaby teraz w stanie
mys$le¢ o kim$§ innym.

- Lepiej ci teraz? - zapytata, kiedyjuz doptyneli
do spokojnego brzegu i lezeli razem bez tchu i bez
sity.

- Duzo lepiej. Bytem o ciebie zazdrosny.

- Wiem, ale niepotrzebnie.

Dopiero teraz mogli skupi¢ si¢ na kolacji, a okaza-
Yo sig, ze zazdro$¢ zaostrza apetyt.

Kolacja - dzieto Domenica - byla wy$mienita.
Jedli wtoska paste z sosem pomidorowym, przypra-
wionym czosnkiem, czerwona cebula i chili.

- Jak sie teraz czujesz? - zapytal, kiedy po kolacji

siedzieli razem na sofie, a on karmit Laur¢ stodkimi
winogronami.
- Cudownie! Nakarmiona i dopieszczona!
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- Bene. Jatez. - Domenico u$miechnat si¢ zagad-
kowo. -Ale nie o to mi chodzito. Odkad opuscili$my
hotel, przez caty czas jeste$§my razem. Czy to przeko-
nuje cig, ze mozemy by¢ razem na co dzien i bedzie-
my szczesliwi?

A wiec i on byt §wiadom tego eksperymentu! Lecz
c6z mozna sadzi¢ po dwdéch wspdlnych dniach?
Oboje wiedzieli, ze to za krétko.

- Niestety, we wtorek rano musze¢ wracaé¢ do
Wenecji - westchnat Domenico.

- Aja musze jutro i$§¢ do pracy.

I tak w ich bajkowy $wiat we dwoje zaczeta
wdzieraé si¢ rzeczywistos¢.

A Domenico mimo wszystko nie zapomniat
o Edwardzie. Jeszcze tego samego wieczoru wypy-
tywat o niego Laure¢ i chetnie wyjasnitby mu wszyst-
ko osobiscie, gdyby tylko wiedziat, gdzie go szu-
kaé. Tu jednak ukochana nie kwapita si¢ z infor-

macjami. Miata nadziej¢, ze z czasem cata sprawa
ucichnie.

Nastepnego dnia wrécita z pracy, jak tylko mogta
najszybciej. Otworzyta drzwi, oczekujac goracego
powitania, lecz zamiast tego na blacie kuchennym
zauwazyta kartke:

Amore, poszedtem na zakupy. Do zobaczenia
wkrotce. D.

Ledwie zdazyta odwiesi¢ ptaszcz do szafy, ode-
zwat si¢ dzwonek.
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Niestety, nie byt to Domenico. Kiedy otworzyta,
w drzwiach stat Edward z bukietem kwiatéw.

Trudno bytoby wyobrazié¢ sobie mniej komfor-
towa sytuacje i Laura zamierzata przerwaé ja jak
najszybciej. Przeprosita Edwarda, ze nie zaprasza go
do $rodka, lecz lada moment oczekuje Domenica.

On jednak nie zamierzat odej$é tak szybko. Chciat
wiedzieé, czy to ten ,,przyjaciel”, ktéry przyjechat do
niej na weekend, i czy Domenico jest jej kochankiem.

Na oba pytania odpowiedziata twierdzaco, co je-
szcze wzmoglo jego rozgoryczenie.

- Czy to zjego powodu odrzucita§ moje oswiad-
czyny? - pytat dalej.

Wyjasnita, ze nie, bo poznata Domenica dopiero
w Wenecji.

- Mitoéé od pierwszego wejrzenia? - zauwazyt
zgryzliwie i patrzac w dot klatki schodowej, dodat
gtoéniej:

- A przy okazji, Lauro, mam nadzieje, ze po
poronieniu nie byto zadnych komplikacji?

- Nie... - Laura zamarta na widok Domenica,
ktéry wtasnie wszedt po schodach i musiat styszeé
ostatnie stowa Edwarda.

- No to juz jeste$ - powiedziata nieprzytomnie.
- Poznajcie si¢: Domenico Chiesa. Edward Lassiter.

Panowie przywitali si¢ chtodno, po czym Edward
zaraz wyszedt, lecz zdotat skutecznie zatrué atmosfere.

Domenico chcial wiedzieé¢, co miata znaczyé ta
wizyta, a w szczegdlnosci kogo dotyczyto ostatnie
pytanie, ktére chcac nie chcac, ustyszat, wchodzac po
schodach.
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Laura nie byta w stanie opanowa¢ rumierica, ktory
czerwona, tuna zalal jej twarz.

- Chodzito mu o moja przyjaciétke, ktéra ostat-
nio poronita. Kiedy przywioztam ja do szpitala, Ed-
ward miat akurat dyzur.

- Co to za przyjaciétka? - chciat wiedzieé, lecz
Laura odmoéwita odpowiedzi.

Bardzo chciat jej wierzyé, lecz nie byt w stanie.
Nawet ten nagty rumieniec przemawiat najej nieko-
rzysé.

Jeszcze raz poprosit, zeby zdradzita mu imig przy-

jacidotki, a wtedy moégtby o wszystkim zapomnied.

- Co wtasdciwie sugerujesz? - Laure zaczynata
ogarniaé zto$¢é.

Domenico tez stracit panowanie nad soba.

- Mysle, ze to ty miata§ aborto\ - wybuchnat.
- Dlaczego mi o tym nie powiedziatas?

Laura zesztywniata.

- Jak mozesz wierzy¢ w co$ podobnego? - zapy-
tata lodowato.

On jednak chwycit ja za ramiona i wbit w nia
bezlitosny wzrok.

- Powiedz mi prawde, Lauro! - wydusit. - Spo-
dziewata$ si¢ mojego dziecka?

- Nie. I wez te rece. - Czuta w tej chwila tylko
gniew.

Puscit ja, lecz nadal nie odrywat od niej wzroku.
Nie rozumiat, jak Edward mégt pytaé o kogos$ trze-
ciego, nie przestrzegajac tajemnicy lekarskiej.

Laura byta pewna, ze Edward uzyt tego wyrafino-
wanego sposobu, zeby sie z nia policzyé. Musiat
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dostrzec Domenicaitylko dlatego wspomniat o poro-
nieniu, na wszelki wypadek nie wymieniajac niczyje-
go imienia.

Domenico byt rozdarty przez watpliwo$ci. Byl
gotdw za wszystko przeprosié¢, gdyby Laura zdradzita
mu imi¢ nieznanej przyjacidotki. Ona jednak nie
chciata tego zrobié.

- Nie potrzebuje tez twoich przeprosin - dodata
zjadliwie. - Stowa to tylko stowa. Jeszcze nie tak
dawno moéwite$, ze zawsze mnie bedziesz kochat, a ja
jak gtupia myélatam, ze to prawda.

- Bo to prawda!

- Dlaczego mam ci wierzy¢, skoro ty nie chcesz
wierzy¢ mnie? - Nagle poczuta sie strasznie zmeczo-
na. - Prosze, wyjdz stad zaraz. Mam nadzieje, ze
w twoim hotelu znajda dla ciebie miejsce.

Nie wierzyt, ze ta ktétnia zaprowadzi ich az tak
daleko, lecz niezachwiana wola Laury dodatkowo go
rozwscieczyta.

- Uwazaj, Lauro - ostrzegt w koncu - bo je$li
teraz odejde, to juz nie wréce.

- W porzadku. Zamowie ci taksowke.

- Nie fatyguj sie, sam to zrobie - rzucit zimno.

Popatrzyta na niego z poczuciem, ze jej $wiat
nagle rozsypuje si¢ w kawatki. Nic jednak nie
mogta na to poradzi¢. Odwrdcita sie¢ do niego ty-
Yem i zajeta sie¢ kwiatami od Edwarda, ktdre nie
byly niczemu winne i trzeba byto wstawié¢ je do
wody.

Domenico szybko spakowat rzeczy i byt gotéw do

wyjscia.
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Ku jej zaskoczeniu na koniec podszedt i wziat ia
w ramiona. Przez moment patrzyt jej w oczy

- Arrivederci - Potem odsunatja od siebie, wziat
bagaze i wyszedt, zatrzaskujac drzwi.

ROZDZIAL JEDENASTY

Po powrocie z Londynu Domenico Chiesa spra-
wial wrazenie cztowieka, ktdérego dotkneto jakie$
straszne nieszcze$cie. Z jego oczu znikl blask, pod
oczami pojawity si¢ cienie. Otaczata go tak gesta
atmosfera przygnebienia, ze w Patacu Forli wszyscy
to dostrzegli i komentowali.

W pracy nadal spetniat swoje obowiazki, moze
nawet gorliwiej niz przedtem; czesto pracowal do
poznego wieczora. Miato to jeszcze te przyczyne, ze
nieche¢tnie wracat teraz do swojego mieszkania, gdzie
wszystko przypominato mu Laure. Widzialt ja wsze-
dzie i czasami tesknit za nia az do bélu. Chceiat do niej
zadzwonié, lecz nie zrobit tego w obawie przed
odrzuceniem. A juz zupetnie zarzucit t¢ mysl w chwi-
li, gdy otrzymat od Laury przesytke z telefonem,
ktdry jej nie tak dawno kupit.

Praca byta teraz dla niego jedynym lekarstwem,
ale niezaleznie od tego, jak duzo pracowat, nie po-
trafit o Laurze zapomnied.

Widzac, w jakim jest stanie, Roberto i Lorenzo
Forli zaproponowali mu urlop, lecz Domenico od-
mowit. Wiedziat, ze jego rane moze zaleczyé tylko
czas, ale to jeszcze potrwa.
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Laura, podobnie jak Domenico, pograzyta sie
w pracy i niechetnie wracata do swego mieszKkania.
Wspdlne dni, ktére tu spedzili, sprawity, ze wszystko
jej go przypominato.

Odestata mu telefon i pewnie zrobitaby to samo

z maszynka do kawy, gdyby nie wysoka optata pocz-
towa.

Chcac zerwad z przesztoScia, dokonata w swoim
zyciu dwéch drastycznych zmian: kupita samochdd
i obcigta pigkne, dtugie wtosy.

Kiedy ktorej$§ soboty przyjechata do Briar Cot-
tage, matka wydata na jej widok okrzyk zdumienia.
Samochdd wygladat na dobry, natomiast nowa fryzu-
ra cérki wzbudzita u Isabel mieszane uczucia.

W ogéble Laura nie wygladata dobrze i matka od
razu to zauwazyta. Uznata, ze mtodsza cérka, mimo
swych niedawnych przezyé, lepiej sobie daje rade niz
starsza.

- Co sie wlasciwie stato miedzy toba a Domeni-
kiem? - zapytata. - Bardzo si¢ o ciebie martwi¢. Od
euforii przesztas do zupelnej rezygnacji. Mozesz mi

to wyttumaczy¢?

Od krytycznego popotudnia mingto juz szes$é ty-
godni i Laura uznata, ze przyszedt czas, zeby matka
dowiedziata sig, co zaszto.

- To przez Edwarda - wybuchneta.

Isabel byta zdumiona i Laura opisatajej pokrotce
wydarzenie na schodach.

Wiadomos$¢ o tym, ze Edward postuzyt sie Abby,
zeby zemsci¢ sie na Laurze, dodatkowo ja rozgnie-
wata. Zaczeta sie nawet zastanawiaé, czy nie naleza-
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toby wobec niego wyciagnaé¢ konsekwencji, bo nie-
watpliwie naduzyt swej pozycji. Laura przyznata, ze
juz o tym mys$lata, ale poprzestata na spotkaniu z nim
i grozbie, ze gdyby jeszcze kiedykolwiek wspomniat
o sprawie Abby, to zawiadomi jego przetozonych.

- A Domenico myslat, ze Edward méwi o tobie?
- zgadta Isabel.

- Nie uwierzyt mi, kiedy ttumaczytam, ze chodzi
o0 moja przyjacidtke, a ja nie chcialam powiedzieé
ktora.

- Na lito$¢ boska, Lauro. - Matka byta wstrzas-
ni¢ta. - Powinna$ byta mu wszystko wyjasnié.

- Jak mogtam? Przeciez przyrzektam Abby, ze
nikt si¢ nie dowie.

- W takich okoliczno$ciach na pewno by to zro-

zumiata.

- Mamo, przyrzektam. - Laura zadarta brode do
gory. - A poza tym nie o to chodzi. Domenico powi-
nien mi wierzy¢.

- Akiedy go oktamata$, to zaczerwienita$ sig tak
samo, jak zwykle?

- No oczywiécie. Musiatam wyglada¢ jak uoso-
bienie winy, ale to nie ma znaczenia. Powinien byt mi
zaufaé. Szczegdlnie ze planowat Slub ze mna juz
w Nowy Rok.

- O Boze! Tak nagle?

- Tezprébowatam go trochg ostudzié. I jak widaé
miatam racj¢ - stwierdzita gorzko.

- Moze i tak - rzekta matka z zalem - ale i tak mi
przykro. Bardzo polubitam Domenica. Czy od tego

czasu juz si¢ nie odezwat?
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- Nie. Telefon, ktéry od niego dostalam, ode-
statam do Patacu Forli, apozatym zmienitam numer
w swoim domowym telefonie, tak ze nawet gdyby
chciat, nie mégtby do mnie zadzwonié.

W gtebi duszy Laura miata nadziejg, ze Domenico
do niej napisze. Onjednak milczat.

Odezwata si¢ natomiast Fen, chcac si¢ dowie-
dzieé, co stychad u przyjaciétki. Jak mozna sie byto
spodziewaé, rozmowa zeszta na Domenica, ktory
wtasnie przystat nowozencom spdzniony prezent Slub-
ny. Fen nie posiadata si¢ z zachwytu, opisujac Laurze
wspaniaty zyrandol z Murano, ktéry dziwnym trafem
doskonale pasowat do $wiecznikéw od niej.

Nie mogta tez nie podzieli¢ si¢ z Laura nowinami
od Jess. Otéz styszata, ze Roberto i Lorenzo Forli
zaniepokojeni byli stanem swego kuzyna. Podobno
wygladat strasznie i Jess miata wrazenie, ze porzucita
go kobieta.

Laura udawata brak zainteresowania, lecz przyja-
ciétka nie data sig zmyli¢. Onajuz dawno odgadta,
kim byta tajemnicza nowa kobieta w zyciu Domenica
i czuta, ze stato sig co$ ztego.

- No tak - westchngta Laura z rezygnacja. - Ze-
rwaliSmy ze soba z przyczyn, ktérymi nie bede cie
nudzié.

W rzeczywisto$ci chetnie wylataby przed Fen
wszystkie swoje smutki i zale, gdyby nie to, ze
musiataby wtedy opowiedzie¢ takze o poronieniu

Abby. Przyrzeczenie byto jednak przyrzeczeniem
i chciata go dotrzymad.
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Isabel Green wybierata si¢ na kolejny krétki wy-
pad wypoczynkowy i uprzedzita cérke, zeby zor-
ganizowata sobiec jako$§ weekend we wlasnym za-
kresie.

Laura uznata, ze skoro nie pojedzie do Stavely,
najlepiej bedzie, jedli zajmie si¢ zalegtymi pracami
domowymi, a nagromadzito si¢ tego sporo; zakupy,
pranie, sprzatanie, prasowanie. W sobotg wieczorem
wybierata si¢ na przyjecie, ktore wydawaty jej kole-
zanki, Ellie i Claire. Prawde méwiac, wolataby raczej
spedzi¢ wieczér w domu, przed telewizorem, lecz
uznata, ze powinna bywaé¢ miedzy ludzmi.

Tego samego wieczoru przed blokiem Laury za-
trzymata si¢ takséwka. Pasazer wysiadt i nacisnat
dzwonek z napisem ,,L. Green". Nie byto odpowie-
dzi, wiec sprobowat znowu i chwile poczekat, trzy-
majac klucze w rece. Wreszcie otworzyl gtdowne
drzwi i po schodach wbiegt na pierwsze pigtro. Znow
zadzwonit, teraz juz bez wickszej nadziei. W koncu
sam otworzyt drzwi kluczem i wszedt do $rodka.
Zawotat Laureg po imieniu, leczjak mogt si¢ spodzie-
wacé, w mieszkaniu nie byto nikogo.

Dawno nie czut si¢ tak zmegczony. Wszed?t tujak
intruz i ztodziej, a na doktadke zewszad opadty go
§lady obecnos$ci Laury, zapach jej perfum. Na mysl,
ze moglaby wréci¢ do domu z mezczyzna, ogarngta
go nagle wsciekta zazdros¢ i zapragnat jak najszyb-
ciej stad uciec.

Usiadt na sofie, chcac napisaé do niej liscik i przy-
mknat oczy, zeby sig¢ lepiej skupié¢. Och, gdyby
chociaz moégt chwile odpoczaé...
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Laura wrdécita pdzno. Zaparkowata samochdéd na
parkingu pod domem, a potem zdj¢ta diabelnie nie-
wygodne buty na wysokich obcasach i boso wsiadta
do windy. Weszta cicho do mieszkania i omal nie
padta z wrazenia na widok me¢zczyzny, ktéry spat na
jej sofie.

Podeszta blizej, zeby przyjrzeé sie gosSciowi. Le-
zat bez ruchu i wygladat jak martwy. Delikatnie
sprawdzita mu puls, ale byt spokojny i miarowy.

Nie rozumiata, po co i dlaczego si¢ tu znalazt,
skoro zaklinat si¢, ze nigdy nie wrdci.

Oczywiscie mogta zmienié¢ zamki, a skoro tego nie
zrobita, to widocznie gdzie§ w giebi duszy miata
nadziej¢, ze ktéorego$ dnia Domenico pojawi sie
u niej.

Najprosciej bytoby go obudzi¢ i dowiedzieé sie,
co sie¢ stato, lecz wygladat na tak wyczerpanego, ze
po prostu nie miata serca tego zrobié.

Zmizernial i jakby si¢ postarzat od czasu, kiedy go
ostatnio widziata.

W pewnym momencie zaczat co§ mowié przez sen
i krecié sie na sofie. Moze by nawet spadt, gdyby go
nie przytrzymata. Wtedy otworzyt oczy i zaraz wstat.
Nie moégt uwierzyé, ze jest juz dobrze po pdtinocy;
chciat przeciez tylko zostawié jej klucze i liscik.

- Zwykle spedzam weekendy w Stavely - zauwa-
zyta chtodno. - Jestem tu tylko dlatego, ze moja
matka wyjechata.

- Wiem. - Domenico kiwnat gtowa.

Najpierw przeprosit ja za naj$cie, a potem wyjas-
nit, co si¢ stato.
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- Pani Green zadzwonita do mnie do hotelu
- o$wiadczyt, wprawiajac tym Laure w absolutne
zdumienie.

- Skad wiedziata, ze jesteS w Londynie?

- Twoja matka zadzwonita do mnie do Patacu
Forli, Lauro.

- Zadzwonita do Wenecji? - Laura nie wierzyta
wtasnym uszom.

- Tak, ale mnie akurat wtedy nie bylo, wigc
zostawita mi wiadomo$¢, aja oddzwonitem. Przera-
zitem sig, ze co$ ci sig stato.

- Kiedy to byto?

- Woczoraj. Twoja matka byta u twojej siostry
w Cambridge. Kiedy zadzwonitem, telefon przyjeta
Abigail i wyttumaczyta mi, ze to onajest ta ,,przyja-
ciotka", ktérej imienia nie chciata§ mi zdradzié.
Wygtosita ostre przemoéwienie pod moim adresem,
zato, ze cinie zaufatem, ale twoja matka na szcze$cie
byta duzo tagodniejsza. Teraz juz wiem, dlaczego nie
mogta$ zdradzié sekretu Abby. Gdybym spotkat tego
bastardo, ktéryjej to zrobit, obdartbym go ze skéry.

Laura u$miechneta si¢ lekko.

- Jezeli rozmawiate$ z moja matka i wszystko ci
wyjasnita, to dlaczego po prostu do mnie nie za-
dzwonites...?

- Bez porozumienia z toba nie chciata podaé mi
twojego nowego telefonu, wiec zdecydowatem, ze
pozostaje mi tylko jedno, przylecie¢ do Londynu.

Miatem szczedcie, ze Roberto zgodzit si¢ mnie za-
stapi¢ i dostatem od razu bilet na samolot.

- Podrézowates taki kawat $wiata, przy bardzo
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niewielkim prawdopodobienstwie, ze w sobote wie-
czorem zastaniesz mnie w Londynie - zauwazyta
chtodno.

- Co innego mogtem zrobié¢? - Domenico roz-
Yozyt rece. - Poniewaz ci¢ nie byto, usitowatem
napisaé parg stéw, ale usnatem. Reszte juz wiesz.

W tym momencie u§wiadomit sobie, zejest pdzno
i powinien wyj$¢, zeby i Laura mogta sie potozy¢.
Zadzwonit po takséwke. Czekajac na jej przyjazd,
postanowit powiedzieé wreszcie to, z czym tu do niej
przyjechat.

- Kocham ci¢, Lauro - rzekt po prostu.

Serce zabito jej szybciej i czekata, co bedzie dalej,
lecz Domenico milczat i chciat ustyszeé jej odpo-
wiedz.

- Gdyby$ mi to powiedziat przed rozmowa z mo-
ja siostra, to moze bym ci uwierzyta - powiedziata
w koncu i z satysfakcja patrzyta, jak pobladt.

- Nie wybaczysz mi - rzekt cicho.

- Dziwisz sig?

- Nie. Ale tak bardzo wygladata$ na winna, kiedy
mowitas, mi o tej przyjacidtce. Zaczerwienita$ sie
i odwrédcita$ wzrok.

- To dlatego, ze nie umiem ktamaé, a musiatam
mowié o ,,przyjacidtce”, zamiast o siostrze. Gdybym
oczekiwata twojego dziecka, Domenico Chiesa, byt-
by$ pierwszym, ktdry by sie¢ o tym dowiedziat.

Na t¢ wiadomo$¢ po raz pierwszy najego twarzy
zagos$cit cien u$miechu.

W tym momencie rozlegt si¢ dzwonek, znak, ze
takséwka przyjechata.
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- Musisz juz i$¢ - powiedziata.

Domenico patrzyt na nia, wktadajac kurtke.

- No tak - rzekt. - Wigc pozwolisz, zeby ten twdj
msciwy przyjaciel triumfowat?

- O co ci chodzi?

- Chciat nas rozdzieli¢ i mu si¢ udato. - Ujatja za
reke. - JedSli mi teraz powiesz, ze mnie juz nie
kochasz, odejde. I tym razem na pewno nie wrdce.
Ale musisz powiedzie¢ mi prawde. Teraz poznam,
czy nie ktamiesz - u$§miechnat si¢ lekko.

- Weciaz co$ do ciebie czuje - przyznata Laura
niechg¢tnie.

- Bene. W takim razie odezweg si¢ jutro.

Pocatowalt ja w reke i wyszedt, zanim zdazyta
cokolwiek odpowiedzied.

Nastepnego dnia Laura obudzita si¢ z poczu-
ciem, ze dawno tak dobrze nie spata. 1 zaraz
uswiadomita sobie dlaczego. Domenico znéw poja-
wit sie w jej zyciu. Przez czas, kiedy si¢ nie wi-
dzieli, bardzo si¢ zmienit, lecz jedno spojrzenie na
jego wymizerowana twarz przekonato Laurg, ze
kocha go per sempre, jak mu to kiedy$ powiedzia-
ta. A on na pewno czul to samo, skoro tu do niej
przyjechat. Sprawili sobie nawzajem wiele bdlu
- cate sze$é¢ tygodni. Ale teraz mieli szansg, zeby

to naprawic.

O wpo6t do jedenastej zadzwonit. Zapropono-
wat jej, zeby zjedli razem lunch, a ona przyjgta to
z radoscia.

Tym razem wjechat winda i kiedy wyszta do
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niego na korytarz, zobaczyta, ze taszczy ze soba
olbrzymi kosz piknikowy i mata, przeno$na lodéwke.

Okazato sie, ze pomys$lat o wszystkim i zamowit
lunch, ktéry mogliby zje$¢ razem, nie wychodzac
z domu. Bardzo ja ucieszyta ta niespodzianka.

- Lepiej dzi§ wygladasz - zauwazyta.

I rzeczywiscie, nie miat juz tak przekrwionych
oczu i cienie pod oczami jakby si¢ zmniejszyty.
Ubrany tez byt rownie starannie jak dawniej. Do-
strzegta w nim jednak zmiany, od ktérych $cisneto ja
w sercu. Domenico wyraznie schudt, rysy mu sie
zaostrzyty, a w 1$Sniacych czarnych wtosach pojawity
si¢ srebrne nitki. Wrdcita za tojego radosna pewnosé
siebie.

- A'ty, Lauro, jeste$ pickna - rzekt, klaniajac sie
dwornie i catujac ja w reke.

- Nigdy si¢ taka nie czutam, a od kiedy si¢
ostrzygltam, jeszcze mniej - westchneta smutno.
- Kiedy zobaczytam si¢ w lustrze, bylam bliska
ptaczu.

- Wiec dlaczego to zrobitas?

- Zgadnij!

- Zeby zrobi¢ mi na zto$é? Rzeczywiscie, zal mi
twoich dtugich wlosow, ale w tym uczesaniu tez jest
ci pigknie. I wygladasz jeszcze mtodziej.

Z kazdego jego stowa bit podziw i uwielbienie.

Na lunch byto jeszcze za wczednie, wiec Laura
zaproponowata kaweg, przy ktorej mogli spokojnie
porozmawiad.

Kiedy usiedli obok siebie na sofie, kazde z kub-
kiem parujacej kawy, ona pierwsza zaczeta moéwié;
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o tym, Zze nigdy nie przestala go kochaé. Nawet
wtedy, kiedy zarzucal jej co$, do czego nigdy nie
bytaby zdolna.

- Postuchaj, Domenico - powiedziata z trudem.
- Rozumiem, ze dla niektdérych kobiet aborcja moze
by¢ jedynym rozwiazaniem, ale nie dla mnie.

- Dlaczego mi to méwisz? - Popatrzyl na nia,
zdziwiony.

- Bo oskarzyte$§ mnie o to, ze miatam aborcje.

- Cosa? Nie! Pomyslatem tylko, ze poronita$,
stracitas nasze wspdlne dziecko i nic mi nie powie-
dziatas...

W tym momencie wjego oczach pojawit si¢ nagty
blysk zrozumienia.

- Dio! - wykrzyknat. - Teraz juz wiem, co to jest
bariera jezykowa! Po wtosku aborfo oznacza takze
poronienie, Lauro.

- Naprawde?

- Mozesz to sprawdzi¢ w kazdym stowniku.
W szkole cie tego nie uczyli?

- Niestety nie. A oszczedzitoby to nam catego
nieszcze$cia ostatnich sze$ciu tygodni - odpowie-
dziata, zupetnie wytracona z réwnowagi.

Z ttumionym jekiem przyciagnat ja do siebie i za-
czeli catowaé sie z zachtannos$cia ludzi stesknionych
za soba i spragnionych do granic wytrzymatosci.

W koncu Domenico powiedziat urywanym glo-

sem:
- Ti amo, Laura. Nie wierzytem, ze taka chwila
jeszcze nadejdzie. Powiedz mi, ze tez mnie kochasz,

tesoro.
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- Oczywidcie, ze ci¢ kocham, Domenico. Bytam
nieszcze$liwa, kiedy mnie zostawite$.

- Nie zostawitem cig - zaprzeczyt goraco. - To ty
kazata§ mi si¢ wynosié.

- A wszystko przez nieporozumienie - szepneta,
gtadzac go po policzku. - Zaraz zaczne lekcje wtos-
kiego, zeby sie to juz nigdy wiecej nie powtdrzyto.

- Nie powtérzy sie, my nalezymy do siebie,
Laura mia.

- Tak, Domenico.

- A teraz chciatbym powiedzieé¢ ci to wszystko,
co chce, tylko przytul si¢ do mnie i byltbym szcze$-
liwy, gdyby$ na wszystkie moje pytania odpowiadata
tak, jak przed chwila: ,,Tak, Domenico."

- Tak, Domenico.

- Zanimtwoja matka do mnie zadzwonita, bytem
juz gotow sprzedaé swoje mieszkanie. Bez ciebie nie
chciatem w nim dtuzej mieszkad.

Laura otworzyta szeroko oczy z przerazenia.

- W takim razie lepiej bedzie, jesli kiedy$ przyja-
de i z toba zamieszkam - powiedziata.

- Niedtugo, Lauro - odpowiedziat, nagle rozpro-
mieniony. - Do$éjuz czasu zmarnowaliSmy oddziel-
nie. Dzisiaj szedtem tu z takimi dobrymi zamiarami,
amore. Miatemby¢ cierpliwy, staraé si¢ o ciebie i daé
ci czas, zeby$ wiedziata, jak bardzo mi na tobie zalezy.
Ale nie umiem dtuzej czekaé. Potrzebuje twojej
odpowiedzijuz teraz. Powiedz, ze za mnie wyjdziesz.

- Tak, Domenico.

- Niedtugo?

- Tak.
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Wydat gtebokie westchnienie ulgi, a w oczach
Laury pojawity si¢ tzy wzruszenia i szczeScia.

Domenico wziat ja na kolana i na przemian cato-
wali sie lub szeptali sobie nawzajem stowa mitosci.

Kiedy troch¢ oprzytomnieli, okazato sig, ze sa
gtodni jak wilki. Przyszedt czas na wspaniaty lunch,
dostarczony przez Domenica. Nie zabrakto seréw,
szynki w soczystych plastrach i pieczonego indyka na
lisciach sataty. Do tego byt chleb ciabatta i schtodzo-
ne wino.

Kiedy juz zjedli i posprzatali po positku, Domeni-
co o czym$ sobie przypomniat.

Tamtego fatalnego wieczoru, przed powrotem
Laury wyszedt co$ kupié, lecz potem nie byto juz
okazji, by jej to dad.

Z Kkieszeni wyjat pudeteczko, opatrzone nazwa
znanej na catym $wiecie firmy.

Laura nacisngta zameczek i z zapartym tchem
wpatrywata sie¢ w zloty pier§cionek z potyskujacym
kamieniem koloru koniaku.

- Miatem racje - powiedziat cicho Domenico.
- Nie jest ani w cze$ci tak piekny, ale ma prawie
doktadnie kolor twoich oczu.

Wzruszenie dtawito ja w gardle, lecz zdotata wy-
jakaé, ze jest cudowny i ze nigdy nie widziata tak
oszlifowanego topazu.

Domenico wsunat jej pierscionek na palec.

- Tak ci¢ kocham, Lauro - powiedziat z nie-
zrozumiatym dla niej rozbawieniem. - A wigc, wyj-
dziesz za mnie? - zapytal, przykleknawszy przed
nia najedno kolano.
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- Tak.

- Nawet pomimo ze to nie jest topaz? Mdwig ci to
tylko dla $cistosci - dodat przepraszajaco.

- W takim razie, co to jest? - zapytata, spog-
ladajac na l$niacy kamien.

- To brylant szampanski, fesoro.

Zaniemdéwita z wrazenia, a potem wybuchnegta
ptaczem. Wiele silnych wrazen spadto na nia tego
dnia ijej odpornos$¢ zdawata sie wyczerpywad.

Pierscionek byt wspaniaty, lecz zapewnita Dome-
nica, ze kochataby go tak samo, bez wzgledu na to,
czy to topaz, czy brylant.

Zaczeli mowié o ewentualnym terminie $lubu, ale
tu Laura chciata poradzié sie matki. Postanowita, ze
nastepnego dnia wezmie pare dni wolnego i jes$li
Domenico si¢ zgodzi, pojada do Stavely porozma-
wiaé z Isabel.

Nie miat nic przeciwko temu.

Poza tym powtdrzyt si¢ scenariusz sprzed szesciu
tygodni, bo uznata, ze rozsadniej bedzie, je$li na te
pare dni w Londynie ukochany znéw wprowadzi si¢
do niej. Tylko ze tym razem miato sie to juz odby¢
bez zaktdcen.

Kiedy pojechat wymeldowaé si¢ z hotelu, po-
sprzatata trochg¢ w mieszkaniu, raz po raz popatrujac
na swoj nowy pier$cionek.

A gdy odezwat si¢ telefon i jej matka oznajmita, ze
juz jest z powrotem w Stavely, z ust swej starszej
corki wystuchata samych najlepszych wiadomos$ci.

- Mamo, jeste$ najukochansza mama na $wiecie
- o$wiadczyta Laura na zakonczenie. Przeciez tylko
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matej ingerencji i podstepowi Isabel zawdzigczata
nagta przemiang swego losu.

Zapowiedziata, ze przyjada nastgpnego dnia, by
omowié sprawe Slubu.

Matka nie posiadata si¢ z radosci.

Dwa miesiace pdzniej, pigknego grudniowego po-
potudnia, samolot, ktérym lecieli Laura i Domenico,
schodzit wtasnie do ladowania na lotnisku Marco
Polo. Widaé juz byto potyskujace w stonicu kanaty
ijasne budynki Wenecji.

- Denerwujesz sie, carissimal - zapytat Domenico.

- Nie,jestem tylko przejeta. - USmiechneta sie do
niego promiennie. -i szczesliwa. Wczoraj byt wspa-
niaty dzien, a twoi rodzice tacy dla mnie mili. Wydaje
mi si¢, ze mnie polubili.

- Jakby mogli ci¢ nie ,polubi¢? Zawsze chcieli
mieé cérke. Byli tez pod wrazeniem twojej matki
i siostry. Isabel obiecata, ze pokaze im co ciekawsze
miejsca w okolicy Stavely.

- To tadnie z ich strony, ze udostepnili nam swaj
dom w Umbrii na czas podrézy poslubnej.

- Mam nadzieje, ze ci si¢ tam spodoba.

Kiedy wysiadali z samolotu, kapitan wraz z zatoga
ztozyli zyczenia im obojgu, a zdumiona panna mtoda
otrzymata nawet bukiet bladorézowych réz.

- Zdradzitem im nasz sekret, kiedy rezerwowa-
tem bilety - wyjaénit jej maz.

W hali przylotéw powitat ich mtody mezczyzna,
ktéry wydat jej sie znajomy. On tez najpierw zlozyt
im zyczenia. Byt to Carlo Mancini, jeden z recepcjo-
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nistéw w Patacu Forli. Dzi§ miat za zadanie odebrad
ich bagaz i dostarczy¢ go do mieszkania Domenica.

Oni tymczasem, nie ktopoczac si¢ juz niczym,
poszli do przystani i tu czekata Laurg kolejna cudow-
naniespodzianka. Domenico poprowadzitjabowiem
wcale nie do wodnej takséwki, lecz do czekajacej na
nich, ubranej kwiatami gondoli.

UsSmiechniety gondoliere uchylit stomkowego ka-
pelusza, kiedy wsiadali do jego todzi, a z brzegu
przygladaty im sie grupki turystow.

Domenico usiadt obok Laury i czule objat ja
ramieniem, a jego bigkitne oczy zajasniaty triumfem.

- Ciesz sig tym, pdéki mozesz, signora Chiesa
- powiedziat. - My, wenecjanie, ptyniemy gondola
tylko w dzien naszego Slubu. Wiem, ze moja zona,
jako osoba praktyczna, nie lubi romantycznych ges-
téw, ale to jest tradycja, Laura mia, nawet je$li
sp6zniliSmy si¢ o jeden dzien.

- Jest wspaniale - westchneta, przygladajac sie,
jakpdézne, zimowe stonce odbija sic w wodzie Canale
Grande. - Ten romantyczny gest mnie zachwycit
- zapewnita go. - A teraz powiedz mi, co nas dzi$

jeszcze czeka.

- Pojedziemy do domu, gdzie mozesz odpoczaé
i napié sie swojej ulubionej herbaty, a potem czekaja,
na nas w Patacu Forli, gdzie bedzie spotkanie z per-
sonelem i uroczysty obiad. Wszystko do$¢ wczes$nie,
zeby$my mogli péjs¢ do tdézka przed jutrzejsza po-
dréza do Umbrii.

- Domenico - szepng¢ta mu do ucha - widze, ze
tézko tez zostato uwzglednione w programie.
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- Oczywiscie. - USmiechnat si¢ zwyciesko. - Pan-
na mtoda musi sie¢ z tym liczyé.

Sielankowa podréz po kanale byta dla Laury uko-
ronowaniem ostatnich dwéch dni, ktére miata zapa-
mietaé na cate zycie.

Zaczeto sie od ceremonii $lubnej w Pennington,
gdzie ojciec Fen, zastepujac niezyjacego ojca panny
mtodej, poprowadzit Laure do ottarza i przekazat ja
tam w re¢ce pana mtodego.

Miata na sobie tradycyjna sukni¢ $lubna, chociaz
osobiscie wolataby te, ktorej nawet nie miata okazji
wlozyé, przygotowana dla pierwszej druhny na Slubie
Fen. Suknia byta dtuga, pigkna, koronkowa, lecz nie
biata, a w kolorze szampana.

Na ich $lub przyleciato wielu gos$ci z Wtoch,
ktérzy zachwycali si¢ nie tylko panna mtoda, lecz
takze jej matka i siostra. Po ceremonii odbyto sig
przyjecie, na ktérym Domenico wygtosit pigkna mo-
we, dziekujac Isabel, ze zgodzita sie¢ oddaé¢ mu swa
pickna cérke za zone, i zapraszajacja wraz z Abby do
Wenecji, kiedy tylko beda chciaty.

Z rozmarzenia wyrwal ja Domenico. Stonce jak
wielka czerwona kula zaczynato wlas$nie zachodzié,
kiedy ich gondola zatrzymata si¢ w waskim kanale
niedaleko jego mieszkania.

- Allora, signora Chiesa, jesteSmy na miejscu
- rzekt, pomagajac jej wysia$é na lad.

Trzymajac si¢ za rece, wspieli si¢ po schodach na
pierwsze pietro, po czym mtody matzonek otworzyt
drzwi i przenidst zone przez proég.

Z radoscia przeszta si¢ po mieszkaniu, sprawdzajac,
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czy nic si¢ nie zmienito, i wydawata okrzyki zachwytu
na widok porozstawianych wszedzie wazondow z kwia-
tami. Potem wyszta na balkon i patrzyta, jak stonce
zapada powoli w wody laguny.

- Witaj z powrotem w Wenecji, fesoro.

- Czyja $nie, czy to wszystko dzieje si¢ napraw-
de? - zapytata, odwracajac si¢ do Domenica.

- Nie, sposa mia, nie $nisz. Jeste$ tutaj, w Wene-
cji, w moim domu i w moim sercu.

I potaczyli si¢ w dtugim, uroczystym pocatunku,
jakby moment byt zbyt podniosty na sama tylko
nami¢tno$é. Potem weszli do $§rodka, zamykajac za
soba szklane drzwi i zostawiajac na zewnatrz wenec-
ki wieczor.

- Czy teraz, kiedy juz jeste§my malzenstwem,
przestaniemy tak strasznie siebie pragnacé? - zapytata
niemal bez tchu.

- Nigdy - zapewnit z catym przekonaniem. - Od
dawna wiedziatem, Ze jeste$ moim przeznaczeniem.



	ROZDZIAŁ PIERWSZY
	ROZDZIAŁ DRUGI
	ROZDZIAŁ TRZECI
	ROZDZIAŁ CZWARTY
	ROZDZIAŁ PIĄTY
	ROZDZIAŁ SZÓSTY
	ROZDZIAŁ SIÓDMY
	ROZDZIAŁ ÓSMY
	ROZDZIAŁ DZIEWIĄTY
	ROZDZIAŁ DZIESIĄTY

